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About this ;HOLA! Textbook

About this ;HOLA! Textbook

The jHOLA! textbook was authored by Spanish professors Beatrice Tseng and Karla Lemari of Irvine Valley College (California,
USA) with the goal of promoting equitable and accessible education for all students. As a Zero Textbook Cost (ZTC) resource, this
textbook removes financial barriers by providing students with immediate access to course materials from the first day of class.

By eliminating cost-related obstacles, it supports greater student retention, reduces withdrawal rates, and contributes to overall

academic success.

jHOLA! Spanish 2 is the second half of a comprehensive introductory Spanish sequence. It offers structured guidance and
practice in the four foundational language skills: reading, writing, listening, and speaking. Each module includes thematic

vocabulary, sequenced grammar instruction, numerous self-assessment activities, open-ended communicative tasks, scaffolded
writing assignments, and curated videos and readings that highlight diverse aspects of life and culture throughout the

Spanish-speaking world.

jHOLA! Spanish 1, 2, and 3 are compiled from five Open Educational Resources (OER) textbooks:

e jChévere! by Brown, Escudero, Montoya, and Small

e SPA1 and SPA2 by Christina Moon

e Naveguemos juntos! by Mendoza, Gutiérrez, Ho, Lin, and Lugo
e PLUMA: Historias en espafiol by Pilar Hernandez

e Acceso by Amy Rossomondo

This ;HOLA! textbook has an OER Universal Shell Canvas course available for instructors in Canvas Commons where
every chapter contains:

e paired and whole-class communicative activities

e discussion questions

e video clips

e cultural readings

e PowerPoints presenting vocabulary, grammar and/or culture
e homework assignments

e vocabulary list

e flashcards to review the chapter vocabulary

e online assessments

Recommended Use for In-Person Courses

e Libreta de actividades with paired and whole-class activities

e video clips and comprehension exercises for additional comprehensible input
e cultural reading selections

e PowerPoints presenting vocabulary and grammar

e homework assignments for vocabulary and grammar practice

e flashcards and chapter vocabulary lists for exam preparation

Recommended Use for Online and Hybrid Courses

e Libreta de actividades for paired and group oral and written activities to be completed online with one or more students
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e written and video-based discussion questions

e video clips and comprehension exercises for additional comprehensible input
e cultural reading selections

e homework assignments for vocabulary and grammar practice

e flashcards and chapter vocabulary lists for exam preparation

e online exams

This page titled About this jHOLA! Textbook is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by Beatrice
Tseng and Karla Lemari.
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1: CAPITULO 1

Learning Objectives

e Review grammatical terminology

e Use vocabulary related to house, chores and errands

e Learn the difference between saber and conocer

e Use regular verbs in the preterit tense to describe past events
e Learn and use the personal "a"

e Recognize direct objects and use direct object pronouns

e Learn about Peru

1.1: Repaso de términos gramaticales

1.2: Introduccién musical- ¢ Terminaste tus tareas?

1.3: Vocabulario- Las tareas y los verbos de obligaciéon

1.4: Vocabulario- En la casa

1.5: Vocabulario- La vivienda

1.6: Gramatica- Saber y conocer

1.7: En contexto- El pretérito

1.8: Gramatica- El pretérito

1.9: Gramatica- Introduccién- algunos verbos irregulares en el pretérito
1.10: En contexto- ‘a’ personal / Pronombres del objeto directo en la tercera persona
1.11: Gramatica- ‘a’ personal / Pronombres del objeto directo en la tercera persona
1.12: Lectura- Planes para la mudanza

1.13: Lectura- Las reglas y los deberes en mi casa

1.14: Cultura- Peru

1.15: Video- La mudanza

1.16: Video- ;Qué paso y qué hiciste? Yo...

1.17: Video- ¢Qué hizo Frida Kahlo?

1.18: Video musical- ;Qué le pasé a Juan?

1.19: Discusién- Los quehaceres y las tareas

1.20: Discusién- ;Qué hiciste el fin de semana?

1.21: Discusién- ;Qué sabes y conoces?

1.22: Sinopsis- ¢ Terminaste tus tareas?

This page titled 1: Capitulo 1 is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by Beatrice Tseng and
Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.

e 3:;Terminaste tus tareas? by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth Small is licensed CC BY 4.0. Original
source: https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.
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1.1: Repaso de términos gramaticales

adjetivo - adjective determinantes - determiners nimero - number pronombre - pronoun
adverbio - adverb frase - phrase objeto - object reflexivo - reflexive
articulo - article género - gender oracion - sentence subjuntivo - subjunctive
clausula - clause gerundio - presente participle oracién subordinada - clause sujeto - subject
complemento - object imperativo - imperative participio - past participle sustantivo - noun
conjuncion - conjunction indicativo - indicative persona - person tiempo - tense
demostrativos - demonstratives infinitivo - infinitive preposicion - preposition verbo - verb

Adjetivo

Adjetivo: Palabra que describe (modifica) al sustantivo: mesa grande; varios libros; esta pagina. (aprender mas)

Adjective: A word that describes (modifies) the noun: big table; several books; this page. (learn more)

Adverbio

Adverbio: Palabra que describe (modifica) o da informacién adicional sobre un verbo (habla lentamente), sobre un adjetivo
(muy bonito) o sobre otro adverbio (muy lentamente). Otros ejemplos: siempre, aqui, maravillosamente. (aprender mas)

Adverb: A word that describes (modifies) or provides additional information about a verb (he speaks slowly), an adjective
(very pretty), or another adverb (very slowly). Other examples: always, here, wonderfully. (learn more)

Articulo: Definido: el, la, los, las, lo. Indefinido: un, una, unos, unas. Ejemplos: una mesa; los libros; lo bueno. (aprender
mas)

Article: Definite: the. Indefinite: a, an. Examples: a table; the books; the good (thing). (learn more)

Clausula (oracion subordinada)

Clausula: Parte de una oracién que incluye un verbo adicional conjugado (oficialmente en esparfiol se llama "oracién
subordinada", porque depende de una oracién principal). Ejemplo: Entendemos que vives aqui. "Entendemos" es la oracién
principal; "vives aqui" es la clausula u oracién subordinada.

Las clausulas pueden cumplir la funcién de un sustantivo, de un adjetivo o de un adverbio:

¢ Clausula sustantiva o nominal: Cumple la funcidon de un sustantivo (ser sujeto u objeto del verbo). Por ejemplo, en la
oracién: "Entendemos la leccidn”, el sustantivo leccion es el objeto del verbo entender. Si, en vez de "la leccién”, decimos
"Entendemos que vives aqui”, que vives aqui es una clausula sustantiva (funciona como un sustantivo, objeto del verbo
entender). (aprender mas)

o Clausula adjetiva: Cumple la funcidon de un adjetivo (describir al sustantivo). Por ejemplo, en la oracién: "Tengo una
amiga cubana", el adjetivo cubana describe al sustantivo amiga. Si, en vez de cubana, decimos "Tengo una amiga que
vive en Cuba", que vive en Cuba es una clausula adjetiva (funciona como adjetivo para describir al sustantivo amiga).
(aprender mas)
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¢ Clausula adverbial: Cumple la funcién de un adverbio (describir al verbo, al adjetivo o a otro adverbio). Por ejemplo, en
la oracién: "Comen rapidamente”, el adverbio rdpidamente describe al verbo comer. Si, en vez de rdpidamente, decimos
"Comen cuando tU cocinas", cuando tu cocinas es una clausula adverbial (funciona como adverbio para describir al
verbo comer). (aprender mas)

Clause: A part of a sentence including an additional verb with its own subject (it is often dependent on a main sentence).
Example: We understand that you live here. "We understand" is the main sentence; "you live here" is the dependent clause,
with an additional verb and subject (you live).

Clauses may serve the function of a noun, an adjective, or an adverb:

e Noun Clause: Serves the function of a noun (to be the subject or the object of a verb). For example, in the sentence
"We understand the lesson", the noun lesson is the object of the verb to understand. If, instead of "the lesson", we say
"We understand you live here", you live here is a noun clause (serves as a noun, object of the verb to understand). (learn
more)

« Adjective Clause: Serves the function of an adjective (to describe the noun). For example, in the sentence "I have a
Cuban friend", the adjective Cuban describes the noun friend. If, instead of Cuban, we say "I have a friend who lives in
Cuba", who lives in Cuba is an adjective clause (serves as an adjective to describe the noun friend). (learn more)

e Adverb Clause: Serves the function of an adverb (to describe the verb, the adjective or another adverb). For example,
in the sentence "They eat quickly", the adverb quickly describes the verb to eat. If, instead of quickly, we say "They eat
when you cook", when you cook is an adverb clause (serves as an adverb to describe the verb to eat). (learn more)

Conjugar: Un verbo conjugado es el que tiene una terminacién adecuada al tiempo y a la persona. En la oracién "Ahora vivo
aqui", el verbo vivir estd conjugado en tiempo presente para la primera persona del singular (yo). (aprender mas)

Conjugate: A conjugated verb is the one with the appropiate ending for a given tense and person. In the sentence Ahora
vivo aqui (I now live here), the verb vivir is conjugated in the Present tense for the first person singular (yo). (learn more)

Conjuncion: Palabra que conecta otras dos palabras o frases. Ejemplos: Juan y José; entras o sales; feo pero (til; salgo
aunque esta lloviendo.

Conjunction: A word that connects two other words or phrases. Examples: John and Joe; you enter or leave; ugly but useful;
I'm out although it's raining.

Demostrativos

Demostrativo: Palabra que sefiala un sustantivo en particular: este/a, ese/a, aquel, aquella; esto, eso, aquello. Ejemplos:
aquella mesa; esos libros; quiero esto. (aprender mas)

Demonstrative: A word used to point to a particular noun: this, that, these those. Examples: that table; those books; I want
this. (learn more)
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Determinantes

Determinantes: Palabras que especifican o determinan el significado de otras. Los adjetivos y los articulos son
determinantes del sustantivo. Los adverbios son determinantes del verbo. Ejemplo: La gente feliz sonrie mucho. La y feliz
son determinantes de gente; mucho es determinante de sonreir.

Determiners: Words used to specify or determine the meaning of others. Adjectives and articles are determiners for nouns.
Adverbs are determiners for verbs. Example: La gente feliz sonrie mucho. La and feliz are determining gente; mucho is
determining sonreir. (Happy people smile a lot).

Frase: Cualquier secuencia de palabras con sentido. Ejemplos: una gran fiesta; las cosas olvidadas en la antigua casa.

Gender: Any sequence of words that make sense together. Examples: a great party; things forgotten in the old house.

Género: Clasificacién de una palabra como masculina, femenina o neutra. Ejemplos: el género de casa es femenino; libro
tiene género masculino; el demostrativo eso tiene género neutro. (aprender mas)

Gender: Classification of words as masculine, feminine or neutral. Examples: the gender of casa is feminine; the gender of
libro is masculine; the gender of the demonstrative eso is neutral. (learn more)

Gerundio: Forma del verbo que termina en -ndo (hablar - hablando). Expresa acciones en progreso: Estan hablando en
este momento. Ver uso del gerundio en espariol.

Gerund: Verb form ending in -ing (speak — speaking). As a present participle, it is used in progressive tenses both in English
and Spanish: They are speaking at this time. Other uses in Spanish differ considerably from those in English.

Infinitivo: Forma basica del verbo, como aparece en el diccionario: hablar, comer, vivir, etc. Ver uso del infinitivo en espafol.

Infinitive: The basic form of the verb, as found in the dictionary: (to) speak, (to) eat, (to) live. Its uses in Spanish differ
considerably from those in English.

Modo imperativo

Modo imperativo: Formas del verbo que se emplean para dar érdenes: Escuche Ud. esto. No vayan. (aprender mas)

Indicative Mood: Verb froms used for commands: Listen to this. Don't go. (learn more)
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Modo indicativo

Modo indicativo: Tiempos del verbo que presentan las acciones o eventos como hechos: Vivo aqui. No ira.

Indicative Mood: Verb tenses that present actions or occurrences as factual: I live here. He won't go.

Modo subjuntivo

Modo subjuntivo: Tiempos del verbo que presentan las acciones o eventos como hipotéticos, subjetivos o no factuales: Si
yo fuera tu. Insisto en que estén aqui. (aprender mas)

Subjunctive Mood: Verb tenses that indicate non-factual actions or occurrences: If I were you. I insist that they be here.
(learn more)

Numero: Clasificacion de una palabra como singular o plural. Ejemplos: el nimero de casa es singular; libros tiene nimero
plural. (aprender mas)

Gender: Classification of words as singular or plural. Examples: the number of casa is singular; the number of libros is plural.
(learn more)

Objeto (complemento)

Objeto: Parte de la oracidn que recibe la accidén expresada por el verbo (oficialmente en espariol se llama "complemento”
del verbo). Ejemplo: Entendemos la leccidn. "Entendemos" es la accién; "la leccidn" es el objeto del verbo. (aprender mas)
Los objetos pueden ser directos o indirectos:

¢ Objeto directo: ;Qué + verbo? Ejemplo: No escribi el mensaje. - ;Qué no escribi? El mensaje (objeto directo).
¢ Objeto indirecto: ;A quién + verbo (+ objeto directo)? Ejemplo: Escribi un mensaje a mis padres. — ¢A quién escribi
un mensaje? A mis padres (objeto indirecto).

Object: The part of a sentence undergoing the action expressed by the verb. Example: We understand the lesson. "We
understand" is the action; "the lesson" is the object of the verb. (learn more)
Objects can be direct or indirect:

o Direct Object: What + verb? Example: I didn't write the message. — What did I not write? The message (direct object).
o Indirect Object: To whom + verb (+ direct object) Example: I wrote my parents a message. — To whom did I write the
message? To my parents (indirect object).

Oracién: Secuencia que expresa un pensamiento completo e incluye al menos un sujeto y un verbo conjugado. Ejemplos:
Juan escribe. Entiendo. Queremos postre.

Sentence: A word sequence that conveys a complete thought and includes at least a verb and a subject. Examples: John
writes. I understand. We want dessert.
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Participio

Participio: Forma del verbo que se usa como adjetivo o en tiempos compuestos después del verbo haber. Las formas
regulares terminan en -ado, -ido (hablar - hablado; perder - perdido). Ver uso del participio en espafiol. Ejemplos:

e Como adjetivo: Las viajeras estan perdidas en la jungla. (en este uso concuerda en género y nimero con el sustantivo).

e En tiempos compuestos: Las viajeras no han perdido la esperanza. (en este uso es invariable)

Past Participle: Verb form used as an adjective or in compound tenses after the verb to have. Regular forms end in -ed
(need - needed). See uses of the past participle in Spanish. Examples:

e As an adjective: The travelers are lost in the jungle.

e In compound (perfect) tenses with to have: The travelers haven't lost their hope.

Persona

Persona: En espaiol, "yo" es la primera persona del singular, "nosotros" es la primera persona del plural,
"él / ella" es la tercera persona del singular, "ellos / ellas" es la tercera persona del plural,
"ta / vos / usted" es la segunda persona del singular, "ustedes / vosotros" es la segunda persona del plural, etc.

Person: In English, "I" is the first person singular," we" is the first person plural,
"he/she/it" are the third person singular, "they" is the third person plural,
"you" is the second person singular or plural.

Preposicion

Preposicion: Palabra que indica posicién (espacial o conceptual). Ejemplos: Estoy en casa; vives con nosotros; vamos a la
ciudad; es de Bogota.

Conjunction: A word that conveys a sense of position (spacial or conceptual). Examples: I'm at home; you live with us; going
to the city; he's from Bogota.

Pronombre

Pronombre: Palabra que sustituye a un sustantivo (nombre) o a una frase sustantiva ya mencionada: ella, ti, me, etc.
Ejemplo: Juan vive con sus amigas. El vive con ellas ("ellas" sustituye la frase sustantiva "sus amigas").

Pronoun: A word that stands in place of a noun or a noun phrase already mentioned: she, you, them, etc.
Example: John lives with his friends. He lives with them ("them" stands in place of the noun phrase "his friends").

Reflexivo

Reflexivo: Pronombre para indicar que el sujeto y el objeto (directo o indirecto) del verbo se refieren a la misma entidad
(acciones realizadas sobre uno mismo). Ejemplo: Juan se bafia (Juan es el sujeto y el objeto del verbo bafar). En espafiol,
son: me, te, se, nos, os, se (aprender mas).

Reflexivo: A pronoun to indicate that the subject and the (direct or indirect) object of the verb are one and the same (actions
performed on oneself). Example: John bathes himself. Reflexive pronouns in Spanish are: me, te, se, nos, os, se (learn more).
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Sujeto: En general, la persona o cosa que realiza la accién en una oracion.
Ejemplo: La ciudad cambia (¢quién cambia? La ciudad).

Subject: Generally, the person or thing that performs the action in a sentence.
Example: The city changes (who changes? The city).

Sustantivo: El nombre de las personas o las cosas: libro, amistad, amigo.
Los sustantivos sirven como sujeto o como objeto del verbo: Los amigos (sujeto) regalan libros (objeto).

Noun: A word to name things or people: book, friendship, friend.
Nouns function as the subject and the object of the verb: Friends (subject) give books (object).

Tiempo: Formas del verbo que indican cudndo sucede la accién: pasado (pretérito), presente y futuro.

e Los tiempos compuestos, como en "Juan habia salido", incluyen un verbo auxiliar (haber) y uno principal (salir). Los
tiempos simples no tienen verbo auxiliar, como en "Juan salié".

e Los tiempos perfectos indican acciones completas, como en "Ya habia escrito la carta". Los tiempos imperfectos
indican acciones en curso, como en "Escribia la carta cuando..."

Tense: Forms of the verb that indicate aspects of time, e.g. past, present, future.

e Compound tenses, as in "John had left", include an auxiliary verb (to have) and a main one (to leave). Simple tenses
have no auxiliary verb, as in "John left".

e Perfect tenses convey a completed action, as in "I had already written the letter". Imperfect tenses convey ongoing
actions, as in "John was writing the letter when..."

Verbo: En general, palabra que indica una accién, como "viajar" o "vivir'y
que se altera para indicar aspectos de tiempo: viajo, viajé, viajaré, etc.
¢ Los verbos que necesitan objeto directo se llaman transitivos. En la oraciéon "Mis padres envian mensajes", "mensajes"”
(¢qué envian?) es el objeto directo del verbo enviar, que por lo tanto es transitivo.
e Los verbos que no necesitan objeto directo se llaman intransitivos. En la oracion "Mis padres viajan mucho", el verbo
viajar es intransitivo porque el contexto hace ilégico que tenga objeto directo (la pregunta "squé viajan?" seria ilégica).

Verb: Generally, a word that conveys an action, such as to travel or to live,
and which gets altered to indicate aspects of time: travel, traveled, will travel, etc.

o Verbs that take a direct object are called transitive. In the sentence "My parents send messages", "messages" (what do
they send?) is the direct object of the verb to send, which is therefore transitive.

e Verbs that do not take a direct object are called intransitive. In the sentence "My parents travel a lot", the verb to travel
is intransitive because the context does not allow for a direct object to make sense (it would illogical to ask "what do
they travel?").
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This page titled 1.1: Repaso de términos gramaticales is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated
by Beatrice Tseng and Karla Lemari.
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1.2: Introduccion musical- ¢ Terminaste tus tareas?

In this module, we'll be learning the preterit tense, the tense used to describe a completed past action. By way of a musical
preview, these songs use the preterit tense in their title:

J Mena - Se acabé (acabarse = to run out, finish)
Jimena Guevara Barén, better known as Jimena Barén o J Mena, is an Argentine actress and singer-songwriter. (More about J
Mena on Wikipedia)

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E -

SEinE
View this YouTube Video online i -é;*i,,..s.;:gé,

e e

Ana Gabriel - (Con ilusiones marcé su) Destino

Maria Guadalupe Araujo Yong (born December 10, 1955), known professionally as Ana Gabriel, is a Mexican singer and songwriter
with over 40 million records sold worldwide. (More about Ana Gabriel on Wikipedia)

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. LT :E
ixy

3]
. . . . . 8 .
View this YouTube Video online ?mé-.- o 3'%5 e
sioolt Food
% el

Leonardo, Angela, y Majo Aguilar - Lo busqué
Leonardo, Angela, y Majo Aguilar are the children of Mexican singer Antonio Aguilar jr. and the grandchildren of the singer Antonio
Aguilar.

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. L E
% R L)
View this YouTube Video online L;.-,*:ﬁ':{:fi-r\' )

Prince Royce - EL amor que perdimos
Geoffrey Royce Rojas, known professionally as Prince Royce, is an American singer and songwriter of Dominican descent. (More
on Prince Royce on Wikipedia)
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YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E T "'iE

View this YouTube Video online g bfs‘.fg- >
2 @ w~

u.

Pedro Infante - Los dos perdimos

Pedro Infante Cruz was a Mexican actor and singer. Hailed as one of the greatest actors of the Golden Age of Mexican cinema,
he is considered an idol in Mexico and other Latin American countries such as Venezuela, Guatemala and Peru. (More on Pedro
Infante on Wikipedia)

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this YouTube Video online

This page titled 1.2: Introducciéon musical- ; Terminaste tus tareas? is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/
or curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.

e 3.1: Why It Matters- ;Terminaste tus tareas? by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth Small is licensed
CC BY 4.0. Original source: https:/lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.
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1.3: Vocabulario- Las tareas y los verbos de obligacion

Recognize vocabulary related to chores and errands around the house, at school, and in the community.

Learn verbs of obligation.

En la escuela (at school)

La lectura (reading)

La escritura (writing)

i o ¥
El discurso (lecture, speech)

@IOIC]E) 11 (1.3.1)


https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U15/la_lectura.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U15/la_escritura.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U15/el_discurso.mp3

LibreTextS“

La tarea (homework, task, chore, bit of work)

Escribir un ensayo (to write a paper/essay)

Carga del archive

Carpue un archivo o escoja un archivo ya ca

Arrh Chogas Fie o ke sele

Cancelar Entregar tarea

Entregar una composicién (to hand in a composition)

Colaborar en una presentacion (to collaborate on a presentation)
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Escoger su concentracion académica (to choose your academic major)

En la casa (in the house)

f NG

Secar los platos (to dry the dishes)
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Doblar la ropa (to fold the laundry/clothes)

Pasar la aspiradora (to vacuum)

Barrer el piso (to sweep the floor)
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Sacudir el polvo (to dust)

Recoger los juguetes (to put the toys away)
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Regar las plantas (e>ie to water the plants)

En la comunidad (in the community)

Depositar un cheque en el banco (to deposit a check at the bank)

Mandar una carta por correo (to mail or send a letter)
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Separar el reciclaje de la basura (to separate the recycling)

Votar en las elecciones (to vote in elections)

Verbos de obligacion (Obligation verbs)

e deber (must/should)
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This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

e necesitar (to need to)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

e tener que (to have to)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

Text only

En la escuela

e El discurso (lecture, speech)

e La escritura (writing)

e La lectura (reading ;0JO! Es un cognado falso)

e La tarea (homework, task, chore, bit of work)

e Colaborar en una presentacion (to collaborate on a presentation)

e Devolver (o>ue) libros a la biblioteca (to return books to the library)

e Entregar una composicién (to hand in a composition)

e Escoger su concentracion académica (to choose your academic major)
e Escribir un ensayo (to write a paper/essay)

En la casa

e Barrer el piso (to sweep the floor)

e Cortar el césped (to cut the grass/mow the lawn)
e Doblar la ropa (to fold the laundry/clothes)

e Lavar la ropa (to do the laundry, wash the clothes)
e Lavar los platos (to wash the dishes)

e Pasar la aspiradora (fo vacuum)

e Recoger los juguetes (to put away/tidy up the toys)
e Regar (e>ie) las plantas (to water the plants)

e Sacar la basura (to take out the garbage)

e Sacudir el polvo (to dust)

e Secar los platos (to dry the dishes)

En la comunidad
o Dejar los trajes en la tintoreria (fo drop off the suits at the dry cleaner’s)

¢ Depositar un cheque en el banco (to deposit a check in the bank)
e Mandar una carta por correo (to mail or to send a letter)
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e Pagar los impuestos (to pay taxes)

e Sacar dinero del cajero automatico (to withdraw money from the ATM)

e Separar el reciclaje de la basura (to separate the recycling from the garbage)
e Votar en las elecciones (to vote in elections)

Objetivos

Recognize vocabulary related to chores and errands

2

A. ™ Las tareas
https://assess.lumenlearning.com/pra...6-0a307245cc91

[reveal-answer q="233358"]Text only[/reveal-answer]
[hidden-answer a="233358"]

s
B. /' Parejas

Empareja cada palabra de vocabulario con la palabra relacionada.

1. _____Barrer A. Manguera (hose)

2. _____Depositar B. Ensayo

3. _____ Escribir C. Escoba (broom)

4, _____Pasar D. Sobre (envelope)

5. _____Regar E. Aspiradora (vacuum)

6. _____Secar F. Reciclaje

7. _____Separar G. Toalla (towel)

|

C. ™\ ¢Cuales quehaceres?
Selecciona la palabra mejor para el contexto.

1. Cada dos afios, los ciudadanos (citizens) necesitan _____ y decidir quiénes van a ser sus representantes en el gobierno

(government).
o Separar el reciclaje
o Mandar una carta por correo
o Votar en las elecciones
o Llevar la basura al vertedero
2. Nosotros ponemos la basura en un contenedor (container) y el vidrio, los metales, el papel y los plasticos en otros
contenedores. Nosotros sabemos cémo _____.
o Llevar la basura al vertedero
o Dejar los trajes en la tintoreria
o Depositar un cheque en el banco
o Separar el reciclaje
3. Unavez al afio, para _____ todos necesitamos llenar unos formularios con informacién sobre el dinero que ganamos y mandar
una parte del dinero al gobierno.
o Pagar los impuestos
o Depositar un cheque en el banco
o Llevar la basura al vertedero
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D.

> Votar en las elecciones
Los nifios juegan en la casa y dejan sus cosas en todas partes (everywhere). Para ayudar a limpiar la casa necesitan _____.
o Pasar la aspiradora
o Sacudir el polvo
o Lavar los platos
> Recoger los juguetes
Después de lavar y secar la ropa, necesitamos _____y ponerla en el armario.
o Pasar la aspiradora
o Doblar la ropa
o Llevar la basura al vertedero
o Separar el reciclaje
Yo saqué muchos libros de la biblioteca; ahora es el final del semestre y necesito _____.
o Escoger mi concentraciéon académica
o Sacudir el polvo
o Devolver los libros a la biblioteca
o Regar las plantas
La _____ en espafiol es dificil para mi; necesito ayuda con la ortografia, la gramatica y con la organizacién de mis
composiciones.
o Discurso
o Lectura
> Colaboracién
o Escritura

¥®  Definiciones

Paso 1: Escribe la palabra de vocabulario que corresponde con cada definicién.

N, WN

8.

Es cuando la accién de dar una composicién terminada a los profesores.

Cuando los profesores hablan de manera extendida sobre el tema que el publico estudia estdn dando uno de estos.
Cuando los estudiantes leen algo asignado para sus clases, estan leyendo uno de estos.

Es la accién de usar agua para limpiar los platos.

Cuando las plantas estan secas, necesitas hacer esto.

Cuando el césped estd muy alto, necesitas hacer esto.

Los perros y gatos frecuentemente tienen miedo cuando haces esta accién; es el acto de usar una maquina para limpiar la
alfombra o el piso.

Cuando hay una bolsa llena de basura, alguien (someone) necesita hacer esto.

Paso 2: ;Puedes crear mas definiciones para las palabras de vocabulario?

[/hidden-answer]

CC licensed content, Shared previously

Reading a book. Authored by: CollegeDegrees360. Provided by: CollegeDegrees360. Located at: https://www.flickr.com/
photos/83633410@NQ07/7658272558. License: CC BY-SA: Attribution-ShareAlike

Diary writing. Authored by: Fredric Rubensson. Located at: https:/flic.kr/p/ffFhz5. License: CC BY-SA: Attribution-
ShareAlike

El discurso. Provided by: Cu®0e1ritas Colombiana. Located at: https://flic.kr/p/ZNtWSG. License: CC BY: Attribution
Tareas. Authored by: OpenClipart-Vectors. Located at: https:/pixabay.com/es/vectors/lista-de-comprobaci%C3%B3n-
tarea-hacer-1295319/. License: Other. License Terms: Pixabay License

Collaborating. Authored by: Ville Su®8e4u®0e4vuori. Located at: https:/flic.kr/p/553ujC. License: CC BY-SA: Attribution-
ShareAlike

Buzu®0f3nBiblos. Authored by: UAM_Biblioteca. Provided by: UAM_Biblioteca. Located at: https://www.flickr.com/photos/
uam_biblioteca/28472108057. License: CC BY: Attribution

Crossroads. Authored by: Stevepb. Located at: https:/pixabay.com/es/photos/cruce-de-caminos-confusi%C3%B3n-
dilema-1580168/. License: Other. License Terms: Pixabay License
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Washing dishes. Authored by: laterjay. Located at: https:/pixabay.com/es/photos/lavando-los-platos-jab%C3%B3n-
fregadero-1112077/. License: Other. License Terms: Pixabay license

Authored by: Alterfines. Located at: https:/pixabay.com/es/photos/lavanderia-lavadora-colada-2750158/. License: Other.
License Terms: Pixabay License

Vacuuming. Authored by: Benjamin Gray. Located at: https://www.flickr.com/photos/frotzed/86486817. License: CC BY-SA:
Attribution-ShareAlike

Dusting. Located at: https://commons.wikimedia.org/wiki/File:TV_stoffen_met_plumeau_-
_Dusting_the_television_with_a_feather-brush_(4398562798).jpg. License: Public Domain: No Known Copyright

Cutting the grass. Authored by: Skitterphoto. Located at: https://www.pexels.com/es-es/foto/cesped-cortacesped-
cortadora-de-cesped-cortando-589/. License: CC BY: Attribution

Toy box. Located at: https://www.needpix.com/photo/823978/toy-box-toys-play-duplo-building-blocks-box. License: CC BY:
Attribution

Watering plants. Authored by: 9lnw. Located at: https://pixabay.com/es/photos/%C3%Alrbol-riego-ni%C3%B1o-
plantaci%C3%B3n-jard%C3%ADN-3335400/. License: Other. License Terms: Pixabay license

Depositing check. Authored by: David Goehring. Located at: https:/www.flickr.com/photos/carbonnyc/2204277278.
License: CC BY: Attribution

Getting money from ATM. Authored by: Patricio Molina. Located at: https://www.flickr.com/photos/mahadeva/203425.
License: CC BY-SA: Attribution-ShareAlike

Dry cleaner. Authored by: Zulio. Located at: https://www.flickr.com/photos/gonmi/7734952996. License: CC BY: Attribution
https://commons.wikimedia.org/wiki/F...r_reciduos.jpg. Authored by: Alesosa®20798. Located at:
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Formas_de_separar_reciduos.jpg. License: CC BY-SA: Attribution-ShareAlike

Taxes. Located at: https://pxhere.com/es/photo/719140. License: CCO: No Rights Reserved

Rock the Vote. Authored by: Chris Hsia. Located at: https://www.flickr.com/photos/chsia/8128613229. License: CC BY-SA:
Attribution-ShareAlike

Public domain content

Writing on computer. Authored by: pigsels.com. Located at: https:/www.pigsels.com/en/public-domain-photo-oufwo.
License: Public Domain: No Known Copyright

Folding a towel. Authored by: Kim Siever. Located at: https://www.flickr.com/photos/kmsiever/3706242604. License: Public
Domain: No Known Copyright

Sweeping. Authored by: Kim Siever. Located at: https://www.flickr.com/photos/kmsiever/3846729883. License: Public
Domain: No Known Copyright

Taking out the trash. Located at: https:/www.needpix.com/photo/download/216158/waste-trashcan-waste-management-
garbage-bin-trash-child-kid-pushing. License: Public Domain: No Known Copyright

Lumen Learning authored content

Vocabulario: Las tareas. Authored by: SUNY Oneonta with Lumen Learning. License: CC BY: Attribution
Drying dishes. Provided by: Lumen Learning. License: CC BY: Attribution

This page titled 1.3: Vocabulario- Las tareas y los verbos de obligacion is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed,
and/or curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.

3.3: Vocabulario- Las tareas by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth Small is licensed CC BY 4.0.
Original source: https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.

3.4: Ejercicios- Las tareas by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth Small is licensed CC BY 4.0. Original
source: https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.
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1.4: Vocabulario- En la casa

Objetivos

e Recognize the vocabulary of rooms and furniture in the home
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This interactive
element is not
available in this
format. Visit the link
or scan the QR code
to access it online.

View this Audio online

El bafo (bathroom)

1.
This interactive

% 2, X
element is not EI'S‘ y A0

available in this 5,,.;:4 . ShE
format. Visit the link E;f[%% X 5
or scan the QR code T %2

g 5 2
to access it online. kE‘;B.::E; : &

View this Audio online

el inodoro (toilet)
2.

This interactive
element is not

available in this A
format. Visit the link : % @ 2

X gl =P
or scan th(? QR[ Fode T 53@;":3.?“, _.
to access it online. [EEE R

View this Audio online

la bafiera (bathtub)
3.

This interactive
element is not

available in this , PR
format. Visit the link Fl%!f 8
or scan the QR code ) - e

qiiils e st
to access it online. Eﬁﬁﬁﬁ

View this Audio online

la ducha (shower)
4.

This interactive
element is not

Py o L

E RS SR L

available in this 1%1".. ] ety
format. Visit the link &:Li}:ﬂ_! .@ ;Eﬁ

or scan the QR code

iy apa
to access it online. Eﬁ'ﬂ" .g-i, :nj;'gg%:

View this Audio online

el espejo (mirror)
5.
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This interactive
element is not
available in this
format. Visit the link
or scan the QR code
to access it online.

View this Audio online

el lavabo (sink)



https://human.libretexts.org/@api/deki/files/79897/el_lavabo.mp3?origin=mt-web
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This interactive element
is not available in this
format. Visit the link or
scan the QR code to
access it online.

View this Audio online

El dormitorio (bedroom)

This interactive element
is not available in this
format. Visit the link or
scan the QR code to
access it online.

View this Audio online

la cama (bed)
2.

This interactive element
is not available in this
format. Visit the link or
scan the QR code to
access it online.

View this Audio online

la mesita de noche (night stand)
3.

This interactive element N
is not available in this I@%ﬁ@"ﬁa‘%
format. Visit the link or E‘»:% P F;;E:H

scan the QR code to ety K
By J

access it online. R i
ey T%, 2
el

View this Audio online

la ldmpara (lamp)
4,

This interactive element
is not available in this
format. Visit the link or
scan the QR code to
access it online.

View this Audio online

el armario (closet)
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This interactive
element is not
available in this
format. Visit the link
or scan the QR
code to access it
online.

View this Audio online

La sala (living room)

1.

This interactive
element is not
available in this
format. Visit the link
or scan the QR
code to access it
online.

View this Audio online

el sofé (sofa/couch)
2.

This interactive
element is not
available in this
format. Visit the link
or scan the QR
code to access it
online.

View this Audio online

el sillén (armchair)
3.

This interactive
element is not
available in this
format. Visit the link
or scan the QR
code to access it
online.

View this Audio online

la cortina (curtain)
4.

This interactive
element is not
available in this
format. Visit the link
or scan the QR
code to access it
online.

View this Audio online
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la mesita (coffee table)

&

This interactive
element is not
available in this
format. Visit the link
or scan the QR
code to access it
online.

View this Audio online

la alfombra (carpet)
6.

This interactive
element is not
available in this
format. Visit the link
or scan the QR
code to access it
online.

View this Audio online

el comedor (dining room)

7.

This interactive
element is not
available in this
format. Visit the link
or scan the QR
code to access it
online.

View this Audio online

La mesa (table)
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This interactive
element is not
available in this
format. Visit the link
or scan the QR code
to access it online.

View this Audio online

This interactive
element is not
available in this
format. Visit the link
or scan the QR code
to access it online.

View this Audio online

el refrigerador (refrigerator)
2.

This interactive TR
element is not EL}FF% 91 EI

available in this “‘L ""

format. Visit the link E.E.f
or scan the QR code %&’ ,5”‘-.
to access it online. E""' d%ﬁf

View this Audio online

la nevera / el congelador (freezer)
3.

This interactive
element is not
available in this
format. Visit the link
or scan the QR code
to access it online.

View this Audio online

el fregadero (sink)
4,

This interactive .
element is not @ﬁ@%@

available in this % o ot

format. Visit the link ‘Jf\; ;

or scan the QR code T, vy e
to access it online. iy :

View this Audio online

la estufa (stove)
5.
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This interactive
element is not
available in this
format. Visit the link
or scan the QR code
to access it online.

View this Audio online

el microondas (microwave)

This interactive
element is not
available in this
format. Visit the link
or scan the QR code
to access it online.

View this Audio online

This interactive
element is not
available in this
format. Visit the link
or scan the QR code
to access it online.

View this Audio online

This interactive
element is not
available in this
format. Visit the link
or scan the QR code
to access it online.

View this Audio online

Text only
El bano (bathroom)

8.
ke
Py @ e
x g 5 ¥,
Ly i
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el jardin (garden)

e la bafera (bathtub)
e la ducha (shower)
e el espejo (mirror)
e el inodoro (toilet)

@O0

el lavabo (sink)

EL dormitorio (bedroom)

el armario (closet)
la cama (bed)
la lampara (lamp)

la mesita de noche (night stand)
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La sala (living room)

e la alfombra (carpet)

e la cortina (curtain)

e la mesita (coffee table)
e el sillén (armchair)

e el sofa (sofa/couch)

ELl comedor (dining room)

e La mesa (table)
e Lasilla (chair)

La cocina (kitchen)

o la estufa (stove)

o el fregadero (sink)

e el horno (oven)

e la nevera / el congelador (freezer)
e el microondas (microwave)

o el refrigerador (refrigerator)

EL patio (patio)
El jardin (garden)

e Recognize the vocabulary of rooms and furniture in the home

A;g‘
A K cQué es esto?

Actividad 1.4.4

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this Interactive Content online

Text only

A. ¢ Qué es esto?

1. ¢(Qué es esto?

@O0



https://studio.libretexts.org/h5p/6618/embed
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o el bafo

o el armario

o lasala

o la estufa
2. ¢Qué es esto?

o la nevera
o el comedor
o la estufa

o el dormitorio
3. ¢Qué es esto?
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o un horno

> una nevera

o un jardin

o una estufa
4. ;Qué es esto?

> la cocina

o el espejo

o elsilldn

o la ducha
5. ¢Qué es esto?
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o la cocina
o el comedor
o la cama

o la cortina
6. ¢Qué es esto?

o una alfombra

o un armario

o una estufa

o un inodoro
7. ¢Qué es esto?
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o un armario
o una ducha
o un lavabo
o una banera
8. (Qué es esto?

o una ldmpara
o una lampa

o una cortina

o una alfombra

Contributors and Attributions

CC licensed content, Shared previously
¢ En la casa. Provided by: Athabasca University, adapted by Lumen Learning. Located at: https://ocw.Ims.athabascau.ca/mod/

page/view.php?id=3149. Project: Beginner Spanish OER. License: CC BY-SA: Attribution-ShareAlike
e Sala de estar. Authored by: ChellyRika. Located at: https:/pixabay.com/es/illustrations/registros-de-madera-sala-de-
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estar-1807830/. License: CCO: No Rights Reserved

Bano. Located at: https:/pixnio.com/interiors-and-exteriors-design/interior/room-bathroom-washbasin-interior-home-
furniture-toilet-modern-bathtub. License: CCO: No Rights Reserved

Dormitorio. Authored by: Pexels. Located at: https://pixabay.com/es/photos/cama-d. License: CCO: No Rights Reserved

Public domain content

Kitchen. Located at: https://www.publicdomainpictures.net/it/view-image.php?image=222156&picture=cucina-di-lusso.
License: Public Domain: No Known Copyright

Vocabulario: En la casa. Authored by: SUNY Oneonta with Lumen Learning. Provided by: SUNY Oneonta. License: CC BY:
Attribution

Ejercicios: La casa. Authored by: Lumen Learning with Freedom Learning Group. License: CC BY: Attribution
Ejercicios: La casa. Authored by: SUNY Oneonta with Lumen Learning. Provided by: SUNY Oneonta. License: CC BY:
Attribution

This page titled 1.4: Vocabulario- En la casa is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by Beatrice
Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.

7.3: Vocabulario- En la casa by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth Small is licensed CC BY 4.0. Original

source: https://courses.lumenlearning.com/wm-spanishi-2.
7.4: Ejercicios- La casa by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth Small is licensed CC BY 4.0. Original

source: https://courses.lumenlearning.com/wm-spanishi-2.
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https://creativecommons.org/about/cc0
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https://creativecommons.org/about/pdm
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0
https://human.libretexts.org/Courses/Irvine_Valley_College/HOLA_Spanish_2_(Tseng_and_Lemari)/01%3A_Capitulo_1/1.04%3A_Vocabulario-_En_la_casa
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/
https://courses.lumenlearning.com/wm-spanish1-2
https://human.libretexts.org/Bookshelves/Languages/Spanish/First-year_Spanish_Bookshelf/Chevere_Introductory_Spanish_I_(Brown_Escudero_Montoya_and_Small)/07%3A_Donde_estan_mis_llaves/7.03%3A_Vocabulario-_En_la_casa
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
https://courses.lumenlearning.com/wm-spanish1-2
https://human.libretexts.org/Bookshelves/Languages/Spanish/First-year_Spanish_Bookshelf/Chevere_Introductory_Spanish_I_(Brown_Escudero_Montoya_and_Small)/07%3A_Donde_estan_mis_llaves/7.04%3A_Ejercicios-_La_casa
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
https://courses.lumenlearning.com/wm-spanish1-2
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1.5: Vocabulario- La vivienda

La vivienda

Vocabulario

En el siguiente video vas a encontrar la lista de vocabulario de este capitulo. Mira el video y repite el vocabulario después de
cada diapositiva (slide). Descarga la lista del vocabulario.

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this YouTube Video online

Figure 10.1.1Video.10.1.1: Capitulo 10: La vivienda. (CC-BY-NC 4.9; Anaid Stere-Lugo via YouTube)

Ejemplo

En el siguiente video vas a ver a Mariela y a Samira hablando sobre la casa de Samira y otros temas. Presta atencién a las
preguntas que hacen relacionadas con la casa de Samira.

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E g.% 5 _:E
i
)

View this YouTube Video online gg.,..

Figure 10.1.2Video.10.1.2: Una conversacion: ;Vives cerca de la escuela o vives en las afueras de la ciudad? (CC-BY-NC 4.9; Anaid
Stere-Lugo via YouTube)

Actividades

Completa la actividad basandote en el video anterior.
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https://human.libretexts.org/@api/deki/files/44879/Capi%25CC%2581tulo_10_Vocabulario.pdf?revision=1
https://www.youtube.com/watch?v=F6YisMMjqy0
https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/
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https://www.youtube.com/watch?v=z5Dss4vRRVI
https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/
https://www.youtube.com/watch?v=z5Dss4vRRVI
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This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E .L.g‘m.:'
View this Interactive Content online . 33 _?
f% i
-sl'-!’
4!":."!.4&. .
i.i* i.

Ahora completa las siguientes actividades basadas en la lista del vocabulario.

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E :.:.s-;-g-!.;s-;-m

OREE

: . . . HEON

View this Interactive Content online g;..; ;}':"t&‘-%”“
; .

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E o m-.-.-,;E
o .-ﬁ,

View this Interactive Content online

i
5

This page titled 1.5: Vocabulario- La vivienda is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by Beatrice
Tseng and Karla Lemari.

e 10.1: Vocabulario- La vivienda by M. Barrio De Mendoza, K Gutiérrez, H.Ho, C. Lin, and A Stere Lugo is licensed CC BY-NC 4.0.
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https://studio.libretexts.org/h5p/1699/embed
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1.6: Gramatica- Saber y conocer

Objetivos

e Recognize the appropriate uses of the verbs saber and conocer

There are two verbs in Spanish that translate “to know” in English, similar to what you have observed with the English verb “to
be”. The two ways of knowing in Spanish are saber and conocer.

This interactive element is not
available in this format. Visit the link
or scan the QR code to access it
online.

This interactive element is not
available in this format. Visit the link
or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online View this Audio online

SABER CONOCER
Irregular in the first person singular, regular in all other forms

Irregular in the first person singular, regular in all other forms | in the present tense.
in the present tense..

sé conozco
sabes conoces
sabe conoce
sabemos conocemos
sabéis conocéis
saben conocen

The distinction is not so difficult to remember:
Saber - to know a skill / how to do something, to be aware of some information, to have knowledge about some topic.

Conocer - to know a person, to be familiar with who they are because of a previous physical encounter. Also to know a place
because you have been there.

Ejemplos:

Saber
Yo sé las tablas de multiplicacion. (I know the times tables.)
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This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this Audio online

Tu sabes hablar un poco de espafiol. (You know how to speak a bit of Spanish.)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this Audio online

Nosotros sabemos a qué hora es el partido de fltbol. (We know what time the soccer game is.)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this Audio online

Ellos saben jugar dominé. (They know how to play dominoes.)

Conocer

View this Audio online

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

Yo conozco a la presidenta de la universidad personalmente. (I know the president of the university.—personally, we've met)
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This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this Audio online

o
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¢Tu conoces la ciudad de Nueva York? (Do you know / are you familiar with the city of New York?)

Saber y Conocer

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this Audio online

Ellos conocen un lugar donde las personas que saben jugar dominé van los domingos. (They know / are familiar with a place
where the people who know how to play dominoes go on Sundays.)

A Practicar

Contributors and Attributions

o Gramatica: Saber y conocer. Authored by: SUNY Oneonta with Lumen Learning. Provided by: SUNY Oneonta. License: CC
BY: Attribution

This page titled 1.6: Gramatica- Saber y conocer is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by
Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.

e 11.11: Gramatica- Saber y conocer by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth Small is licensed CC BY 4.0.
Original source: https://courses.lumenlearning.com/wm-spanishi-2.
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1.7: En contexto- El pretérito

After this section, you'll be able to describe past events in Spanish! We'll be learning the preterit tense, which is one of the two
simple past tenses in Spanish. In English, the preterit is usually formed by adding -ed or -t to the base form of a verb. I walk, I
walked. As you know, however, there are also irregular verbs in English: I go, I went. The same is true of Spanish, which has both
regular and irregular verbs.

Es la hora de hacer las tareas domésticas y una mama recoge a sus cinco nifios (Juanito, Sofia, Tomasito y los dos gemelos
Santiago y Federico) para hablar de su trabajo.

Mama: Juanito, ¢quién recogié los platos y quién los lavé?

Juanito: Yo recogi los platos. Sofia, ¢lavaste tu los platos?

Sofia: jMentira! {TU no recogiste los platos, yo recogi los platos!

Tomasito: Si, Sofia recogié los platos y yo los lavé.

Mama: Bueno, ¢quién barrié el piso?

Juanito: Yo lo barri.

Tomasito: No, yo lo barri.

Mama: Bien, tranquilos. ;Quién recogié la ropa y quién la lavé?

Juanito: Los gemelos recogieron la ropa y yo la lavé.

Los gemelos: Mentira! {Nosotros recogimos las camisas y nosotros las Lavamos también!
Mama: Bueno, ustedes recogieron y lavaron la ropa. ¢Y Juanito?

Los gemelos: Juanito no recogi6 ni lavé nada.

Mama: Nifios, no vamos a criticar a Juanito. Juanito solamente tiene cinco afios, no va a hacer tareas domésticas todavia.

Preguntas de comprension:

https://assess.lumenlearning.com/pra...3-f813190a7420

1. Los verbos en negrilla (bolded) estan en el pretérito. Las tareas domésticas, ¢estan por hacer (yet to be done) o completas?
¢Usamos el tiempo presente, pasado o futuro para hablar de acciones completas?
2. Busca un verbo que termina con -AR y escribe las terminaciones (endings) del verbo abajo.

yo nosotros
tu vosotros -asteis
él/ella/usted ellos/ellas/ustedes

3. Busca un verbo que termina con -ER/-IR y escribe las terminaciones (endings) de los verbos abajo.

yo nosotros
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ta vosotros -isteis
él/ella/usted ellos/ellas/ustedes
CC licensed content, Original
¢ En contexto. Authored by: SUNY Oneonta with Lumen Learning. License: CC BY: Attribution
CC licensed content, Shared previously

e Washing dishes. Authored by: laterjay. Located at: https://pixabay.com/photos/washing-dishes-soap-sink-bubbles-1112077/.
License: Other. License Terms: Pixabay license

This page titled 1.7: En contexto- El pretérito is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by Beatrice
Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.

e 3.6: En contexto- El pretérito by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth Small is licensed CC BY 4.0.
Original source: https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.
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1.8: Gramatica- El pretérito

Objetivos

Conjugate verbs in the preterit tense

The preterit tense is one of the two simple past tenses in Spanish, and is used to talk about concrete, completed actions in the
past. In this conjugation, -AR verbs have one set of endings and -ER and -IR verbs share a second set of endings.

Conjugation of regular -AR, -ER and -IR verbs in the preterit tense:

-AR -ER/-IR
singular plural singular plural
1a persona -é -amos -i -imos
2a persona -aste -asteis -iste -isteis
3a persona -6 -aron -i6 -ieron

. ) Después de comer, yo lavé los platos y barri el

piso. (After eating, I washed the dishes and swept the floor.)

. Ella no lavé los platos ni barrid el piso. (She neither washed the dishes nor swept the floor.)

Note the accent marks on the first and third-person singular (“yo” and “él/ella/usted”) endings! These are important to distinguish
the present and preterit tenses (Hablo = I speak; Hablé = He/She/You spoke). Also note that the first-person plural “nosotros”
endings are the same as the present tense for -AR and -IR verbs, and you’ll have to use the context to know which one is meant.
There should be no confusion for -ER verbs since those endings are different:
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Nosotros siempre llamamos a mama los domingos. (We always call Mom on Sundays. - present)

Nosotros llamamos a mama el domingo pasado. (We called Mom last Sunday. - preterit)

Nosotros no sacudimos el polvo nunca. (We never dust. - present)

Nosotros no sacudimos el polvo ayer. (We didn’t dust yesterday. - preterit)

Nosotros barremos el patio. (We sweep the patio. - present)

Nosotros barrimos el patio. (We swept the patio. - preterit)

POPO®®®

Spelling changes in the preterit tense:
Some verbs require a spelling change in order to maintain consistent pronunciation of their consonants. These spelling changes

follow consistent patterns, and in fact you have seen some of them before when you learned pluralization and some of the present
tense verbs. In the preterit, these spelling changes are limited to the yo forms.

1. “Z" changes to “c” before “i” and before “e”. You should remember this from Spanish 1, when you learned pluralization (1 luz
- 2 luces). In the preterit this happens in the yo forms of verbs whose infinitives end in -ZAR, for example:

o Cruzar (to cross) - Yo crucé la calle. Tu cruzaste la calle. ¢;Por

qué cruzo la gallina (chicken) la calle?
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o Empezar (to begin) - Yo empecé, tu empezaste, él empezo,

itodos empezamos juntos!
2. Hard “g” to “gu”. This happens in the yo forms of verbs whose infinitives end in -GAR, for example:

o Pagar (to pay) - Yo pagué mis impuestos. Ta pagaste tus impuestos.

La compaiiia internacional, ¢pagd sus impuestos?

3. Hard “c” to “qu”. This happens in the yo form of verbs whose infinitives end in -CAR, for example:

> Buscar (to look for) - Yo busqué un buzén de correos (mailbox). Tu buscaste un
buzoén. Buscamos un buzdén para mandar una carta.
o Sacar (to take out) - Yo saqué la basura ayer. Tu sacaste la basura anteayer.
El no sacé la basura, es su turno hoy.

4. Intervocalic “i" to “i" and “y". This happens in verbs that end in -EER and -UIR as well as “oir”, because the “i" in the endings
either needs an accent mark so it doesn’t become a dipthong (first and second persons), or needs to change to a “y" to
separate the strong vowels of the stem and ending (third persons). This change follows the rules of when words in Spanish
need accent marks, but for now you could just memorize the forms.
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o Creer (to believe) - Yo lo crei (I believed it). Tu lo creiste. Ella
lo creyé. Nosotros lo creimos. Vosotros lo creisteis. Ustedes lo
creyeron.

o Oir (to hear) - Yo lo oi (I heard it). Tu lo oiste. Usted lo oyé.

Nosotras lo oimos. Vosotros lo oisteis. Ellas lo oyeron.

Spelling changes, from a different perspective:

Another way of looking at these spelling changes is to see them in the context of the Spanish alphabet: they're not special
irregularities peculiar to any particular tense, they're just how Spanish spells particular sounds, regardless of when they turn up.
If you look at them in terms of syllables, the pattern becomes clearer:

e (The soft “c”): ZA - CE - CI - ZO - ZU In Latin American pronunciation this is indistinguishable from the “s” (SA - SE -
SI - SO - SU). But the letter “z” is never used before the letters “e” or “i”, and switches to a “c” in those positions. So it's
understandable to confuse “sa” and “za” occasionally, but there’s no doubt about when to alternate “z” and “c”: alcanzar (to
reach, achieve), alcancé, alcanzaste, alcanzé, etc.

e (The hard “c”): CA - QUE - QUI - CO - CU Notice that the syllables “ce” and “ci” already are used for spelling the soft “c”, so
the hard “c” needs to switch to the “qu” before “e” and “i". Except for foreign words that use the letter “k”, there's only one
way to spell these syllable sounds in Spanish, no matter what the word is: jaqueca (migraine), coqui (Puerto Rican tree frog),
sacar, saqué, sacaste, saco, etc.

e (The soft “g"): JA - GE/JE - GI/JI - JO - JU This explains the spelling change that you remember from the present tense,
with an -ER verb needing to preserve its soft “g” in front of the “0” of the yo ending: escoger, escojo, escoges, escoge, etc.
But in the preterit, the endings for -GER verbs don’t stray into “j” territory: escoger, escogi, escogiste, escogié, etc.

e (The hard “g"): GA - GUE - GUI - GO - GU Since the “ge” and “gi” are already taken for the soft “g”, the hard “g” adds a
“u”. This is in a number of words that are probably familiar to you, for example guitarra and guerrilla. Why do -GAR verbs
only change their spelling in the yo form of the preterit? Because the yo form is the only one with the vowel “e” (and no
preterit endings of -AR verbs start with an “i"): entregar (to hand in), entregué, entregaste, entregd, entregamos, entregasteis,
entregaron.

Objetivos

Conjugate verbs in the preterite tense
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&
A. ™ El pretérito

https://assess.lumenlearning.com/pra...o-4de16306b601

S .
B. % EL pretérito 2

Copia y pega las vocales con tilde & é i 6 Uy la i para este ejercicio.
https://assess.lumenlearning.com/pra...d-9db9543c7e06

Wt

C Fiesta de cumpleafios

Llena los espacios en blanco con la forma apropiada del verbo, en tiempo pretérito. Copia y pega las vocales con tilde déiduy
la A.

1. Mis compafieros decasayyo _______________ (decidir) dar una fiesta para celebrar el primer cumpleafos de nuestro perrito,
Manchas.

2. FelipeydJosé _________ (lavar)y __ (doblar) la ropa. Entonces Manchas ______ (subir) a la cesta
(climbed into the basket) de ropa limpia para dormir.

3. Yo_______________ (recoger) todos los papeles y juguetes etc. en la sala. Entonces Manchas _________ (sacar) sus juguetes
otra vez.

4, luisyRaual _______________ (sacudir)elpolvoy ____________ ___ (barrer) los pisos. Entonces Manchas _______________ (jugar) en el
jardiny _____________ __(llevar) el polvo a la casa otra vez.

5. Enlacocina,Manchas “______________ " (lavar) los platos con su lengua (with his tongue)y Joséyyo ______ (meter) los
platos en el lavaplatos (put the dishes in the dishwasher).

6. Manchas _______________ (ayudar) mucho con las preparaciones de su fiestal Y___________ (pasar) bien en su fiesta de

cumpleanos.

D. ™ Mandados del sabado

Llena los espacios en blanco con la forma apropiada del verbo, en tiempo pretérito. Copia y pega las vocales con tilde déiduy
la A.

1. Mi amigo Esteban ______ (pasar) un sdbado muy ocupado. Por la mafiana él y sus compaferos de apartamento
—_ (limpiar) la cocina _______________ (recoger) sus cosas en la sala. Luego Esteban _______________ (separar) el
reciclaje de la basuray _____________ __ (llevar) la basura al vertedero. Por la tarde él ___________ (escribir) unas tareas y
- (salir) a trabajar desde las cinco de la tarde hasta la medianoche.

2. Yo, al contrario (descansar) mucho este sabado. Yo __

(lavar) laropay _________ (dejar) un

Y ————————————

traje en la tintoreria. Tambiényo ___________ (sacar) dinero del cajero automético, peroyono _____________ __ (pagar) los
impuestosyno _____________ __(trabajar). En vez de eso (instead of that)yo _____________ __(echarse) una siesta de cuatro horas
yyo _______________ (jugar) videojuegos. jQué bien es descansar el fin de semanal!
L™ o o ° °

E. ™ Quehaceres universitarios

Elige el verbo correcto de la caja al contexto. Luego, llena los espacios en blanco con la forma apropiada del verbo, en tiempo
pretérito. Copia y pega las vocales con tilde 4 éid6 Gy la A.

buscar comenzar devolver escoger escribir

entregar leer pasar sacar
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________ __un ensayo de tres paginas en espafol, y mi amigo un ensayo de seis paginas en inglés.
P tu el examen de quimica? Muchos estudiantesno ____________ ___ese examen.

Nosotros __________ los libros a la biblioteca a tiempo, peroellos _____________ __sus libros tarde.

Tu __el ensayo por correo electrénicoyyo __mi ensayo en papel.

el libro de la biblioteca municipal.

VENDOEWON
3

Ellos una clase de francés introductorioyyo _________ una clase de espafiol intermedio.
Yoya____ mitarea paramafana. ¢_____________ __ta?

Ela ________ el libro entero en una noche. Nosotros _________ el libro en una semana.

Yo mi concentracion académica en mi primer semestre, pero muchos de mis amigos ___________ su

concentracién en su segundo afo.

[/hidden-answer]
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1.9: Gramatica- Introduccion- algunos verbos irregulares en
el pretérito

Objetivos

¢ Understand the irregular preterite verb conjugation

By now we have learned the preterit past tense, including the conjugation of regular verbs, verbs with a spelling change to
preserve their pronunciation, and stem-changing verbs. All of those groups of verbs use the same sets of endings (for -AR verbs
or for -ER/-IR verbs) in the preterit, but may change a stem vowel or consonant. Now we’ll learn the irregular preterit verbs, which
have irregular stems and irregular endings. You'll note that none of the irregular preterit verbs have accent marks on their endings.

There are a lot of irregular verbs in the preterit, and you’ll need to pay close attention to small details that may change, for

example sometimes the 3rd person plural ending is “-eron” instead of “-ieron”. It may help to remember them in sub-groups that
have similar (not always identical!) irregularities.

List of irregular preterit verbs:

i) Lt e - s

Monumento a los Caidos por Espaia: “Honor a todos los que dieron su vida por Espafia.

”

. Andar (to walk) - anduve, anduviste, anduvo, anduvimos, anduvisteis, anduvieron

. Estar (to be) - estuve, estuviste, estuvo, estuvimos, estuvisteis, estuvieron
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Tener (to have) - tuve, tuviste, tuvo, tuvimos, tuvisteis, tuvieron

Conducir (to drive) - conduje, condujiste, condujo, condujimos, condujisteis, condujeron

Decir (to say, to tell) - dije, dijiste, dijo, dijimos, dijisteis, dijeron

Traer (to bring) - traje, trajiste, trajo, trajimos, trajisteis, trajeron

Poder (to be able) - pude, pudiste, pudo, pudimos, pudisteis, pudieron

Poner (to put) - puse, pusiste, puso, pusimos, pusisteis, pusieron

Saber (to know) - supe, supiste, supo, supimos, supisteis, supieron

Dar (to give) - di, diste, dio, dimos, disteis, dieron

POPO PO®® ®
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Hacer (fo make, to do) - hice, hiciste, hizo, hicimos, hicisteis, hicieron

Querer (to want) - quise, quisiste, quiso, quisimos, quisisteis, quisieron

Venir (to come) - vine, viniste, vino, vinimos, vinisteis, vinieron

Ver (to see) - vi, viste, vio, vimos, visteis, vieron

Ir (to go) - fui, fuiste, fue, fuimos, fuisteis, fueron

Ser (to be) - fui, fuiste, fue, fuimos, fuisteis, fueron

PO P®O®®

Did you notice?

e Which verbs lose the “i” in the third person plural, i.e. which ones have the “-eron” ending instead of -ieron?
e Which of these irregular verbs is a good example of the spelling change rule, “z changes to ¢ before i and before e"?
¢ What's the difference between the preterit conjugations of “ser” and of “ir"?

Objetivos

e Recognize the correct conjugations of irregular verbs in the preterit tense
¢ Understand spoken sentences using irregular verbs in the preterit tense
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A. ™% Los verbos irregulares en el pretérito 1
https://assess.lumenlearning.com/pra...d-32069c9b9351

£t
i

B. Los verbos irregulares en el pretérito 2

Copia y pega las vocales con tilde & é i 6 Uy la i para este ejercicio.

https://assess.lumenlearning.com/pra...2-581cd9af9acd
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C. Los verbos irregulares en el pretérito 3
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Text only

A. De viaje

La familia Gémez fue de viaje a San Diego, California, el mes pasado. Completa los espacios en blanco para conocer detalles de
su experiencia. Copia y pega las vocales con tilde a4 éidé Uy lan.

Celia, lamadre _____________ __ (decir) las opciones de destino: Seattle, San Francisco o San Diego. Los chicos _____
(querer) soly calor, por eso eligieron San Diego. Emilio, el hijomayor ______ (hacer) las reservaciones de hotel. Los Gémez
__________ (conducir) el coche de la familia, una furgoneta con lugar para ocho personas. Al llegar a San Diego y ver el sol y
sentir el calor, jlos padres _______________(saber) que sus hijos tomaron la decisién correcta! El abuelo _____________ _ (poner) los
folletos (brochures) turisticos en el equipaje, pero nadie los necesité porque la abuela, Sara __________ (traer) su tableta y
encontrd toda la informacidn necesaria en Internet.

El primer diatodos _______
animales. Los padres y abuelos

(ir) juntos al Parque Balboa y al zoolégico, donde _______ (ver) diferentes especies de
_________ (andar) por el centro y conocieron la ciudad mientras que los hijos

(estar) en las playas de San Diego por muchas horas. Sofia y Emilio _________ (poder) practicar el surfeo, al tiempo que
Federicoy Liliana _______________ (hacer) castillos de arena. En las vacaciones, nadie ____________ ___(tener) tiempo de aburrirse y al
final, toda la familia ____________ ___(estar) contenta de la decisién de ir a San Diego, ya que durante esos diasellos ________

(ser) muy felices.

B. Las noticias de los famosos

Paso 1: Combina elementos de las columnas abajo, formando oraciones completas sobre las noticias de este afo. Es posible
crear diferentes combinaciones, pero cada oracién necesita un sujeto, un verbo en tiempo pretérito y un predicado légico.

sujeto verbo (en pretérito) predicado

Un/a deportista tener un problema de salud

Una persona en la politica decir algo escandaloso o controversial

Un/a escritor/a venir a la libreria de nuestra ciudad

Un/a filantropo/a hacer una importante contribucién monetaria a una causa social

@IOIC]E) 53 (1.9.4)


https://assess.lumenlearning.com/practice/99b169b4-cec3-46e6-845d-32069c9b9351
https://assess.lumenlearning.com/practice/f31a2f60-e11e-42f5-ad12-581cd9af9acd
https://assess.lumenlearning.com/practice/e03ae003-b583-44cd-a9bf-1be996cf8d60

LibreTexts"

sujeto verbo (en pretérito) predicado

Una persona famosa conducir un coche con exceso de velocidad o bajo influencia de alcohol
Un actor/una actriz dar una conferencia de prensa sobre su pelicula mas reciente

Una persona joven ser un/a activista lider contra el cambio climatico

El publico saber la verdad sobre algo importante

Paso 2: Ahora conversa con un compariero de clase sobre quiénes realmente hicieron estas cosas. ;Cémo se llaman? ;Siguieron
ustedes estas noticias este afio?

C. La semana pasada

En oraciones completas, habla de las actividades que hiciste o no hiciste la semana pasada. Luego, da mas detalles en tus
respuestas. Copia y pega las vocales con tilde 4éid uylani.

Ejemplo: poner la mesa
- La semana pasada puse la mesa todos los dias. Mis hermanos lavaron los platos y sacaron la basura.
- La semana pasada no puse la mesa porque no cené en casa. Yo trabajé todas las noches.

hacer ejercicio

traducir oraciones del inglés al espaiiol
tener una cita romantica

estar preocupado por algo

dar un regalo a alguien

poner musica en espafol

saber una noticia importante

conducir un coche deportivo

decir una mentira piadosa (a white lie) a alguien
ver una pelicula extranjera (foreign)

ir a un concierto
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1.10: En contexto- ‘a’ personal / Pronombres del objeto
directo en la tercera persona

Es la hora de hacer las tareas domésticas, y una mama recoge a sus cinco nifios (Juanito, Sofia, Tomasito, y los dos gemelos
Santiago y Federico) para hablar de su trabajo.

Mama: Juanito, ¢quién recogié los platos y quién los lavé?
Juanito: Yo recogi los platos. Sofia, ¢tu los lavaste?

Sofia: jMentira! {Tu no recogiste los platos, yo los recogi!

Tomasito: Si, Sofia recogié los platos y yo los lavé.

Mama: Bueno. ;Quién barrié el piso?

Juanito: Yo lo barri.

Tomasito: jNo, yo lo barri!

Mama: Bien, tranquilos. ;Quién recogié la ropa y quién la lavo?

Juanito: Los gemelos recogieron la ropa y yo la lavé.

Los gemelos: jMentira! Nosotros recogimos las camisas y nosotros las lavamos también!

Mama: Bueno, ustedes recogieron y lavaron la ropa. ;Y Juanito?

Los gemelos: Juanito no recogié ni lavé nada.

Mamaé: Nifos, no vamos a criticar a Juanito. Juanito solamente tiene cinco afos, no va a hacer tareas domésticas todavia.

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here: http:/pb.libretexts.org/
spansih2a/?p=144

Preguntas de analisis:
https://assess.lumenlearning.com/pra...0-d556ec3c6117
Para pensar:

1. ¢Doénde colocamos los pronombres en las oraciones?
2. ¢Cudles de las frases en negrilla usan la preposicién “a"?

[reveal-answer q="255183"]Text only[/reveal-answer]
[hidden-answer a="255183"]

1. Los pronombres reemplazan un sustantivo. Las palabras subrayadas son pronombres de objeto directo. Escribe abajo qué
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significan los pronombres en el didlogo.

lo = los =

2. ¢Doénde colocamos los pronombres en las oraciones?
3. ¢Cudles de las frases en negrilla usan la preposicién “a"?

[/hidden-answer]

This page titled 1.10: En contexto- ‘a’ personal / Pronombres del objeto directo en la tercera persona is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license
and was authored, remixed, and/or curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of
the LibreTexts platform.

e 3.10: En contexto- ‘a’ personal / Pronombres del objeto directo en la tercera persona by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina
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1.11: Gramatica- ‘a’ personal / Pronombres del objeto directo
en la tercera persona

Objetivos

e Identify direct objects
¢ Determine whether direct objects need the personal a
e Recognize the appropriate third person singular and plural direct object pronouns

Remember a direct object is the person or thing that directly suffers the action of the verb.

La “a” personal (the personal “a”)

When the direct object of a verb in Spanish is a person, we need to add the preposition “a” in front of that direct object. This
personal “a” does not get translated into English, but it needs to be there in Spanish. Pets are an interesting gray area: if the pet
is considered to be part of the family, you would use the personal “a” if you did something to the pet (very common with cats and
dogs that live in one’s house, whom one might carry or pet, etc.); but otherwise animals don't get the personal “a”.

Mama dejé a los nifios en la escuela. (“A” personal because the children are the direct objects of the

O

verb, they are who Mom dropped off.)

Mama dejé Lla masa del pan en el mostrador para subir. (No “a” personal because even though the bread

v

dough is the direct object of the verb-it is what Mom left on the counter to rise-it's a thing not a person.)

Tia Sara lleva a su gato Fifi al veterinario. (“A” personal because the cat is the direct object of the verb,

v

Fifi is who is being taken to the vet, and is being considered a part of the family.)

Juanito mira los peces por horas. (No “a” personal because even though the fish are the direct objects

O

of the verb-they are what Juanito is watching for hours-they are not considered members of the family.)

Third-person direct object pronouns in Spanish

As we saw in Spanish 101 when we learned the subject pronouns, sometimes it becomes tiresome to repeat the name or noun
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constantly and we use a pronoun like “she” or “they” instead. The same is true of object pronouns. For example the following is
repetitious and sounds strange in both Spanish and English:

¢Lavaste los platos? Si, lavé los platos, sequé los platos y devolvi los platos al estante. (Did you wash the

dishes? Yes, I washed the dishes, I dried the dishes, and I returned the dishes to the shelf.)

A much more natural way to say this would be:

¢Lavaste los platos? Si, los lavé, los sequé y los devolvi al estante. (Did you wash the dishes? Yes, I washed

them, dried them, and returned them to the shelf.)

Note in the example that we have to use the noun once to establish what we are talking about, and after that first time we can
switch to the appropriate pronoun, in this case “them”. Just as in English it would be incorrect to say “I washed they”, in Spanish
the direct object pronouns are not the same as the subject pronouns.

e It/her=1la

e It/him=1lo

e Them (masc.) = los
e Them (fem.) = las

iOJO! Preview of coming attractions: There is another set of object pronouns in Spanish, the indirect object pronouns, which
don't exist as distinct words in English. So there are two ways to translate “it / him / her” and “them”! Make sure that you use one
of the above pronouns when the object is directly receiving (suffering) the action of the verb. Once we get the hang of the direct
object pronouns, we'll move on to the indirect ones in Unit 9.

Position of object pronouns in Spanish

Learning the pronouns themselves is only part of using them in Spanish: you need to learn where to put them in the sentence.
Look back at the example above about the dishes. Did you notice that the Spanish object pronouns have a different position in
the sentence, relative to the verb, as compared to the English object pronouns?

The basic rule in Spanish is that object pronouns are placed BEFORE the verb, whereas in English the pronouns come after
the verb. This is the same placement rule that you learned in Unit 7 for the reflexive pronouns. Let’s review the object pronoun
placement rule in the context of this new kind of pronouns:

. ¢Los platos? Los lavé. (The dishes? I washed them.)

@IOIC]E) 58 (1.11.2)


https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U15/lavaste_los_platos_si_lave_los_platos_seque_los_platos_y_devolvi_los_platos_al_estante.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U15/lavaste_los_platos_si_lave_los_platos_seque_los_platos_y_devolvi_los_platos_al_estante.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U15/lavaste_los_platos_si_los_lave_los_seque_y_los_devolvi_al_estante.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U15/lavaste_los_platos_si_los_lave_los_seque_y_los_devolvi_al_estante.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U15/los_platos_los_lave.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U15/los_platos_los_lave.mp3

LibreTexts"

¢El piso? No lo barri. (The floor? I didn’t sweep it.)

¢La basura? Tu la sacaste. (The garbage? You took it out.)

¢Los estantes? Nosotros no los sacudimos. (The shelves? We did not dust them.)

©® @

Note that *nothing* comes between the object pronoun and its verb. If there's a subject noun or pronoun, that will come first. If
there’s a “no”, that will come next. Then comes the object pronoun, and then the verb completes the thought.

Remember that when the verb has an infinitive or a gerund, you have the option of tacking the object pronoun onto the end of
those forms, or you could still put the object pronoun before the conjugated verb.

. @ ¢Los platos? Necesito lavarlos. -o- Los necesito lavar. (I need to wash them.)

. @ ¢El piso? No debes barrerlo. -o- No lo debes barrer. (You should not sweep it.)

. @ ¢La basura? Tu estds sacandola. -o- Tu la estas sacando. (You are taking it out.)

. @ ;Los estantes? Nosotros no estamos sacudiéndolos. -o- Nosotros no los estamos

sacudiendo. (We are not dusting them.)

Be careful to add an accent mark to the gerund to preserve the stress placement when you tack a pronoun onto the end of it. An
extra accent mark is not necessary when tacking just one pronoun to the end of an infinitive.
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Objetivos

e Identify direct objects

e Determine whether direct objects need the personal a

e Recognize the appropriate third person singular and plural direct object pronouns
e Recognize the referent of a direct object pronoun when you hear it in a sentence

A
A. ™ EL objeto directo

https://assess.lumenlearning.com/pra...4-cbe8f33d4131

-
ot

B. ‘A’ personal

https://assess.lumenlearning.com/pra...6-eabb685c3735

-t
C. ™ Pronombres del objeto directo

https://assess.lumenlearning.com/pra...c-ee4a21abebde

D. ™ Pronombres del objeto directo

https://assess.lumenlearning.com/pra...c-a8a6ec92df8b

[reveal-answer q="747750"]Text only[/reveal-answer]
[hidden-answer a="747750"]

| .,
A. X ;A quién?
Escribe la “a” personal solamente en los espacios donde es necesaria.

Yo visité _____ la casa de mi tia, que tiene cuatro hijos, tres gatos y dos perros. jEs una casa muy llena! Después de comer, yo lavé
_____los platos, y mi tia bafd su hijo menor, el bebé. El hijo mayor miré _____ sus hermanas mientras ellas acariciaban (were
petting) _____ los perros. De pronto, los tres gatos miraron fijamente _____ un punto en el techo (a spot on the ceiling) y los nifios
chillaron (screamed). Yo llamé _____ mi tia y ella maté una arafia muy grande. Al final todos bebimos _____ un vaso de leche
caliente para calmarnos antes de acostarnos.

7 . epo .. .
B. ™ Lista de verificacion (checklist)
Llena los espacios en blanco con el pronombre del objeto directo apropiado, “lo”, “la”, “los”, o “las”.

Esta tarde los padres de mi novio vienen a visitar mi apartamento por primera vez.

1. ¢Recogi los papeles y libros? Si, _____ recogi.

2. ¢Sacudi el polvo? Si, _____ sacudi.

3. ¢Quité las telarafas (spiderwebs)? Si, _____ quité.
4. ;Pasé la aspiradora? Si, _____ pasé.

5. ¢Lavé los platos? Si, _____ lavé.
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6. ¢Limpié la estufa? Si, _____ limpié.

7. ¢Preparé el café? Si, _____ preparé.

8. ¢;Saqué las galletas? Si, _____ saqué.

9. ¢Cambié miropa? No, no cambié. jQué horror! No hay tiempo, ellos estan a la puerta jy todavia estoy en mis pijamas!

C. ™ Es un lugar extrafio para eso

Llena los espacios en blanco con el pronombre del objeto directo apropiado, “lo”, “la”, “los”, o “las”.

1. “Oye (Hey), Mac, ¢por qué tienes la plancha en el mostrador de la cocina?” “Porque _____ usé para hacer paninis.”

2. “Oye, Mac, ¢por qué tienes un jarro de centavos con el equipo de hornear (baking equipment)?” “Porque _____ uso para pesos
de tarta (pie weights).”

3. “Oye, Mac, ¢por qué tienes tu bola de boliche al lado de la puerta?” “Porque _____ uso para mantener abierta la puerta (to
hold the door open).”

4. “Oye, Mac, ¢por qué tienes grapas (staples) en tu equipo de coser (sewing kit)? “Porque _____ Uso en emergencias para

reparar el dobladillo (hem) de los pantalones. Es muy rapido y eficaz (effective).”
5. “Oye, Mac, ¢por qué tienes un rollo de cinta para conductos (duct tape) en el bolsillo de tu impermeable?” “Porque
para reparar el impermeable si el agua comienza a entrar.”

uso

[/hidden-answer]

This page titled 1.11: Gramatica- ‘a’ personal / Pronombres del objeto directo en la tercera persona is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license
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the LibreTexts platform.
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1.12: Lectura- Planes para la mudanza

Planes para la mudanza

Pedro y Sebastian decidieron mudarse de sus apartamentos, que son muy caros, y alquilar un apartamento juntos para ahorrar
dinero. Lee sus planes para el dia de la mudanza. Presta atencién al uso de los mandatos y del presente del subjuntivo.

Lectura

Pedro y Sebastian decidieron alquilar un apartamento juntos para ahorrar un poco de dinero. Antes de mudarse, necesitan hablar
y hacer planes para el dia de la mudanza (move).

Sebastian: Es importante que decidamos quién va a hacer cada uno de los quehaceres domésticos.

Pedro: Estoy de acuerdo. Hagamos un horario de quehaceres domésticos.

Sebastian: Si, hagamoslo.

Pedro: Es necesario que decidamos los muebles que vamos a llevar al apartamento nuevo. Podemos llevar los muebles de
nuestros dormitorios porque el apartamento tiene dos, pero no podemos llevar muebles de dos salas ni todo lo que tenemos en

el garaje.

Sebastian: Tampoco podemos llevar las mesitas y las sillas que teniamos en nuestros balcones. Veamos qué muebles estan en
mejores condiciones.

Pedro: Tienes razén. Algunos muebles me los regald mi mama y ya estan muy viejos.
Sebastian: ¢ Sabes si el apartamento tiene refrigerador? Yo tengo un refrigerador pequefio en mi garage.
Pedro: No sé. ;Quieres que pregunte?

Sebastian: Si, necesito saber las cosas que no necesito antes de mudarme. Es posible que las done o que haga una venta de
garaje para obtener un poco de dinero.

Pedro: Yo deseo llevar mi cafetera, es muy buena y me costé mucho dinero. Tiene la opcién de hacer una taza de café o de hacer
una cafetera completa de hasta doce tazas.

Sebastian: Si, traela, yo no tengo cafetera.

Pedro: Ojala que nuestros vecinos sean agradables.

Sebastian: {Ojala!

Pedro: Ya vdmonos. Tenemos muchas cosas que hacer y muy poco tiempo.
Sebastian: Si, vdmonos. Nos vemos el fin de semana.

Pedro: Adids.

Después de leer los planes de Pedro y Sebastian, completa las siguientes actividades basadas en la lectura.

Actividades

Copia los acentos y otros simbolos si es necesario: 4, é,1, 6, U, i, ¢, i
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Decide si las oraciones son ciertas o falsas basado en la lectura.

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.
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This page titled 1.12: Lectura- Planes para la mudanza is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated
by Beatrice Tseng and Karla Lemari.
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1.13: Lectura- Las reglas y los deberes en mi casa

por Emanuel M. (hablante de espariol por herencia)

Yo creci en un pueblo llamado Satélite Morelia que estd en Chiapas México, junto con mis dos hermanas mayores. Mi casa
en México, donde yo creci, era (was) un poco grande y bonita porque mi madre mandé dinero desde los Estados Unidos para
arreglarla. Mi casa de México tiene dos habitaciones, cocina, comedor, una pequeia sala y por fuera tiene un patio muy grande
donde yo jugué con mis hermanas cuando éramos (were) nifios. Mis dos abuelos, tres tios, dos primos, mis hermanas y yo vivimos
en la casa. Diez personas vivimos en la misma casa, pero no nos sentimos apretados porque nos amamos mucho.

Una vez mis dos tias casadas llegaron con sus hijos y sus maridos a mi casa para comer todos juntos, pero no hubo (there
weren’t) suficientes sillas y en la costumbre de alld los mas pequefios damos las sillas a los adultos y los jévenes comemos
parados o en el piso y pues a mi me tocé comer parado esa vez. Yo tengo dos primos menores en México. Recuerdo que yo jugué
con ellos a los “carritos”, pero sin carritos de verdad, buscamos rocas en forma de carritos. También tengo un tio que es un poco
mayor que yo. Un dia mi tio Hugo y yo estabamos jugando futbol en la sala de la casa y cuando él pateé al balén, el balén se
desvid y golped un cuadro (picture) en la pared, entonces el cuadro se cayd al piso y mi abuelita lo escuchd y entré en la sala y
nos mirdé y miré su cuadro muy enojada y sacé un cinturén, pero no pudo pegarnos (she couldn’t hit us) porque nosotros corrimos
y después regresamos a la casa en la noche para evitar la paliza (spanking), pero si nos la ganamos, mi abuelita nos dio una
paliza esa noche.

Esto me recuerda otra paliza de mi abuela. Un dia la abuela nos mandé a hacer deberes a mis hermanas y a mi; yo limpié la casa
con mis dos hermanas. Cuando terminamos de limpiar la casa, mis dos hermanas cocinaron la cena para toda la familia; Maricruz
preparo las tortillas y Alondra cociné el arroz y el pollo. Antes de terminar todo, me escapé de la casa para ir a jugar futbol con
mis amigos de la escuela y cuando regresé de jugar, mi abuelita me esperé otra vez con un cinturén en la mano y me pregunté
quién me dio permiso para salir.

A mi siempre me gusté limpiar mi casa entonces yo no tuve ningin problema con eso. Mucha gente hispana dice que los hombres
que ayudan en casa son “mandilones” y eso no me gusta porque yo ayudo en casa, pero no soy mandilén. Mandilén significa
cuando la esposa de alguien o una mujer manda al hombre a hacer actividades domésticas.

Después de unas largas vacaciones jugando con mis primos y mi tio, la escuela empezé y tuve que (I had to) regresar para
aprender y tener mas educacién. Cuando sali del grado seis a los once afios, ya no fui (stopped going) a la secundaria en México
porque mi mama decidié traernos a los Estados Unidos. Cuando llegué a los Estados Unidos, yo empecé la “middle school” en
grado siete y de ahi avancé cada afo y aprendi muchas cosas. El cambio de escuela y de pais fue (was) un poco complicado
para mi porque me tomé mucho tiempo para adaptarme. También me costé un poco agarrar la confianza de mi mama y eso fue
porque yo no vivi mi nifiez con ella, pues mi mama trabajaba (used to work) en los Estados Unidos y mandé dinero a mi abuelita
para nosotros, pero al paso del tiempo me acostumbré a vivir con mi mama. Mi madre puso nuevas reglas (set new rules) para
nosotros, pero eso no fue un problema para nosotros porque ya estdbamos (were) acostumbrados a las reglas. Mis hermanas
tuvieron que cocinar el primer dia que vinimos a los Estados Unidos porque mi madre estaba recién aliviada de mi hermanito
(just given birth to my little brother). Mi madre no se preocupd de mis hermanas cuando ellas cocinaron porque ellas ya sabian
cocinar (knew how to cook). Mi otra hermanita menor, que nacié en los Estados Unidos, quiso (wanted) ayudar a mis hermanas,
pero ella todavia no sabia (didn’t know how) cocinar y se corté la mano y mi mama la regand por necia (scolded her for being
foolish) y no entender.

Yo siempre hice mis tareas responsablemente. Mi madre nunca me ayudd en mis tareas porque ella no sabia inglés, pero ahora
ella ya sabe hablar un poco mas, pero no sabe leer en inglés. Nosotros siempre hablamos espafiol en nuestra casa porque
es el idioma que nos ensefiaron desde pequefos. Recordar nuestra nifiez es algo importante para nosotros porque nos ayuda

a recordar todos los momentos que pasamos. Hay muchos momentos dificiles de olvidar y recordarlos nos ayuda a tenerlos
presentes y reflexionar sobre nuestra vida.

Paso 1: Interpretacion

Segun lo que entendiste en la lectura contesta si es cierto o falso y corrige las oraciones falsas.

1. Cierto o Falso: Emanuel nacié en México.
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Cierto o Falso: Emanuel vivié solamente (only) con sus hermanas y los dos abuelos en su casa en México.
Cierto o Falso: Emanuel llegé a los Estados Unidos cuando tenia 15 afos.

Cierto o Falso: A Emanuel le gusta limpiar la casa.

Cierto o Falso: Emanuel se adapté a vivir en los Estados Unidos facilmente.

akrwpn

Resume las ideas:

1. Escribe tres oraciones que describan la experiencia de Emanuel en la casa con su abuela.
2. Escribe tres oraciones sobre como Emanuel logré adaptarse a la vida en los Estados Unidos.

Paso 2: Interacion

1. ¢Ayudaste a limpiar tu casa como Emanuel ayudé a su abuela?

2. ¢Te portaste mal alguna vez y tus padres o abuelos te dieron una paliza (gave you a spanking)?

3. ¢En Estados Unidos es comun darle palizas a los nifios cuando se portan mal? Y ¢sabes si en Latinoamérica es comin?

4. ;Qué es un “mandildon”? ;Piensas que los hombres no deben limpiar la casa?

5. ¢Tu madre, padre o tus hermanos te ayudaron con las tareas de la escuela? ¢Por qué si o no? ¢Por qué la madre no le ayudd
a Emanuel con sus tareas?

6. ¢Por qué dice Emanuel que es importante recordar los momentos de la nifiez y la adolescencia? ;Estas de acuerdo?

¢Piensas igual y quieres escribir o hablar de tu historia?

Paso 3: Presentacion Oral

Prepara tu propia narracién para compartir con la clase sobre algunas experiencias durante tu nifiez y adolescencia. Usa el
mapa conceptual para organizar tus ideas y apunta palabras claves (verbos conjugados en tiempo pretérito) para estimular la
produccién de un mondlogo espontaneo. No leas una composicién escrita (don’t read a written composition): practica y habla
espontaneamente. Prepara un Powerpoint con fotos para mostrar en clase o en el plataforma digital.

Tareas
domésticas

Mi adolescencia

Rutina por la
marana

Tareas escolares

Cambios en la

Comidas y cocinar

vida
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1.14: Cultura- Peru

Peru

Mapa

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E g -...-.;E
View this Interactive Content online q:l*t;t'," T8 S
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This page titled 1.14: Cultura- Peru is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by Beatrice Tseng
and Karla Lemari.

e 7.8:Peru by M. Barrio De Mendoza, K Gutiérrez, H.Ho, C. Lin, and A Stere Lugo is licensed CC BY-NC 4.0.
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1.15: Video- La mudanza

La mudanza

Ahora, mira el video para saber qué paso el dia de la mudanza. Mientras ves el video, pon atencién a las palabras del vocabulario
e identificalas en las imagenes del video. (Video Transcript)

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E o7 T ;:;E

View this YouTube Video online B L. 8

Figure 1.15.1: La mudanza. (CC BY-NC 4.9; Karla Gutiérrez via YouTube)

Ahora, completa las actividades siguientes basadas en el video.

Actividades
Copia los acentos y otros simbolos si es necesario: 4, é,1, 6, U, i, ¢, i

Decide si las oraciones siguientes son ciertas o falsas basado en el video.

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. e
st o it
. . . . m— 3§ 30070 0%
View this Interactive Content online o 3P Kk

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E ¥y .'E
S, 038 Jo 3o,
%) i

View this Interactive Content online ?::-:x 28 ‘-.-'!:l;‘:‘;-
s

This page titled 1.15: Video- La mudanza is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by Beatrice
Tseng and Karla Lemari.

e 10.7: Video- La mudanza by M. Barrio De Mendoza, K Gutiérrez, H.Ho, C. Lin, and A Stere Lugo is licensed CC BY-NC 4.0.
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1.16: Video- ¢ Qué paso y qué hiciste? Yo...

Listen to these immigrants talk about their lives before they became students.

https://www.laits.utexas.edu/spe/vid/advidex.html

laits.utexas.edu

» 0:00/0:56

https:/www.laits.utexas.edu/spe/vid/advi4a.html

laits.utexas.edu

Ahora tu

Prep to tell your story. Make a list (just the action) of salient or pivotal events in your own life that you could put on a timeline
starting with your birth. Ejemplos: Naci, Fui...

Now try to add more details to your list. Ejemplos: Naci en 2001. Fui a la escuela en....

Ejemplos de momentos memorables: Nacer, hablar, caminar, ir, asistir a un evento, leer, escribir, trabajar, estudiar, estar o
vivir en un lugar por # afos, empezar a jugar un deporte, aprender a tocar un instrumento, ganar un premio, conocer a alguien
importante, tener un accidente, recibir una regalo memorable, ir a un lugar memorable, viajar, terminar algo importante, casarse
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(me casé/se casd), graduarse (me gradué/se gradud), mudarse (me mudé/se mudd), divorciarse, celebrar, visitar, ganar, etc.

TERMINACIONES REGULARES

SUBJECT -AR -ER AND -IR
yo -é -i

ta -aste -iste

él, ella, usted -0 -i6

nosotros -amos -imos
vosotros -asteis -isteis

ellos, ellas, ustedes -aron -ieron

IRREGULARES COMUNES

IR & SER

fui hice estuve di tuve dije
fuiste hiciste estuviste diste tuviste dijiste
fue hizo estuvo dio tuvo dijo
fuimos hicimos estuvimos dimos tuvimos dijimos
fuisteis hicisteis estuvisteis disteis tuvisteis dijisteis
fueron hicieron estuvieron dieron tuvieron dijeron

¢Puedes hacerlo? (can you do it?)

e I can make a simple list of the salient events of my lifetime.
e I can make a list with basic details about the salient events of my lifetime.

This page titled 1.16: Video- ;Qué pasé y qué hiciste? Yo... is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or
curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.
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1.17: Video- ¢ Qué hizo Frida Kahlo?

Click on the image, then “present” to view the memorable moments in the life of Frida Kahlo.

Ahora tu - Look for patterns

1. ¢Qué tienen en comun estos verbos de la vida de Frida, visualmente? What do these verbs from Frida’s life have in common,
visually speaking?

Infinitives are verbs left in the AR, ER, IR form before they are conjugated. Here are some infinitive verbs found in the above
slideshow: nacer - ella nacié, conocer - ella conocid, asistir - ella asistid, sufrir - ella sufrié, vivir - ella vivié, morir - ella murié
(también se puede decir fallecer - fallecid, abrir - el museo abrié

A. With what letters do the infinitive verbs above end before they are conjugated/formed into the él/ella/usted form?

B. To list past memorable events in the life of another person (él/ella), what did the endings of the verbs above change to

2. Y estas acciones, ;Qué tienen en comun? empezar - ella empezd, pintar - ella pintd, reencontrar - ella reencontrd,
regresar - ella regresg, llegar - ella llego

**Remember verbs that end in -GAR and -CAR and -ZAR have a spelling change in YO.

A. With what letters do the infinitives aboveend? __________________
B. To list past memorable events in the life of another person, the ending of the verbs above will change to

3. Y estos verbos, JQué tienen en comun? casarse - ellos se casaron, divorciarse - ellos se
divorciaron

¢Puedes hacerlo? (can you do it?)

e I can understand a story highlighting the salient events of a lifetime.

This page titled 1.17: Video- ;Qué hizo Frida Kahlo? is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by
Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.
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1.18: Video musical- ¢Qué le pasoé a Juan?

YouTube Video

View this YouTube Video online

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

“La historia de Juan”

por Juanes

Esta es la historia de Juan
El nifio que nadie amoé

Que por las calles crecié
Buscando el amor bajo el sol
Su madre lo abandoné

Su padre lo maltraté

Su casa fue un callejon

Su cama un carton

Su amigo Dios

Juan pregunté por amor

Y el mundo se lo negoé
Juan pregunté por honor

Y el mundo le dio deshonor
Juan pregunté por perdén
Y el mundo lo lastimé
Juan pregunté y pregunté
Y el mundo jamas lo escuché
El sélo quiso jugar

El sélo quiso sofiar

El sélo quiso amar

Pero el mundo lo olvidé
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El sélo quiso volar
El sélo quiso cantar
El sélo quiso amar

Pero el mundo lo olvidé

iAhora tu!

1. ¢Qué tienen en comun estos verbos? Amar, abandonar, maltratar, preguntar, negar, lastimar, escuchar, olvidar, dar

2. ¢Qué tienen en comin los mismos verbos de arriba expresados en el pasado? Amo, abandond, maltratd, pregunto,
nego, lastimo, escuchd, olvidd, dio

3. Is one of them a little different? Which one and how is it different?

4. Unlike the verbs that end in -AR above (except for dar), what does CRECER change to in the past?

¢ QUERER becomes QUISO, and it can mean “tried t0”, “wanted t0”, “meant to”. It's irregular. YO QUISE...
¢ SER becomes FUE. It's irregular. YO FUL...

¢Puedes hacerlo? (can you do it?)

e I can understand a story highlighting the salient events of a lifetime

This page titled 1.18: Video musical- ;Qué le pasé a Juan? is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or
curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.
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1.19: Discusion- Los quehaceres y las tareas

This discussion can be found in Google Docs: Los quehaceres y las tareas
To make your own copy to edit:

o If you want a Google Doc: in the file menu of the open document, click “Make a copy.” This will give you your own Google
Doc to work from.

« If you want a PDF or Word file: in the file menu of the open document, click “Download” and select the file type you would
like to have (note: depending on the file type you select, the formatting could get jumbled).

e Instructions for faculty to paste the content into their LMS are located in the course resource pages.

This page titled 1.19: Discusion- Los quehaceres y las tareas is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or
curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.

e 3.15: Discussion- Los quehaceres y las tareas by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth Small is licensed
CC BY 4.0. Original source: https:/lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.
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1.20: Discusion- ¢ Qué hiciste el fin de semana?

This discussion can be found in Google Docs: ;Qué hiciste el fin de semana?
To make your own copy to edit:

o If you want a Google Doc: in the file menu of the open document, click “Make a copy.” This will give you your own Google
Doc to work from.

« If you want a PDF or Word file: in the file menu of the open document, click “Download” and select the file type you would
like to have (note: depending on the file type you select, the formatting could get jumbled).

e Instructions for faculty to paste the content into their LMS are located in the course resource pages.

This page titled 1.20: Discusion- ;Qué hiciste el fin de semana? is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or
curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.

e 3.16: Discussion- ;Qué hiciste el fin de semana? by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth Small is
licensed CC BY 4.0. Original source: https:/lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.
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1.21: Discusion- ¢ Qué sabes y conoces?

Purpose: You will meet with a classmate in person, over Zoom, or via a phone call to practice using information in Spanish with
a partner to talk about what you know, differentiating between saber and conocer, while using a PDF worksheet to guide you. The
collaboration part of this activity will take approximately 3® minutes, so plan accordingly. You will each have access to the same
information, but your answers will likely vary.

After you work with your partner through the information, you will independently write a Reporte based on your interaction with
your peer.

Task: Download or print the following PDF. Take a moment to preview the activity before beginning, as Paso 1 can be done
independently. Instructions are broken down step by step for each of you as you work together to learn about your partner’s
knowledge and experiences.

PDF download: Conocer vs. saber

After you complete the activity with your partner, you will write a Reporte based on your collaborative experience. Your Reporte
needs to address the following points in paragraph form in Spanish:

¢Coémo se llama tu compafiero(a)?

¢ Qué cosas sabe hacer tu compafiero(a)?

¢Qué cosas no sabe hacer tu companero(a)?

¢A quién conoce tu compaiiero(a)?

¢A quién no conoce tu companero(a)?

You will need to provide proof of your interaction with your partner to your instructor. Please upload a photo or screenshot of
your portion of the completed PDF activity so that your instructor can see the work you did.

oA WON

Criteria: 40% of the grade for this activity comes from your Reporte addressing questions 1-5 on the previous Task portion above.
The other 60% of the grade will come from point 6, the “proof” you submit to your instructor through a photo or screenshot of
your portion of the completed activity. If you are unsure about how your instructor wants you to submit this assignment (i.e. upload
a word processing file, upload media, etc.), please ask for clarification before beginning.

Contributors and Attributions

o Collaborative Peer Activity: Conocer versus saber. Authored by: Diamond Wilson with Lumen Learning. License: CC BY:
Attribution

This page titled 1.21: Discusion- ;Qué sabes y conoces? is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated
by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.

e 11.19: Assignment- Collaborative Peer Activity- Conocer versus saber by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and
Elizabeth Small is licensed CC BY 4.0. Original source: https://courses.lumenlearning.com/wm-spanishi-2.
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1.22: Sinopsis- ¢ Terminaste tus tareas?

En la casa

El bano (bathroom)

e la banera (bathtub)
e la ducha (shower)
e el espejo (mirror)

e el inodoro (toilet)

e el lavabo (sink)

EL dormitorio (bedroom)

e el armario (closet)

e la cama (bed)

e laldmpara (lamp)

¢ la mesita de noche (night stand)

La sala (living room)

¢ la alfombra (carpet)

e la cortina (curtain)

¢ la mesita (coffee table)
e el sillén (armchair)

o el sofé (sofa/couch)

EL comedor (dining room)

e La mesa (table)
e Lasilla (chair)

La cocina (kitchen)

¢ la estufa (stove)

e el fregadero (sink)

e el horno (oven)

e la nevera / el congelador (freezer)
¢ el microondas (microwave)

o el refrigerador (refrigerator)

EL patio (patio)

El jardin (garden)

Quehaceres en la casa

e Lavar los platos (to wash the dishes)

e Secar los platos (to dry the dishes)

e Lavar la ropa (to do the laundry, wash the clothes)
e Doblar la ropa (to fold the laundry/clothes)

e Pasar la aspiradora (to vacuum)

e Barrer el piso (to sweep the floor)

e Sacudir el polvo (to dust)

e Sacar la basura (to take out the garbage)
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e Cortar el césped (to cut the grass/mow the lawn)
e Recoger los juguetes (to put away/tidy up the toys)
e Regar (e>ie) las plantas (to water the plants)

en la escuela

e La lectura (reading)

e La escritura (writing)

e El discurso (lecture, speech)

e La tarea (homework, task, chore, bit of work)

e Escribir un ensayo (to write a paper/essay)

e Entregar una composicién (to hand in a composition)

e Colaborar en una presentacioén (to collaborate on a presentation)

e Devolver (o>ue) libros a la biblioteca (to return books to the library)

e Escoger su concentraciéon académica (to choose your academic major)

en la comunidad

e Depositar un cheque en el banco (to deposit a check in the bank)

e Sacar dinero del cajero automatico (to withdraw money from the ATM)

e Mandar una carta por correo (to mail a letter)

o Dejar los trajes en la tintoreria (to drop off the suits at the dry cleaner’s)

e Separar el reciclaje de la basura (separate the recycling from the garbage)
e Llevar la basura al vertedero (to take the garbage to the dump)

e Pagar los impuestos (to pay taxes)

e Votar en las elecciones (to vote in elections)

Conjugacion de los verbos regulares -AR, -ER and -IR en el pretérito

The preterit tense is one of the two simple past tenses in Spanish, and is used to talk about concrete, completed actions in the
past. In this conjugation, -AR verbs have one set of endings and -ER and -IR verbs share a second set of endings.

AR -ER/-IR
singular plural singular plural
1a persona -é -amos -i -imos
2a persona -aste -asteis -iste -isteis
3a persona -6 -aron -i6 -ieron

Los verbos irregulares en el pretérito

e Andar (to walk) - anduve, anduviste, anduvo, anduvimos, anduvisteis, anduvieron
o Estar (fo be) - estuve, estuviste, estuvo, estuvimos, estuvisteis, estuvieron
e Tener (to have) - tuve, tuviste, tuvo, tuvimos, tuvisteis, tuvieron

¢ Conducir (to drive) - conduje, condujiste, condujo, condujimos, condujisteis, condujeron
« Decir (to say, to tell) - dije, dijiste, dijo, dijimos, dijisteis, dijeron

o Traer (to bring) - traje, trajiste, trajo, trajimos, trajisteis, trajeron

o Poder (to be able) - pude, pudiste, pudo, pudimos, pudisteis, pudieron

e Poner (to put) - puse, pusiste, puso, pusimos, pusisteis, pusieron

e Saber (to know) - supe, supiste, supo, supimos, supisteis, supieron

o Dar (to give) - di, diste, dio, dimos, disteis, dieron
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o Hacer (to make, to do) - hice, hiciste, hizo, hicimos, hicisteis, hicieron
e Querer (to want) - quise, quisiste, quiso, quisimos, quisisteis, quisieron
e Venir (to come) - vine, viniste, vino, vinimos, vinisteis, vinieron

e Ver (to see) - vi, viste, vio, vimos, visteis, vieron

e Ir (to go) - fui, fuiste, fue, fuimos, fuisteis, fueron
e Ser (to be) - fui, fuiste, fue, fuimos, fuisteis, fueron

La “a” personal (the personal “a”)

Remember a direct object is the person or thing that directly suffers the action of the verb. When the direct object of a verb in
Spanish is a person, we need to add the preposition “a” in front of that direct object. This personal “a” does not get translated
into English, but it needs to be there in Spanish.

¢ Mama dejé a los nifios en la escuela. (“A” personal because the children are the direct objects of the verb, they are who
Mom dropped off.)

¢ Mama dejé la masa del pan en el mostrador para subir. (No “a” personal because even though the bread dough is the direct
object of the verb-it is what Mom left on the counter to rise-it's a thing not a person.)

e Tia Sara lleva a su gato Fifi al veterinario. (“A” personal because the cat is the direct object of the verb, Fifi is who is being
taken to the vet, and is being considered a part of the family.)

¢ Juanito mira los peces por horas. (No “a” personal because even though the fish are the direct objects of the verb-they are
what Juanito is watching for hours-they are not considered members of the family.)

Third-person direct object pronouns in Spanish

Sometimes it becomes tiresome to repeat the name or noun constantly so we use a pronoun like “she” or “they” instead.

Just as in English it would be incorrect to say “I washed they”, in Spanish the direct object pronouns are not the same as the
subject pronouns.

e It/ her=1la

e It/ him=1lo

e Them (masc.) = los
e Them (fem.) = las

Saber vs. conocer

There are two verbs in Spanish that translate “to know” in English. The two ways of knowing in Spanish are saber and conocer.
Saber - to know a skill / how to do something, to be aware of some information, to have knowledge about some topic.

Conocer - to know a person, to be familiar with who they are because of a previous physical encounter. Also to know a place
because you have been there.

This page titled 1.22: Sinopsis- ¢ Terminaste tus tareas? is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated
by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.

e 7.3:Vocabulario- En la casa by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth Small is licensed CC BY 4.0. Original
source: https://courses.lumenlearning.com/wm-spanishi-2.

e 14: Vocabulario- En la casa by Beatrice Tseng and Karla Lemari is licensed CC BY-NC-SA 4.0. Original source:
https://courses.lumenlearning.com/wm-spanishi-2.

e 7.17: Putting It Together- ;Ddénde estan mis llaves? by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth Small is
licensed CC BY 4.0. Original source: https://courses.lumenlearning.com/wm-spanishi-2.

e 3.13: Putting It Together- ;Terminaste tus tareas? by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth Small is
licensed CC BY 4.0. Original source: https:/lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.

e 5.13: Putting It Together- ;Addnde fuiste de vacaciones? by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth Small
is licensed CC BY 4.0. Original source: https:/lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.
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2: CAPITULO 2

Learning Objectives

Use vocabulary related to the daily routine in the past tense

Use indirect object pronouns to construct sentences with verbs like gustar
Use of "hace + tiempo + que"

Use irregular verbs in the preterit tense to describe past events

Learn about the Dominican Republic

2.1: Introduccién musical- ¢Le dio un regalo?

2.2: Vocabulario- La rutina diaria

2.3: Vocabulario y gramatica- Los verbos reflexivos

2.4: Gramatica- Pronombres de objetos indirectos

2.5: Gramatica- Verbos como “gustar”

2.6: Gramatica- Los verbos similares a "gustar"

2.7: Gramatica- Hace + period of time + que

2.8: Gramatica- Introduccién- algunos verbos irregulares en el pretérito
2.9: Gramatica- Los pretéritos irregulares, parte 1

2.10: Gramatica- Los pretéritos irregulares, parte 2

2.11: Gramatica- Pretérito de dar, ser, ver, ir

2.12: Gramatica- Repaso del pretérito del indicativo

2.13: Lectura- El diario de Samira

2.14: Lectura- Un dia en la UniValle

2.15: Cultura- Republica Dominicana

2.16: Video- jUn buen dia!

2.17: Video- Eventos historicos

2.18: Video- ;Cudles fueron los momentos favoritos del afio y los mas felices de la vida?
2.19: Video- ¢;Qué hiciste el fin de semana pasado? ;y ayer?

2.20: Video- ¢;Qué hiciste o qué paséd? Yo...

2.21: Sinopsis- ¢Le dio un regalo?

This page titled 2: Capitulo 2 is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by Beatrice Tseng and
Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.

e 6: ¢sLe dio un regalo? by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth Small is licensed CC BY 4.0. Original
source: https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.

@IOIC]E) 79 (2.1)


https://human.libretexts.org/Courses/Irvine_Valley_College/HOLA_Spanish_2_(Tseng_and_Lemari)/02%3A_Capitulo_2
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/
https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/
https://human.libretexts.org/Bookshelves/Languages/Spanish/First-year_Spanish_Bookshelf/Chevere_Introductory_Spanish_II_(Brown_Escudero_Montoya_and_Small)/06%3A_Le_dio_un_regalo
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/

LibreTexts"

2.1: Introduccion musical- ¢Le dio un regalo?

J Balvin - Yo te lo dije
José Alvaro Osorio Balvin is a Colombian reggaeton recording artist. (More about J Balvin on Wikipedia)

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E -rflil
i's

View this YouTube Video online H'}f!-;

Thalia - ¢A quién le importa?
Ariadna Thalia Sodi Miranda is a singer, songwriter, producer, actress and entrepreneur. She is considered one of the most
successful and influential Mexican artists worldwide. (More about Thalia on Wikipedia)

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this YouTube Video online

La Dona - Nada me pertenece
La Dona (Cecilia Cassandra Pefia-Govea) is a San-Francisco-born singer, songwriter, and reggaeton artist. (More about La Dofia
on Wikipedia)

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E =,

srindgd [m]

View this YouTube Video online T&..ié'i::,.ﬁ!‘:.;-:u;f
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HA-ASH - Lo aprendi de ti
Ha*Ash is an American Latin pop duo from Lake Charles, Louisiana. The band was formed in 2002 by sisters Ashley Grace and
Hanna Nicole. The duo’s name is a combination of their names. (More about Ha*Ash on Wikipedia)
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YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E RCE E
L A X
View this YouTube Video online .ﬁ-ﬂﬁf i .@

Georgel, Kat Dahlia - Que no nos importe
Georgel Julio Arévalo Reyes-Rosas is a Mexican singer, songwriter, musician, and actor. (More about Georgel on Wikipedia)

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. _!- s;;-:g:E
Fih ottt
View this YouTube Video online 33 -.-,!", ’-*-f‘x::‘g

Ozuna - Me dijeron
Juan Carlos Ozuna Rosado is a Puerto Rican Latin trap and reggaeton singer who has been called the “New King of Reggaeton”.

(More about Ozuna on Wikipedia)

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E -;-:,-s: :

View this YouTube Video online X 1. ,ig
3
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This page titled 2.1: Introduccién musical- ¢Le dio un regalo? is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or
curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.

e 6.1: Why It Matters- ¢Le dio un regalo? by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth Small is licensed CC BY
4.0. Original source: https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.
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2.2: Vocabulario- La rutina diaria

La rutina diaria

Vocabulario

En el siguiente video vas a encontrar la lista de vocabulario de este capitulo. Mira el video y repite el vocabulario después de
cada diapositiva (slide). Descarga (download) la lista del vocabulario.

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E ':;i:?;' guE
Y &4

View this YouTube Video online ;:::..w*:i&;f;: 41 fl"‘.:!

%f;.i:ig : .

7 .

£ T

Figure 6.1.1Video.6.1.1: Capitulo 6: La rutina diaria. (CC-BY-NC 4.9; Anaid Stere-Lugo via YouTube)

Ejemplo

En el siguiente video vas a ver a Mariela y a Samira hablando sobre la rutina diaria. Presta atencién a las preguntas que hacen
relacionadas con su rutina diara.

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E 3:%;;, 5 :E

View this YouTube Video online E%?g ,,j;*ff"g; ‘3
= (D s
B T
’“‘Wr,,- .
[m] stasiss

Figure 6.1.2Video.6.1.2: Una conversacion: ;Cudl es tu rutina diaria?. (CC-BY-NC 4.9; Anaid Stere-Lugo via YouTube)

Actividades

Completa la siguiente actividad basada en el video anterior.

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E *ﬁ?WE
Y I
&

View this Interactive Content online X "“ai;w Y "':g

§x§:f!;.!f Er
3 Ete e

Sy
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Ahora completa las siguientes actividades basadas en la lista del vocabuario.

Interactive Content

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E mﬁm

. . . . 33 3%
View this Interactive Content online ety ‘:!“""":l?ﬁg:;

Interactive Content

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E i

¥ 33
View this Interactive Content online fﬁ,?é;-: &»f‘;*i-:;

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. Eé.:,r "'p'..;gE

soil
N : : dadils
View this Interactive Content online o %%l ,El,ﬂ o8 ’:g;

This page titled 2.2: Vocabulario- La rutina diaria is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by
Beatrice Tseng and Karla Lemari.

e 6.1: Vocabulario 6- La rutina diaria by M. Barrio De Mendoza, K Gutiérrez, H.Ho, C. Lin, and A Stere Lugo is licensed CC BY-NC 4.0.
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2.3: Vocabulario y gramatica- Los verbos reflexivos

Reflexive verbs

In the examples below, pay special attention to the reflexive pronouns and the conjugation endings noted in blue.

Después se ducha.
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Finalmente se afeita.
In Spanish, to talk about some of the actions that describe daily routine or personal care (getting up, taking a shower, getting

dressed, etc.), we use reflexive verbs. The pronoun "se" (in blue) attached to an infinitive verb (levantarse, peinarse, despertarse...),
indicates that a verb is reflexive.

Conjugation
Reflexive verbs require reflexive pronouns to indicate that the subject of the sentence receives the action of the verb (oneself):
me, te, se, nos, os, se. The reflexive pronoun and the conjugation ending must agree. Analyze the conjugations below paying

special attention to the reflexive pronouns and conjugation endings in blue.

despertarse (e:ie) vestirse (e:i)

me despierto nos despertamos me visto nos vestimos

te despiertas os despertais te vistes os vestis

se despierta se despiertan se viste se visten

Note: Reflexive verbs can be conjugated in any other tense. For example, the same verbs above in the preterite tense would be:
me desperté nos despertamos me vesti nos vestimos

te despertaste os despertasteis te vestiste os vestisteis

se despertd se despertaron se vistié se vistieron

Both the verb ending and the reflexive pronoun agree with the subject.

Yo me pongo los zapatos. Vosotros os despertais temprano.
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I put on my shoes (myself). You (all) wake up early (yourselves).

iOjo!: Unlike English, parts of the body or clothing are not used with the possessive pronouns, instead, use definite or indefinite

articles instead.

Common reflexive verbs

In the chart below, the "se" ending in blue indicates that the verb is reflexive.

Verbo Inglés Verbo Inglés

acordarse (de) (o:ue) to remember llamarse to be named
acostarse (o:ue) to go to bed maquillarse to put on makeup
afeitarse to shave peinarse to comb one's hair
banarse to bathe; to take a bath ponerse (+noun) to put on (+item)

cepillarse (los dientes, el pelo)

to brush (one's teeth, hair)

ponerse (+adj.)

to become (+adj.)

despertarse (eiie)

to wake up

probarse (o:ue)

to try on

dormirse (o:ue) to fall asleep quedarse to remain; to stay

ducharse to take a shower quitarse to take off (something)
enojarse to get angry secarse (las manos, el pelo) to dry (one's hands, one's hair)
irse to go away; to leave sentarse (e:ie) to sit down

lavarse (las manos, el pelo) to wash (one's hands, hair) sentirse (eiie) to feel

levantarse

to get up

vestirse (e:i)

to get dressed

iOjo!: Many of the reflexive verbs can be also used as a non-reflexive verb. The meaning will change. Study the following pairs
of sentences and the change in meaning created by the addition of the reflexive pronouns. In the example below, non-reflexive

verbs are indicated in bold, and the reflexive verbs are in bold with the reflexive pronouns and conjugation endings in blue.

@O0

Carlos lava su coche.

Carlos washes his car.
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Carlos se lava las manos.

Carlos washes his hands.

This Photo by Unknown Author is licensed under CC BY

Yo le seco el pelo a Helga.

I dry Helga's hair.
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This Photo by Unknown Author is licensed under CC BY-SA-NC
Yo me seco el pelo.

I dry my hair.

Complete las siguientes actividades

Interactive Content

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E o 865 -.;E

o , , A,
View this Interactive Content online E;Ekt;ﬁ'. TS

This page titled 2.3: Vocabulario y gramatica- Los verbos reflexivos is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/
or curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari.

e 6.4: Los verbos reflexivos by M. Barrio De Mendoza, K Gutiérrez, H.Ho, C. Lin, and A Stere Lugo is licensed CC BY-NC 4.0.
e 6.4.1: Practica- Los verbos reflexivos by M. Barrio De Mendoza, K Gutiérrez, H.Ho, C. Lin, and A Stere Lugo is licensed CC BY-NC 4.0.
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2.4: Gramatica- Pronombres de objetos indirectos

Learning Objectives

e Recognize indirect object pronouns
e Construct sentences using indirect object pronouns

Indirect objects and indirect object pronouns

You recall from the last unit that the thing that is directly affected by the action of a verb is the verb’s direct object. For example
the souvenir (recuerdo) in the sentence “Compré un recuerdo en Cuernavaca” (I bought a souvenir in Cuernavaca.) is the direct
object of the verb “compré” (I bought). And if you don’t want to repeat a direct object noun ad nauseam, you can swap in a direct
object pronoun, as in the sentence “Lo compré en Cuernavaca” (I bought it in Cuernavaca).

But what if I bought the souvenir for someone else? The person for whom I bought the gift is not the direct object (I didn’t buy
a person!), but is still indirectly affected by the act of purchasing the souvenir. The person or thing to or for whom an action is
done is the indirect object of the verb. Indirect objects are used frequently with verbs of giving or transferring (a thing to or for
someone), and with verbs of communicating (a message for someone). Here’s the list of indirect object pronouns:

person pronoun
1st person singular (yo) me

2nd person singular (tu) te

3rd person singular (él/ella/usted) le

1st person plural (nosotros/as) nos
2nd person plural (vosotros/as - Spain only) os

3rd person plural (ellos/ellas/ustedes) les

. Le compreé un recuerdo para mi mama. (I bought a souvenir for my mom.)

Note: “un recuerdo” is the direct object, and “le” / “mi mama” is the indirect object.

. Te dije la fecha y la hora de mi vuelo. (I told you the date and time of my flight.)

Note: “la fecha y la hora de mi vuelo” is the direct object, and “te” is the indirect object.

. El recepcionista les dijo la contrasefia del wifi a los turistas. (The receptionist told the wifi password to

the tourists.)
Note: “la contrasefia del wifi” is the direct object, and “les” / “los turistas” is the indirect object.
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. El conserje va a pedirle un taxi para la sefiora. (The concierge will call a taxi for the lady.)

Note: “un taxi” is the direct object, and “le” / “la sefiora” is the indirect object.

Indirect object pronoun placement

Indirect object pronouns follow the same placement rules as the reflexive pronouns and the direct object pronouns that you have
learned so far: the basic position is right in front of the conjugated verb.

Spanish places object pronouns immediately before a conjugated verb.
Férmula: sujeto + pronombre + verbo conjugado
Le dije la verdad.

e Verbo = dije

e Sujeto =yo

e Objeto indirecto = a él, ella, o Ud.

e Pronombre de objeto indirecto = le
¢Nos compras los boletos?

e Verbo = compras

e Sujeto=1tu

e Objeto indirecto = a nosotros

e Pronombre de objeto indirecto = nos
But the indirect object pronoun can be attached to the end of an infinitive or a gerund.
Object pronouns may precede the conjugated verb (except for positive commands)
Férmula: sujeto + pronombre + verbo conjugado + verbo infinitivo o gerundio
Te voy a decir la verdad.

e Verbo 1= voy

e Verbo 2 = decir

e Sujeto =vyo

e Objeto indirecto = a ti

e Pronombre de objeto indirecto = te
¢Me quieres comprar un auto nuevo?

e Verbo 1= quieres

e Verbo 2 = comprar

e Sujeto=1tu

e Objeto indirecto = a mi

e Pronombre de objeto indirecto = me
It can also be attached at the end of the infinitive or gerund:

Férmula: sujeto + verbo conjugado + verbo infinitivo o gerundio+pronombre

Voy a decirte la verdad.
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¢Quieres comprarme un auto nuevo?

Indirect object pronoun redundancy

You may have noticed in the examples above that the indirect object pronoun is used in the sentence even when the indirect
object noun is present (always as part of a prepositional phrase, since the verb is being done “for” or “to” someone). The pronoun
is required in Spanish whereas the prepositional phrase is there for clarification.

Practica

Contributors and Attributions

[ Improve this page ] Learn More

This page titled 2.4: Gramatica- Pronombres de objetos indirectos is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/
or curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.

e 6.7: Pronombres de objetos indirectos y verbos como “gustar” by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth
Small is licensed CC BY 4.0. Original source: https:/lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.

@IOIC]E) 91 (2.4.3)


https://docs.google.com/document/d/18qS6O3QywBTT2Q_GFEwFrSeCYgyVwEyJd3FRR5chxME
https://docs.google.com/document/d/1vy-T6DtTF-BbMfpVEI7VP_R7w2A4anzYZLXR8Pk4Fu4
https://human.libretexts.org/Courses/Irvine_Valley_College/HOLA_Spanish_2_(Tseng_and_Lemari)/02%3A_Capitulo_2/2.04%3A_Gramatica-_Pronombres_de_objetos_indirectos
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/
https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/
https://human.libretexts.org/Bookshelves/Languages/Spanish/First-year_Spanish_Bookshelf/Chevere_Introductory_Spanish_II_(Brown_Escudero_Montoya_and_Small)/06%3A_Le_dio_un_regalo/6.07%3A_Pronombres_de_objetos_indirectos_y_verbos_como_gustar
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/

LibreTextS“

2.5: Gramatica- Verbos como “gustar”

Learning Objectives

e Recognize verbs like "gustar”
e Construct sentences with verbs like “gustar”

Verbo "gustar”

Did you recognize the indirect object pronouns? You learned them with the verb “gustar” back in Spanish 1. Remember that “Me
gusta” does not mean “I like it”, but rather “It pleases me” or “It gives me pleasure”: “me” is the indirect object of the sentence
and the pleasure is the unstated direct object, what is being given.

Ejemplo
de
"gustar"
con
sustantivo
singular

Pronombre de complemento indirecto + gusta + sustantivo singular

Me gusta la foto.

Ejemplo de “"gustar" con verbo en infinitivo

Pronombre de complemento indirecto + gusta + verbo en infinitivo

Te gusta tomar fotos.

Ejemplo de "gustar" con sustantivo plural

Pronombre de complemento indirecto + gustan + sustantivo plural

Le gustan las fotos.

Estos pronombres de complemento indirecto también pueden tener una forma enfatica que es opcional.
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Forma enfatica Pronombre de complemento indirecto

a él, a ella, a Ud.

a nosotros, a nosotras

a vosotros, a vosotras

a ellos, a ellas, a Uds.

“Gustar” and similar verbs

There are actually quite a few verbs in Spanish like “gustar”, which use indirect object pronouns to express the person who is
being affected by some kind of emotional, physical or situational state. Here are the six most important ones that you should
know how to use:

o Doler (to be painful to someone, to hurt)

Me duelen los oidos durante los vuelos. (My ears hurt (me) during flights.)

Note: “Los oidos” are the subject of the verb; “me” is the indirect object.

e Encantar (to be enchanting to someone, to love/adore)

Les encanta el tren a los turistas. (The tourists love the train / the train is enchanting to the tourists.)

Note: “El tren” is the subject of the verb; “les”/"los turistas” are the indirect objects.

¢ Faltar (to be lacking or missing from someone, to need, to have left)

Nos falta una hora de viaje antes de llegar. (We have another hour of travel before arriving.)

Note: “Una hora” is the subject of the verb; “nos” is the indirect object.
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e Gustar (to be pleasing to someone, to like)

¢Te gusta viajar? (Do you like to travel? / Is travelling pleasing to you?)

Note: “Viajar” is the subject of the verb; “te” is the indirect object.

« Importar (to be important to someone, to care about)

A mi hermana le importa el turismo sostenible. (Sustainable tourism is important to my sister / My sister

cares about sustainable tourism.)
Note: “El turismo sostenible” is the subject of the verb; “mi hermana”/"le” is the indirect object.

o Molestar (to be irritating to someone, to bother)

Las personas impacientes y maleducadas me molestan mucho en el aeropuerto. (Impatient and rude

people bother me a lot in the airport / are irritating to me.)
Note: “Las personas” are the subjects of the verb; “me” is the indirect object.

If you want to expand your vocabulary, here are some more verbs that use indirect objects in the same way:

aburrir (to be/seem boring to someone) hacer falta (to be lacking to someone)
agradar (to be pleasing to someone) interesar (to be interesting to someone)
bastar (to be enough for someone) parecer (to seem to someone)
disgustar (to be offensive/upsetting to someone) placer (to please or satisfy someone)
enojar (to make someone angry) preocupar (to worry someone)

fascinar (to fascinate someone) quedar (to fit someone).

Preguntas de comprension

Contribute!

Did you have an idea for improving this content? We'd love your input.

[ Improve this page ] Learn More

This page titled 2.5: Gramatica- Verbos como “gustar” is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated
by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.

e 6.7: Pronombres de objetos indirectos y verbos como “gustar” by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth
Small is licensed CC BY 4.0. Original source: https:/lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.
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2.6: Gramatica- Los verbos similares a "gustar"

Verbs like "gustar"

In section 2.4.0 you learned how to express likes and dislikes using the verb "gustar(to please). Use "gustar" with infinitive verbs
to express what people like or dislike to do. Use "gustar" followed by a noun for things that people like or dislike.

What you have learned about "gustar"?
Remember that to express likes in Spanish using "gustar", we will have to invert the subject pronoun and the direct object:

e The "someone" doing the action of liking is now receiving the action of being pleased.

e The "something" being liked is now doing the action of pleasing.

¢ The following chart shows the change of the "someone" as subject pronoun (crossed out) to "someone" as the receiver of the
action (indirect object pronoun=IOP).

e The clarifier is the indirect object (I0). It clarifies who the IOP refers to.

(In the chart below, all words in blue reflect the replacement of the normal subject pronouns that are now the IOP and the clarifier
(10)).

subject pronoun subject pronoun

yo - me =ami nosotros;-nosotras - nos = a nosotros/as
1Y) - te =ati vosetrosvesetras - 0s = a vosotros/as
usted - le = a usted astedes - les = a ustedes

él - le =aél elles - les = aellos

elta - le =aella eltas - les =aellas

e The indirect object nouns (a + prepositional pronoun/noun) are added to emphasize or clarify who it is pleasing to.
e You will only use the verb "gustar" in the 3rd person singular or plural: "gusta” or "gustan”. Remember the following formula:

1. IOP+ gusta + subject pronoun that are infinitive verbs (this formula can be used when "gustar" is followed by just one verb or
when it is followed by a list of verbs).

2. IOP+ gusta + subject pronoun that is a singular noun.
3. IOP+ gustan + subject pronoun that are plural nouns.
Ejemplos

Review the use of "gusta" (singular form) and "gustan" (plural form) in the examples below.

With verbs:

verb subject pronoun (verb) verb subject pronoun (verb)
A mi me | gusta | estudiar espafiol. A nosotros, a nos | gusta | ver la tele.
nosotras
Ati te gusta | ir a las tiendas y comprar A vosotros, a os | gusta | escalar montanas.
ropa. vosotras
AUd.aéla le gusta | nadar y practicar deportes. A Uds., a ellos, a les | gusta | ir al cine y comer
ella ellas hamburguesas.
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With singular nouns:

subject subject pronoun
pronoun (sing. noun)
(sing. noun)
A mi me | gusta | esta clase. A nos gusta el fatbol.
nosotros
a
nosotras
Ati te gusta | el perro. A os gusta la telenovela Corazon
vosotros Salvaje.
a
vosotras
AUd.aéla |le gusta | la AUds, a | les gusta la ropa cémoda.
ella hamburguesa. | ellos, a
ellas

With plural nouns:

subject subject pronoun (pl.
pronoun nouns)
(pl.
nouns)
A mi me | gustan | estas A nos gustan las empanadas de
clases. nosotros queso y jamon.
a
nosotras
Ati te gustan | los A os gustan los programas de
chocolates | vosotros. Friends y de The
deleche. |a Office.
vosotras
AUd.aéla |le gustan | los perros | AUds., a | les gustan las hamburguesas con
ella y los ellos, a las papas fritas.
gatos. ellas

To express dislike, the negative word “no” is placed before the indirect object pronouns. Review the examples paying special
attention to the placement of the word "no" in blue.

verb subject pronoun verb subject pronoun
A Elsa no le gusta | estudiar. A ellos no | les | gusta |la musica Reggaeton.
Ati no te gusta | iralastiendasy | A no | nos | gusta | cantar.
comprar ropa. nosotros
A mi no me | gustan | las matematicas. | A no | os gustan | los problemas.
Vvosotros

Verbs like "gustar”

The following verbs (below) are conjugated like the verb "gustar". These verbs have two forms: 3 person singular and 3 person
plural (either present or preterite tense) and they use indirect object pronouns (me, te, le, nos, os, les). In the chart below, verbs
that are conjugated like "gustar" are in bold.
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Verb English Present tense Preterite tense
aburrir To bore aburre, aburren aburrié, aburrieron
encantar To like a lot, to love (inanimate objects) encanta, encantan encantd, encantaron
faltar To be lacking, to be missing falta, faltan falté, faltaron
fascinar To fascinate, to like very much fascina, fascinan fasciné, fascinaron
importar To be important to, to matter to, to mind importa, importan importé, importaron
interesar To interest, to be interesting to interesa, interesan intereséd, interesaron
molestar To bother molesta, molestan molestd, molestaron
quedar To have left, to fit (clothing) queda, quedan quedé, quedaron
Ejemplos

o A Keiko le fascinan las matematicas.

« Nos importa llegar a tiempo al trabajo y a la universidad.
¢ A los nifios les interesan los dulces.

e Atiyaminos falté una clase para graduarnos.

e A Carlos le quedan cinco délares en su cartera.

e A tite molesta la gente grosera.

o A vosotros os aburrié estar en casa todo el dia.

e iMe encantan las pinturas de Monet!

"Monet, Impression, Sunrise" by Joaquin Martinez Rosado is licensed under CC BY 2.0

Preguntas de comprension

This page titled 2.6: Gramatica- Los verbos similares a "gustar" is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or
curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari.

e 6.6: Los verbos similares a "gustar" by M. Barrio De Mendoza, K Gutiérrez, H.Ho, C. Lin, and A Stere Lugo is licensed CC BY-NC 4.0.

e 6.6.1: Practica- Los verbos similares a "gustar" by M. Barrio De Mendoza, K Gutiérrez, H.Ho, C. Lin, and A Stere Lugo is licensed CC BY-NC
4.0.
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2.7: Gramatica- Hace + period of time + que

¢Cuanto tiempo hace que ...?
Hace 20 afos que mi familia llegé a California.
Hace un aio que terminé mis estudios en la escuela secundaria.

Hace una hora que comenzd la clase.

When do we use it?

The construction "hace + period of time + que" is used when describing how long an event or an action has taken place in relation
to the present time or the past.

In relation to the present

To indicate how long an action or event has been happening.
Férmula: Hace + period of time + que + present tense

Hace 5 afios que vivo en San José.

I have been living in San José for 5 years.

In relation to the past
Férmula: Hace + period of time + que + preterit tense
Hace 5 anos que me mudé a San José.

I moved to San José 5 years ago.

Preguntas de comprension

This page titled 2.7: Gramatica- Hace + period of time + que is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or
curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari.
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2.8: Gramatica- Introduccidon- algunos verbos irregulares en
el pretérito

Objetivos

¢ Understand the irregular preterite verb conjugation

By now we have learned the preterit past tense, including the conjugation of regular verbs, verbs with a spelling change to
preserve their pronunciation, and stem-changing verbs. All of those groups of verbs use the same sets of endings (for -AR verbs
or for -ER/-IR verbs) in the preterit, but may change a stem vowel or consonant. Now we’ll learn the irregular preterit verbs, which
have irregular stems and irregular endings. You'll note that none of the irregular preterit verbs have accent marks on their endings.

There are a lot of irregular verbs in the preterit, and you’ll need to pay close attention to small details that may change, for

example sometimes the 3rd person plural ending is “-eron” instead of “-ieron”. It may help to remember them in sub-groups that
have similar (not always identical!) irregularities.

List of irregular preterit verbs:

e L= 5

Monumento a los Caidos por Espana: “Honor a todos los que dieron su vida por Espafia.”

. Andar (to walk) - anduve, anduviste, anduvo, anduvimos, anduvisteis, anduvieron

. Estar (fo be) - estuve, estuviste, estuvo, estuvimos, estuvisteis, estuvieron
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Tener (to have) - tuve, tuviste, tuvo, tuvimos, tuvisteis, tuvieron

Conducir (to drive) - conduje, condujiste, condujo, condujimos, condujisteis, condujeron

Decir (to say, to tell) - dije, dijiste, dijo, dijimos, dijisteis, dijeron

Traer (to bring) - traje, trajiste, trajo, trajimos, trajisteis, trajeron

Poder (to be able) - pude, pudiste, pudo, pudimos, pudisteis, pudieron

Poner (to put) - puse, pusiste, puso, pusimos, pusisteis, pusieron

Saber (to know) - supe, supiste, supo, supimos, supisteis, supieron

Dar (to give) - di, diste, dio, dimos, disteis, dieron

POPO PO®® ®
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Hacer (fo make, to do) - hice, hiciste, hizo, hicimos, hicisteis, hicieron

Querer (to want) - quise, quisiste, quiso, quisimos, quisisteis, quisieron

Venir (to come) - vine, viniste, vino, vinimos, vinisteis, vinieron

Ver (to see) - vi, viste, vio, vimos, visteis, vieron

Ir (to go) - fui, fuiste, fue, fuimos, fuisteis, fueron

Ser (to be) - fui, fuiste, fue, fuimos, fuisteis, fueron

PO P®O®®

Did you notice?

e Which verbs lose the “i” in the third person plural, i.e. which ones have the “-eron” ending instead of -ieron?
e Which of these irregular verbs is a good example of the spelling change rule, “z changes to c before i and before e"?
e What's the difference between the preterit conjugations of “ser” and of “ir"?

CC licensed content, Original

e Gramu®Oefltica: Los verbos irregulares en el pretu®0e9rito. Authored by: SUNY Oneonta with Lumen Learning. License: CC
BY: Attribution

CC licensed content, Shared previously

e Monumento a los Cau®®eddos por Espau®Ofia. Authored by: CARLOS TEIXIDOR CADENAS. Located at:
https://es.Wikipedia.org/wiki/
Archivo:12_de_octubre_de_2014_en_Madrid,_D%C3%ADa_de_la_Fiesta_Nacional,_Plaza_de_la_Lealtad,_llama_de_honor.JPG.
License: CC BY-SA: Attribution-ShareAlike
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2.9: Gramatica- Los pretéritos irregulares, parte 1

Irregular preterites, part 1

The preterite tense is the most difficult tense to learn in terms of conjugation. First review what you learned in 1.7

Now we will continue with the conjugations of some irregular verbs in preterite tense.

Stem-changing verbs ending in -ir

e In 4.3.0 you learned the 3 types of stem-changing verbs in the present tense: "e - i, 0o - ue, and e - i".
e In 5.6.0 you learned that stem-changing verbs ending in "-ar" and "-er" are conjugated as regular verbs in the preterite.

¢ You will now learn that stem-changing verbs ending in "-ir" have a stem-change only in the conjugations of "usted, él, ella

n

and "ustedes, ellos, ellas" (3rd person singular and plural). This stem-change is also different from the present tense. In
preterite, you need to change "e - i, o - u". In the examples below, the preterite endings are in blue and the stem-change in
the preterite conjugation is indicated in bold.

Present

e - ie

preferir

prefiero preferimos
prefieres preferis

prefiere prefieren

Preterite

e i

preferir

preferi preferimos
preferiste preferisteis

prefirié prefirieron

Present

O - ue

dormir

duermo dormimos

duermes dormis

duerme duermen

Preterite

O - u

dormir

dormi dormimos

dorrmiste dormisteis

durmidé durmieron

@O0

Figure 1: Ayer Blanca se divirti6 mucho en la cocina.
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Figure 2: El gato durmié muy bien anoche.

Figure 3: El sdbado pasado los camareros sirvieron comida deliciosa.
List of stem-changing verbs ending in "-ir"

Stem change "e" - "i"

“i"

The vowel highlighted in bold will have change "e" - "i" in the the conjugations of "usted, él, ella" and "ustedes, ellos, ellas" (3rd

person singular and plural) in the preterite tense.

Spanish English

advertir to warn

conseguir to get; to obtain
convertir to convert
convertirse en to become

despedir to fire (job dismissal)
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despedirse to say goodbye
divertirse to have fun

medir to measure

mentir to lie

pedir to ask for (something)
preferir to prefer

repetir to repeat

seguir to follow; to continue
sentir to feel (regret)
sentirse to feel

servir to serve

vestir to dress someone
vestirse to get dressed

Stem change "o" - "u

The vowel highlighted in bold will have change "o" — "u" in the the conjugations of "usted, él, ella" and "ustedes, ellos, ellas" (3rd
person singular and plural) in the preterite tense.

Spanish English

dormir to sleep

dormirse to fall asleep

morir to die

morirse to die off (of something, ie: of love)

Stems that end in a vowel for verbs ending in "-er" and "-ir"
e Observe that the stem of "-er" and "-ir" ending verbs of the verbs "leer", "caer", "oir" and "huir" end in a vowel.
e A written accent is needed on the "i" for the conjugations of "yo", "ti", "nosotros", and "vosotros".

e The vowel "i" of the ending in the conjugations of "usted, él, ella" and "ustedes, ellos, ellas" will change to "y". This is because

the endings for "-er" and "-ir" are "i¢" and "ieron" (whereas, verbs ending in "-ar" are just "-0" and "-aron").

u]'u

Leer - to read Caer - to fall Oir - to hear Huir - to flee
lei leimos cai caimos oi oimos hui huimos
leiste leisteis caiste caisteis oiste oisteis huiste huisteis
leyo leyeron cayo cayeron oy6 oyeron huyé huyeron

Note that in the conjugations above, the endings are in bold and the spelling change is indicated in blue.

A Practicar
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This page titled 2.9: Gramatica- Los pretéritos irregulares, parte 1is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/
or curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari.
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2.10: Gramatica- Los pretéritos irregulares, parte 2

Irregular preterites, part 2

In the preterit tense, there are a few verbs with irregular stem. These irregular verbs do not have written accent on the verb
conjugation (as compared to the regular verbs in the preterit tense). The irregular stem can be categorized by:

e The -u- stem

e The -i- stem
e The -j- stem

Irregular stems in the preterit tense

In the charts below, the irregular stems are in bold.

-u- stem
Verb Irregular stem
andar anduv- pud-
estar estuv-
haber hub-
poder pud-
poner, suponer, proponer pus-, supus-, propus-
saber sup-
tener tuv-
-i- stem
Verb Irregular stem
hacer hic-, hiz- (Use "z", instead of "c", in the conjugations of "usted", "él", and "ella".)
querer quis-
venir vin-
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-j- stem
conducir conduj-
decir dij-
producir produj-
reducir reduj-
traducir traduj-
traer traj-

Verb conjugations in the preterite tense

All verbs with irregular stems in the preterite, have the same set of endings when cojugated. Moreover, none of them need an

accent mark. The verb conjugation for -u- stem and the -i- stem differs from the -j- stem in the 3 person plural: "ustedes", "ellos",
and "ellas" form, since verbs with -j- stem do not have an "i" in their ending. This spelling change is noted in bold in the chart
below. Let’s review the chart below:

Subject The -u- and -i- stem The -j- stem Examples of verb conjugations

Yo e e Yo: pude, hice, traje (poder, hacer, traer)
Tu iste iste Tu: supiste, hiciste, condujiste (saber, hacer, conducir)
El/Ella/Usted o o Ud., EL, Ella: *hubo (pretérite for “hay”), (haber)

hizo (hacer), condujo (conducir)

Nosotros/as imos imos Nosotros/as: tuvimos, vinimos, produjimos (tener, venir,
producir)
Vosotros/as isteis isteis Vosotros/as: estuvisteis, quisisteis, tradujisteis (estar,

querer, traducir)

Ellos/Ellas/ ieron eron Ellos/Ellas/Uds.: pusieron, hicieron (poner, hacer)
Ustedes
Ellos/Ellas/Uds.: trajeron, condujeron, produjeron,
tradujeron, redujeron, dijeron (traer, conducir, producir,
traducir, reducer, decir)

Ejemplos

Hubo una fiesta de cumpleafios en la casa de Mariela.

BIOIRIE) 108 (2.10.2)



LibreTextS“'

Mi amiga Gabriela quiso ir pero no pudo. Ella tuvo que trabajar.
Anoche Mateo hizo ejercicios en el gimnasio.

Los amigos de Mariela le trajeron regalos para ella.

A Practicar

This page titled 2.10: Gramatica- Los pretéritos irregulares, parte 2 is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/
or curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari.
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2.11: Gramatica- Pretérito de dar, ser, ver, ir

Irregular preterites of verbs "dar", "ser", "ver", "ir"

There are four additional verbs that have irregular conjugations. They are: "dar" (to give), "ver" (to see/to watch), "ser" (to be) and
"ir" (to go). One thing these verbs have in common is that they do not need an accent on the conjugation of "yo" or "él", even if
some of the endings resemble those of regular verbs. The verbs "ir" and "ser" have the same conjugation; the context tells you the
verb being used when conjugated.

Subject Dar Ver Ser, Ir
(no accent marks) (same conjugation)
(endings like -er/-ir
verb)
Yo Di Vi Fui
Tu Diste Viste Fuiste
El/Ella/Usted Dio Vio Fue
Nosotros/as Dimos Vimos Fuimos
Vosotros/as Disteis Visteis Fuisteis
Ellos/Ellas/Ustedes Dieron Vieron Fueron
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A Practicar

La semana pasada nosotros fuimos a la fiesta de cumpleafios de Mariela.

Keiko le dio un regalo a Mariela.
Yo vi a todos mis companieros en la fiesta.
iFue una fiesta maravillosa!

(All irregular verbs from this lesson are in bold.)

This page titled 2.11: Gramatica- Pretérito de dar, ser, ver, ir is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or
curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari.
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2.12: Gramatica- Repaso del pretérito del indicativo

El pretérito perfecto simple (también llamado "pretérito The Simple Preterite Perfect of the Indicative Mood (also called

indefinido" o solo "pretérito") del modo indicativo Indefinite Preterite or just Preterite) is used to represent facts
representa hechos terminados en el pasado, sin that were finished in the past, no matter how recent or remote
importar si es reciente o remoto: (Simple Past in English):

Ayer hablé con mi amiga Laura. I talked to my friend Laura yesterday.

Coldén nacio en 1451. Columbus was born in 1451.

Formas regulares

Por regla general, los verbos se conjugan en el pretérito As a general rule, verbs are conjugated in the Preterite by
cambiando la terminacién del infinitivo (-ar, -er, -ir) para cada changing the infinitive endings (-ar, -er, -ir) for each person, as
persona, asi: follows:

(persona) -ar -er, -ir hablar comer vivir

yo -é - hablé comi vivi

tq, vos -aste -iste hablaste comiste viviste

usted, él, ella -0 -ié hablé comié vivié
nosotros/as -amos -imos hablamos comimos vivimos
vosotros/as -asteis -isteis hablasteis comisteis vivisteis
ustedes, ellos/as -aron -ieron hablaron comieron vivieron

Practica interactiva de las formas regulares en pretérito

e aprenderespanol: https://aprenderespanol.org/verbos/preterito-perfecto-simple.html

¢ blogdeespafiol: https://blogdeespanol.com/2019/18/dictado-del-preterito-indefinido-regular/
o profedeele: www.profedeele.es/activities/songs/ricardo-arjona-nada-es-como-tu/

e ver-taal: http://www.ver-taal.com/ej_indefinido_regulares1.htm

Verbos parcialmente irregulares
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1. Ver is regular, but its stem is only the letter v:
vi, viste, vio, vimos, vieron.

1. Ver es regular, pero la raiz es solo la letra uve:
vi, viste, vio, vimos, visteis, vieron

2. Regular verbs ending in -car, -gar, -guar, and -zar have a
spelling change in the first person singular (yo) to maintain the
pronunciation of the stem according to Spanish consistent system

2. Los verbos regulares terminados -car, -gar, -guar y
-zar cambian la consonante en la primera persona del
singular (yo), siguiendo la ortografia general del espafiol

(ver §02):
buscar: busqué e llegar: llegué
averiguar: averiglié e empezar: empecé

3. Para verbos en -er / -ir: cuando la raiz termina en
vocal, la tercera persona del singular termina en -yé y del
plural, en -yeron:

caer: cayo, cayeron e construir: construyo,
construyeron

creer: creyo, creyeron e destruir: destruyo,
destruyeron

influir: influyé, influyeron e« leer: leyd, leyeron e oir:
oyo, oyeron

(see $02):
buscar: busqué e llegar: llegué
averiguar: averigiié « empezar: empecé

3. The 3rd person singular and plural of -er and -ir verbs whose
stems end in a vowel, will end in -yé and -yeron:

caer: cayo, cayeron e construir: construyd, construyeron

creer: creyo, creyeron e destruir: destruyo, destruyeron

influir: influyé, influyeron e leer: leyd, leyeron e oir: oyd, oyeron

4. Todos los verbos en -ir con alteracién vocalica cambian -o

- -uy-e - -ien latercera persona singular y plural (ver §89):

dormir: durmid, durmieron e morir: murié, murieron
repetir: repitio, repitieron e divertir: divirtio, divirtieron

5. Los verbos reir y sonreir son levemente irregulares:
rei, reiste, rio, reimos, reisteis, rieron

sonrei, sonreiste, sonrio, sonreimos, sonreisteis,
sonrieron

6. Los verbos terminados en -ducir (conducir, deducir, inducir,
introducir, producir, reducir, traducir...) son totalmente

irregulares:
produje, produjiste, produjo, produjimos, produjisteis,
produjeron

La silaba ténica es la penultima (como indica el subrayado).

4. All -ir stem-changing verbs change -o to -u or -e to -i in
the third person singular and plural of the preterite (see
$09):

dormir: durmid, durmieron e morir: murié, murieron
repetir: repitid, repitieron e divertir: divirtid, divirtieron

5. The slightly irreqular forms of reir and sonreir are as
follows:

rei, reiste, rio, reimos, reisteis, rieron

sonrei, sonreiste, sonrid, sonreimos, sonreisteis,
sonrieron

6. Verbs ending in -ducir (conducir, deducir, inducir,
introducir, producir, reducir, traducir...) are totally irregular in
the Preterite:

produje, produjiste, produjo, produjimos, produjisteis,
produjeron

The second-to-last syllable is stressed (underlined above).

iA practicar!

Escribe las formas del pretérito perfecto simple que corresponden a cada forma en presente. Copia y pega las vocales con
tilde 4 é 16 Uy laA. (Diccionario: https://www.wordreference.com/)

presente pretérito presente pretérito

@O0

presente pretérito presente pretérito
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canto canté sonrien  ________ . repiten  ___________ almuerzas ________ -
cruzo caminas e busco e traducimos e
vemos  ___________ produzco e piensan e destruyen e
traes duerme e conduces e pago e
creen oigo e dirijo e comienzas e
construyes ___________ empiezo e creen e corrijo e
legpo  ___________ comen e pido e veo e

Respuestas available at the end of this section.

Verbos totalmente irregulares

Verbos con raiz irregular mas comunes en el pretérito:

yo tuy, vos usted, él, ella nosotros vosotros ustedes, ellos,
ellas

decir dije dijiste dijo dijimos dijisteis dijeron
estar estuve estuviste estuvo estuvimos estuvisteis estuvieron
hacer hice hiciste hizo hicimos hicisteis hicieron
poder pude pudiste pudo pudimos pudisteis pudieron
poner puse pusiste puso pusimos pusisteis pusieron
querer quise quisiste quiso quisimos quisisteis quisieron
saber supe supiste supo supimos supisteis supieron
tener tuve tuviste tuvo tuvimos tuvisteis tuvieron
traer traje trajiste trajo trajimos trajisteis trajeron
venir vine viniste vino vinimos vinisteis vinieron

Y sus derivados:

distraer — distraje e intervenir - intervine e obtener — obtuve
posponer — pospuse e satisfacer — satisfice e sostener — sostuve
contradecir — contradije e deshacer — deshice e contener — contuve

e La silaba tonica es la pendltima (no tienen tilde): e The second-to-last syllable is stressed (no written accent):
estuve ¢ hice o vine ¢ supo « sostuvo e quiso estuve o hice o vine ¢ supo ¢ sostuvo ¢ quiso

e Todos estos verbos comparten unas terminaciones especiales: e All these verbs share a special set of endings:

-e, -iste, -0, -Imos, -isteis, -ieron -e, -iste, -0, -imos, -isteis, -ieron
Excepto la tercera persona del plural de decir y traer (-eron): Except for third person plural of decir and traer (-eron):
dijeron, trajeron dijeron, trajeron

dar, ir, ser

yo ta, vos usted, él, ella nosotros vosotros ustedes, ellos,
ellas
dar di diste dio dimos disteis dieron
ir fui fuiste fue fuimos fuisteis fueron
ser fui fuiste fue fuimos fuisteis fueron
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{A practicar!

(Diccionario: https.//www.wordreference.com/)

infinitivo, gerundio, participio

1. estar, estando, estado
2. decir, diciendo, dicho
3. dar, dando, dado

4. hacer, haciendo, hecho hice, hiciste,

dije, dijiste, _________, dijimos, dijisteis,

, diste, dio, dimos,

Escribe las formas que faltan en cada serie. Copia y pega las vocales con tilde 4 é i 6 Gy la A. [Ver ejercicio interactivo]

pretérito perfecto simple

estuve, estuviste, estuvo, estuvimos, estuvisteis, estuvieron

dieron

—_—

hicisteis, hicieron

5. atraer, atrayendo, atraido atraje, atrajiste

) ———— |

, atrajimos, atrajisteis,

9. poder, pudiendo, podido

Respuestas available at the end of this section.

, pudiste, pudo,

6. posponer, posponiendo, pospuesto - , pospusiste, __________ , POospusimos, pospusisteis, pospusieron
7. ir, yendo, ido fui, fuiste, fuimos, fueron
8. sostener, sosteniendo, sostenido sostuve, sostuvimos, sostuvisteis, sostuvieron

__, pudisteis, pudieron

Usos del pretérito

El pretérito perfecto simple representa hechos terminados
"alld" en el pasado (hechos ya completados: por eso es un
tiempo "perfecto"):

Me visitaron tres veces el afio pasado.

¢Decidiste por fin asistir a la conferencia?

Anoche trajeron el paquete.

¢ Esto incluye las secuencias de acciones completadas una
tras otra:
Abri la puerta, entré y me senté.

e También incluye la narracién de acciones que comenzaron
y/o terminaron "alld" en el pasado (dentro de un marco de
tiempo completo):

Gloria trabajé alli desde 1980.

Julio César vivié cincuenta y siete afios.

Hablaron hasta las doce de la noche.

@O0

The Simple Preterite Perfect represents finished events,
completed "over there" in the past ("complete" events; this is
why it's a "perfect" tense):

They visited me three times last year.

Did you finally decide to attend the conference?

They brought the package last night.

e This includes sequences of actions completed one after
another:
I opened the door, got in and sat down.

o It also includes narrating actions that clearly began and/or
ended "over there" in the past (within a finite time frame, seen
as complete):

Gloria worked there since 1980.

Julius Caesar lived for fifity-seven years.

They talked until twelve midnight.
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Observa el aspecto perfecto (acciones completas, definitivas) que comunica el pretérito:

Viajé a la ciudad de Guatemala en marzo del afio pasado para trabajar con un grupo de nifios. (se completé la acciéon de viajar
en un marco de tiempo)

En el aeropuerto, tuve que pasar por el control de inmigracién. (tuve que: en realidad pasamos por el control)

El oficial hizo muchas preguntas pero no pudo entender la razén de mi visita. (no pudo: nunca entendié realmente)
Quise explicarle, pero él no quiso escuchar. (quise: intenté; no quiso: se negd, nunca escuchd realmente)

Pero finalmente sellé mi pasaporte y pude llegar al centro infantil. (pude: en realidad llegué)

Pasé dos semanas con los nifios y aprendi mucho de ellos. (se completaron las acciones de viajar y aprender en un marco de
tiempo)
Cuando regresé, les conté a mis amigos todos los detalles del viaje. (secuencia de acciones completas: regresar y contar)

Traduccién al inglés

I traveled to Guatemala last year in March to work with a group of children. (completed action within a time
frame)

At the airport, I had to go through immigration control. (tuvimos que: had to and did)

The officer asked many question, but was unable to understand the reason for my visit. (no pudo: he couldn't
and didn't)

I tried to explain him, but he refused to listen. (quise: I wanted and did try to; no quiso: he refused, never did)
But he finally stamped my passport and I managed to arrive in the child center. (pude: I indeed was able to;
managed to)

I spent two weeks with the children and I learned a lot from them. (completed actions within a time frame)
When I came back, I told my friends all of the details of my trip. (a sequence of completed actions: coming
back and telling)

iA practicar!

Escribe el pretérito de las preguntas con las formas de "tU" y las respuestas con las de "yo". Copia y pega las vocales con
tilde 4 é 16 uylani. [Ver ejercicio interactivo] - (Diccionario)
Ejemplo: ;Cuanto tiempo (vivir) viviste en Madrid? (estar) Estuve alla cinco meses.

1. ;Cuando (visitar) ________ Madrid? (llegar) ______ __alaciudad en agosto.
2. ;Con quién (ir)________ ? (viajar) ________ con mis compaferos de secundaria.
3. ;Qué museos (ver) ________? (visitar) _______ El Prado y el Reina Sofia.

4. ;Qué dia (comenzar) el lunes quince.

5. ¢(hacer) _______ muchos amigos? Si, (conocer) ______ __avarios espanoles.

6. ¢(disfrutar) ________ de la vida nocturna? Si, (estar) ________ en varias discotecas.

7. i(poder) _______ mejorar tu espanol? Claro, para eso (ir) ________.

8. :Qué (traer) ________ del viaje? (sacar) ______ __muchas fotos y (comprar) ________ bastantes regalos.

9. ;Como te (sentir)

Traduccion al inglés available at the end of this section.

Respuestas available at the end of this section.
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Utiliza el pretérito para completar la siguiente narracién. Observa qué acciones o eventos "completos" describe cada
oracion. Copia y pega las vocales con tilde aéid Uy la f.
[Ver ejercicio interactivo] - (Diccionario)

Ayer _______(ir [yo]) a la bibliotecay _________ (decidir) leer un rato. Entonces, (buscar [yo]) un libro reservado para
la clase de espanol,y _________ (continuar) mi lectura sobre la historia de Espafa. Segunloque __________ (leer [yo]) ayer, los
musulmanes del norte de Africa (invadir) Hispania en el afio 711, y en pocos afios _____________ (conquistar) la
(tener) que refugiarse en el norte, pero durante ocho siglos
(poner) su centro administrativo

de la reconquista cristiana _________ (ser) El Cid. Rodrigo Diaz de Vivar _______ (nacer) cercade Burgosy ___________ (morir)
heroicamente en el afio 1099. Muchos trovadores medievales __________ (cantar) al heroismo de este personaje, mostrando
cémo un ejército pequefo _________ (poder) vencer un imperio con cientos de miles de guerreros. Casi doscientos afios
después, en el siglo XII, _________ (aparecer) el Cantar de Mio Cid, que _________ (ser) uno de los primeros libros publicados

en lengua espanola. Esta lectura me (parecer) interesante y me (dar) mucho en qué pensar.

Traduccion al inglés available at the end of this section.

Respuestas available at the end of this section.

Practica interactiva

e ASCCC: siete actividades en contexto

e aprenderespafiol: https://aprenderespanol.org/verbos/preterito-perfecto-simple.html

e Nelson: https://personal.colby.edu/~bknelson/SLC/preterite.html

o profedeele: https://www.profedeele.es/categoria/actividad/gramatica/verbos/pasado/preterito-indefinido/
e ver-taal: comprensién auditiva - crucigrama 1 - crucigrama 2 - narracién - oraciones

¢ Yepes: didlogo - narracion

Answers

Practica 1
canté, cantasteis; cruzo, crucé; vemos, vimos; traes, trajiste; creen, creyeron; construyes, construiste; llego, llegué; sonrien, sonrieron; caminas, caminaste; produzco,
produje; duerme, durmio; oigo, of; empiezo, empecé; comen, comieron; repiten, repitieron; busco, busqué; piensan, pensaron; conduces, condujiste; dirijo, dirigi;
creen, creyeron; pido, pedi; almuerzas, almorzaste; traducimos, tradujimos; destruyen, destruyeron; pago, pagué; comienzas, comenzaste; corrijo, corregi; veo, vi.

Practica 2
2. dijo, dijeron 3. di, disteis 4. hizo, hicimos 5. atrajo, atrajeron 6. pospuse, pospuso 7. fue, fuisteis 8. sostuviste, sostuvo 9. pude, pudimos

Practica 3
1. For how long did you visit Madrid? I arrived in the city in August. 2. Who did you go with? I traveled with my classmates from secondary school. 3. Which
museums did you see? I visited El Prado and the Reina Sofia. 4. On which day did you start your classes? I started them on Monday the fifteenth. 5. Did you make
lots of friends? Yes, I met several Spanish people. 6. Did you enjoy the night life? Yes, I went to (was in) several clubs. 7. Were you able to improve your Spanish?
Of course, that's what I went for. 8. What did you bring from the trip? I took many pictures and bought quite a few gifts. 9. How did you feel over all? I had a lot of
fun.

Practica 3

1. visitaste - llegué 2. fuiste - viajé 3. viste - visité 4. comenzaste - empecé 5. hiciste - conoci
6. disfrutaste - estuve 7. pudiste - fui 8. trajiste - saqué - compré 9. te sentiste - me diverti

Practica 4

Yesterday, I went to the library and decided to read for a while. So, I looked for a book reserved for the Spanish class, and I continued my reading on the history
of Spain. According to what I read yesterday, the Muslims from North Africa invaded Hispania in the year 711 and, in a few years, conquered most of the peninsula.
The Christian Visigoths had to refuge in the north, but for eight centuries kept the determination to reconquer the country. The Muslims put their administrative
center in the city of Cordoba, which became an intellectual center for the Islamic culture. One of the heroes of the Christian reconquest was El Cid. Rodrigo Diaz
de Vivar was born near Burgos, and died heroically in the year 1099. Many medieval trovadors sang to the heroism of this character, showing how a small army
managed to defeat an empire with hundreds of thousands of warriors. Almost two hundred years later, in the 12th century, the Song of Mio Cid appeared, which
was one of the first books published in Spanish language. This reading seemed interesting to me, and gave me a lot to think of.
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Practica 4

Ayer fui a la biblioteca y decidi leer un rato. Entonces, busqué un libro reservado para la clase de espafiol, y continué mi lectura sobre la historia de Espafa. Segun
lo que lei ayer, los musulmanes del norte de Africa invadieron Hispania en el afio 711, y en pocos afios conquistaron la mayor parte de la peninsula. Los visigodos
cristianos tuvieron que refugiarse en el norte, pero durante ocho siglos mantuvieron la determinacion de reconquistar el pais. Los musulmanes pusieron su centro
administrativo en la ciudad de Cérdoba, la cual se convirtié en un centro intelectual de la cultura isldmica. Uno de los héroes de la reconquista cristiana fue El
Cid. Rodrigo Diaz de Vivar nacié cerca de Burgos y murié heroicamente en el afio 1099. Muchos trovadores medievales cantaron al heroismo de este personaje,
mostrando cémo un ejército pequefio pudo vencer un imperio con cientos de miles de guerreros. Casi doscientos afios después, en el siglo XII, aparecio el Cantar
de Mio Cid, que fue uno de los primeros libros publicados en lengua espafola. Esta lectura me parecié interesante y me dio mucho en qué pensar.

This page titled 2.12: Gramatica- Repaso del pretérito del indicativo is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed,
and/or curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari.
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2.13: Lectura- El diario de Samira

El diario de Samira

Lee el diario de Samira sobre el fin de semana pasado. Pon atencién a sus actividades de la mafiana y de la noche. También pon
atencidn al uso de los verbos reflexivos. sHaces algunas actividades similares los fines de semana?

Lectura
Querido diario:

Ayer me desperté a las siete de la mafiana, pero no me levanté hasta las ocho y media de la mafiana. Los sdbados no tengo
clases, entonces no necesito levantarme temprano y no pongo el despertador, pero algunas veces me despierto temprano. Hoy
decidi mirar un documental de la civilizacién Maya en la televisidn antes de levantarme. Me interesa mucho la historia de las
civilizaciones antiguas. Cuando terminé el documental me levanté, me vesti y me lavé la cara. No me bafié porque siempre me
bafio por la noche. Luego desayuné, me cepillé los dientes y sali a caminar al parque. Mas tarde visité un museo y almorcé en
un café que esta cerca del museo con mi amigo Omar. Luego Omar me invité a un festival de musica del Medio Oriente (Middle
Eastern). iNos divertimos mucho! A Omar le fascina la musica en general y cuando hay eventos del Medio Oriente siempre me
invita. Después del festival, volvi a mi casa, me duché, cené, me cepillé los dientes y me acosté. Por Ultimo, miré las noticias en
la television y me dormi.

Los sabados son muy divertidos. Siempre hago cosas que me interesan y nunca estudio, todo es diversion.
iHasta el proximo fin de semanal!

Samira

Preguntas de comprension
Copia los acentos y otros simbolos si es necesario: 4, é,1,6, U, A, ¢, i

Decide si las oraciones son ciertas o falsas.

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E g:;-:;;--m;m
o83 $1 1"

. 33
View this Interactive Content online ""i;#"h 3

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E ':x,r& B ‘?;E

View this Interactive Content online -"-:;!*"l. X o
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This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this Interactive Content online

This page titled 2.13: Lectura- El diario de Samira is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by
Beatrice Tseng and Karla Lemari.

e 6.8: Lectura- El diario de Samira by M. Barrio De Mendoza, K Gutiérrez, H.Ho, C. Lin, and A Stere Lugo is licensed CC BY-NC 4.0.
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2.14: Lectura- Un dia en la UniValle

En la Universidad del estado de Nueva York tenemos un programa llamado COIL (Collaborative Online International Learning).
En este programa los estudiantes trabajan con estudiantes de otros paises y comparten aspectos de su vida.

“Un dia en la vida de un estudiante de la Universidad del Valle en Calj,
Colombia”

Generalmente los estudiantes de UniValle comienzan su jornada (workday) muy temprano en la madrugada. Se despiertan a las
cinco de la mafana, se bafan, se cepillan los dientes y se visten para ir a estudiar todo el dia. Usualmente los estudiantes viven
con sus padres o sus abuelos en la misma casa. No hay residencias estudiantiles en el campus universitario. Entonces cuando
el estudiante se arregla, sale de su cuarto a desayunar lo que su madre o abuela le prepara. El desayuno, a menudo, durante la
semana es algo simple: un café con un pedazo de pan, a veces chocolate hecho (made) en agua o también “agua de panela” que
es una bebida dulce hecha de la cafia de azucar, producto que es muy popular en esa regiéon de Colombia.

El estudiante sale rapidamente para llegar a su primera clase que usualmente comienza a las siete de la mafana. La universidad
abre las puertas desde las seis de la mafiana, cuando apenas amanece (sale el sol) y todos comienzan a llegar. La gente llega en
transporte masivo publico, en motocicletas o algunos llegan en bicicleta dependiendo de la distancia. Pocos estudiantes tienen
carro, eso ocurre mas a menudo en una universidad privada, pero UniValle es una universidad publica.

Los estudiantes asisten a clase toda la mafiana, una tras otra (one after the other), hasta el mediodia cuando todo el mundo para
de estudiar y ensefiar en la universidad para ir almorzar. No hay clases entre las doce y las dos de la tarde. Durante esas dos
horas todos van a una cafeteria central que sirve por igual (no hay diferentes opciones, solo una) un plato de sopa y un plato
de seco (generalmente frijoles, arroz y algun tipo de carne). Todos beben el mismo jugo y a veces sirven un postre pequefio. El
almuerzo cuesta muy poco para los estudiantes que generalmente no tienen mucho dinero para gastar. Luego descansan bajo
un arbol de mango (hay muchos en el campus de UniValle), toman un “tinto” (café pequefio negro) y esperan su clase de las dos
de la tarde. La ultima clase termina a las cinco de la tarde y asi todos salen del campus antes del anochecer (llegar la noche). La
vida universitaria en Cali es muy exigente (demanding), los dias son largos y los profesores dan muchas tareas de investigacion
y andlisis sobre los fenédmenos del mundo.

Paso 1: Interpretacion
Responde con “cierto” o “falso” las siguientes declaraciones (statements):

Cierto o Falso: Los estudiantes en UniValle se despiertan a las diez de la mafiana.

Cierto o Falso: Los estudiantes en UniValle viven con sus familias.

Cierto o Falso: En UniValle las clases comienzan a las siete de la mafiana y terminan a las cinco de la tarde.
Cierto o Falso: En las cafeterias de la universidad hay muchas opciones para comer.

Cierto o Falso: Los profesores se preocupan mucho por dar tareas de investigacion a los estudiantes.

i

Paso 2: Interaccion

En tu universidad, ¢a qué hora se despiertan los estudiantes generalmente?

En tu universidad, ¢a qué hora comienzan las clases generalmente?

¢;Donde viven los estudiantes universitarios en los Estados Unidos generalmente?

¢Coémo se transportan los estudiantes universitarios en los Estados Unidos cominmente?

¢Los profesores en los Estados Unidos dan tareas de investigacion? ;Cudl tarea de investigacion tienes este semestre?

arowd o

Paso 3: Comparacion y andlisis

Analiza las diferencias en los estilos de vida de los estudiantes de UniValle y los de los estudiantes en los Estados Unidos (EEUU).

@IOIC]E) 121 (2.14.1)



LibreTextS“'

Llena la siguiente tabla para analizar las rutinas de estudiantes universitarios en los EEUU y las rutinas de estudiantes en
la UniValle en un dia tipico. Escribe en tercera persona (ellos), usando verbos reflexivos necesarios. Incluye algunas de las
situaciones comentadas arriba, pero en el contexto de estudiantes universitarios de los EEUU.

universidad en los EEUU la Universidad de la Valle (UniValle)
antes de salir para clase
las clases
las comidas
la vivienda
el transporte
las tareas / los estudios

(otro)

Lumen Learning authored content

e Voces: Un du®®eda en la UniValle. Authored by: SUNY Oneonta with Lumen Learning. License: CC BY: Attribution

This page titled 2.14: Lectura- Un dia en la UniValle is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by
Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.

e 15.2: Voces- Un dia en la UniValle (pairs best with module “;Qué haces todos los dias?”) by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina
Montoya, and Elizabeth Small is licensed CC BY 4.0. Original source: https:/lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.
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2.15: Cultura- Republica Dominicana

Republica Dominicana

Mapa

“Karibik Dominikanische Republik Position”, by Raimond Spekking, CC BY-SA 3.9, Wikimedia Commons is licensed under CC®
1.0

Informacién general

La capital: Santo Domingo

La ubicacién: En el Mar Caribe

La moneda: el peso dominicano

La economia: el turismo y la mineria

El clima: tiene dos estaciones: lluviosa y seca

BIOIRIE) 123 (2.15.1)


https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Karibik_Dominikanische_Republik_Position.png
https://commons.wikimedia.org/wiki/User:Raymond
https://creativecommons.org/licenses/by-sa/3.0/
https://creativecommons.org/publicdomain/zero/1.0/
https://creativecommons.org/publicdomain/zero/1.0/

LibreTexts"

*Monte JPuerto Plata
Cristi
Santiago, San Francisco
4 e Magorls
HAIT] La Vega®
JElias Pifia
Hispaniola SANTO )
DOMINGO Higley,
fidls San Pedro "lﬁﬂ
*Barahona de Macoris momana
FPedermales

" Dominican republic sm03", by Maksim, CIA World Factbook, Wikimedia Commons is licensed under CC® 1.0

Datos interesantes

La Republica Dominicana esta localizada en una hermosa isla en el mar Caribe. La isla la comparte (share) con Haiti.
Histéricamente la Republica Dominicana es muy importante porque en esta isla fue donde Cristébal Colén (Christopher
Columbus) piso6 tierra americana en su primer viaje. Cristébal Coldn la llamé La Espafiola. Por esta razén, parte de los restos
(remains) de Colén estan en el Faro Coldn en la ciudad de Santo Domingo.

Santo Domingo, la capital, es la primera ciudad fundada (founded) en 1496 por los europeos en América. En esta ciudad también
se fundaron las primeras instituciones gubernamentales (government), educativas y religiosas en América. La arquitectura
colonial en la ciudad de Santo Domingo estd muy bien conservada y fue declarada Patrimonio de la Humanidad por la UNESCO
por su valor histérico y su belleza arquitecténica colonial.

La Republica Dominicana tiene una buena relacién con el pais hermano de Haiti. Debido a la mala situacién econdmica de Haiti,
muchos haitianos trabajan en la Republica Dominicana. Los dos paises hablan espafiol y criollo haitiano que proviene del francés.
La isla fue también colonia francesa y por eso en Haiti tienen dos idiomas oficiales, el criollo haitiano y el francés.

El turismo es una fuente econémica muy importante en la Republica Dominicana. Es un destino turistico muy popular para los
que quieren disfrutar de dias de sol y playa. Punta Cana es una de las ciudades mas famosas por sus playas. Aqui puedes
hospedarte (lodge) en uno de los muchos hoteles grandes y bonitos para pasar unas vacaciones inolvidables. En las playas de
la Republica Dominicana, el mar es de color turquesa y tiene una temperatura exquisita y la arena es blanca; jes un verdadero
paraiso! Hay muchos arrecifes de corales (coral reefs) en estas playas y muchos turistas bucean o alquilan botes para navegar.
Otro de los atractivos turisticos es la visita al santuario de las ballenas jorobadas (humpback whales) en Samana. Se pueden
realizar excursiones para ver a las ballenas que vienen a aparearse (procreate) en los meses de diciembre, enero, febrero y marzo
solamente. Otras actividades muy populares para los turistas son los paseos en bicicleta, ir de excursion, jugar al golf, y por
supuesto, tomar muchas fotografias de la naturaleza.

Los dominicanos son gente muy alegre y les gusta mucho la musica y el béisbol. EL béisbol es el deporte nacional de los
dominicanos. Hay muchos jugadores famosos dominicanos que juegan en equipos internacionalmente. EL merengue es un ritmo
de musica muy popular que se originé (originated) en la Republica Dominicana. El estilo sensual y alegre de esta musica hace

bailar a grandes y chicos. El merengue es muy popular en los paises hispanos y no puede faltar en ninguna celebracién o fiesta
en cualquier parte de Latinoamérica.

Preguntas de comprension

Decide si las oraciones son ciertas o falsas.
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This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E -:;Eg --;E
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El merengue

Repasa la lista de palabras antes de leer sobre el merengue.

La Republica Dominicana, ademas del azlcar y el café, exporta al mundo la alegria a través de su musica. El merengue es un
género musical que viene sonando desde el siglo XIX y se dice que este ritmo se bailé por primera vez en 1844, en una region
cerca de la frontera con Haiti. Aqui nace el merengue tipico que se toca con el acordedn, la tambora y la gliira. El merengue
también tiene una caracteristica muy importante: su capacidad de adaptarse y evolucionar segun el tiempo y las circunstancias.
Una de sus adaptaciones mas notables fue la que dio origen a lo que hoy se conoce como el merengue Pambiche. Esta variacion
muy poderosa nace durante la primera ocupacién de los Estados Unidos en la Republica Dominicana en el afio 1916. En esta
época, en la Replblica Dominicana habia mucha pobreza y la deuda externa no se podia pagar. Entonces, los Estados Unidos
compra la deuda y como garantia toma el control de las aduanas de donde venia el mayor ingreso de los dominicanos. En ese
tiempo, el ritmo del merengue era muy rapido para los estadounidenses y no podian bailarlo, asi que los dominicanos tuvieron
la idea de bajarle la velocidad del ritmo para que las tropas estadounidenses pudieran bailarla. Tofio Abreu fue un acordeonista
compositor famoso; fue el primero en bajarle la velocidad al merengue cuando tocaba para las tropas americanas y también
fue el que le acuiié el nombre de "pambiche" que proviene de la palabra Palm Beach en inglés. Otro dato curioso es que el
dominicano también “habla en merengue”. Si quieres escuchar cdmo los dominicanos hablan en merengue, haz clic para ver el
video y recuerda, no hay excusa para no bailar

Informacién basada en el video “Los dominicanos y el Merengue Pambiche"

Lista de palabras
ademas = besides

ritmo = rhythm

época = era

pobreza = poverty

la deuda externa = external debt
aduanas = customs

mayor ingreso = higher income
no podian = couldn’t

bajarle = lower

las tropas = troops

tocaba = played

le acuid = coined
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Preguntas de comprension

Decide si las oraciones son ciertas o falsas.

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E T E

. . . . ,;’i‘;,‘.:..
View this Interactive Content online o x}':'u.-' Kk x 1]
ot X
i Qi

Santo Domingo

Repasa la lista de palabras anates de leer sobre Santo Domingo.

En el video unos turistas pasan unos dias en Santo Domingo, la capital de la Republica Dominicana. Los turistas visitan primero
una tienda de tabaco y disfrutan fumando unos puros. Luego visitan la famosa Plaza Colén, un lugar emblematico de Santo
Domingo con la estatua de Cristébal Coldn. Cristobal Colon llegé a la isla el 5 de diciembre de 1492.

El dominé es un deporte muy popular para los dominicanos. Es tan popular que ha sido oficializado como deporte nacional, asi
como también el béisbol; son los Unicos deportes naciones de la Republica Dominicana. En todas las esquinas se ven personas
jugando al domind, que ellos lo llaman “el deporte de los pobres”. Mama Juana es una bebida muy popular en la Republica
Dominicanay que a los turistas les gusta probar porque contiene ingredientes muy exéticos. Al caminar por la ciudad, los turistas
observan que hay mucho grafiti en las calles de Santo Domingo.

Otro dato histérico importante es que en Santo Domingo se fundé el primer virreinato de Espafia en América. En Santo Domingo
existié un jardin botanico que servia de laboratorio. Todas las plantas que venian de Espana pasaban un tiempo en este
laboratorio para ver si se adaptaban al clima, asi como las plantas que iban a ser exportadas a Espafia. Uno de los platos mas
tipicos de la isla se llama mofongo. El mofongo tradicional esta hecho de platano, mantequilla, ajo, sal'y chicharrén.

A quince minutos de Santo Domingo esta Boca Chica, que es una playa donde van las personas locales a disfrutar de la playa.
También hay un parque nacional llamado Los Tres Ojos; este parque tiene mucha vegetacion tropical y lagos. Los turistas pasan
la dltima noche en un colmaddn, una especie de bodega-bar donde hay musica bailable también. Si quieres ver en detalle la
hermosa ciudad de Santo Domingo, haz clic en el video.

Informacidn basada en el video “;Qué hacer en Santo Domingo, Republica Dominicana 20207 3 Bloggers"

Lista de palabras

puros = cigars

Cristébal Colén = Christopher Columbus
ha sido = has been

deporte nacional = national sport
esquinas = corners

probar= to taste

virreinato = vice royalty

venian = used to come
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lagos = lakes

bodega = small shop/mini-market

Preguntas de comprension

Decide si las oraciones son ciertas o falsas.

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. .g.r;“p’x’:y;E
Xk
View this Interactive Content online :“-:.J*“ .-'E'.;;'i!-

..:i.ﬁ;%g?_« T

This page titled 2.15: Cultura- Republica Dominicana is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by
Beatrice Tseng and Karla Lemari.

e 10.8: Republica Dominicana by M. Barrio De Mendoza, K Gutiérrez, H.Ho, C. Lin, and A Stere Lugo is licensed CC BY-NC 4.0.
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2.16: Video- ;Un buen dia!

iUn buen dia!

Mira el video de las actividades del fin de semana de Omar. Escucha con atencién la narracién de Omar y descubre qué tienen
en comun Samira y Omar. (Video transcript)

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. s ME‘E
g B as i
View this YouTube Video online ?g.,g::gix:... f‘.-s-"?-fa
et ! st
e

Figure 2.16.1: Un buen dia. (CC-BY-NC 4.9; Karla Gutierrez via YouTube)

Ahora, completa las actividades de acuerdo (according) con el video.

Preguntas de comprension
Copia los acentos y otros simbolos si es necesario: 4, é,1, 6, U, i, ¢, i

Decide si las oraciones son ciertas o falsas.

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E F'WE

. . . . H %
View this Interactive Content online -:'-;:]::..f'&,-r!:l;.-:..

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E . -:a,;#E
o S
s

View this Interactive Content online 3 4

[=]
i
]

This page titled 2.16: Video- jUn buen dia! is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by Beatrice
Tseng and Karla Lemari.

e 6.9:Video - jUn buen dia! by M. Barrio De Mendoza, K Gutiérrez, H.Ho, C. Lin, and A Stere Lugo is licensed CC BY-NC 4.0.
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2.17: Video- Eventos histoéricos

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this YouTube Video online

iAhora tu!

See how many actions in the past you can hear in the videos and write them down (click cc for captions in Spanish):

¢Puedes hacerlo? (can you do it?)

e I can understand a story highlighting the salient events of a lifetime.

This page titled 2.17: Video- Eventos historicos is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by
Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.
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2.18: Video- ¢Cuales fueron los momentos favoritos del ano
y los mas felices de la vida?

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E AR ".;::E

5
View this YouTube Video online :‘_,"'2: .‘:’%’:s K
o

iAhora tu!

1. ¢Cuadl fue uno de tus recuerdos favoritos de este afio? Uno de mis recuerdos favoritos de este afo fue cuando yo

2. ¢Cudl fue uno de los recuerdos favoritos de este aiio de un amigo/a o familiar tuyo? Uno de sus recuerdos favoritos de
este afo fue cuando él/ella

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E,ki- -.-,-E
Y

View this YouTube Video online

iAhora tu!

1. ¢Cuadl fue uno de los recuerdos mas felices de tu vida? Uno de mis recuerdos mas felices de mi vida fue cuando yo

2. ¢Cual fue uno de los recuerdos mas felices de la vida de tu amigo/a o familiar? Uno de sus recuerdos mas felices de
la vida fue cuando él/ella

¢Puedes hacerlo?

e I can share basic information about memorable events in a lifetime.

This page titled 2.18: Video- ¢Cudles fueron los momentos favoritos del afo y los mas felices de la vida? is shared under a CC BY-NC-SA 4.0
license and was authored, remixed, and/or curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and
standards of the LibreTexts platform.
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2.19: Video- ¢Qué hiciste el fin de semana pasado? ¢y ayer?

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E iﬁ,;.-u-.:- E
3 3 %

View this YouTube Video online

iAhora tua!
£Qué hicieron el fin de semana pasado estas personas? Haz una lista de las actividades que escuchas:

Estuvimos

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E B,
i

View this YouTube Video online o o
g
£2

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E x?- 8 : E
st
View this YouTube Video online %F'Ekg !:i".u.dfi“'
S s e
3O
xx ’t_ll__ S

iAhora tu!

£Qué hiciste ta ayer? Haz una lista en el pasado de todas las actividades que hiciste ayer, no importa qué tan mundanas sean
(no matter how mundane):
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TERMINACIONES REGULARES

SUBJECT -ER AND -IR
yo -é -i

ta -aste -iste

él, ella, usted -6 -i6

nosotros -amos -imos
vosotros -asteis -isteis

ellos, ellas, ustedes -aron -ieron

IRREGULARES COMUNES

IR & SER

fui hice estuve di tuve dije
fuiste hiciste estuviste diste tuviste dijiste
fue hizo estuvo dio tuvo dijo
fuimos hicimos estuvimos dimos tuvimos dijimos
fuisteis hicisteis estuvisteis disteis tuvisteis dijisteis
fueron hicieron estuvieron dieron tuvieron dijeron

¢Puedes hacerlo? (can you do it?)

e I can understand stories about people’s recent activities or events.
e I can list my recent activities.
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This page titled 2.19: Video- ¢;Qué hiciste el fin de semana pasado? ¢y ayer? is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored,

remixed, and/or curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts
platform.
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2.20: Video- ¢ Qué hiciste o qué pasé? Yo...

e Listen as the singer lists what he already did/experienced in life. (ya = already, ya no = any more)

e You don’t have to understand everything to use inductive reasoning and make generalizations about patterns you notice in
the endings of the verbs in the past. You've done this from a young age to learn your first language, so it's an effective
way to acquire a skill so you can start to use it.

e The goal is for you to start to incorporate the past by listing important events in your life in very short phrases like the singer
does.

e You aren’t being asked to remember all the verbs in this song, just to focus on the patterns and the actions that are relevant
to your life.

Cancion: “Ya no sé qué hacer conmigo” por El Cuarteto de Nos

(Song: I don’t know what to do with myself any more)

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. Ex-;-., ‘?f E

View this YouTube Video online f:r -4*.:1"

Irregularidades - The more you hear them, the more you’ll know when
something sounds or looks right.

Escucha la cancién otra vez para estos verbos. Listen again for these irregular verbs.
“YO" TENER: tuve que ir, tuve mala fama.
“YO" ESTAR: estuve en contra, estuve a favor, estuve al otro lado del mostrador, estuve tranquilo y estuve hasta las manos

“YO" HACER: hice comedia, hice drama, me hice el bueno, hice un curso de mitologia, hice facil las adversidades, me hice un
lifting, hice dieta

“YO” PONER: me puse un piercing (Spanish speakers sometimes incorporate English)

HABER (hay): no hubo feeling (again, some English used)

FUI Y FUI - the different uses and meanings

IR y SER son verbos que se usan con frecuencia. FUI can be where one went. FUI can also be used to say what one was or was
like in one of our ever changing phases in life.

“YO" IR: (I went) fui a probar suerte, ya me fui, fui a ver al Dream Team, fui al psicélogo, fui al teélogo, fui al astrélogo, fui al
endlogo,

“YO” SER: (I was - he changed a lot) fui concreto, fui ético, fui erratico, fui escéptico, fui fanatico, fui abulico, fui metédico, fui
pudico, fui cadtico, fui ovo-lacto vegetariano, fui quieto, fui gitano, fui alcohdlico, fui lambeta, fui anénimo
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iAhora tu!

1. ¢Qué patrones ves en estas acciones? What pattern do you see in the actions? “YO” -AR verbs: toqué, caminé, cambié,
ahogué, planté, jugué, salvé, probé, fumé, tomé, dejé, firmé, viajé, pegué, compliqué, me tatué, ayuné, me empaché, lancé,
me porté bien, armé.

2. ¢Qué patrones ves en estas acciones? “YO” -ER & -IR verbs: aprendi, lei, dormi, crei, sufri, eludi, hui, asumi, volvi, fingi,
menti, me rei

Ahora ti: Spelling changes

Tocar becomes toqué and complicar becomes compliqué (to | - What can we conclude about -CAR

keep K sound before E) verbs?

Ahogar becomes ahogué, pegar > pegué, jugar > jugué (to — What can we conclude about -GAR

keep hard G sound before E) verbs?

Lanzar >lancé (Z keeps soft S sound before E) - What can we conclude about -ZAR
verbs?

¢Puedes hacerlo? (can you do it?)

e I can understand a story highlighting the salient events of a lifetime.

This page titled 2.20: Video- ;Qué hiciste o qué pas6? Yo... is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or
curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.
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2.21: Sinopsis- ¢Le dio un regalo?

Pronombres de objetos indirectos y verbos como “gustar”

person pronoun
1a singular me

2a singular te

3a singular le

1a plural nos

2a plural (Spain only) os

3a plural les

“Gustar” and similar verbs

e Doler (to be painful to someone, to hurt)

¢ Encantar (to be enchanting to someone, to love/adore)

o Faltar (to be lacking or missing from someone, to need, to have left)
e Gustar (to be pleasing to someone, to like)

« Importar (to be important to someone, to care about)

o Molestar (to be irritating to someone, to bother)

Hace + period of time + que

The construction "hace + period of time + que" is used when describing how long an event or an action has taken place in relation
to the present time or the past.

In relation to the present:

¢ To indicate how long an action or event has been happening.
e Férmula: Hace + period of time + que + present tense
e Hace 5 aifios que vivo en San José. (I have been living in San José for 5 years.)

In relation to the past:

e Fdérmula: Hace + period of time + que + preterit tense
e Hace 5 anos que me mudé a San José. (I moved to San José 5 years ago.)

Common reflexive verbs

In the chart below, the "se" ending in blue indicates that the verb is reflexive.

Verbo Inglés Verbo Inglés

acordarse (de) (o:ue) to remember llamarse to be named
acostarse (o:ue) to go to bed maquillarse to put on makeup
afeitarse to shave peinarse to comb one's hair
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Verbo Inglés Verbo Inglés

banarse to bathe; to take a bath ponerse (+noun) to put on (+item)

cepillarse (los dientes, el pelo) to brush (one's teeth, hair) ponerse (+adj.) to become (+adj.)

despertarse (eie) to wake up probarse (o:ue) to try on

dormirse (o:ue) to fall asleep quedarse to remain; to stay

ducharse to take a shower quitarse to take off (something)
enojarse to get angry secarse (las manos, el pelo) to dry (one's hands, one's hair)
irse to go away; to leave sentarse (e:ie) to sit down

lavarse (las manos, el pelo) to wash (one's hands, hair) sentirse (eiie) to feel

levantarse to get up vestirse (e:i) to get dressed

Preterite Past Tense of Regular Verbs

Por regla general, los verbos se conjugan en el pretérito As a general rule, verbs are conjugated in the Preterite by
cambiando la terminacién del infinitivo (-ar, -er, -ir) para cada changing the infinitive endings (-ar, -er, -ir) for each person, as
persona, asi: follows:

(persona) -ar -er, -ir hablar comer vivir

yo -é - hablé comi vivi

tu, vos -aste -iste hablaste comiste viviste

usted, él, ella -6 -ié hablé comié vivié
nosotros/as -amos -imos hablamos comimos vivimos
vosotros/as -asteis -isteis hablasteis comisteis vivisteis
ustedes, ellos/as -aron -ieron hablaron comieron vivieron

Preterite of Irregular Verbs

Verbos con raiz irregular mas comunes en el pretérito:

yo ta, vos usted, él, ella nosotros vosotros ustedes, ellos,
ellas

decir dije dijiste dijo dijimos dijisteis dijeron
estar estuve estuviste estuvo estuvimos estuvisteis estuvieron
hacer hice hiciste hizo hicimos hicisteis hicieron
poder pude pudiste pudo pudimos pudisteis pudieron
poner puse pusiste puso pusimos pusisteis pusieron
querer quise quisiste quiso quisimos quisisteis quisieron
saber supe supiste supo supimos supisteis supieron
tener tuve tuviste tuvo tuvimos tuvisteis tuvieron
traer traje trajiste trajo trajimos trajisteis trajeron
venir vine viniste vino vinimos vinisteis vinieron
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Y sus derivados:

distraer — distraje e intervenir - intervine ¢ obtener — obtuve
posponer - pospuse e satisfacer — satisfice e sostener - sostuve
contradecir — contradije « deshacer — deshice e contener — contuve

This page titled 2.21: Sinopsis- ¢Le dio un regalo? is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by
Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.

e 6.15: Putting It Together- ;Le dio un regalo? by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth Small is licensed
CC BY 4.0. Original source: https:/lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.

e 5.13: Putting It Together- ;Addnde fuiste de vacaciones? by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth Small
is licensed CC BY 4.0. Original source: https:/lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.

e 2.7: Gramatica- Hace + period of time + que by Beatrice Tseng and Karla Lemari is licensed CC BY-NC-SA 4.0.

e 6.4: Los verbos reflexivos by M. Barrio De Mendoza, K Gutiérrez, H.Ho, C. Lin, and A Stere Lugo is licensed CC BY-NC 4.0.
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3: CAPITULO 3

Learning Objectives

e Use vocabulary related to childhood and adolescence

e Use vocabulary related to time expressions

e Use verbs in the imperfect past tense

e Distinguish the use of the imperfect for description and the preterite for narration of past events

e Distinguish the use of the imperfect for ongoing actions and the preterit for interrupting actions in the past
e Use prepositions por and para

e Compare things using comparative and superlative expressions

e Learn about Mexico

3.1: Introduccién musical- ;Qué hacias?

3.2: Vocabulario- La nifiez y la adolescencia
3.3: Vocabulario- Las etapas de la vida

3.4: Vocabulario- Las expresiones de tiempo
3.5: Gramaética- El imperfecto

3.6: Mas practica- El imperfecto

3.7: Gramatica- El pretérito y el imperfecto
3.8: Mas practica- El pretérito y el imperfecto
3.9: Gramatica- Por y para

3.10: Mas practica- Por y para

3.11: En contexto- Comparaciones

3.12: Gramatica- Comparaciones

3.13: En contexto- El superlativo

3.14: Gramatica- El superlativo

3.15: Lectura- La quinceafiera de Mariela

3.16: Cultura- México

3.17: Video- ;Cémo era tu vida de nifio/a?
3.18: Video- ¢Qué hacias y qué querias ser cuando eras nifia/o?
3.19: Video- ;Qué estaba pasando y qué pasé?
3.20: Escucha- El otro, el mismo

3.21: Sinopsis de la gramatica

This page titled 3: Capitulo 3 is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by Beatrice Tseng and
Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.

e 7:iLuces, camara, accion! by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth Small is licensed CC BY 4.0. Original
source: https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.

@IOIC]E) 139 (3.1)


https://human.libretexts.org/Courses/Irvine_Valley_College/HOLA_Spanish_2_(Tseng_and_Lemari)/03%3A_Capitulo_3
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/
https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/
https://human.libretexts.org/Bookshelves/Languages/Spanish/First-year_Spanish_Bookshelf/Chevere_Introductory_Spanish_II_(Brown_Escudero_Montoya_and_Small)/07%3A_Luces_camara_accion
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3.1: Introduccion musical- ¢Qué hacias?

This module talks about childhood and also looks at the prepositions por and para. Here are a few songs.
Juanes - La historia de Juan

Juan Esteban Aristizabal Vasquez (born 9 August 1972), known professionally as Juanes, is a Colombian musician and singer, who
has won several awards and sold more than 15 million records worldwide. (More about Juanes on Wikipedia)

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E W‘E
‘3-3-9

.,;m,
?@.%
e

View this YouTube Video online

Gepe - Por la ventana
Daniel Alejandro Riveros Sepllveda (born September 28, 1981), known as Gepe, is a Chilean singer-songwriter. (More about Gepe
on Wikipedia)

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this YouTube Video online

Juanes - Para tu amor
Juan Esteban Aristizabal Vasquez (born 9 August 1972), known professionally as Juanes, is a Colombian musician and singer, who
has won several awards and sold more than 15 million records worldwide. (More about Juanes on Wikipedia)

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this YouTube Video online

This page titled 3.1: Introduccion musical- ;Qué hacias? is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated
by Beatrice Tseng and Karla Lemari.

e 2.1:Why It Matters- Mente sana en cuerpo sano by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth Small is licensed
CC BY 4.0. Original source: https:/lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.
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https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/
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3.2: Vocabulario- La nifnez y la adolescencia

Learning Objectives

Use the vocabulary associated with childhood and adolescence
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La niiiez (childhood)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it SRR O
. o 5 's's 4‘”. -
online. ;%i;%%ﬁ: xéi—ﬁ
View this Audio online %x ‘ “.;?
5 P
1513 'i: X E
bt %”,;'r:' oo S
= ;#{
[yt fs
Colorear (to color)
Audio
This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it ] £ ]
online. . ”4;"3.5{% 8,
e

View this Audio online

Dibujar (to draw)

Th? interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it @] P ]
online. =

View this Audio online

Disfrazarse (to dress up/put on a costume)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

Jugar (to play)
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https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179023/1._Colorear.mp3?origin=mt-web
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https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179022/3._Disfrazarse.mp3?origin=mt-web
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This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

a la pelota (ball)

a la rayuela (hopscotch)

a las casitas (house)

a los carritos (with toy cars)

a los videojuegos (videogames)
al escondite (hide and seek)

al gato (tag)

con mufiecas (with dolls)

Llevarse bien/mal con (to get along well with/not get along with)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it [ = ]
E‘-" .
3 'Eii:lr.i .%:‘gri
B .

online. ‘%ﬂ Li, %]%2 i
View this Audio online - b 25
X 3 "
202
a;:ui.r ?%%
i . g '

L

Montarse en el subibaja (to ride the seesaw)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

Pelearse (to fight)
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This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it . B

online. [0 e e [
-‘;b;da‘#fﬁi},g

View this Audio online 3 sk

Portarse bien/mal (to behave well/misbehave)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it [ ErE s m

online. H”yﬁ;fé; e

View this Audio online 2 o ?ﬁ‘ 1
v i .'E‘t" 'r'.
R
i

Saltar la cuerda (to jump rope)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it %3 - E‘* 0|

online. PR = g
o

View this Audio online Rty @ Fai!-' 1
k3 X
EREK X T
rehah N ppdde
et R
[

Subirse a los arboles (to climb trees)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

Ver muiiequitos/caricaturas (to watch cartoons)
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https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179029/8._Portarse_bien_-_mal.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179025/9._Saltar_la_cuerda.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179026/10._Subirse_a_los_a%CC%81rboles.mp3?origin=mt-web
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This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it E@;‘.‘Tﬁxﬁ -r‘% E

online. E}'&? #t‘-.. ﬂ'lﬁf‘iu

View this Audio online i ?”: ,‘ i
A
(=] f-ﬁf’ﬁl

@IOIC]E) 145 (3.2.5)
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La adolescencia (youth)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

Andar (to ride)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

en patineta (skateboard)

en bicicleta (eléctrica) (bicycle)
en esclter (eléctrico) (scooter)
en motocicleta (motorcycle)

Discutir (to discuss/argue)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it e
. [m] s ey [m]
online. o B

3

View this Audio online

Enamorarse de (to fall in love with)
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https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179040/0._La_adolescencia.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179058/1._Andar_en_..._varios_ejemplos.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179039/2._Discutir.mp3?origin=mt-web
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This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

Fumar (to smoke)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it gt
online. 5% "ﬁm

View this Audio online

Hablar por teléfono (to talk on the phone)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it @] &= a0 ]
online. eyt —#&.‘xé}"
E .xﬁiﬁ‘dn—r ?,:' ;%

View this Audio online ‘ X3 = @ B X i
AL i

Hacer novillos (to skip school/class)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it i
online. 5 mﬁ*‘?

View this Audio online

Y 3"

2

"3,
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T e
s i ey
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Ir a fiestas (to go to parties)
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https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179041/3._Enamorarse_de.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179038/4._Fumar.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179049/5._Hablar_por_tele%CC%81fono.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179047/6._Hacer_novillos.mp3?origin=mt-web
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This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

Jugar deportes (u:ue) (play sports)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it [®] ;8 . W]
online. ‘{3%5’#_&:_ '_.gii! e
% g R

#Fa ks
View this Audio online __%;& @ K f;f
e &S L

Mentir (e:ie) (to lie)
Audio
This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it ‘s
p E 5 %ﬁ%’flﬂ
online. y

View this Audio online

Meterse en problemas/lios (to get in trouble)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

Sacar la licencia de conducir (to get the driver’s license)
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This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

Sonar con (o:ue) (to dream about)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

Textear (to text)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

Tocar un instrumento musical (to play a musical instrument)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

Usar (to use a cell phone)
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This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it =
online.

ke o 8

R

View this Audio online

un movil
un smartphone

un teléfono celular
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https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179055/15._Usar_..._varios_ejemplos.mp3?origin=mt-web
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Las descripciones (descriptions)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it iy
online. i‘}giﬁgﬁ
a%’%:!; _,;!!?'x ¥
View this Audio online :
e-%h-

%
X
T
ot
X3
;
‘*iu. ﬁ%ﬂﬂ

Imaginativ@ (imaginative)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

Juguetoén(a)* (playful)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

Manddn(a)* (bossy)

Audio
This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it ST

online. ‘ﬁ% X
View this Audio online ”‘wi% :‘,59 3

Hopa

g;‘%%“:"'w"' :ﬁh

Obediente (obedient)
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https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179043/0._Las_descripciones.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179053/1._Imaginativ%40.mp3?origin=mt-web
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https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179036/3._Mando%CC%81n_(a).mp3?origin=mt-web
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This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

Rebelde (rebelious)

Audio
This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it 4% 2 [m]
online. %4{;@ i

View this Audio online

Torpe (clumsy)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it &

online. Trr"‘r&?:t Wﬁ?@

View this Audio online %j’f g ey
b ’:; 3
3‘;@;:,}-—4 *’%
E‘t‘f*'f‘;"x P W HEA]

Tranquil@ (quiet/calm)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

Travies@ (naughty/mischievious)
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This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

*When made feminine or plural, the “o” loses the accent.

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this Audio online

A mi hijo le encanta colorear.

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. & ﬁn‘pﬁ )
- (L_!’. % ;]- =

BEra AT

B,

View this Audio online

A Sarita le fascina jugar al escondite con sus hermanos.

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.  [&]# FErT s

View this Audio online

i

3

ok

En el estado de California, se puede sacar la licencia de conducir a los 16 afos.
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https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179044/8._Travieos%40.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179051/1._A_mi_hijo_le_encanta_colorear.mp3?origin=mt-web
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https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179059/3._En_el_estado_de_California%2C_se_puede_sacar_la_licensia_de_conducir_a_los_16_an%CC%83os.mp3?origin=mt-web
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Actividades de comprension

Actividad 1

Emparejar. Empareje los verbos con el sustantivos.
1. Colorear

2. Disfrazarse

3. Usar un smartphone

4. Enamorarse

5. Jugar a los videojuegos

6. Sacar la licencia de conducir

7. Dibujar

El carro

Los crayones
Un Nintendo

Un iPhone

El Halloween
Un lapiz

Un/a novi@

Actividad 2

¢Cuantos aios tenias cuando hiciste estas actividades por primera vez? Video
Paso 1: Conteste las cinco preguntas usando estas expresiones:

- Yo tenia ______ __afos. (Feel free to estimate)

- No sé qué edad tenia.

1. ¢Cudntos afos tenias cuando jugaste un videojuego por primera vez? __

2. ¢ Cuéntos afos tenias cuando te subiste a un arbol por primera vez? __

3. ¢Cuantos afios tenias cuando usaste un smartphone por primera vez? __

4, ;Cudntos afos tenias cuando mentiste por primera vez?
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https://youtu.be/Ceh4h8gQtZo
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5. ¢Cuéantos afios tenias cuando te enamoraste por primera vez? __

Paso 2: Entrevista a un compariero de clase para descubrir lo que tienen en comun.

Actividad 3

Cierto o falso. Lee las siguientes oraciones. Si tu crees que es "falso", ;cudl es la edad de una persona que hace esta actividad?

1. Una persona de 30 afos usa un smartphone con frecuencia

2. Una persona de 12 anos se pelea con sus hermanos

3. Una persona de 2 ainos textea todo el dia

4. Una persona de 17 afios va a fiestas

5. Una persona de 21 afios juega al escondite.

6. Una persona de 9 afios saca la licencia de conducir.

Actividad 4

Yoalos ________ anos. En cada cuadro, pon las palabras del vocabulario para reflejar las actividades que hacias en tu nifiez y
en tu adolescencia.

Yo a los 5 aiios.... Yoalos 11 anos....

Yo a los 15 anos.... Yo hoy en dia.. ..

This page titled 3.2: Vocabulario- La nifiez y la adolescencia is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or
curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.

e 8.2: Childhood and Adolescence by Erin Huebener is licensed CC BY-NC-SA 4.0. Original source: https://human.libretexts.org/@api/deki/
files/88584/Libro_Libre_2nd_edition_for_Publish.pdf.
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3.3: Vocabulario- Las etapas de la vida

Las etapas de la vida (stages of life)

La infancia / la nifiez (infancy/childhood)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this Audio online

La adolescencia / la juventud (adolescence/youth)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. Ej}}‘i},"?‘?h w10

33 "y " L e ;ﬁu‘i
View this Audio online :f,g..:ﬂ e j‘iﬁ'ﬂ 3
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La madurez (maturity)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this Audio online

La vejez (old age)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this Audio online
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LibreTexts"

Nacer (to be born)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this Audio online

Crecer (to grow)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this Audio online

Graduarse (to graduate)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. e m]

View this Audio online

i

Romper con alguien (to break up with someone)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this Audio online

Mudarse (to move)
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This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. .
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View this Audio online

[
Conseguir (e:i) un trabajo (to find a job)
Audio
This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. rﬂ;&:ﬂﬁ‘l e ]
P R L o
View this Audio online r%ﬁ};ﬁﬁtu 35

Ser contratad@ (to be hired)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. [E] S35

View this Audio online

Ser despedid@ (to be fired)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this Audio online

Jubilarse (to retire)
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This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.
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Dejar de (verbo en infinitivo)(to quit doing something)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this Audio online

Dejar a (alguien) (to leave someone)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this Audio online

Casarse (to marry)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.
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Divorciarse (to divorce)

@IOIC]E) 159 (3.3.4)


https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179066/14._Jubilarse.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179073/15._Dejar_de_(infinitivo).mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179074/16._Dejar_a_(alguien).mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179061/17._Casarse.mp3?origin=mt-web

LibreTexts"

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this Audio online
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Embarazarse (to get pregnant)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this Audio online

Dar a luz (to give birth)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this Audio online

Adoptar (to adopt)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this Audio online

Morir(se) (to die)
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This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this Audio online

La adolescencia / la juventud
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La madurez

La vejez

Actividad 1

Asociaciones. Under each life stage, list the new vocabulary words that you associate with that time in one’s life.

La infancia/ La nifiez
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La madurez
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La vejez

Actividad 2
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Actividad 3

Los consejos. The way we see the world changes over the years. Using “se debe,” give advice as if you were the people below
about what “one must” do in life to be happy. Video

1. Un nifio de seis afios:

2. Una chica de doce afios:

3. Una mujer de treinta anos:

4. Un hombre de cincuenta y cinco afos:

5. Una pareja que lleva 60 afios juntos:

Actividad 4

Adivinalo. Guess it! Use our vocabulary words to complete the sentences below.

1. Si te ofrecen un puesto de trabajo, eres __

2. Cuando se decide no fumar mas

3. Si te dicen que ya no eres empleado, eres

4. Pedro Pan no quiere

5. Cuando un bebé llega al mundo.

6. Los adultos estan en la

7. Cuando se termina la carrera académica.

8. Cuando se sale de este mundo.

9. Los nifios estan en la
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10. Cuando se decide no trabajar mas .________.
11. Cuando dos personas ya no quieren estar casados.________.
12. Cuando se cambia de casa

13. Cuando ya no quieres ser novi@ de alguien

14. Cuando una persona decide reunirse con otra por matrimonio. ________.
15. Los adolescentes estan en la __

16. Los ancianos estan en la

This page titled 3.3: Vocabulario- Las etapas de la vida is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated
by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.

e 10.5: Special Occasions and Life's Big Moments by Erin Huebener is licensed CC BY-NC-SA 4.0. Original source:
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/88584/Libro_Libre_2nd_edition_for_Publish.pdf.
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3.4: Vocabulario- Las expresiones de tiempo

Las expresiones de tiempo (time expressions)

(Casi) Siempre (almost always)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this Audio online

(Casi) Nunca (almost never)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this Audio online
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Todos los (afos / meses / dias / sabados, etc.) (every year, month, day, Saturday, etc.)

View this Audio online

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.
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Cada (verano / semana / dia / sabado, etc.) (each summer, week, day, Saturday, etc.)

View this Audio online

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.
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Normalmente (normally)

View this Audio online

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

Usualmente* (usually)

View this Audio online

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.
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Generalmente (generally)

View this Audio online

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

e

R N

Frecuentemente / Con frecuencia/ A menudo (frequently/often)

View this Audio online

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

De vez en cuando (once in a while)
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This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. £ Em
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A veces (sometimes)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this Audio online

Una vez / # veces por (afio / mes / semana / dia / etc.) (once/one time, # times per year, month, week, day, etc.)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. Elg:};gz" '“'",3‘2%2‘3,@
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*Usualmente tends to be used in countries with strong English language influence.

Actividad 1

iA personalizar! For each frequency expression, write one activity you used to do when you were younger. Use the infinitives
from our childhood and adolescence vocabulary. Be prepared to share with the class.

1. Siempre:

2. Nunca:

3. Todos los afos/ cada afo:

4. Todos los sabados/ cada sabado:

5. Todos los dias/ cada dia:

6. Normalmente/ Usualmente:

8. Frecuentemente/ Con frecuencia/ a menudo:

9. De vez en cuando:
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Actividad 2

¢Con qué frecuencia? For each of the childhood and teenager activities presented, use an expression of frequency to tell how
often you used to do them when you were younger.

1. Colorear:

2. Subirse a los arboles:

3. Pelearse con los hermanos o amigos:
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4. Meterse en lios:

5. Hacer novillos:
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This page titled 3.4: Vocabulario- Las expresiones de tiempo is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or
curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.

e 8.3: Time Expressions for the Imperfect Tense by Erin Huebener is licensed CC BY-NC-SA 4.0. Original source:
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/88584/Libro_Libre_2nd_edition_for_Publish.pdf.
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3.5: Gramatica- El imperfecto

Objetivos

e Use -ar, -er, and -ir verbs in the imperfect past tense
e Use ser, ir, and ver in the imperfect past tense

La vida antes de Google

Lee el parrafo sobre “La vida antes de Google” y contesta las preguntas para analizar la gramatica.

i PR
1 L4 TIEEE

¢Cudntas veces utilizas Google para buscar informacién o contestar una pregunta? ;Puedes imaginar la vida antes de Google?
Google empezé en 1998 cuando yo tenia 10 afios. Habia buscadores (search engines) como “askJeeves” o “Yahoo!” pero nunca
habia nada como Google. Cuando alguien queria saber algo, tenia que ir a la biblioteca. No usabamos ni computadora ni
tableta, sino que leiamos libros o enciclopedias para encontrar las respuestas. Cuando eras joven, ;necesitabas usar un mapa
fisico en vez de “google maps”? No puedo imaginar la vida de mis padres ni de mis abuelos tampoco. Ellos no tenian el acceso
a la informacién que tenemos ahora. Entonces, cada vez que tienes alguna pregunta, debes pensar en cémo era la vida antes de
Google.

Preguntas para analizar la gramatica:
1. ¢En qué tiempo verbal estan las palabras en negrilla? Y, ¢se refiere el tiempo verbal a un momento especifico o un tiempo

mas general?
2. ¢Cambia el verbo “haber” antes de sustantivos singulares o plurales? Busca ejemplos.

El pasado de imperfecto

The imperfect tense is one of two ways to talk about events that happened in the past in Spanish. While the preterit is used to
talk about completed actions in the past that narrate what happened, the imperfect is used to describe:

e repeated, habitual, or usual actions in the past
e describe actions that were ongoing in the past
e describe what things were like in the past (what one “used to do”)

The imperfect tends to be one of the easiest tenses to conjugate. Notice that the -ER and -IR verbs follow the same pattern and
that the “yo” and “él/ella/usted” forms are the same conjugation.

Regular verbs in the imperfect tense

-AR: hablar -ER/-IR: comer
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yo

@ hablaba @ comia
tu

@ hablabas @ comias
él/ella/usted

@ hablaba @ comia
nosotros

@ hablabamos @ comiamos
vosotros

@ hablabais @ comiais
ellos

@ hablaban @ comian

Note that there’s only one accent mark in the -AR verbs and it occurs in the nosotros form, while -ER and -IR verbs have
an accented “i” in every imperfect ending. Ejemplos:

. Cuando era nifia, no habia moéviles. (When I was a little girl, there were no cellphones)*
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. Yo chateaba por internet mientras mi hermano montaba en bicicleta. (I chatted online while my brother

rode a bike.)

* Remember that “haber” (“hay” in present tense, “hubo” in preterit, and “habia” in the imperfect) is only used in the

singular form.

There are only three irregular verbs in the imperfect: “ser”, “ir”, and “ver”

Ser

Yo

@ era
Tu

@ eras
él/ella/usted

@ era
Nosotros

@ éramos
Vosotros

® erais
Ellos

@O0

Ir

»» @ © 0

177 (3.5.3)

iba

ibas

iba

ibamos

ibais

iban

Ver

¥y © O

veia

veias

veia

veiamos

veiais

veian


https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U19/yo_chateaba_por_internet_mientras_mi_hermano_montaba_en_bicicleta.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U19/yo_chateaba_por_internet_mientras_mi_hermano_montaba_en_bicicleta.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U19/era.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U19/era.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U19/iba.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U19/iba.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U19/veia.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U19/veia.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U19/eras.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U19/eras.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U19/ibas.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U19/ibas.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U19/veias.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U19/veias.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U19/era.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U19/era.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U19/iba.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U19/iba.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U19/veia.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U19/veia.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U19/eramos.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U19/eramos.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U19/ibamos.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U19/ibamos.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U19/veiamos.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U19/veiamos.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U19/erais.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U19/erais.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U19/ibais.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U19/ibais.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U19/veiais.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U19/veiais.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U19/eran.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U19/eran.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U19/iban.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U19/iban.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U19/veian.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U19/veian.mp3

LibreTextS"'

Expressions of time used with the imperfect tense

Spanish English

Siempre Always

(Casi) siempre (Almost) always

Frecuentemente, con frecuencia, a menudo Frequently

Mientras While

Generalmente Generally

Todos los (dias, meses, afios, domingos, etc.) Every day, month, year, Sundays, etc.

Nunca, jamas Never

(Casi) nunca (Almost) never

Una vez, dos veces (# veces por dia, semana, mes, ano, etc.) Once, twice (# of times per day, week, month, year, etc.)
De vez en cuando, a veces Sometimes

Normalmente Normally

Cada dia, semana, mes, afio, primavera, verano, etc Each day, week, month, year, Spring, Summer, etc.

Uses of imperfect tense

Here are the uses of imperfect tense with examples. Note that all verbs conjugated in imperfect tense are in bold.
1. Habitual or repeated actions

o Nos levantabamos a las siete todos los dias.
We used to get up at seven every day.

2. Age

o Carlitos tenia 5 afos en esta foto.
Carlitos was 5 years old in this photo.

3. Physical characteristics

o Lucia era alta y bonita. Y siempre tenia una sonrisa.
Lucia was tall and pretty. And always had a smile.

4. Mental or Emotional states

o Lucia era muy lista y trabajadora. Nunca estaba triste ni enojada.
Lucia was very smart and hard-working. She was never sad nor angry.
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5. Telling time

o [Era la una de la madrugada. Eran las once.
It was one in the morning. It was eleven.

6. Describing weather

o Era una noche de tempestad. Llovia y habia reldmpagos.
It was a stormy night. It was raining and there were lightning.

7. Events or actions that were on-going in the past/progressing

> Yo tomaba el café mientras escuchaba la musica.
I was drinking the coffee while listening to the music.

> Yo hacia la tarea mientras mi mama preparaba la cena.
I was doing the homework while my mom was preparing the dinner.

> Nosotros estdbamos cantando la cancién mientras ustedes estaban bailando al ritmo.
We were singing the song while you were dancing to the rhythm

Preguntas de comprension

Interactive Content

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to
access it online.

View this Interactive Content online

Interactive Content

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to
access it online.

View this Interactive Content online

Interactive Content

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to
access it online.

View this Interactive Content online

Contribute!

Did you have an idea for improving this content? We'd love your input.
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3.6: Mas practica- ElL imperfecto

The Imperfect

Now that you have reviewed the information about the imperfect, complete the following activities.

Actividades

Interactive Content

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E oy -:—E
118

.!;:.! N
View this Interactive Content online el ' h. :

This page titled 3.6: Mas practica- El imperfecto is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by
Beatrice Tseng and Karla Lemari.

e 8.2.1: Practica- El imperfecto by M. Barrio De Mendoza, K Gutiérrez, H.Ho, C. Lin, and A Stere Lugo is licensed CC BY-NC 4.0.
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3.7: Gramatica- El pretérito y el imperfecto

The Preterite and the Imperfect

In this lesson, we will be combining both past tenses together, "el pretérito" and "el imperfecto". These two tenses are not
interchangeable, and the decisions to use one versus the other depend on the context that is given and the point of view of the
speaker. Let's review the expressions used in each tense and the situations in which each tense is used.

Common expressions

used with preterite used with imperfect

anoche Todos los, todas las (todos los dias, anos, todas las semanas)

ayer Cada (dia, semana, mes, ano, primavera, verano, otofo,
invierno)

anteayer

pasado, pasada (la semana pasada, el mes pasado, el ano
pasado, el verano pasado)

Hace + time period (hace dos dias, hace tres meses, hace De nifio, de nina
diez afios)
De joven

Cuando era (nifio, nifia, joven)

Por + time period (por dos afios, un mes, dos semanas, una Siempre
hora)
Nunca
durante + time period (durante un afio, cinco meses, tres dias,
diez minutos) Frecuentemente, a menudo, con frecuencia
De repente Mientras
o
Comparison

In the examples below, all common expressions and the conjugated verbs are in bold.
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Preterite

Imperfect

Action happened at one specific time in the past.
Ejemplos:

Ayer empecé mi proyecto.

Yesterday I began my project.

Anoche cenamos con nuestra familia en un restaurante
italiano.

Last night we had dinner with our family in an Italian
restaurant.

Action took place at a specific moment in time and it is now
over.

Ejemplos:

La semana pasada, los estudiantes entregaron su ensayo.
Last week the students turned in their essay.

Lucia y Pedro vieron una pelicula anteayer.

Lucia and Pedro watched a movie the day before yesterday.

A series of actions that happened right after another.
Ejemplos:

A las seis de la mafana, me levanté, me duché y me vesti
enseguida. Después me maquillé y sali de la casa.

At six in the morning, I got up, I showered, and dressed right
away. Then I put on makeup and left home.

A habitual or a recurring action of the past.

Ejemplos:

De niiia, jugaba con los nifios de la vecindad.

As a child, I used to play with the kids from the neighborhood.

Cada sabado, visitabamos a nuestros abuelos en San
Diego.

Every Saturday, we would visit our grandparents in San Diego.

On-going actions of the past (with no specific beginning nor
end).

Ejemplos:
Tu escuchabas la musica mientras hacias tu tarea.
You were listening to the music while doing your homework.

En la clase los estudiantes escuchaban a la profesora
mientras hacian las preguntas.

In the class, the students were listening to the professor
while they were asking questions.

Background description of time, location, weather, and
physical and emotional description of a person, character,
and/or situation.

Ejemplos:

Era la medianoche. Llovia fuertemente y Mariela estaba sola
en su casa. Mariela era una nifia de seis afos. Ella era
valiente y no tenia miedo de nada.

It was midnight. It was raining heavily and Mairela was alone
in her house. Mariela was a six year old little girl. She was
brave and was not afraid of nothing.

Preterite and imperfect in the same sentence

When the preterite and the imperfect appear in the same sentence, the imperfect tense is used for the action describes what was
happening (ongoing). The preterite tense is used to describe the action that interrupted the ongoing activity.

Ejemplos:

Yo leia un libro cuando mi teléfono sond.
I was reading a book when my phone rang.
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Nosotros estdbamos preparando unos sandwiches cuando alguién tocé la puerta.
We were preparing some sandwiches when someone knocked on the door.

Practica

This page titled 3.7: Gramatica- El pretérito y el imperfecto is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or
curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari.
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3.8: Mas practica- El pretérito y el imperfecto

Mas actividades para practicar

Interactive Content

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E ‘:g,r:—p.i.gu;E

. . . . LR
View this Interactive Content online fos ::{:‘;&-’h.-‘,i;““

This page titled 3.8: Mas practica- El pretérito y el imperfecto is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or
curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari.
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3.9: Gramatica- Por y para

Learning Objectives

e Understand the difference between por and para and select the appropriate preposition for the context
e Use prepositional pronouns with por and para

“Por” and “Para” are two little words that cause more trouble for learners of Spanish than the length of the words would seem to
predict. This is because prepositions in general are very idiomatic—that is to say that each language uses prepositions differently,
and there’s not always a clear rule for predicting which one to use. For example, in the case of “por” and “para”, they can both be
translated into English as “for”, but they’re not interchangeable, and in other situations they're translated with completely different
prepositions, like “by”, “through”, and “in order to”.

Rather than a rule which would have a ridiculous number of exceptions, you're better off remembering which situations call for
which word:

Por

1. Duration of time (for)

Llamamos una ambulancia y solo esperamos por cinco minutos cuando llega. (We call an

o
o
Q

ambulance and only wait for five minutes before it comes.)
2. Exchange (for, in place of, in exchange for)

Ella tiene alergia a la penicilina, entonces la cambiamos por vancomycin. (She’s allergic to

°
o
Q

penicillin, so we exchanged it for vancomycin.)

Por $50 mas, puedes ver Netflix en tu habitacion del hospital. (For $50 more, you can watch

o
o
Q@

Netflix in your hospital room.)
3. Motivation (for, for the sake of)

Camino en vez de manejar un coche, por mi salud y por el medioambiente. (I walk instead of

o
o
Q@

driving a car, for the sake of my health and the environment.)
4. Mode of travel or communication (by, through)
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o eg. La mujer embarazada llega al hospital por taxi, no por ambulancia. (The pregnant woman comes

to the hospital by taxi, not ambulance.)

La mujer entra por la puerta de urgencias y va por ese pasillo directamente a la sala de partos.

(The woman enters through the emergency room door, and goes along that hallway directly to the maternity ward.)

a s

How is “para” being used here?

Para

1. Deadlines (by, for)

° eg. Voy a llamar la farmacia y van a tener tus pastillas para las tres de la tarde. (I'll call the pharmacy,

and they will have your pills by three p.m.)
2. Recipient, beneficiary (for)

° eg. La receta es para mi madre, que tiene hipertension. (The prescription is for my mom, who has

high blood pressure.)
3. Purpose, goal (in order to, to)

o eg. Para tener buena salud, necesitas comer bien y hacer ejercicio regularmente. (To have good

health, you need to eat well and exercise regularly.)
4. Destination of travel (for, to)
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o eg. La ambulancia sale para la escena del accidente un minuto después de la llamada a 911. (The

ambulance leaves for the scene of the accident one minute after the call to 911.)

Ejemplos que contrastan “por” y “para”

iNo son intercambiables! (They are not interchangeable!)

Debo escribir esa tarea por dos horas. -versus- Debo escribir esa tarea para el lunes.

@

When talking about time, “por” means a specific amount or duration of time. “Para” is used for deadlines.

El autobus va para el aeropuerto. -versus- El autobus va por el centro del pueblo.

(;)

When talking about movement, “para” means “to” and is used for a direction or destination. “Por” means “through” and is
used for the route.

Yo trabajo para Juan. -versus- Yo trabajo por Juan. When talking about work, “para”

(;)

is used to identify your supervisor, the person you work “for”. “Por” in this kind of sentence can mean either “in place of”, i.e.
you're substituting for Juan at work, or it can mean “for the sake of” if he’s your motivation for working.

Expresiones idiomaticas

Por ahora (for now, for the time being)

Eso es suficiente por ahora. (That’s enough for now.)

9 @
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2. @ Por completo (completely)

° @ Olvidé por completo que las estaciones en la Argentina estan al revés de las estaciones en el
hemisferio norte, y no empaqué ropa abrigada para julio. (I completely forgot that the seasons in Argentina are the
opposite of the seasons in the Northern Hemisphere, and I didn’t pack warm clothes for July.)

3. @ Por ejemplo (for example)

° @ Muchas palabras tienen la misma traduccién al inglés sin tener significados iguales, por ejemplo
“por”y “para”. (Many words have the same translation into English without having the same meanings, for example “por”
and “para”.)

4. @ Por eso (That’s why)

o @ Tengo mucho trabajo por eso no puedo salir esta noche. (I have a lot of work, that’s why I can’t go
out tonight.)

5. Por favor (please)

¢Puede usted explicar ese anuncio publico, por favor? No lo comprendo. (Could you please explain

9 @

that public announcement? I don’t understand it.)
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Por fin (at last, finally)

Después de quince horas de viaje, por fin llegamos a Buenos Aires. (After 15 hours of travel, we finally

9 @

arrive in Buenos Aires.)

Por lo menos (at least)

Necesitas dejar por lo menos dos horas extras para pasar por la seguridad del aeropuerto. (You need

o @

to leave at least two extra hours to pass through airport security.)

Por si acaso (just in case)

Traigo comida en mi mochila, por si acaso tengo hambre en el viaje. (I carry food in my backpack, in

9 @

case I get hungry on the way.)

Por supuesto (of course)

Por supuesto puedo ayudarte con tu tarea. (Of course I can help you with your homework.)

v @
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10. Para empezar (to begin with, for starters)

;Quieres viajar al extranjero? Para empezar, necesitas un pasaporte. (You want to travel overseas?

9 @

To begin with, you need a passport.)

1.

Para nada (not at all)

No me gusta viajar en barcos para nada. (I don't like traveling on boats at all.)

12.

Estar para (+ infinitive) (to be about to, to be ready to)

El avidn esta para salir (The plane is about to depart).

9 Ve ®

Pronombres preposicionales

Spanish has a set of pronouns to use after prepositions when you don’t want to keep repeating someone’s name or the noun
that you're talking about. The prepositional pronouns are almost all the same as the subject pronouns, except for the first and
second-person singular forms. Watch out for accent marks, spelling counts!

forma pronombre | ejemplo

1a persona singular | mi*

¢Elregalo es para mi?
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2a persona
singular

3a persona
singular

1a persona plural

2a persona plural
(sélo usada en
Espana)

3a persona plural

ti*
@ Si, es para ti.
él
ella
usted
Esta tarjeta de embarcacion es para usted, esta tarjeta es para él, y la
Ultima tarjeta es para ella.
nosotros
nosotras
@ Nuestra mama sacrifica muchisimo por nosotros.
vosotros
vosotras
@ Vosotros no podéis hacer el viaje a Espafia, entonces nosotros vamos por
vosotros.
ellos
ellas
ustedes

¢Pueden ustedes dar estos regalos a mis sobrinos y mis sobrinas? Estos

\J

regalos son para ellos, estos regalos son para ellas, y claro, aqui estan unos regalos para
ustedes.

iOJO! The first and second persons singular make a contraction with the preposition “con” (and only that one!): “conmigo” and

“contigo”.

Practica

Contribute!

Did you have an idea for improving this content? We'd love your input.

[ Improve this page ] Learn More

This page titled 3.9: Gramatica- Por y para is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by Beatrice
Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.

e 2.11: Pory para / Pronombres preposicionales by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth Small is licensed
CC BY 4.0. Original source: https:/lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.
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@IOIC]E) 193 (3.10.1)



LibreTexts"

Mas actividades para practicar
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This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to
access it online.

View this Interactive Content online

|
[=]

o3 % o388

&
el

K ISl 8
Tt ’W R
(8] st

o)

Interactive Content

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to
access it online.

View this Interactive Content online

s
HOE
ok g&.@g;;f: =

[m] 555

Interactive Content

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to
access it online.

View this Interactive Content online

g
R

P
o

PR TR
L] i el

g o E X R AR

Interactive Content

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to
access it online.

View this Interactive Content online

it : X
LT it
[=]: %"55*3*

Interactive Content

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to
access it online.

View this Interactive Content online

BIOIRIE) 195 (3.10.3)



https://studio.libretexts.org/h5p/12032/embed
https://studio.libretexts.org/h5p/12034/embed
https://studio.libretexts.org/h5p/12114/embed
https://studio.libretexts.org/h5p/12116/embed
https://studio.libretexts.org/h5p/11883/embed

LibreTexts"
Interactive Content

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to E; ,!: -;i.,f}';';E
access it online. 3:.:‘;. ?. R

View this Interactive Content online :ﬂi:.-’ I.
i h

Eﬁ%gﬁé

This page titled 3.10: Mas practica- Por y para is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by
Beatrice Tseng and Karla Lemari.

e 2.16: Putting It Together- Mente sana en cuerpo sano by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth Small is
licensed CC BY 4.0. Original source: https:/lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.

@IOIC]E) 196 (3.10.4)


https://studio.libretexts.org/h5p/11776/embed
https://human.libretexts.org/Courses/Irvine_Valley_College/HOLA_Spanish_2_(Tseng_and_Lemari)/03%3A_Capitulo_3/3.10%3A_Mas_practica-_Por_y_para
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/
https://human.libretexts.org/Bookshelves/Languages/Spanish/First-year_Spanish_Bookshelf/Chevere_Introductory_Spanish_II_(Brown_Escudero_Montoya_and_Small)/02%3A_Mente_sana_en_cuerpo_sano/2.16%3A_Putting_It_Together-_Mente_sana_en_cuerpo_sano
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/

LibreTexts"

3.11: En contexto- Comparaciones

Carlitos habla con su amiga, Belén, en una reunion de la escuela secundaria.
Lee el didlogo y contesta las preguntas para analizar la gramatica.

Carlitos: Hola, Belén, ;cémo estas? Ya pasé mucho tiempo que no te veia.

Belén: ¢Carlitos? No puede ser. ;Cémo estas?

Carlitos: Bueno, muchas personas me llaman Carlos ahora. Pero estoy bien.

Belén: Recuerdo cuando tuvimos una conversacion sobre las mejores profesiones. Oye, ¢ Qué eres ahora?

Carlitos: jAh si! Me acuerdo de esa conversacion. Pensaba que el trabajo como un policia era el peor porque mi padre era policia
y él tenia que correr tantos kildmetros como un jaguar.

Belén: Si, cierto. También tU eras tan perezoso como un 0so perezoso. Nunca te gustaba el gimnasio.
Carlitos: Claro, por eso pensaba que los cocineros tenian el mejor trabajo. Ellos pueden comer la mejor comida del mundo.

Belén: Y te conté sobre mi tia que era la persona mas gorda del mundo. Pero ahora esta a dieta y ella es la mas pequefa de la
familia.

Carlitos: ¢De verdad? No puedo imaginarlo. También pensaba que un médico era mejor que un cocinero, porque los médicos
son mas inteligentes y ricos que los cocineros.

Belén: Si y te dije que la escuela para ser un médico cuesta mas que estudiar para ser un cocinero. También eras el peor
estudiante, siempre estudiabas menos horas que yo. Entonces dime, ;qué eres, Carlitos?

Carlitos: Ahora soy un consejero de carreras para los estudiantes en la universidad. Como que no podia decidir mi futuro, ahora
decido los futuros de los demas.

Preguntas de analisis:

https://assess.lumenlearning.com/pra...d-534e2fe5c5¢c9

Preguntas de analisis:

1. En el didlogo, ¢puedes encontrar una comparacion de desigualdad? ¢Cudles palabras necesitas para esas comparaciones?
2. En el didlogo, ¢puedes encontrar una comparacién de igualdad? ¢Cudles palabras necesitas para esas comparaciones?

This page titled 3.11: En contexto- Comparaciones is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by
Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.

e 8.6: En contexto- Comparaciones by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth Small is licensed CC BY 4.0.
Original source: https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.
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3.12: Gramatica- Comparaciones

Learning Objectives

Compare two things using comparative expressions

Comparaciones de igualdad

¢What grammatical structures do we use to compare two people or things that have equal or similar qualities? In English we use
the formula “as” + adjective/adverb + “as.”

The formula to compare two people or things using an adjective or an adverb is:

Tan + (adjetivo/adverbio) + como

From an ad campaign for Spain: “Espafa: Tan singular

como plural”
. Un enfermero es tan importante como un médico. (A nurse is as important as a doctor.)
. Gina Rodriguez actia tan bien como América Ferrera. (Gina Rodriguez acts just as well as America
Ferrera.)

Spanish and English follow a similar pattern for adjectives and adverbs but comparing nouns is different. The formula is similar,
but now instead of “tan” we use the word “tanto”. “Tanto” is functioning as an adjective and as we learned in chapter 1, adjectives
need to agree in gender and in number with the nouns that they modify.

The formula to compare nouns is as follows:
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tanto + (masculine singular noun) + como
tanta + (feminine singular noun) + como
tantos + (masculine plural noun) + como
tantas + (feminine plural noun) + como

El musico tiene tantos instrumentos como el cantante. (The musician has as many instruments as the

O

singer.)

El ingeniero tiene tantas maquinas como el mecanico. (The engineer has as many machines as the

v

mechanic.)

El trabajador social tiene tanta paciencia como el psicélogo. (The social worker has as much patience as

v

the psychologist.)
The formula to compare two actions is simply:

(Verbo) + tanto como

Yo corro tanto como un futbolista. (I run as much as a soccer player.)

Los bomberos se sientan a esperar tanto como apagan incendios. (Firefighters sit around waiting as much

® ®

as they fight fires.)

Comparaciones de desigualdad

In English, we typically add “-er” to an adjective and combine it with the word “than” to make unequal comparisons between two
items. But if we have an adjective with more than two syllables in English we have to add “more.”

This is similar to Spanish where you always add “mas” (more) in front of the adjective, the quality that is the point of comparison.

However, we do not need to limit ourselves to saying “mas”, we can also use “menos”. And instead of “than” we'll use “que”. jOjo!
There’s no accent mark on “que” in comparisons because these are not questions.
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The formula for comparisons of inequality is as follows:

mas + (adjective) + que
menos + (adjective) + que

As always, there are no hard-and-fast grammar rules: there are some irregular adjectives when making comparisons.

joven: menor (younger)
viejo: mayor (older)

Ejemplos:
. Eva Longoria es mas baja que Jennifer Lopez. (Eva Longoria is shorter than Jennifer Lopez.)
. Camila Cabello es menor que mi hermano menor. (Camila Cabello is younger than my younger brother.)

The same formula works for adverbs as well in comparisons of inequality:

mas + (adverb) + que
menos + (adverb) + que

And of course, there are some “irregular” adverbs when making comparisons.

bien: mejor (better)
mal: peor (worse)

Ejemplos:
. Yo ahorro dinero mas lentamente que mi hermana. (I save money slower than my sister.)
. Esa peluquera me corta el pelo peor que mi mama. (That hairdresser cuts my hair worse than my mother.)

Nouns are compared in the same way:

mas + (noun) + que
menos + (houn) + que

Ejemplos:
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. Rita Moreno tiene mas premios que Sofia Vergara. (Rita Moreno has more awards than Sofia Vergara.)

. La enfermera estudia menos anos que la médica. (The nurse studies for fewer years than the doctor.)

For inequality with verbs, be sure to switch the order of the words, as below:

verbo + mas que
verbo + menos que

Ejemplos:
. Ella camina mas que yo. (She walks more than I do.)
. La secretaria cobra menos que la abogada. (The secretary charges less than the lawyer.)

When we compare nouns with numbers, using the number as a reference point for the more or less statement, we switch the “que”
to “de”.

mas de + nlimero
menos de + numero

Ejemplos:
. Cristiano Ronaldo debe tener mas de 10.000 zapatos. (Cristiano Ronaldo should have more than 10,000
shoes.)
. No puedo comprarlo, tengo menos de 10 délares. (I can’t buy it, I have less than 10 dollars.)
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3.13: En contexto- El superlativo

Lee de nuevo el didlogo entre Carlitos y Belén y contesta las preguntas para analizar la gramatica.

Carlitos: Hola, Belén, ;cémo estas? Ya pasé mucho tiempo que no te veia.

Belén: ¢Carlitos? No puede ser. ;Cémo estas?

Carlitos: Bueno, muchas personas me llaman Carlos ahora. Pero estoy bien.

Belén: Recuerdo cuando tuvimos una conversacion sobre las mejores profesiones. Oye ;Qué eres ahora?

Carlitos: Ah si! Me acuerdo de esa conversacion. Pensaba que el trabajo como un policia era el peor porque mi padre era policia
y él tenia que correr tantos kildmetros como un jaguar.

Belén: Si, cierto. También tu eras tan perezoso como un oso perezoso. Nunca te gustaba el gimnasio.

Carlitos: Claro por eso pensaba que los cocineros tenian el mejor trabajo. Ellos pueden comer La mejor comida del mundo.
Belén: Y te conté sobre mi tia que era la persona mas gorda del mundo. Pero ahora esta a dieta y ella es la mas pequeia de
La familia.

Carlitos: ¢De verdad? No puedo imaginarlo. También pensaba que un médico es mejor que un cocinero, porque los médicos son
mas inteligentes y ricos que los cocineros.

Belén: Si y te dije que la escuela para ser un médico cuesta mas que estudiar para ser un cocinero. También eras el peor
estudiante, siempre estudiabas menos horas que yo. Entonces dime, ¢qué eres Carlitos?

Carlitos: Ahora soy un consejero de carreras para los estudiantes en la universidad. Como que no podia decidir mi futuro, ahora
decido los futuros de los demas.

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here: http:/pb.libretexts.org/

spansih2a/?p=326

Preguntas de analisis:

1. Mira las frases en negrilla: son superlativos. ¢ Cudl es la diferencia entre el superlativo y las comparaciones? ;Cudles palabras
necesitas para formar el superlativo?
2. Hay dos superlativos irregulares. ¢Cuales son y cudles son los adjetivos que corresponden?

This page titled 3.13: En contexto- El superlativo is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by
Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.

e 8.10: En contexto- El superlativo by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth Small is licensed CC BY 4.0.
Original source: https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.
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3.14: Gramatica- El superlativo

Examples in English include:

Johnny is the fastest runner in his grade.

Laura is the smartest person I know.

California is the most beautiful state in the union.

Adele is the best singer in the world.

This soup is the worst.

“Research Methods” is my least interesting class.

To create a superlative in Spanish, follow this formula:

As an example, we will say that Marta is the smartest (student) (in the class).

Paso 1 Subject and Verb Marta es
Paso 2 Definite article: el la/ los/ las la

Paso 3 The noun (optional) (estudiante)
Paso 4 mas - 0 - menos mas

Paso 5 Adjective inteligente
Paso 6 de grupo (optional) (de la clase)

If the details are already clear by context, I can just say:

“Marta es la mas inteligente.” (Marta is the smartest.)

If I want to be more clear, I can include the optional details:

“Marta es la estudiante mas inteligente de la clase.” (Marta is the smartest student in the class.)
The irregulars are the same as we saw with the comparisons of inequality:

El/la/los/las mayor(es) = the oldest

El/la/los/las menor(es) = the youngest

El/la/los/las mejor(es) = the best

El/la/los/las peor(es) = the worst

Actividad 1

£Qué significa? Usando el superlativo, escribe el equivalente al inglés de las siguientes oraciones.

1. Julieta es la persona mas trabajadora del equipo de marketing.
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2. Mi tio es la persona mas sincera de nuestra familia.

3. Las pizzas de Pizza Rita son las mejores de mi ciudad.
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Actividad 2

£Qué opinas de Hollywood? Usa superlativos para contestar las siguientes preguntas sobre Hollywood. Video
1. ¢Quién es el actor/la actriz mas atractiv@?

2. ;Quién es el actor mas talentoso?

3. ¢Quién es la actriz mas talentosa?

4., ;Cudl es la mejor pelicula del afo?

5. ¢Cudl es la peor pelicula que has visto (you've seen) en tu vida?
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Actividad 3

Preguntas personales. Contesta las siguientes preguntas personales usando superlativos.
1. ¢Quién es la persona mas trabajadora de tu familia?

2. ;{Quién es tu amigo mas sociable?

3. (Quién es tu amigo menos sociable?

4. ;Quién es tu amigo mas estudioso?

5. ¢Cudl es tu clase mas dificil? ¢Y la mas facil?

6. ¢Cual es el mejor equipo de beisbol de toda la historia?

Actividad 4

Una sintesis. En esta actividad hay un sustantivo, un adjetivo y varias fotos. Usa dos superlativos para designar una foto como
el/la menos _______y otra foto como el/la mas

Modelo: La pintura / creativa

Esta pintura es la menos creativa.
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Esta pintura es la mas creativa.

1. La flor / bonita
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2. El animal / feroz
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3. La actividad / divertida

Another kind of superlative is to say that something is extremely ________, which we accomplish by using the “isimo/a/
os/as” suffix with an adjective in Spanish.

Vowels:

For an adjective that ends in a vowel, remove the vowel and add isimo/a/os/as (the ending must agree in gender and number
with the noun it modifies).

Alto............ altisimo/a/os/as
Inteligente....inteligentisimo/a/os/as
Consonants:

For an adjective that ends in a consonant, add isimo/a/os/as (the ending must agree in gender and number with the noun it
modifies).

Popular.....Popularisimo/a/os/as
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The letter C:

If you remove the last vowel and the last letter is ¢, change it to qu to preserve the “kuh” sound.
Flaco......... Flaquisimo/a/os/as

Blanco.......Blanquisimo/a/os/as

Rico.......... Riquisimo/a/os/as

The letter G:

If you remove the last vowel and the last letter is g, change it to gu to preserve the “guh” sound.
Largo........ Larguisimo/a/os/as

The letter Z:

For an adjective that ends in the letter Z, change the z to a c and add isimo/a/os/as (the ending must agree in gender and number
with the noun it modifies).

Feliz......... Felicisimo/a/os/as
Feroz......... Ferocisimo/a/os/as
The letter N:

For an adjective that ends in the letter N, add the letter ¢ and add isimo/a/os/as (the ending must agree in gender and number
with the noun it modifies).

Joven......... Jovencisimo/a/os/as

Words with accents:

The accent is on the i in isimo now. Words never have more than one accent.
Facil......... Facilisimo/a/os/as

Habil......... Habilisimo/a/os/as

Actividad 5

La concordancia. Llena los espacios usando el superlativo con el sufijo isimo para completar las oraciones.
Banco de palabras: caro rico generoso comico azul guapo caliente
1. Mj tio me ayuda con las cuentas (bills). El no es rico, sino

2. Alma es mi amiga. Siempre me hace reir (to laugh). Ella es

3. Este carro es un Porsche. Es ______ .
4, Tus ojos son como el mar. Son ________.
5. {Cuidado! El platoesta ________.

6. Gracias por invitarme a cenar. La comidaesta ________.

7. Mi novio es muy atractivo. Es
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Actividad 6

iSuper! En algunas comunidades, “sUper” se usa antes de un adjetivo con el mismo propdsito de dar énfasis. Convierta los
adjetivos a superlativos usando el sufijo isimo.

1. Super facil=________
2. Super interesante =

3. Super aburrido =

4. Super barato=________
5.Super bajo=________
6. Super pesado=_____ _

7. Super delicioso =
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This page titled 3.14: Gramatica- El superlativo is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by
Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.

e 7.8: Superlatives by Erin Huebener is licensed CC BY-NC-SA 4.0. Original source: https://human.libretexts.org/@api/deki/files/88584/
Libro_Libre_2nd_edition_for_Publish.pdf.
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3.15: Lectura- La quinceanera de Mariela

La quinceanera de Mariela

La profesora de matematicas, Lorena Lépez, le pidié a Mariela ayuda para organizar la quinceafiera (15th birthday party) de
su sobrina. Mariela estd muy emocionada mientras escribe en su diario y recuerda su propia (her own) quinceafiera. Mientras
lees los detalles de la quinceafiera de Mariela, piensa en las fiestas de cumpleafios de los Estados Unidos. ¢Hay una fiesta de
cumpleafos en los Estados Unidos similar a las quinceafieras? ¢Hay otro tipo de celebracién en los Estados Unidos similar a una
quinceaiera? ¢Alguna vez (have you ever) fuiste a una quinceafera? ¢;Te gusté? ;Fue tu experiencia similar a la quinceafera de
Mariela?

Lectura
Querido diario:

La profesora de matematicas, Lorena Lépez, me pidié ayuda para organizarle una quinceafiera a su sobrina Teresa. jEstoy muy
contenta! Es la primera vez que ayudo a organizar una quinceafera.

Recuerdo mi quinceafiera con mucha emocién. Un afio antes de mi fiesta, mi mama empezé a preparar todo. Me compré un
vestido rosa, largo, elegante y muy bonito, y reservé un salén de eventos muy grande porque invitamos a mucha gente.

El dia de la fiesta fueron mas de doscientas personas. Hubo un pastel muy grande, tan grande como el pastel de una boda. Mi
abuela y mi mama pusieron mesas con diferentes comidas para los invitados. Los invitados caminaron a las mesas de comida,
leyeron el menu de cada mesa y se sirvieron de todo un poco. En una mesa mi abuela puso todas las carnes: bistec, pescado y
pavo. En otra mesa sirvié en unos pequefios platos todos los postres: el flan de caramelo, las galletas, los dulces y el pastel. jEsta
fue mi mesa favorita! En otra mesa mi mama decidié poner las frutas y las verduras: fresas, platanos, manzanas, lechuga, tomate,
zanahorias, papas, ensaladas de frutas y ensaladas de verduras. Finalmente, pusieron una mesa con todas las bebidas: jugos de
fruta, refrescos, té helado, café y vino. jTodo estuvo delicioso!

Ese dia lo pasé muy bien con mi familia y mis amigos. Los invitados me dieron muchos regalos, escuché mi musica favorita, bailé,
platiqué, rei, comi y me diverti mucho. Recuerdo que cuando entré a la fiesta todas las personas me dijeron: jFeliz cumpleafios!

iMi quinceanera fue el mejor dia de mi vida!
iMafana va a ser un dia muy divertido!
Hasta la préxima.

Mariela

Actividades
Copia los acentos y otros simbolos si es necesario: 4, é, 1, 6, U, i, ¢, i

Decide si las oraciones son ciertas o falsas.
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This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E ) WE
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This page titled 3.15: Lectura- La quinceafera de Mariela is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated
by Beatrice Tseng and Karla Lemari.

e 7.6: Lectura- La quinceaiiera de Mariela by M. Barrio De Mendoza, K Gutiérrez, H.Ho, C. Lin, and A Stere Lugo is licensed CC BY-NC 4.0.
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3.16: Cultura- México
México

Mapa

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E NE ;;-mm
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This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E I -;:E
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View this Interactive Content online

This page titled 3.16: Cultura- México is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by Beatrice Tseng
and Karla Lemari.

e 6.10: México by M. Barrio De Mendoza, K Gutiérrez, H.Ho, C. Lin, and A Stere Lugo is licensed CC BY-NC 4.0.
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3.17: Video- ¢Como era tu vida de niio/a?

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E s g.,#E

View this YouTube Video online B, .s....; i.s K}
£

ﬁ ; ;.{:;;::

(eI

iAhora tua!
Haz una lista en espafiol de las actividades de Teresa.

¢Como eran los lugares y qué actividades hacia Teresa?

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. “q: E

View this YouTube Video online ] --*" .x: &

iAhora ta! Cuando eras pequena/o...

¢Cudl era tu comida favorita? Mi comida favorita era
;Dénde ibas de vacaciones? fbamos a
¢Como era tu colegio? Era
SQuién era tu mejor amiga/o? Se llamaba
¢Qué musica escuchabas? Escuchaba
¢Qué deporte practicabas? Practicaba
¢Como era tu habitaciéon? Era
¢Coémo ibas a clase? Iba
¢Qué hacias por las tardes y los fines de semana?

Jugaba y
¢Cudl era tu serie de television favorita?

Me gustaba
¢Tenias una mascota? ¢Como se llamaba?

Se llamaba
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https://www.youtube.com/watch?v=3pmwWsqYiIA
https://www.youtube.com/watch?v=wYAM7GQxezg
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To describe what Life was like:

SUBJECT -ER and -IR
yo -aba -ia

ta -abas -ias

él, ella, usted -aba -ia

nosotros -4bamos -iamos
vosotros -abais -iais

ellos, ellas, ustedes -aban -ian

IRREGULARES
SUBJECT
yo iba era veia
ta ibas eras veias
él, ella, usted iba era veia
nosotros ibamos éramos veiamos
vosotros ibais erais veiais
ellos, ellas, ustedes iban eran veian

@O0
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YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this YouTube Video online

iAhora tua!

Haz una lista de marcadores temporales para describir la vida en el pasado.

¢Puedes hacerlo?

e I can understand descriptions of past circumstances and how life used to be.
e I can answer simple questions about past circumstances and how life used to be.

This page titled 3.17: Video- ;Como era tu vida de nifio/a? is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or
curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.
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https://www.youtube.com/watch?v=jnilfqG7hjM
https://human.libretexts.org/Courses/Irvine_Valley_College/HOLA_Spanish_2_(Tseng_and_Lemari)/03%3A_Capitulo_3/3.17%3A_Video-_Como_era_tu_vida_de_nino_a
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/
https://sites.google.com/view/tupluma/vol-2
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3.18: Video- ¢Qué hacias y qué querias ser cuando eras
nina/o?

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. B E
§ 00t et 1.0
View this YouTube Video online 3 ;.-,*", i’ e

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E é.r Py ;;;:1. E
:'“ ........

View this YouTube Video online %Fi?:? R
g

iAhora tu!

Escucha los dos videos y contesta las preguntas.

1. ¢Qué hacias cuando eras nifia/o? Haz una lista de tus actividades usando la forma del verbo que estamos estudiando en
este capitulo, el imperfecto, para describir cémo era el pasado.

2. ¢Qué te gustaba cuando eras nifio/a?

Me gustaba

3. ¢Qué querias ser cuando eras nifia/o?

Queria ser

4. ¢Todavia te gusta lo mismo ahora o ya no?
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https://www.youtube.com/watch?v=xMsNaa5gqYw
https://www.youtube.com/watch?v=XcS-qKBm7UE
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Todavia me gusta

Ya no me interesa

5. ¢Qué estas haciendo para lograr tus suefios?

Para lograr mis suefos, yo

¢Puedes hacerlo?

e I can understand descriptions of past circumstances and how life used to be.
e I can describe and exchange basic descriptions about how life used to be.

This page titled 3.18: Video- ;Qué hacias y qué querias ser cuando eras nifa/o? is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored,
remixed, and/or curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts
platform.

BIOIRIE) 223 (3.18.2)


https://human.libretexts.org/Courses/Irvine_Valley_College/HOLA_Spanish_2_(Tseng_and_Lemari)/03%3A_Capitulo_3/3.18%3A_Video-_Que_hacias_y_que_querias_ser_cuando_eras_nina_o
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/
https://sites.google.com/view/tupluma/vol-2
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3.19: Video- ¢ Qué estaba pasando y qué paso?

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. Fi&u"% 41 E
View this YouTube Video online '.' . S3 5
3,8

[m] it

;i.:i' .};E:E

Frases litiles - Vocabulario

Descripcion de la escena SQué paso6?

¢;Doénde estaban? ;Cémo eran? ;Qué hacian? ;Cuando? ;Cémo se sentian? | Acciones que avanzan la historia, lo que pasoé:

e todos los dias e unavez

e aveces e undia

e cadiadia e la semana pasada
e cada manana e el verano pasado
e siempre e de repente

e tipicamente e ayer

e todos los veranos e anoche

e tenia # afios e nunca

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E o 1] '#E
i1

View this YouTube Video online gi;":’ _,',;'l,
""‘:
E!'-e".f' ]
= '*?3%

[s]

Las circunstancias S Qué pas6?

La escena: ¢Como eran? ;Como se sentian? ;Qué estaba pasando?! Los eventos que avanzan la historia |
Habia un perro Fui al parque

Tenia sed Llevé mis galletas y agua

Queria agua Le di agua, bebié mi agua

Queria mi sandwich Se comié mi sandwich

Tenia hambre Le di galletas, se comié todas

Yo tenia hambre y sed Preparé y bebi
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https://www.youtube.com/watch?v=ROEp-weRomk
https://www.youtube.com/watch?v=ICJFKIWTR4w
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iAhora tu!

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this YouTube Video online

La escena: ;Como eran? ;Como se sentian? ;Qué estaba pasando?! Los eventos que avanzan la historia |

SPuedes hacerlo?

e I can understand basic descriptions of past circumstances and events.

This page titled 3.19: Video- ;Qué estaba pasando y qué pasé? is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or
curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.
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https://www.youtube.com/watch?v=zOHXCl6_QgI
https://human.libretexts.org/Courses/Irvine_Valley_College/HOLA_Spanish_2_(Tseng_and_Lemari)/03%3A_Capitulo_3/3.19%3A_Video-_Que_estaba_pasando_y_que_paso
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/
https://sites.google.com/view/tupluma/vol-2
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3.20: Escucha- El otro, el mismo

“El otro, el mismo”
Produccién: Camila Segura en Radio Ambulante
Presione (Click) en la imagen para escuchar y leer este cuento extrafio de coincidencias improbables. |
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https://radioambulante.org/transcrip...tro-el-mismo-2

iAhora tu!

e You're not expected to understand everything nor be able to replicate native speaker Spanish. As you know, lots of input in
Spanish is good for you.

e Do your best to do focussed listening to try to pick out the information below.

¢ Read the questions first before listening.

¢Coémo descubrié Astrid a Eduardo el colombiano?
¢Qué tenian en comun estos dos hombres?
¢Qué otras coincidencias hay entre estos hombres?
¢Cdémo se conocieron y qué hicieron juntos?
¢Cudl fue el resultado de la prueba de ADN?

agbrwd o

¢Puedes hacerlo?

e I can understand basic descriptions of past circumstances and events.
e I can answer simple questions about past circumstances and events.

This page titled 3.20: Escucha- El otro, el mismo is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by
Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.
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https://radioambulante.org/transcripcion/transcripcion-el-otro-el-mismo-2
https://radioambulante.org/transcripcion/transcripcion-el-otro-el-mismo-2
https://radioambulante.org/transcripcion/transcripcion-el-otro-el-mismo-2
https://human.libretexts.org/Courses/Irvine_Valley_College/HOLA_Spanish_2_(Tseng_and_Lemari)/03%3A_Capitulo_3/3.20%3A_Escucha-_El_otro_el_mismo
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/
https://sites.google.com/view/tupluma/vol-2
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3.21: Sinopsis de la gramatica

Pretérito e imperfecto

When to use the imperfect:

NOOrON

Circumstance, description, setting

Telling what the day/date was

Telling what time it was

Telling someone’s age

Emotional/mental conditions (thinking, wishing, wanting)
Habitual, repeated, ongoing past action

Simultaneous actions (e.g. “I was reading while you were

When to use the preterit:

Sudden or completed action

Single event at a specific time (e.g. “left at 7 pm”)
Happened a specific number of times

For a specific amount of time

Consecutive past actions

Action that interrupts something

Onset of a condition

N, WN

sleeping.”)

Key words for the imperfect:

e Muchas veces
e Mucho

e A menudo

e Siempre

e Todos los dias
e Usualmente

¢ Mientras

e Cada noche

e Nunca

e Cada verano

e Los martes, los veranos
e Aveces

Key words for the preterit:

e Ayer, anteayer

e Elviernes, el lunes pasado...

e Anoche

e El mes pasado

e El ano pasado

e Una vez, dos veces

¢ Esta manana
e Al mediodia
e A las siete

e La semana pasada

e El 8 de marzo...

Understanding the subtle differences between these two tenses will help you understand that non-action verbs change meaning

when used in the imperfect or the preterit.

Non-action verb
conocer

saber

haber

poder

no poder

querer
no querer

hacer (in weather expressions)

@O0

imperfect

was acquainted with

knew (about things/facts)

there was/were (background information)
was able to (situational: had ability)

was not able to (situational: did not have
ability)

wanted (situational: had desire)
didn’t want (situational: had no desire)

was (background description)

227 (3.21.1)

preterit

met (for the first time)

discovered, came to know

there was/were (incident)
accomplished (demonstrated ability)

did not accomplish (demonstrated lack of
ability)

attempted to (demonstrated desire)
declined to (demonstrated lack of desire)

became or was (onset of weather
condition, or condition lasting for a
specific amount of time)
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Por y para

Por

1. Duration of time (for)
o e.g. Llamamos una ambulancia y solo esperamos por cinco minutos cuando llega. (We call an ambulance and only wait
for five minutes before it comes.)
2. Exchange (for, in place of, in exchange for)
o e.g. Ella tiene alergia a la penicilina, entonces la cambiamos por vancomycin. (She’s allergic to penicillin, so we
exchanged it for vancomycin.)
o e.g. Por $50 mas, puedes ver Netflix en tu habitacién del hospital. (For $50 more, you can watch Netflix in your hospital
room.)
3. Motivation (for, for the sake of)
> e.g. Camino en vez de manejar un coche, por mi salud y por el medioambiente. (I walk instead of driving a car, for the
sake of my health and the environment.)
4. Mode of travel or communication (by, through)
> e.g. La mujer embarazada llega al hospital por taxi, no por ambulancia. (The pregnant woman comes to the hospital by
taxi, not ambulance.)
o e.g. La mujer entra por la puerta de urgencias y va por ese pasillo directamente a la sala de partos. (The woman enters
through the emergency room door, and goes along that hallway directly to the maternity ward.)

Para

1. Deadlines (by, for)
> e.g. Voy a llamar la farmacia y van a tener tus pastillas para las tres de la tarde. (I'll call the pharmacy, and they will have
your pills by three p.m.)
2. Recipient, beneficiary (for)
> e.g. Lareceta es para mi madre, que tiene hipertensién. (The prescription is for my mom, who has high blood pressure.)
3. Purpose, goal (in order to, to)
o e.g. Para tener buena salud, necesitas comer bien y hacer ejercicio regularmente. (To have good health, you need to eat
well and exercise regularly.)
4. Destination of travel (for, to)
o e.g. La ambulancia sale para la escena del accidente un minuto después de la llamada a 911. (The ambulance leaves for
the scene of the accident one minute after the call to 911.)

Comparaciones

Comparaciones de igualdad

Tan + (adjetivo/adverbio) + como

tanto + (masculine singular noun) + como
tanta + (feminine singular noun) + como
tantos + (masculine plural noun) + como
tantas + (feminine plural noun) + como

To compare two actions, the structure is simply:

(Verbo) + tanto como

Comparaciones de desigualdad

mas + (adjective) + que
menos + (adjective) + que
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bien: mejor (better)
mal: peor (worse)

Nouns are compared in the same way:

mas + (houn) + que
menos + (noun) + que

For inequality with verbs, be sure to switch the order of the words, as below:

verbo + mas que
verbo + menos que

When we compare nouns with numbers, using the number as a reference point for the more or less statement, we switch the “que”
to “de”.

mas de + nimero
menos de + nimero

El superlativo

el/la/los/las + (noun) + mas/menos + (adjective) + de...

Some adjectives have irregular comparative forms which you saw when discussing comparisons of inequality. When applied to
the superlative constructions they retain their irregular forms:

definite article + irregular comparative form + de...

bueno - el mejor (the best)

malo - el peor (the worst)

grande - el mayor (the oldest - people)
pequefio - el menor (the youngest - people)

This page titled 3.21: Sinopsis de la gramatica is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by
Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.

e 10.15: Putting It Together- ;Sabes toda la historia de tus tradiciones? by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and
Elizabeth Small is licensed CC BY 4.0. Original source: https:/lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.

e 2.16: Putting It Together- Mente sana en cuerpo sano by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth Small is
licensed CC BY 4.0. Original source: https:/lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.

e 8.15: Putting It Together- Cuando te gusta tu trabajo, todos los dias son vacaciones by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina
Montoya, and Elizabeth Small is licensed CC BY 4.0. Original source: https:/lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.
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https://human.libretexts.org/Courses/Irvine_Valley_College/HOLA_Spanish_2_(Tseng_and_Lemari)/03%3A_Capitulo_3/3.21%3A_Sinopsis_de_la_gramatica
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/
https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/
https://human.libretexts.org/Bookshelves/Languages/Spanish/First-year_Spanish_Bookshelf/Chevere_Introductory_Spanish_II_(Brown_Escudero_Montoya_and_Small)/10%3A_Sabes_toda_la_historia_de_tus_tradiciones/10.15%3A_Putting_It_Together-_Sabes_toda_la_historia_de_tus_tradiciones
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/
https://human.libretexts.org/Bookshelves/Languages/Spanish/First-year_Spanish_Bookshelf/Chevere_Introductory_Spanish_II_(Brown_Escudero_Montoya_and_Small)/02%3A_Mente_sana_en_cuerpo_sano/2.16%3A_Putting_It_Together-_Mente_sana_en_cuerpo_sano
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/
https://human.libretexts.org/Bookshelves/Languages/Spanish/First-year_Spanish_Bookshelf/Chevere_Introductory_Spanish_II_(Brown_Escudero_Montoya_and_Small)/08%3A_Cuando_te_gusta_tu_trabajo_todos_los_dias_son_vacaciones/8.15%3A_Putting_It_Together-_Cuando_te_gusta_tu_trabajo_todos_los_dias_son_vacaciones
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/
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4: CAPITULO 4

Learning Objectives

e Use vocabulary related to hotels and lodging

e Use vocabulary related to travel and modes of transportation
e Use direct and indirect object pronouns together

e Use of formal commands

e Use of adverbs

e Read about some of the noteworthy places in Latin America
e Learn about Costa Rica

4.1: Introduccién musical- ;Addnde fuiste de vacaciones?

4.2: Vocabulario- El hotel y los medios de transporte

4.3: Vocabulario- Viajar (por avioén, tren y autobus)

4.4: Vocabulario- Adverbios de frecuencia

4.5: En contexto- Pronombres de objeto indirecto y objeto directo usados juntos
4.6: Gramatica- Pronombres de objeto indirecto y objeto directo usados juntos
4.7: Mas practica- Pronombres de objeto indirecto y objeto directo usados juntos
4.8: Gramatica- Los mandatos formales afirmativos y negativos

4.9: Mas practica- Los mandatos formales afirmativos y negativos

4.10: Lectura- Navegando la capital de la salsa- Santiago de Cali, Colombia

4.11: Lectura- Mis vacaciones inolvidables en Washington D.C.

4.12: Lectura- Las maravillas del mundo suramericano

4.13: Cultura- Costa Rica

4.14: Video- Una visita o un viaje ¢Addnde fuiste? ¢ Qué hiciste alli?

4.15: Video- Disculpe ¢Ddénde esta? ;Cémo llegamos?

4.16: Video- ;Como te fue en tu viaje?

4.17: Video- ;Qué estaba pasando? ;Qué paso?

4.18: Video- ;Qué le recomiendas a la gente para ser feliz?

4.19: Discusion- El experto en viajes

4.20: Actividad colaborativa- ;Qué pasoé en el viaje?

4.21: Sinopsis- ¢Addnde fuiste de vacaciones?

This page titled 4: Capitulo 4 is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by Beatrice Tseng and
Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.

e 6: ¢sLe dio un regalo? by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth Small is licensed CC BY 4.0. Original
source: https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.
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https://human.libretexts.org/Courses/Irvine_Valley_College/HOLA_Spanish_2_(Tseng_and_Lemari)/04%3A_Capitulo_4
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/
https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/
https://human.libretexts.org/Bookshelves/Languages/Spanish/First-year_Spanish_Bookshelf/Chevere_Introductory_Spanish_II_(Brown_Escudero_Montoya_and_Small)/06%3A_Le_dio_un_regalo
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
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4.1: Introduccion musical- ¢ Adonde fuiste de vacaciones?

Lido Pimienta - No pude

Lido Pimienta is a Colombian Canadian musician, singer, and songwriter. Her music incorporates a variety of styles and
influences, including traditional indigenous and Afro-Colombian musical styles, as well as contemporary synthpop and electronic
music. (More about Lido Pimienta on Wikipedia)

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this YouTube Video online

Esteman - Fuimos amor
Esteban Mateus Williamson, known professionally as Esteman, is a Colombian singer and songwriter from Bogotd, Colombia.
(More about Esteman on Wikipedia)

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E T, o _;
f1e

View this YouTube Video online zHH‘ H‘Ei-.,!

%
‘gﬁg&

Arthur Hanlon, ChocQuibTown - No tuve la culpa
ChocQuibTown is a Colombian hip-hop group. Arthur Hanlon is an American pianist, songwriter and arranger who is widely known
in the Latin music realm. (More about ChocQuibTown and Arthur Hanlon on Wikipedia)

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E ? E
S' :._!.g.r,

a?g

View this YouTube Video online

Jennifer Lopez - ¢ Qué hiciste?
Jennifer Lynn Lépez, also known by her nickname J.Lo, is an American actress, singer, dancer, fashion designer, producer and
businesswoman. (More about Jennifer Lépez on Wikipedia)
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https://en.wikipedia.org/wiki/Lido_Pimienta
https://www.youtube.com/watch?v=eaY5N1g2ZEk
https://en.wikipedia.org/wiki/Esteman
https://www.youtube.com/watch?v=-X3Awv2jgTs
https://en.wikipedia.org/wiki/ChocQuibTown
https://en.wikipedia.org/wiki/Arthur_Hanlon
https://www.youtube.com/watch?v=qd4ze8Rpjz0
https://en.wikipedia.org/wiki/Jennifer_Lopez
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YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this YouTube Video online

Julieta Venegas - Te vi
Julieta Venegas Percevault is an American-born Mexican singer, songwriter, instrumentalist and producer who sings pop-rock in
Spanish. (More about Julieta Venegas on Wikipedia)

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this YouTube Video online

Acceso Total - EL nifio se hizo hombre de negocios
Acceso Total is a band from Durango, Mexico, that plays in the Nortefio regional music style. (More about the band Acceso Total
in their Facebook page)

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. T
[=] g8 [m]
o

View this YouTube Video online

This page titled 4.1: Introduccién musical- ;Addnde fuiste de vacaciones? is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored,
remixed, and/or curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts
platform.

e 5.1: Why It Matters- ;Adonde fuiste de vacaciones? by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth Small is
licensed CC BY 4.0. Original source: https:/lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.
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https://www.youtube.com/watch?v=VAfSuuPMrp4
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https://human.libretexts.org/Courses/Irvine_Valley_College/HOLA_Spanish_2_(Tseng_and_Lemari)/04%3A_Capitulo_4/4.01%3A_Introduccion_musical-_Adonde_fuiste_de_vacaciones
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/
https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/
https://human.libretexts.org/Bookshelves/Languages/Spanish/First-year_Spanish_Bookshelf/Chevere_Introductory_Spanish_II_(Brown_Escudero_Montoya_and_Small)/05%3A_Adonde_fuiste_de_vacaciones/5.01%3A_Why_It_Matters-_Adonde_fuiste_de_vacaciones
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/
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4.2: Vocabulario- El hotel y los medios de transporte

Learning Objectives

Recognize vocabulary related to hotels and lodging
Recognize vocabulary related to forms of transportation and travel

Vocabulario relacionado con hotel

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this Audio online

Antes de llegar (before arriving)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this Audio online

Hacer la reserva/reservacién (to make the reservation)

online.

View this Audio online

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
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La habitacién (sencilla/ doble/ triple) (single/ double/ triple room)
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https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179161/0._Vocabulario_relacionado_con_hotel.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179116/1._Antes_de_llegar.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179124/1.2_Hacer_la_reserva_-_la_reservacio%CC%81n.mp3?origin=mt-web
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This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

e La duracién de la estancia (length of stay)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online
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e El bafo privado (private bathroom)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

e Latarjeta de crédito (credit card)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

e Venir antes de la hora de entrada (to come before the check-in time, i.e. before the room is ready)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

@O0
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https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179123/1.3_La_habitacio%CC%81n_(sencila_-_doble_-_triple).mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179114/1.4_La_duracio%CC%81n_de_la_estancia.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179112/1.5_El_ban%CC%83o_privado.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179110/1.6_La_tarjeta_de_cre%CC%81dito.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179120/1.7_Venir_antes_de_la_hora_de_entrada.mp3?origin=mt-web
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e Hacer la maleta (to pack a suitcase)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

Al llegar (upon arriving)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E

View this Audio online

e Alojarse (to stay at a hotel)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it

56 B
online. EJ 2 1H -';fr-.g
e SO e
View this Audio online g ‘g 1 e
ik NP ?‘aki";

e Registrarse en el mostrador de recepcién (to check in at the reception desk)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

e La llave/tarjeta de acceso (key/key card)
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https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179108/1.8_Hacer_la_maleta.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179100/2._Al_llegar.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179099/2.1_Alojarse.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179121/2.2_Registrarse_en_el_mostrador_de_recepcio%CC%81n.mp3?origin=mt-web
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This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it [W]giisEsad [u]
online. &%_—é‘éﬁﬁ“’;&;. };:E}‘

View this Audio online
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e La contrasefia del internet/wifi (wifi password)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

e El botones (bellhop/bellboy)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

e El huésped (guest)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it Eg_{g‘-‘um@,m
online. ; e p

View this Audio online

e Subir/bajar el equipaje (to bring the luggage upstairs/downstairs)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it E{é;’%ﬁ;ﬁ
. ey s b
online. ﬁ?‘""’;‘: kB
=
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o
View this Audio online 353— Y
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https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179117/2.3_La_llave_-_tarjeta_de_acceso.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179118/2.4_La_contrasen%CC%83a_de_internet_-_Wifi.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179107/2.5_El_botones.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179098/2.6_El_hue%CC%81sped.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179122/2.7_Subir_-_bajar_el_equipaje.mp3?origin=mt-web
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e El ascensor (elevator)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

e Las escaleras (stairs)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it O
online. R ey

View this Audio online

Servicios (services)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.
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View this Audio online
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e El servicio de habitacién (room service)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

e Llamar a la recepcion (to call the reception desk)
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https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179106/2.8_El_ascensor.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179105/2.9_Las_escaleras.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179104/3._Servicios.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179115/3.1_El_servicio_de_habitacio%CC%81n.mp3?origin=mt-web
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This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it [W]sF ;:Z"Ef;ﬁ%‘;’:‘,lﬂ

online. T *Fi‘«.g: T i
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View this Audio online s @ Eg;'f‘
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El estacionamiento (parking)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it E EEses o m
online. o) @‘4

View this Audio online %‘E; gﬂ ‘51

La piscina (swimming pool)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it o e b
online. @ ey .;"%}, 30

T?;E -ﬁg.‘
View this Audio online %ﬂn} @ Y
)

La contrasefia de internet (Internet password)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

El conserje (concierge)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online
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https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179109/3.2_Llamar_a_la_recepcio%CC%81n.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179113/3.3_El_estacionamiento.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179096/3.4_La_piscina.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179111/3.5_La_contrasen%CC%83a_de_internet.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179102/3.6_El_conserje.mp3?origin=mt-web
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Al irse (upon leaving)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this Audio online

e La hora de salida (check-out time)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it E:
online. oy

3 EI. 5 - 1 .!;:
View this Audio online %‘f:; @ s‘{{f'r 'i
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e Pedir (e>i) un taxi (to call/ask for a taxi)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online. s %% H:ar

) ) ) ) 5:"‘—5. 37 ';%
View this Audio online . %
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e Pagar la cuenta (to pay the bill)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online
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https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179095/4._Al_irse.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179101/4.1_La_hora_de_salida.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179097/4.2_Pedir_un_taxi.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179103/4.3_Pagar_al_cuenta.mp3?origin=mt-web
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Vocabulario relacionado con transporte

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this Audio online

Medios de transporte (means of transportation)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this Audio online

e a pie (foot)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

e en autobus (bus)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

e en avidn (plane)
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https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179163/0._Vocabulario_relacionado_con_transporte.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179148/1._Medios_de_transporte.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179140/1.2_A_pie.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179141/1.3_En_autobu%CC%81s.mp3?origin=mt-web
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This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online
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e en barco (ship)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

e en bicicleta (bycicle)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

e
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e en coche (car)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

e en crucero (cruise)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online
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https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179139/1.4_En_avio%CC%81n.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179134/1.5_En_barco.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179147/1.6_En_bicicleta.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179133/1.7_En_coche.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179137/1.8_En_crucero.mp3?origin=mt-web
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e en metro (subway)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online Eﬁﬁ:‘ .g b
ru::g._;_f',‘:} 2 "-:?

e en taxi

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it

0T BT
online. E| R =]
; ;

View this Audio online

e en tren (train)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

Centros de transporte (transportation hubs)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this Audio online

e el aeropuerto
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https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179132/1.9_En_metro.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179131/1.10_En_taxi.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179136/1.11_En_tren.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179146/2._Centros_de_transporte.mp3?origin=mt-web

LibreTexts"

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online
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e la estacion de trenes

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

e el puerto

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

e la terminal de autobuses

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

;;; ; _"%:m
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https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179145/2.1_El_aeropuerto.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179152/2.2_La_estacio%CC%81n_de_trenes.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179138/2.3_El_puerto.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179153/2.4_La_terminal_de_autobuses.mp3?origin=mt-web
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Personas (people)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this Audio online

e el agente, la agente (de entradas, de peaje)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

e el conductor, la conductora

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online
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e el pasajero, la pasajera

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

E.:-{

e el peatdn, la peatona (pedestrian)
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https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179130/3.__Personas.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179162/3.1_El_agente%2C_la_agente_(de_entradas%2C_de_peaje).mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179150/3.2_El_conductor_-_la_conductora.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179154/3.3_El_pasajero_-_la_pasajera.mp3?origin=mt-web
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This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

e el piloto, la piloto

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

e el sobrecargo, la sobrecarga (chief steward, cabin manager)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

Verbos (verbs)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this Audio online
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e bajar (to come down)
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https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179143/3.4_El_peato%CC%81n_-_la_peatona.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179144/3.5_El_piloto_-_la_piloto.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179149/3.6_El_sobrecargo_-_la_sobrecarga.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179129/4._Verbos.mp3?origin=mt-web
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This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

e cruzar (to cross)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
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e doblar (to turn)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
online.

View this Audio online

e parar(se) (to stop)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
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View this Audio online -ﬁi :ﬁi
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e segquir (to follow)

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it [ ]
online. ’ﬁ

View this Audio online
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https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179127/4.1_Bajar.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179128/4.2_Cruzar.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179126/4.3_Doblar.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179135/4.4_Parar_(se).mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179125/4.5_Seguir.mp3?origin=mt-web
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e subir(se) (to get in / to go up)

online.

View this Audio online

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it
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Objetivos

Reconocer el vocabulario relacionado con hotel

£t

A. ™ Analogias

https://assess.lumenlearning.com/pra..

Rl
B. /% Definiciones

https://assess.lumenlearning.com/pra...

£t

C. ™ Las opciones

https://assess.lumenlearning.com/pra...

e
D. *% Hotel

https://assess.lumenlearning.com/pra...

£
E. "% Hotel 2

https://assess.lumenlearning.com/pra...

Text only

A. Analogias

f-6c6222d6a1a®

8-d66f83b6cf8c

8-1fc170ffd822

0-3a6777adbfd2

c-00f79d57602e

Con las opciones en el banco de palabras, completa las siguientes analogias. jOjo! No se usan todas las palabras.

pagar la cuenta alojarse ascensor huésped

habitacion recepcionista tren botones
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https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179125/4.5_Seguir.mp3?origin=mt-web
https://assess.lumenlearning.com/practice/ef52f715-15a6-4b60-990f-6c6222d6a1a0
https://assess.lumenlearning.com/practice/17368be8-09e3-4d0d-9568-d66f83b6cf8c
https://assess.lumenlearning.com/practice/bf50ac1e-bca1-4098-96a8-1fc170ffd822
https://assess.lumenlearning.com/practice/3ead4a27-dca0-4f7c-9100-3a6777adbfd2
https://assess.lumenlearning.com/practice/b7bbd889-3bba-4a0c-bfbc-00f79d57602e
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aeropuerto - pasajero:hotel - _________ -

avién - asistente devuelo:hotel - ____ -

hacer la reserva — registrarse en el mostrador :: salir del hotel - ________ _
pasaje - tren:llave - ____ _

aeropuerto - vuelo :: estacién -
autobls - viajar :: hotel -

OarWN

B. Definiciones

Usa el vocabulario de los hoteles para dar la palabra o frase adecuada.

1. Es la persona que lleva las maletas a la habitacién.

2. Es una habitacién para dos personas.

3. Es cuando pedimos servicios en nuestra habitacién de hotel.

4. Es lo primero que hacemos al llegar al hotel.

5. Es el periodo de tiempo que pasamos en un hotel.

6. Es la palabra que describe a quien se aloja en un hotel.

7. Es la persona que da informacién sobre restaurantes, cafés, actividades turisticas, etc.
8. Es lo que necesitamos para poder entrar a la habitacién.

Q. Es una habitacién para una persona.
10. Si una persona no puede subir las escaleras, puede utilizar...

C. Las opciones
Escoge la mejor opcidn para completar las oraciones de forma correcta.

1. Con la tarjeta de acceso abrimos _______________.

a. el equipaje b. la habitacidn c. la recepcion
2. Latarjetadecréditoes_________ .

a. una forma de pago b. la llave c. el servicio de habitacién
3. Elbotones es una personaque _______________.

a. se aloja en un hotel b. ayuda con las maletas c. hace la reservacién
4, Elascensores _____ .

a. un estacionamiento b. una cuenta c. una alternativa a las escaleras
5. La habitacion doblees ____________ .

a. para dos personas b. la hora de salida c. para una persona
6. Lacontraseia de internetes _________ .

a. una piscina b. una maleta c. un cédigo de acceso

Contribute!

Did you have an idea for improving this content? We'd love your input.

[ Improve this page J Learn More
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4.3: Vocabulario- Viajar (por avion, tren y autobus)

Learning Objectives

Recognize vocabulary related to travel

Por avion

El avién

ks

El helicoptero

El aeropuerto
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Las llegadas

La tienda libre de impuestos (duty-free shop)
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El pasaje / El boleto (ticket)
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PASAPORTE

PASSPFLUINE

El pasaporte

La tarjeta de embarcacion

La hora de embarcacioén (boarding time)

Un asiento de ventana
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Un asiento de pasillo

Facturar el equipaje (to check luggage)

Pasar por aduanas (to pass through customs and passport control)
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El pasajero / la pasajera

Los auriculares / los audifonos

La salida de emergencia
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La puerta

El vuelo (Flight)

A tiempo (on time)
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Retrasado (delayed)

Por tren o autobus

El ferrocarril (railway)
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El transbordo (transfer)

La estacién
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El anuncio publico
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La parada de metro / La parada de autobus
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Bajarse del tren
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El coche-comedor

Perder el tren / perder el autobus (to miss the train/bus)
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Esperar el autobus

El conductor

Text only

Por avion

e El avidn (the airplane)

e El helicéptero (the helicopter)

e El aeropuerto (the airport)

e Salidas (departures)

e Llegadas (arrivals)

e Latienda libre de impuestos (duty-free shop)
e El pasaje / El boleto (ticket)

e El pasaporte (passport)

e La tarjeta de embarcacién (boarding pass)

e Hora de embarcacién (boarding time)

e Un asiento de ventana (a window seat)

e Un asiento de pasillo (an aisle seat)

e Facturar el equipaje (to check luggage, i.e. send it to the luggage compartment)
e Recoger el equipaje (to pick up luggage)

e Pasar por aduanas (to pass through customs and passport control)
¢ Ella asistente de vuelo (flight attendant)

e El/la pasajero/a (passenger)

e Los auriculares/audifonos (headphones)

e La salida de emergencia (the emergency exit)
e La escala (layover)

e La puerta (gate)

e Elvuelo (flight)

e A tiempo (on time)

e Retrasado (delayed)

Por tren o autobus

e Eltren (train)
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e El ferrocarril (railway)

e El metro/subterraneo (subway)

e El autobus (bus)

e El transbordo (transfer)

e La estacidn (station)

e El anuncio publico (public announcement)

e La parada de metro/autobus (subway/bus stop)

e Subirse al tren (to get on the train)

e Bajarse del tren (to get off the train)

e Caber en el vagén del metro (to fit into the subway car)
e El coche-comedor (dining car)

e El coche-cama (sleeping car, e.g. for overnight trains)
e Perder el tren/autobus (to miss the train/bus)

e Esperar el autobus (to wait for the bus)

e El conductor (conductor/driver)

e Reconocer el vocabulario relacionado al viaje (aeropuerto, tren, autobus)

l_ﬂ%‘
A. F\ Planes

https://assess.lumenlearning.com/pra...d-3a3c252bf6ca

&
B. 1% Viajar

https://assess.lumenlearning.com/pra...1-37debbacebb3

B

c. ™% Viajar 2

https://assess.lumenlearning.com/pra...7-dab735087901

Text only

Fd
A K Preguntas
Responde a las preguntas con la palabra apropiada de la lista de vocabulario.

Cuando hay un problema o cambio con tu tren, jqué vas a escuchar? _____________ -
Cuando quieres subir a un avién, ;qué necesitas mostrar al oficial de la aerolinea?
Si quieres escuchar la pelicula que muestran en el avién, ;qué debes pedir? ________ _

Cuando vas a tomar un tren de larga distancia durante la noche, ¢qué tipo de vagén o coche debes pedir?
Cuando pasas por un aeropuerto internacional, ¢dénde puedes comprar cosas sin pagar dinero al gobierno?
Cuando cambias de un autobus o tren a otro, o cambias del metro a un autobus, ;qué haces?
Si tu equipaje es demasiado grande para caber en la cabina del avién, ¢;qué necesitas hacer?
Si viajas por tren y tienes hambre, sadénde vas? __
¢;Doénde esperas para subiraun autobus? ______

¢Cdémo se llama la persona que trae bebidas, etc., a los pasajeros enun aviéon? _____________ _
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B. De viaje al extranjero
Organiza el siguiente viaje de forma légica escribiendo los nimeros del uno al nueve para sefalar el orden.
_____Sentarse en el asiento de pasillo

Localizar la puerta de embarque correspondiente

Bajarse del avidn al llegar al aeropuerto de destino

Buscar un taxi para dirigirse al hotel

Mostrarle la tarjeta de embarcacion al asistente de vuelo

Dirigirse al area de salidas en el aeropuerto

Pasar por aduanas
Subir al avién

Escuchar el anuncio publico de salida del vuelo

C. Planes

Completa el didlogo con las palabras adecuadas. Haz cambios si es necesario.

tren pasaporte vuelo

facturar el equipaje avion asiento de ventana
Ricardo: Estoy muy contento por nuestro proximo viaje a Espafia, pero no me gusta viajarpor ___________ , ilas alturas me dan
nervios!

Marisol: No te preocupes, el _____________ __ es largo pero es comodo. Ademas, tu tienes un
dormir todo el tiempo si quieres y nadie te va a molestar.

Ricardo: Si, lo sé, pero, no encuentroel ________ y lo necesito para poder salir del pais, ¢verdad?

Marisol: Claro, es un documento indispensable para viajar internacionalmente. Por cierto, ¢ piensas llevar mucha ropa?

Ricardo: Creo que si, gy tu?

Marisol: No,aminomegusta ____________ ___, por eso prefiero empacar ligero.

Ricardo: Ya veo... en Espafia vamos a visitar varias ciudades, ¢verdad?

Marisol: Asi es, vamos a viajar por y por eso vamos a visitar muchas estaciones, asi que no es nada practico llevar
mucho equipaje.

Ricardo: Qué bueno que tU eres una viajera con experiencia, Marisol, nos vamos a divertir mucho en nuestro viaje.

Marisol: Si, jpero primero debes encontrar ese documento necesario!

Ricardo: jAy, es verdad!

por eso te puedes
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4.4: Vocabulario- Adverbios de frecuencia

Learning Objectives

Identify the correct adverb of time for the context
Unos padres se van de viaje y hablan con la nifiera que va a cuidar a los nifios por unos dias.

Papa Alejandro: La nifiera tiene que saber sobre cuando bafiar a los nifios.

Papa Diego: Bueno, Marianela y Gloriana son grandecitas (big kids, older children) y ellas se bafian solas cada diaantes de
acostarse.

Nifera: ¢Bafo al bebé al mismo tiempo?

Papa Diego: No, bafias al bebé después de desayunar y después de cenar. Es mas simple.

Nifiera: Entendido (understood).

Papa Alejandro: Ahora sobre la rutina de la mafiana. ¢A qué hora te levantas ti usualmente?

Nifera: Yo me levanto temprano, normalmente. Los nifios se levantan a las siete, sverdad?

Papa Alejandro: Si. Gloriana se levanta temprano a menudo, pero lee libros tranquilamente hasta las siete.
Papa Diego: Marianela nunca se levanta temprano.

Papa Alejandro: Juanito, el bebé, a veces se despierta por la noche, pero apenas llora.

Nifera: Muy bien, entonces yo me levanto a las seis y me bafio antes de levantar a los nifios.

Papa Diego: Si, generalmente nosotros nos levantamos a las seis y nos bafiamos temprano también.

Adverbios de frecuencia

Con frecuencia Sin frecuencia

¥ @

usualmente, nunca, jamas
constantemente
@ generalmente, por lo general rara vez, pocas veces,
poco

»®» @© @
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Con frecuencia Sin frecuencia

a menudo, aveces, casi nunca,

regularmente

de vez en cuando

cada semana, apenas (hardly ever)

semanalmente

todos los dias, por lo menos

¥ © ©© @

diariamente

muchas veces,

v @© @

bastante, mucho

siempre
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In Spanish, word order may be more flexible than it is in English. These adverbs of time and frequency may be used at the
beginning or end of the sentence. However it is more common to see them at the beginning.

To say what someone does before or after another activity, use the expressions “antes de” + infinitive and “después
de” + infinitive.

Antes de cepillarme los dientes, yo tomo café.

v

(Before brushing my teeth, I drink coffee.)

Tengo que ducharme después de hacer ejercicio.

O

(I need to shower after exercising.)

Without the preposition “de”, “antes” and “después” change to mean “beforehand” and “afterwards”. They are followed
by the conjugated verb.

Usualmente hago ejercicio y después trabajo.

O

(Usually I exercise and afterwards I work.)

Tengo que hacer mi tarea pero antes voy a echarme una siesta.

v

(I have to do my homework but beforehand, I am going to take a nap.)

To express that you do something once, many times, or a couple of times you use the word “vez” (time, instance).
Below are a few ways to use this expression, and it comes after the verb or at the end of the sentence.

Me lavo el pelo tres veces a la semana. (I wash my hair three times a week.)

Mi novio se afeita la barba una vez a la semana. (My boyfriend shaves his beard once a week.)

¥ @
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. Celebramos tu cumpleanos una vez al ano. (We celebrate your birthday once a year.)

“Cada” + a day of the week, month, or another time expression also expresses “every”.

. Cada aiio, celebro el dia de San Valentin (Every year I celebrate Saint Valentine’s day.)

. Cada fin de semana, voy a la casa de mis padres. (Every weekend I go to my parents’ house.)
Practica
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4.5: En contexto- Pronombres de objeto indirecto y objeto
directo usados juntos

Xavier, el botones, habla con Marta, la recepcionista, sobre algunas maletas perdidas. Lee el didlogo y contesta las
preguntas para analizar la gramatica.

Xavier: Oye Marta, ¢sabes dénde estan las maletas de la familia Garcia? Ellos acaban de llamarme y me preguntaron si les puedo
subir las maletas ahora.

Marta: Pero le di las maletas a su hijo Sebastian.

Xavier: ;A quién se las dio?

Marta: A su hijo Sebastian. ¢Recuerdas cuando te dije eso? No me prestaste atencién por estar metido en tu mévil con un juego.
Xavier: ;Se las dio a su hijo Sebastian?

Marta: ;Si! ;Qué te pasa?

Xavier: La familia Garcia solamente tiene hijas.

Marta: Oh no, no puede ser. La gerente nos va a matar. Nos dijo tener cuidado con las maletas.

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here: http:/pb.libretexts.org/
spansih2a/?p=252

Preguntas de analisis:

1. ¢A qué se refieren los pronombres en negrilla?
¢Cudl es el objeto directo y cuél es el objeto indirecto?

3. Mira la siguiente frase: “Yo mandé una carta a mi mama.” ;Cémo puedes cambiar la frase para usar los pronombres de
objeto directo e indirecto?

Objetivos

e Recognize and distinguish direct and indirect object pronouns when used together
e Use indirect and direct object pronouns in the correct position in a sentence

So far you've learned to identify direct and indirect objects in sentences like “Le compré unos recuerdos para

mi papa.” (I bought my father some souvenirs.) And you can use indirect and direct object pronouns separately, as in “Te mandé
una tarjeta postal. ¢La recibiste?” (I sent you a postcard. Did you receive it?)

When using indirect and direct object pronouns together in the same sentence, the indirect one goes first. The two
pronouns must stay beside each other, and the usual object pronoun placement rules apply.

(Subject) + (no) + indirect object pronoun + direct object pronoun + verb etc.
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. ¢Los pasajes de avion? Nos los mandaron por correo electrénico. (The plane tickets? They sent them to
us by email.)

. ¢Tu pasaporte? ;No te Lo devolvi? (Your passport? Didn’t I return it to you?)

. Mama imprimié mi tarjeta de embarcacién y ella va a ddrmela al entrar en el puesto de seguridad. (Mom

printed my boarding pass and she is going to give me it when we go in the security checkpoint.)

Third-person object pronouns used together

An interesting thing happens when two third-person object pronouns are used together (e.g. “give it to them” or “receive them
from her”): both the indirect and the direct object pronouns in the third person start with the letter “L”. For purely phonetic reasons
(and not meaning to cause confusion with the reflexive pronoun!), the indirect object pronoun in those situations changes to “se”.

. ¢Los pasajes de avidn para usted? Le Se los puse en este sobre. (The plane tickets for you? I put them
in this envelope for you.)

. Tu papa sabe todo sobre el vuelo, le se lo dije ayer. (Your dad knows everything about the flight, I told (it
to) him yesterday.)

. Aqui esta tu visa para los oficiales de inmigracién; necesitas presentarlesla presentarsela ahora. (Here’s

your visa for the immigration officers; you need to present it to them now.)

Where there’s likely to be confusion about who the “se” is referring to, be sure to use a prepositional phrase for clarification.

@IOIC]E) 269 (4.5.2)


https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U18/los_pasajes_de_avion_nos_los_mandaron_por_correo_electronico.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U18/los_pasajes_de_avion_nos_los_mandaron_por_correo_electronico.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U18/tu_pasaporte_no_te_lo_devolvi.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U18/tu_pasaporte_no_te_lo_devolvi.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U18/mama_imprimio_mi_tarjeta_de_embarcacion_y_ella_va_a_darmela_al_entrar_en_el_puesto_de_seguridad.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U18/mama_imprimio_mi_tarjeta_de_embarcacion_y_ella_va_a_darmela_al_entrar_en_el_puesto_de_seguridad.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U18/los_pasajes_de_avion_para_usted_le_se_los_puse_en_este_sobre.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U18/los_pasajes_de_avion_para_usted_le_se_los_puse_en_este_sobre.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U18/tu_papa_sabe_todo_sobre_el_vuelo_le_se_lo_dije_ayer.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U18/tu_papa_sabe_todo_sobre_el_vuelo_le_se_lo_dije_ayer.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U18/aqui_esta_tu_visa_para_los_oficiales_de_inmigracion_necesitas_presentarlesla_presentarsela_ahora.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U18/aqui_esta_tu_visa_para_los_oficiales_de_inmigracion_necesitas_presentarlesla_presentarsela_ahora.mp3

LibreTextS“'

. Compré regalos para mi mamay mi pap3; se los di a ella para su cumpleafios y se los di a él para el Dia

del Padre. (I bought gifts for my mother and father; I gave them to her for her birthday, and gave them to him for Father’s
Day.)

This page titled 4.5: En contexto- Pronombres de objeto indirecto y objeto directo usados juntos is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license
and was authored, remixed, and/or curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of
the LibreTexts platform.

e 6.10: En contexto- Pronombres de objeto indirecto y objeto directo usados juntos by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina
Montoya, and Elizabeth Small is licensed CC BY 4.0. Original source: https:/lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.

e 6.11: Pronombres de objeto indirecto y objeto directo usados juntos by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and
Elizabeth Small is licensed CC BY 4.0. Original source: https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.
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4.6: Gramatica- Pronombres de objeto indirecto y objeto

directo usados juntos

Las oraciones siempre incluyen un sujeto y un verbo conjugado.
verbo tiene dos tipos de complementos: el directo y el indirecto.

Ana manda mensajes

complemento directo:
jqué manda?

sujeto verbo conjugado

Para los complementos, se usan los siguientes pronombres:

A complete sentence in Spanish ii
two types of objects: direct and in:

En muchas ocasiones ese

a sus amigos Ana sends

complemento indirecto:
ia quién manda mensajes?

subject conjugated verb

For direct and indirect objects, the following pronouns are used:

persona
(yo) me
(td, vos) te
(usted, él, ella) lo, la
(nosotros) nos
(vosotros) os
(ustedes, ellos, ellas) los, las
Escribi una carta. La escribi. (¢qué escribi?)
Vi al doctor. Lo vi. (¢qué vi?)

Le escribi una carta (a mi amiga). (¢a quién escribi la carta?)

me me
te you

le him, her, it, you (usted)
nos us

os you (plural) [in Spain]
les them, you (ustedes)

Les di el regalo (a ellos). (¢a quiénes di el regalo?)

e Los pronombres de complemento se colocan antes del
verbo conjugado:

Hola, ;s me llamaste? No te pude responder antes.

¢Cada cuanto visitas a tu hermano? No lo visito nunca.
¢Conoces a la abogada? Si, la conozco y le debo un favor.

e Cuando estos pronombres son el objeto de un infinitivo o
gerundio, se unen al final (puede ser necesario anadir tilde
segln las reglas generales explicadas en §04):

¢ Viste a Maria? No, pero quiero verla mafana.
Escribiéndoles van a entender mejor.

e Asi que los pronombres de complemento van antes del verbo
conjugado (excepto imperativos positivos) o después del
infinitivo o del gerundio:

¢No les vas a dar un regalo? = ;No vas a darles un regalo?
Lo estan buscando. = Estan buscandolo.

Me sigui6 contando la historia. = Siguié contandome la
historia.

e Cuando se combinan, los pronombres de complemento
indirecto van antes de los de complemento directo:

Me siguié contando la historia. — Me la siguié contando.
Siguié contandome la historia. - Siguié contandomela.
Te compro ese camion. — Te lo compro.

@O0

e Spanish places object pronouns immediately before a
conjugated verb.

Hi, did you call me? I couldn't answer (you) earlier.

How often do you visit your brother? I never visit him.

Do you know the lawyer? Yes, I know her and I owe her a favor.

e When these pronouns are the object of an infinitive or a gerund,
they are joined to the end (written accents may be needed
according to the general rules explained in $§04):

Did you see Maria? No, but I want to see her tomorrow.

By writing to them, they're going to understand better.

e Thus, object pronouns may precede the conjugated verb
(except for positive commands) or be attached at the end of
the infinitive or gerund:

Aren't you going to give them a present?

They are looking for him.

She went on telling me the story.

e When used together, indirect object pronouns precede direct
object pronouns (the exact opposite of the usual English order).
She went on telling me the story.

She went on telling it to me.

I'll buy you that truck. — I'll buy it from you (tU/vos).
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¢ Si el primero de los dos pronombres es le o les, se transforma
en se (para evitar la cacofonia *le lo, *les la, etc.):

Le compro ese camién. — Se lo compro.

Ana les mandé los mensajes. — Ana se los mando.

Le quiero explicar la situacion. — Se la quiero explicar.

Quiero explicarle la situacién. - Quiero explicarsela.

e Para clarificar o contrastar, pueden anadirse
pronombres preposicionales (@ mi, a ti, a éL...).

Me estd mirando a mi, no a ti. (contrastar)

No la quiero molestar a usted. (clarificar: "la" podria ser
"ella")

Le expliqué la situacion a él. — Se la expliqué a él.
(clarificar: "le" podria ser "a ella" o "a usted")

« Con frecuencia, los pronombres de complemento indirecto se usan

incluso cuando se menciona el objeto indirecto:

Le expliqué la situacion a mi jefe. - Se la expliqué a mi jefe.
ZPor qué no le pides dinero a tu hija?

Ana les manda mensajes a sus amigos.

El lenguaje formal tiende a omitir la duplicacién:
Explicaron la situacion a los ciudadanos.

El presidente solicitd dinero al congreso.

Manddé un mensaje a los congresistas.

Pero la duplicacién es hoy obligatoria cuando se emplean
pronombres preposicionales (@ mi, a ti, a ellas...):

El presidente les explico la situacion a ellos.

¢Por qué no me pides dinero a mi?

e When the first pronoun of the two would be le or les, it
changes to se (singular or plural, to avoid cacophony).

I'll buy you that truck. — I'll buy it from you (usted).

Ana sent them the messages. — Ana sent them to them.
I want to explain the situation to them. —

I want to explain it to them.

e For clarity or contrast, prepositional pronouns (a mi, a ti, a élL..) can
be used in addition to the object pronoun(s).

He's looking at me, not you.

I don't want to bother you.

I want to explain the situation to him.

I want to explain it to him.

e Spanish often uses the indirect object pronouns even
when the indirect object is mentioned.

I explained the situation to my boss. — I explained it to
him.

Why don't you ask her, your daughter, for money?

Ana sends messages to them, her friends.

Formal speech tends to omit this kind of duplication.
They explained the situation to the citizens.

The President requested money from the Congress.

He sent a message to the members of the Congress.
But in contemporary Spanish the duplication is
mandatory when using

prepositional pronouns (a mi, a ti, a ellas...):

The President explained the situation to them.

Why don't you ask me for money?

+ Note the following verbs, which take certain prepositions in English, but not in Spanish

(except for the personal a when needed):

mirar: look at

Miré el juego y miré a los jugadores. Los miré.

I looked at the game and at the players. I looked at them.

buscar: look for

Buscamos a la profesora Reyes. La buscamos. Buscamos ayuda.

We're looking for Professor Reyes. We're looking for her. We're looking for help.

escuchar: listen to

Escuchan la cancién. La escuchan. Escuchan al cantante.

They listen to the song. They listen to it. They listen to the singer.

pedir: ask for

Pedimos dos empanadas. Se las pedimos al mesero.

We asked for two empanadas. We asked the waiter for them.

robar: steal from

Le robaron dinero (a ella). Se lo robaron.

They stole some money from her. They stole it from her.

Practica

@O0
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Complete los didlogos con los pronombres adecuados para cada contexto, como en los ejemplos. [Ejercicio interactivo]
(Diccionario).

Ejemplos:

¢_Le diste la comida al perro? Si, se la di hace mas de una hora.

¢_.Me puedes preparar este informe (a mi)? Si, puedo preparartelo mas tarde.

1. ;____ compraste un regalo a tu tia? Si, _____ compré esta mafiana.

2. ;____ puedes reenviar ese mensaje (a mi)? Si, voy a reenviar_____ lo mas pronto posible.

3. ;____ pediste la cuenta al mesero? Si, hace mas de media hora que _____ pedi.

4. ;Cuando vas a escuchar____ (a mi)? No puedo escuchar____ si te quejas tanto.

5. ¢Cuando ____ robaron el dinero (a ustedes)? _____ robaron cuando saliamos del banco.

6. ;Podrias buscar____ un mejor trabajo a mi sobrino? Claro que _____ puedo buscar, con gusto.

7. ;Sequiste dando____ dinero a tus primos? No _____ segui dando porque ya tienen buenos ingresos.
8. ;____prestas cien euros? Lo siento, ahora no _____ puedo prestar. Puedes pedir_____ a mi esposa.

Traduccion al inglés available at the end of this section.

Respuestas available at the end of this section.

Practica interactiva

e ASCCC: objeto directo - objeto indirecto - combinacién

e aprenderespanol: objecto directo - objeto indirecto

o Nelson: https://personal.colby.edu/~bknelson/SLC/DO_IO.html

e ver-taal: pronombres de complemento - posicién con infinitivo - posicién general
¢ Yepes: https://www.bowdoin.edu/~eyepes/newgr/prc.htm

Answers

Mas practica
1) Did you buy a gift for your aunt? Yes, I bought it for her this morning. 2) Can you forward me that message? Yes, I'm going to forward it to you as soon as
possible. 3) Did you ask the waiter for the check? Yes, I asked him for it more than half an hour ago. 4) When are you going to listen to me? I can't listen to you
if you complain so much. 5) When did they steal the money from you? They stole it from us when we were leaving the bank. 6) Could you find a better job for my
nephew? Of couse I can find it for him, with pleasure. 7) Did you continue to give money to your cousins? I didn't keep on giving it to them because they have a
good income now. 8) Would you lend me a hundred euros? Sorry, I can't lend them to you now. You can ask her (my wife) for them.

Mas practica
1) Le - se lo - 2) Me - reenviartelo - 3) Le-sela-4) me-te-5)les-noslo-6)le-selo-7)les - se lo - 8) Me - te los - perdirselos

This page titled 4.6: Gramatica- Pronombres de objeto indirecto y objeto directo usados juntos is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and
was authored, remixed, and/or curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari.
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4.7: Mas practica- Pronombres de objeto indirecto y objeto
directo usados juntos

Objetivos

e Reconocer y distinguir los pronombres de objeto directo y objeto indirecto usados juntos.
e Usar los pronombres de objeto directo e indirecto en la posicidén correcta en una oracién.

A.7%  Pronombres

https://assess.lumenlearning.com/pra...4-d64bf7aa31b8

P

B. % En la tienda de recuerdos

https://assess.lumenlearning.com/pra...5-7da35cb5a276

-t
C.” Pronombres de objeto indirecto y objeto directo

https://assess.lumenlearning.com/pra...b-c3188ae383e6

P

D. ™ Pronombres de objeto indirecto y objeto directo 2

https://assess.lumenlearning.com/pra...b-20fd60a22306

E. Pronombres de objeto indirecto y objeto directo 3

https://assess.lumenlearning.com/pra...6-cef921be1813

Text only

A. Pronombres

Llena los espacios con el pronombre apropiado de objeto directo o indirecto (solo un pronombre por pregunta).

1. Tomas mira a su hija. Tomas _____ mira.

2. Juan tiene las fotos. Juan _____ tiene.

3. El perdié el vuelo. El _____ perdié.

4. Amalia escribié una postal a Carlos. Amalia _____ escribié una carta.
5. Arturo da los boletos a Tito. Arturo _____ da los boletos.
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6. Ella siempre explica las normas de seguridad a los pasajeros. Ella siempre _____ explica las normas de seguridad.
7. Escuchamos el anuncio publico. _____ escuchamos.

8. La madre sugirié lugares para vacacionar a sus hijos. La madre _____ sugirioé lugares.

9. Yo compré un recuerdo para mi abuelo. Yo _____ compré un recuerdo.
10. La agente hace las reservaciones para nosotros. La agente _____ hace las reservaciones.

B. En la tienda de recuerdos
Escribe el pronombre de objeto directo o indirecto que falta en cada oracioén.

1. Objeto directo:

a. ¢La ceramica? El dependiente nos _____ mostro.

b. ¢Las hamacas? Van a vendérte_____ a buen precio.

c. ¢Elarte maya? Te _____ puedo traer ahora.

d. ¢Los textiles? Estamos pidiéndose_____.
2. Objeto indirecto:
¢Nos da esos mapas? La dependienta estd mostrando_____
¢Me recomiendas esa escultura? Si, _____ la recomiendo.
¢Cuando vas a mostrarles la hamaca roja? _____ la voy a mostrar enseguida.
¢Agua? Sitenemos, ahora mismo _____ la voy a servir a usted.

los.

e 0o

C. En el hotel

En las siguientes oraciones identifica los nombres de objeto directo e indirecto y después remplazalos por sus pronombres
correspondientes al reescribir las oraciones.

¢ ;Ojo! No todas las oraciones contienen ambos objetos.
e Recuerda que mientras es posible incluir el nombre y pronombre de OI en la oracién, el nombre de OD debe desaparecer
una vez que incluimos el pronombre de OD.

Ejemplo: Yo pagué el viaje. (al taxista)
Yo se lo pagué al taxista.

La recepcionista del hotel pidio la tarjeta de crédito y el pasaporte. (a los huéspedes)
Después, ella dio la tarjeta de acceso para su habitacién. (a los huéspedes)

Los huéspedes preguntaron por la contrasefia del wifi. (a la recepcionista)

Los huéspedes dieron el equipaje. (al botones)

El conserje sugirié un buen restaurante para almorzar. (a nosotros)

El dijo que la ciudad es muy segura y tranquila. (a mis padres)

También, él regalé mapas del centro histérico. (a nosotros)

En el lobby del hotel, una turista pregunté cémo llegar al museo. (a mi)

Yo respondi, “no sé, yo también soy turista”. (a ella)

Ella se puso apenada, jsé que no gusté mi respuesta! (a ella)

VPN HWN

@

This page titled 4.7: Mas practica- Pronombres de objeto indirecto y objeto directo usados juntos is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license
and was authored, remixed, and/or curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of
the LibreTexts platform.

e 6.12: Ejercicios- Pronombres de objeto indirecto y objeto directo usados juntos by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya,
and Elizabeth Small is licensed CC BY 4.0. Original source: https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.
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4.8: Gramatica- Los mandatos formales afirmativos y
negativos

Formal affirmative and negative commands

Formal commands are used to give an order to someone who you would address formally, such as "usted" or "ustedes".
Follow the steps below to form the "usted" and "ustedes commands".
1. Conjugate the verb in the yo form in the present tense of the indicative mood.

2. Drop the final “-o0".
3. Add new endings. (For "-ar" verbs, add “-e” and “-en”. For "-er" and "-ir" verbs, add “-a” and “-an".)

Review the examples below. Note that all the conjugation endings are in bold.

Infinitive Present tense (Yo form) Stem (raiz) Ud. command Uds. command
estudiar estudio estudi- (No) estudie (No) estudien
leer
leo le- (No) lea (No) lean
abrir abro abr- (No) abra (No) abran

Stem-changing verbs

Stem change with "usted" and "ustedes" commands

Subject Stem change (e - ie) Stem change (o - ue) Stem change (e - i)
Usted Cierre la puerta No vuelva tarde. Sirva la comida.
Ustedes No empiecen el trabajo. Cuenten los numeros de O al Repitan, por favor.
30.

Verbs with an irregular "yo" form in the present tense

Verbs that have irregular conjugation in the "yo" form in the present tense will take its irregular stem in the command forms. Some

verbs include "hacer salir", "decir", "venir", "oir", "cononcer", "
some examples:

non non non non

, "tener", "poner", "traer",

non

ofrecer”, "conducir", and "producir". Here are

e Pongan sus libros en la mesa. (Put your books on the table.)
¢ Venga a las dos de la tarde. (Come at 2 in the afternoon.)

e Conduzca lentamente. (Drive slowly.)

e Traigan bebidas para el viaje. (Bring drinks for the trip.)

Verbs ending in "-car", "-gar", "-zar"

Verbs that end in "-car", "-gar", "-zar" have spelling change in the command form. Review the following chart. Note that spelling
changes are noted in bold.
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Infinitive ending in: Present tense (Yo form) Spelling change "Usted" and "ustedes"

commands

-car marcar — marco ¢ changes to qu Marque, marquen la fecha.

sacar, secar, colocar, pescar, marc — marqu
tocar, destacar, atacar

-gar llegar - llego g changes to gu Llegue, Lleguen a tiempo.
jugar, regar, pegar, pagar, lleg - llegu

agregar, apagar, colgar,

entregar

-zar empezar - empiezo z changes to ¢ Empiece, empiecen a leer.
abrazar, almorzar, cruzar, empiez - empiec

comenzar, rezar, danzar

Irregular verbs in formal commands

The following six verbs are conjugated irregularly. The acronym D.I.S.H.E.S. are used to remember these six verbs.

Infinitive "Usted" command "Ustedes" command
dar dé den
ir vaya vayan
saber sepa sepan
haber haya hayan
estar esté estén
ser sea sean

Affirmative commands

In the affirmative command, the direct, indirect, reflexive or double pronouns are always attached to the end of the verb. In the
examples below, the pronoun placement is in bold.

¢ Despiértense temprano.
e Léanlo con atencion.

o Diganmela.

e Levantese, por favor.

iOjo! When the command has two or more syllables, the written accent is needed when attaching pronouns to preserve the original
stress of the verb. The accent mark goes on the second to last syllable of the command (do not count the pronouns), as noted in
bold in the examples below.

e Entréguenmela.
e Muéstrenmelos.
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e Pidaselo.
e Siéntese, por favor.

Negative commands
In negative commands, place the word "no" before the verb.

In negative commands, the direct, indirect, reflexive or double pronouns are placed after the negative word "no" and before the
verb, as indicated in bold in the examples below.

¢ No se despierten temprano.
¢ No lo lean rapidamente.

¢ No me la digan ahora.

¢ No se levante, por favor.

For a more formal tone, "usted" and "ustedes" is added after the command verb.

e Siga usted estas instrucciones del médico.
e Hablen ustedes conmigo después de la reunién.

Practica

This page titled 4.8: Gramatica- Los mandatos formales afirmativos y negativos is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored,
remixed, and/or curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari.
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4.9: Mas practica- Los mandatos formales afirmativos y
negativos

Formal commands

Now that you have reviewed the information about formal commands, complete the following activities.

Actividades

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E g7 ;;-w,,’w‘;;m
. x.

View this Interactive Content online ?'ﬁ:-“’;é; 28,5
T
) )
“f.:i" e i
& g:: i;r. e Y
[m] i s

Formal commands

Now that you have reviewed the information about formal commands, complete the following activities.

Actividades

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E T .:E'E
Bacrs 1o
View this Interactive Content online :"-;3]*.‘:. h.-'!i"’”-

This page titled 4.9: Mas practica- Los mandatos formales afirmativos y negativos is shared under a CC BY-NC 4.0 license and was authored,
remixed, and/or curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari.

e 10.2.1: Practica- Los mandatos formales- afirmativos y negativos by M. Barrio De Mendoza, K Gutiérrez, H.Ho, C. Lin, and A Stere Lugo is
licensed CC BY-NC 4.0.

e 10.2.2: Practica- Los mandatos formales- afirmativos y negativos by M. Barrio De Mendoza, K Gutiérrez, H.Ho, C. Lin, and A Stere Lugo is
licensed CC BY-NC 4.0.
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4.10: Lectura- Navegando la capital de la salsa- Santiago de
Cali, Colombia

Navegando la capital de la salsa: Santiago de Cali, Colombia... te espero
en el Boulevard.

Unos amigos de trabajo visitan a Maria en su ciudad de origen, Santiago de Cali, al suroeste de Colombia. Ellos estan en una
casa hotel al sur de la ciudad y quieren recorrer el centro histérico en la tarde, tomar un refresco en el Boulevard al lado del rio
Cali y luego, en la noche, ir a bailar en un salsa-bar muy popular en el centro de la ciudad.

Maria les da indicaciones de cémo llegar del sur al centro por teléfono.

Maria: | ¢Al6?
Adam: | Hola Maria, es Adam, ya estamos en el hotel y después de almorzar queremos salir a recorrer la ciudad.

Maria: | Ah, qué rico, entonces yo los espero en el Boulevard. Primero tienen que tomar un taxi en el sur y venir por toda la
calle quinta hasta llegar al centro de la ciudad.

Adam: | ;Cuanto tiempo toma?

Maria: | Bueno, Cali tiene muchisimo trafico y mucho mas en el sur, pero en la tarde, los carros corren mas rapido. Hay que
planear mas o menos cuarenta minutos. A las tres cae el sol y hay una brisa muy rica en Cali. Es buena hora para
caminar por la ciudad.

Adam: | Esta bien, salimos a las tres entonces y tomamos un taxi, pero necesitamos dinero.

Maria: | El banco estd en la esquina del hotel. Sacan el dinero y toman el taxi, llegan hasta la calle quinta con carrera quinta.
Alli hay una panaderia que huele muy bien. Bajan del carro y caminan a la derecha por la carrera quinta hasta llegar
al Teatro Municipal Enrique Buenaventura; es un edificio muy antiguo que estéa entre la carrera quinta con calle sexta;
al frente esté el edificio del Centro Cultural de Cali, es de ladrillo anaranjado. Diagonal esta el Banco de la Republica
y el Museo del Oro. En la esquina del teatro cruzan a la izquierda y van caminando hasta la otra esquina y alli ven la
Iglesia “La Merced,” la mas antigua de Cali. Es muy bonita, pero cuidado al cruzar la carrera tercera con sexta, hay
muchos carros.

Adam: | Ah, qué bien, ¢y por dénde seguimos caminado, hacia el Boulevard al lado del rio Cali?
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Maria: | Después de ver la iglesia de la Merced, van hacia la plaza Caicedo, sobre la carrera tercera en direccién a la calle
once, alli encuentran la Plaza de Caicedo con las palmeras muy altas, la gran catedral y el antiguo Palacio de Justicia.
Alli toman unas fotos y siguen caminando en direccién al rio cruzando por la calle doce a mano izquierda hacia el
Boulevard donde a la derecha van a ver la Ermita, otra iglesia de estilo gético, icono de Cali. Alli en la Ermita, calle
trece con Boulevard, nos vemos.

Adam: | Me interesa ver el Conservatorio Antonio Maria Valencia; ¢esta cerca?

Maria: | Oh si, seguimos caminando por todo el Boulevard, antigua carrera primera, hasta llegar a la calle séptima norte;
después de pasar el semaforo cruzamos a la derecha, pasamos el puente del rio hasta llegar a la calle segunda norte
en la misma séptima y alli queda. Podemos entrar, conocer, puedes tocar el piano un rato y después vamos a comer a
la colina de San Antonio y luego a rumbear con la salsa Calefia.

Adam: | iChévere!

Paso 1: ejercicios de comprension:

1. ¢Cdmo se llama la ciudad capital de la salsa?
a. la Merced
b. Santiago de Cali
c. San Antonio
2. ¢Dédnde estéa ubicado el hotel donde esta hospedado Adam?
a. Esta en el centro de la ciudad
b. Estd en San Antonio
c. Estaen el surde laciudad
3. ¢Dodnde se encuentra Maria a Adam?
a. Se encuentran en la Ermita
b. Se encuentran en La Merced
c. Se encuentran en San Antonio
4. ¢;Doénde esta la panaderia que huele tan rico?
a. Diagonal al Teatro Municipal
b. En la calle quinta con carrera quinta
c. A la derecha del centro cultural
5. ¢Dénde estd la Ermita?
a. Esta a la derecha por la carrera cuarta
b. Esta al frente de la Merced
c. Esta en la calle trece con el Boulevard
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Paso 2: actividades de interaccion

Habla con tu compaiiero y contesta las preguntas en oraciones completas:

O WN

¢Te gusta la salsa para bailar? ;Bailas salsa?
¢Quieres visitar una ciudad donde bailar salsa es muy importante y quieres aprender?
¢Visitas algun amigo en otra ciudad? ¢Cudl? ;Llegas a un hotel o la casa de tu amigo?
¢Pides indicaciones para llegar a los lugares importantes de la ciudad que visitas?

¢Te gusta caminar por las ciudades?
¢Prefieres visitar ciudades modernas e industriales o ciudades antiguas e histéricas?

Paso 3: actividades de creatividad

Busca en Google Maps un mapa de tu ciudad o comunidad. Ubica un hotel, un banco, un lugar importante de la ciudad, un lugar
turistico o para hacer alguna actividad especial y también ubica tu casa o tu universidad.

Luego escribe indicaciones para llegar desde el hotel donde estd un amigo que te visita hasta llegar a tu lugar de encuentro (tu
casa, tu universidad, un café o un centro comercial). La persona debe pasar por un banco y un café para comprar algo de comer.

Para ver la ciudad de Cali y salsa, ve el video "Cali Pachanguero" por Grupo Niche:

YouTube Video

View this YouTube Video online

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

A link to an interactive element can be found at the bottom of this page.
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This page titled 4.10: Lectura- Navegando la capital de la salsa- Santiago de Cali, Colombia is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and
was authored, remixed, and/or curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the
LibreTexts platform.

e 13.8: Voces- Navegando la capital de la Salsa- Santiago de Cali, Colombia by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and
Elizabeth Small is licensed CC BY 4.0. Original source: https://courses.lumenlearning.com/wm-spanishi-2.
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4.11: Lectura- Mis vacaciones inolvidables en Washington
D.C.

Mis vacaciones inolvidables fueron en abril de 2019. Mi amiga Taylor y yo fuimos a Washington D.C. durante las vacaciones
de primavera. Mi tia vive en Washington D.C y nos quedamos en su casa. Nosotras visitamos solamente tres noches. Nosotras
volamos en un avién solas sin nuestros padres. Llegamos a la casa de mi tia aproximadamente a las ocho de la noche. Mi tia nos
llevé a comer pizza y nos mostré su parte de la ciudad. La ciudad es hermosa por la noche y se puede ver el edificio de la Capital
desde el balcén del apartamento de mi tia.

Al dia siguiente, mi tia nos llevé a la Plaza Nacional (National Mall). Caminamos un poco y luego manejamos bicicletas por el
resto del area turistica. En la ciudad, todos caminan, andan en bicicleta o incluso usan patinetes por todas partes. Pero, hay
mucho trafico también. Parece que cada dos minutos un auto toca la bocina. El primer monumento que nosotros vimos fue el
edificio de la Capital. El edificio de la Capital es muy bello; tiene pinturas por todo lado, incluso (including) en el techo.

El siguiente monumento que visitamos fue el monumento conmemorativo de la Segunda Guerra Mundial (WWII). En este
monumento se hace honor a los veteranos que pelearon en esta guerra. Fue muy inspirador. Todos los cincuenta estados y los
aliados estan representados en el monumento. En medio del monumento habia (there was) una fuente de agua muy hermosa.
El Gltimo monumento que nosotros vimos fue el conmemorativo al presidente Abraham Lincoln. Nos sorprendié el tamafio del
monumento, es enorme. Pudimos caminar entre estos dos monumentos pero la ciudad es mucho mas grande para ver todo.

El préoximo dia, mi tia nos ensefid a Taylor y a mi cdmo tomar el metro. No fue tan dificil. Taylor y yo tomamos el metro al Parque
Zoolégico Nacional. Nosotras vimos muchos animales diferentes. Mi animal favorito es el elefante y vimos dos. También vimos
un panda, los leopardos, muchos tipos diferentes de monos y las cebras. Luego, nosotras tomamos el metro al Circulo de Dupont
donde nos reunimos con mi tia. De ahi, nosotras tomamos el autobls a Georgetown. En Georgetown, nosotras compramos en
las pequefas tiendas que estan por toda una calle. Mas tarde, tomamos un taxi acuatico que nos pased por el rio para volver a
la ciudad. El taxi acuatico fue divertido y vimos los monumentos desde el rio. Por ultimo, cenamos en un restaurante agradable
junto al agua, para descansar antes de la visita planeada a los museos.

El dltimo dia, Taylor y yo fuimos a los museos del Smithsonian. El primer museo que visitamos fue el Museo del Aire y del Espacio.
Fue genial ver las naves espaciales y los aviones viejos. Vimos una pelicula en el planetario sobre el universo. Fue interesante ver
como el universo se esta expandiendo, pero fue muy confuso también. Después fuimos a la Galeria Nacional de Arte. Vimos el
arte hermoso de Johan Christian Dahl, Camille Pissarro, Claude Monet y Vincent van Gogh.

Volamos a casa como a las cinco de la tarde. El vuelo duré solamente cuarenta y cinco minutos. Mi madre nos recogié en el
aeropuerto. Me encanté la ciudad y quiero volver pronto. Fue mi primer viaje sin mis padres y fue divertido explorar la ciudad.

Paso 1: Interpretacion
Responde a cada oracién con “cierto” o “falso”. Si es falso, explica por qué es falso y cudl es la informacién correcta.

Cierto Falso
1. Evelyn viajé con su familia a Latinoamérica.
2. Evelyn y su amiga se quedaron con su tia en Washington.
3. Las chicas fueron en autobus al zoolégico.
4. Ellas tomaron un taxi acuatico y cenaron junto al rio.

5. De regreso a casa, el vuelo duré cinco horas.

Resume (Summarize) el contenido de la lectura en 2 o 3 oraciones, en tus propias palabras:

1. La experiencia de Evelyn y Taylor en Washington
2. Los lugares interesantes para ver en Washington
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Paso 2: Interaccion

¢Vas de vacaciones a menudo?

¢Con quién vas de vacaciones generalmente?

¢A donde fuiste de vacaciones la ultima vez y con quién? Describelo.

¢Recuerdas algunas vacaciones cuando las pasaste muy bien? Cuéntalo...(personas, lugar, fecha, época, edad...etc.)
¢A doénde quieres regresar de vacaciones? (un lugar donde estuviste antes)

e

Paso 3: Comparacion y andlisis

Ahora vas a preparar una presentacion oral sobre un viaje o una vacacién memorable que tuviste. Usa el mapa conceptual
para estimular tus pensamientos—pero sélo escribe palabras claves (key words) para recordar palabras y estructuras. No debes
escribir parrafos, ni leer nada preparado: necesitas hablar espontdneamente, lento y natural. Puedes preparar una presentacion
de Powerpoint de solo una diapositiva, para mostrar unas fotos de tu experiencia.
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Lumen Learning authored content

e \Voces: Mis vacaciones inolvidables en Washington D.C.. Authored by: SUNY Oneonta with Lumen Learning. License: CC BY:
Attribution

This page titled 4.11: Lectura- Mis vacaciones inolvidables en Washington D.C. is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored,
remixed, and/or curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts
platform.

e 15.4: Voces- Mis vacaciones inolvidables en Washington D.C. (pairs with module “;Addnde fuiste de vacaciones?”) by Erica Brown,
Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth Small is licensed CC BY 4.0. Original source: https:/lumenlearning.com/
courses/introductory-spanish-ii/.
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4.12: Lectura- Las maravillas del mundo suramericano

La siguiente historia cuenta un viaje desde la Patagonia, Argentina, hasta Denver, Colorado. Usa los enlaces para conocer los
lugares del viaje.

Una historia de amor que caminé por los Andes en ruta al Caion del Colorado

Ximena, argentina, y Mike, estadounidense, crecieron en mundos diferentes, pero toda una vida se prepararon para su encuentro
sin saberlo. Los padres de los dos son ambientalistas, investigadores y fotégrafos; de esa manera los criaron para amar las
bellezas naturales. A los ocho afios, Mike les pregunté a sus padres qué habia hacia el sur de los EEUU y cémo era la gente de
estos lugares. Ellos respondieron: “al sur estan los Andes y las personas hablan en su mayoria espafiol”. En ese momento Mike
comenzd sus estudios de espafiol con un plan y suefio en mente: recorrer los Andes algun dia.

En el afio 2018, Ximena y Mike se encontraron en (1) Buenos Aires, Argentina trabajando como guias eco-turisticos. Su primer
viaje como equipo lo hicieron a (2) las cataratas del Iguazi, en la frontera entre Argentina y Brasil. Mike estuvo muy atento y
cercano a su compafiera de trabajo que le hablaba en un inglés con acento argentino, mientras él, muy orgulloso, le hablaba en
espanol. Muy pronto se hicieron novios e hicieron muchos viajes juntos. Un dia en (3) Punta del Este, Uruguay, Mike le propuso
matrimonio a Ximena y la invité a viajar hacia el norte despacio y por tierra. Por supuesto, Ximena acepté y antes de partir, se
aseguraron de pedir la visa para Ximena como esposa de un ciudadano estadounidense y les comunicaron a los padres sus
planes.

Al salir de Argentina, entraron por el sur de Bolivia hasta llegar al (4) Salar Uyuni. Viajaron por carro, autobus, montaron bicicletas
y hasta burros por algunos caminos. No fue facil, pero llegaron al Peru. Su destino era (5) Machu Picchu. Ya en Per, decidieron
viajar de manera mas rapida para aliviar el cansancio. Volaron por avién a (6) Quito, la ciudad colonial, capital de Ecuador.
Desde alli planearon su viaje a las (7) Islas Galapagos: jno podian seguir sin ver esta maravilla natural! Alli llegaron por una
embarcacién pequefa. Recorrieron las islas a pie y a caballo, y se prepararon para la siguiente aventura: (8) la selva y el rio
Amazonas entre las fronteras de Colombia, Pert, Brasil y Venezuela.

Recorrieron Colombia al salir de las Amazonas y tuvieron muchas aventuras conociendo a gente amable y alegre. Se hospedaron
en hostales, hoteles y hasta en casas de familia. Llegaron a la costa caribefia colombiana y se quedaron un tiempo en (9)
Cartagena trabajando como guias turisticos y llevando angloparlantes por el (18) parque Tayrona y la (11) Ciudad Perdida en
la Sierra Nevada. Finalmente era hora de regresar al norte para Mike y a Ximena le llegd la cita para ir a recoger su visa en
una embajada de los Estados Unidos. Entonces decidieron tomar un avién hasta la ciudad de Panama para ver la gran obra de
ingenieria: (12) el canal de Panama y desde alli, volar directo a Denver, de donde es la familia de Mike. Recorrer Suramérica fue
mucho mas largo y agotador (exhausting) de lo que imaginaron, pero juntos lo lograron.

Paso 1: Interpretacion

1. Usa el mapa abajo para localizar los 12 lugares marcados en la historia de Ximena y Mike.
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2.Contesta las siguientes preguntas en oraciones completas, usando la conjugacion del pretérito sobre el viaje por los
Andes de Ximena y Mike:

e ;Donde nacié Mike y donde nacié Ximena?

e ;Qué le dijeron los padres a Mike un dia cuando él pregunté qué habia hacia el sur de los EEUU y cémo era la gente de
estos lugares?

e ¢;Cuando quiso Mike aprender espafiol?

e ¢;Cudles fueron los primeros trabajos de Mike y Ximena como jévenes adultos?

e ;Donde le propuso matrimonio Mike a Ximena?

e ;Qué vieron en Bolivia?

e ;Doénde se quedaron un tiempo trabajando en Colombia?

e ¢;Por qué no pudieron viajar por Centroamérica y tuvieron que volar a Denver desde Panama?

e ¢;Por déonde anduvieron los jovenes?

3. Expande tu conocimiento (tarea para la casa):

La nifiez de Ximena fue muy particular; ella conocié muchos lugares en la regién de la Patagonia entre Argentina y Chile. Lee el
siguiente parrafo, mira los enlaces en el Internet y contesta las preguntas:

Ximena es hija Unica de escaladores, artistas y fotdgrafos; nacié en Buenos Aires, Argentina. Sus padres siempre se esforzaron
(made an effort) por darle lo mejor para su futuro. Desde muy pequefa su actividad extracurricular eran las clases de inglés y
hacer joyeria (jewelry) artesanal con su madre usando material extraido de los arboles, las semillas (seeds), las raices (roots) y
todo lo que encontraba durante los viajes por los Andes del sur. Conocié el Parque Nacional de la Patagonia, Argentina, desde
siempre. Sus padres la llevaron a Ushuaia, la ciudad mas al sur de la Patagonia, muchas veces y desde esas primeras visitas ella
aprendié a fotografiar la belleza natural. Con sus padres recorrié Tierra del Fuego, los glaciares argentinos y la familia pasé a
Chile para maravillarse con las Torres de Paine, el desierto de Atacama y descubrir la historia de las estatuas polinesias de Rapa
Nui. Muchas veces, Ximena pasé sus vacaciones de verano (enero y febrero en el Cono Sur) en Pucén, Chile, al lado del volcan
de Villarrica, pero ella recuerda como la experiencia mas increible de su nifiez, escalando las faldas del Aconcagua con su padre;
no llegé a la cima de esta gran montafa, pero sus suefios la llevaron por toda América.

e (A cual de esos lugares que conocié Ximena quieres viajar?
e ¢;Por qué quieres ir a ese lugar?

e ;Como se llega a ese lugar?
e ;Donde te hospedas en ese lugar?

Paso 2: Interaccién

1. Conversa con tu compaiiero usando las siguientes preguntas como guia. Expande el tema cuanto puedas (as much
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as you can).

e De todos los lugares visitados por la pareja, ¢cudl lugar quieres visitar? ;Por qué?

e ;Cudl lugar quieres visitar con amigos, familia o con una clase de la universidad?

e ¢;Sabes de donde llegan muchas flores importadas a los EEUU?

e ;Qué piensas ahora de las maravillas de la naturaleza sur americana?

e ;Te consideras parte de la generacion de los “youtubers”? ;Quieres visitar un lugar y hacer un video de “youtube” para el
mundo?

2. Expande tu conocimiento (tarea para la casa):

Conoce otros lugares recorridos por la pareja; estos también son maravillas del mundo suramericano: ¢ Adénde quieres viajar?
¢;Qué quieres conocer?

e Subieron hacia el norte por la regién del Lago Titicaca entre Bolivia y Perti.

e Entraron al Peru por el Caiién de Colca, la tierra del condor, hasta llegar a la tierra del Imperio Inca.

e Descansaron en Cuzco y Lima en Peru.

¢ Bailaron en Cali, la capital de la salsa; alli se quedaron en un hostal en el barrio antiguo de San Antonio que Ultimamente
es muy popular para el turista que viaja a Cali por su alegria y para aprender a bailar la salsa.

e Recorrieron las tierras de la cafa de azicar en el Valle del Cauca, entre las dos cordilleras central y occidental de los
Andes, bebieron agua de panela y tuvieron energia para continuar su viaje por carro.

e Se maravillaron con el Valle del Cocora. Alli se deleitaron con el café auténtico de la zona montanosa cafetera
colombiana.

¢ Siguieron hasta Medellin donde visitaron museos y vivieron La Feria de las Flores y los silleteros.

¢ No pasaron por Bogota, la capital de Colombia porque fueron directo por avién.

e Trabajaron en Santa Marta, Colombia.

e Su destino final fue el Gran Caiion del Colorado.

Paso 3: Analisis y planeacion

Con un compaiiero de clase vas a escoger un lugar que quieren visitar, van a buscar en Internet la informacién para planear el
viaje y van a completar la tabla siguiente:

Lugar:

¢Por qué quieres ir alli? ;Qué quieres ver?

¢Cuando es la mejor época para visitar?

¢SQué tipo de transporte necesitas para llegar?

¢;Cuanto dinero necesitas? ;Cuanto es tu presupuesto
(budget)?

¢;Doénde te quedas a dormir y descansar?
¢Como recorres el lugar? ¢Por carro, a caballo, a pie?
;Qué haces en el dia? ;Qué haces en la noche?

¢Por cuanto tiempo te quedas en ese lugar?

Contributions and Attributions

CC licensed content, Original
e Cultura. Authored by: SUNY Oneonta with Lumen Learning. License: CC BY: Attribution
CC licensed content, Shared previously

e Latin America. Authored by: selfmade. Located at: https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Latin_America_-
_First_level_political_divisions.svg. License: CC BY-SA: Attribution-ShareAlike
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This page titled 4.12: Lectura- Las maravillas del mundo suramericano is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed,
and/or curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.

e 6.14: Cultura- Las maravillas del mundo suramericano by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth Small is
licensed CC BY 4.0. Original source: https:/lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.
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4.13: Cultura- Costa Rica

Costa Rica

Mapa

“LocationCostaRica”, by Rei-artur, CC BY-SA 3.9, Wikimedia Commons is licensed under CCO 1.0

Informacion general

La capital: San José

La ubicacién: estd en Centroamérica
La lengua: espanol y lenguas indigenas
La moneda: el colén

La economia: la agricultura y el turismo

El clima: dos estaciones: la seca y la lluviosa
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Datos interesantes

Costa Rica no tiene un ejército militar desde el afio 1948. Son muy pocos los paises que no tienen ejército en el mundo. El
presupuesto (budget) que antes se usaba para el ejército se invirtié (invested) en la educacién. La educacidn es gratuita (free) y
obligatoria desde la primaria hasta la secundaria y Costa Rica cuenta con uno de los indices (rates) mas altos de alfabetizacién
(literacy) en latinoamérica.

Es un pais con gente muy amable, alegre y hospitalaria. Los costarricenses reciben a sus visitantes con mucha alegria y siempre
ayudan a los extranjeros a que su experiencia en Costa Rica sea muy buena e inolvidable. Ellos tienen un dicho (saying) muy
popular: “Pura Vida". La gente saluda y responde el saludo con esta frase. La traduccién al inglés seria “pure life” pero lo que
transmite es alegria y positivismo al enfrentar el dia.

Costa Rica es conocido por su ecoturismo y por tener una conciencia ambiental muy fuerte entre los ciudadanos. Muchos
turistas llegan a Costa Rica para disfrutar de la naturaleza. Hay muchos parques nacionales donde mucha gente hace largas
caminatas y aprende de la gran variedad de su flora y fauna. También hay muchas playas hermosas que son muy populares.
Tortuguero es una de las playas mas conocidas. Hay muchos rios y canales que pasan por el bosque. Aqui viven muchas tortugas.
El mejor tiempo para visitar es entre abril y mayo. En sus playas los turistas surfean, pescan, nadan y disfrutan dias de sol.

En este pais hay muchos volcanes y todavia puedes encontrar algunos activos. El volcan Arenal es uno de los mas famosos.
Los turistas van alli para apreciar pequefias erupciones volcanicas con lava incandescente que se ve desde lejos. Toda el area
circundante al volcan es el Parque Nacional Volcan Arenal. Este parque es muy bello y tiene mucha tierra volcanica y aguas
subterraneas. Debido a todos estos factores naturales, hay muchos hoteles de lujo con aguas termales. Los turistas que llegan
a este parque disfrutan de la tranquilidad de su ambiente natural, de sus aguas termales con poderes medicinales y alejados del
ruido de las grandes ciudades.

Monteverde es una de las reservas bioldgicas mas conocidas en Costa Rica. Este bosque nublado es Unico. En esta hermosa
reserva nacional puedes encontrar muchas especies de plantas y animales singulares. Monteverde tiene un microclima muy
especial ya que se encuentra en el drea mas elevada de Costa Rica. Si vas a visitar el parque se recomienda traer ropa mas
abrigadora y zapatos con resistencia para el agua porque es muy himedo. Puedes observar muchas especies de aves de lindos
colores, mariposas (butterflies), perezosos (sloths) y monos; también hay una increible cantidad de insectos entre otros animales.
La vegetacioén es espectacular con una gran variedad de helechos (ferns), orquideas y plantas exoéticas de la region.

Actividades

Completa las oraciones con una de las opciones.
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Descubre Costa Rica

Repasa la lista de palabras antes de leer sobre Costa Rica.

Costa Rica es un tesoro de la naturaleza. Este video es un recorrido por los puntos mas importantes de este maravilloso pais. San
José es una capital moderna y alegre que ofrece a sus turistas infinidad de atracciones como museos donde se pueden apreciar
importantes colecciones de orfebreria indigena y arte. Muy cerca a San José puedes visitar varios parques nacionales y volcanes
como el Irazu y el Poas. En el lado del Océano Pacifico, se encuentran dos sitios de conservacién natural mas importantes de
Costa Rica: el Parque Nacional Corcovado, definido por la revista National Geographic, como el lugar biolégicamente mas rico
del planeta y las reservas de la biosfera. Costa Rica es el lugar ideal para los que les gusta el ecoturismo porque alli encontraran
manglares, fauna, flora, y se puede practicar también la pesca deportiva, el surfeo y hacer caminatas en los senderos de los
parques nacionales.

Guanacaste, en el Pacifico norte, es el territorio mas antiguo de Costa Rica. Es un bosque seco tropical con playas y cultura
popular muy turistica. Otros lugares tropicales muy famosos en el Pacifico sur son Punta Arenas, Quepos y Manuel Antonio. La
Isla del Coco nominada como una de las maravillas del planeta tiene historias de piratas y tesoros y especies marinas muy
diversas. En las llanuras del norte, un area protegida, hay lagos, lagunas volcanicas, rios y cataratas. Alli se encuentra el Parque
Nacional Volcan Arenal, otro lugar fascinante donde se puede ver las erupciones volcanicas sin peligro. En los alrededores del
volcan, se encuentran numerosos rios de aguas termales. Esta zona es excelente para realizar turismo de aventura como canopy,
rafting y otros deportes extremos.

La Reserva Bioldgica Monteverde es el lugar de la conservacién de la naturaleza por excelencia. En este parque puedes
caminar por senderos y puentes colgantes entre los arboles. En el Caribe costarricense, se encuentra una mezcla de herencia
afrocaribefa, naturaleza, playa e historia. Limén es una ciudad con mucha historia y tradiciéon por ser la ciudad-puerto mas
importante del Caribe costarricense y el Parque Nacional Cahuita es reconocido internacionalmente por su variedad de especies
de animales y vegetacion. Al norte de Limdn, se encuentra el Parque Nacional Tortuguero, sitio de desove de la tortuga verde. Si
quieres apreciar toda esta maravilla que ofrece Costa Rica, haz clic en el video.

Informacién basada en el video “Costa Rica en espafiol -Discovery Travel Costa Rica”

Lista de palabras

tesoro = treasure

orfebreria = jewelry

manglares = mangroves

surfeo = surfing

senderos = path/trails
nominada como = nominate as
protegida = protected

sin peligro = without danger
alrededores = surroundings
puentes colgantes = hanging bridges

desove = spawning
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Actividades

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E VWE

View this Interactive Content online 320

This page titled 4.13: Cultura- Costa Rica is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by Beatrice
Tseng and Karla Lemari.

e 8.8: Costa Rica by M. Barrio De Mendoza, K Gutiérrez, H.Ho, C. Lin, and A Stere Lugo is licensed CC BY-NC 4.0.
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4.14: Video- Una visita o un viaje ¢ Adonde fuiste? ;Qué

hiciste alli?

YouTube Video

View this YouTube Video online

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

YouTube Video

View this YouTube Video online

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

iAhora tu!

Recuerdos. Haz una lista en el pasado de las actividades que hicieron las personas en los videos.

e Fueron a y

e Tomaron un taxi. Visitaron el parque de Maria Luisa.

iAhora tu!

Cuenta sobre una visita o un viaje que hiiciste.
SAdonde fuiste y qué hiciste alli?

Fui a y

¢Puedes hacerlo? (can you do it?)

e I can understand stories about past trips or visits.
e I can list the events of a past trip or visit.
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This page titled 4.14: Video- Una visita o un viaje ;Adénde fuiste? ¢Qué hiciste alli? is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was

authored, remixed, and/or curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the
LibreTexts platform.
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4.15: Video- Disculpe ¢Ddénde esta? ¢Cémo llegamos?

YouTube Video
This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. o ,,:.-.:E
P )
View this YouTube Video online faage by oohs
3 o
¥ 30" o)
20 e, § B,
-',j!s:-! R

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this YouTube Video online

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this YouTube Video online

jAhora tu! If this man works where the arrow is pointing on the map....

¢Coémo se llama el parque por donde camina este hombre?

¢Como se llama el restaurante favorito de este hombre?
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cDoénde esta?, ;sen esa direccidon? Siga/camine todo recto/derecho/ de frente, doble a la derecha/a la izquierda, en frente de,
cerca de, al lado de, esquina, cuadra, cruce por un parque, hasta el final de la calle/avenida, en coche, en bici, a pie, en autobdus,

en metro...
¢Puedes hacerlo? (can you do it?)
I can ask for and understand simple directions.

This page titled 4.15: Video- Disculpe ¢Dénde esta? ;Como llegamos? is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed,
and/or curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.
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4.16: Video- ¢Como te fue en tu viaje?

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. F.-;;:-—- :E

View this YouTube Video online -t

0%@

EI-%»«

f%

iAhora ta!

Haz una lista de las actividades, los lugares y los documentos u objetos en un aeropuerto que escuchas en el video.

Actividades Lugares y Objetos

Consulto el internet horarios y vuelos

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. Ei" ST'W“E

View this YouTube Video online 3 Ko .:;*:3

iAhora ta!

Haz una lista de las actividades, lugares, documentos u objetos que escuchas.

Actividades Lugares y Objetos

Ir de vacaciones Parada de autobus

Ir a un bar Billete de ida/vuelta

¢Puedes hacerlo? (can you do it?)

¢ I can understand the activities, places and objects needed to take a trip.

This page titled 4.16: Video- ;Como te fue en tu viaje? is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated
by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.
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4.17: Video- ¢ Qué estaba pasando? ;Qué paso6?

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this YouTube Video online

iAhora ta!

Las circunstancias SQué pas6?

La escena: ¢Como eran? ¢Como se sentian? ;Qué estaba pasando?! Los eventos que avanzan la historia |

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. BLFIFE S
E ;!".;i j}*“:‘i E
8 .!' .:4 i'

e

View this YouTube Video online

iAhora tu!

Las circunstancias SQué pasé6?

La escena: ¢Como eran? ;Como se sentian? ;Qué estaba pasando?! Los eventos que avanzan la historia |
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YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this YouTube Video online

iAhora tua!

SQué paso6? Acciones repetidas

La serie de eventos que avanza la historia. | (acciones que describen la experiencia pero no avanzan la historia) |

¢Puedes hacerlo?

e I can understand basic descriptions of past circumstances and events.

This page titled 4.17: Video- ;Qué estaba pasando? ;Qué pasoé? is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/
or curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.
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4.18: Video- ¢ Qué le recomiendas a la gente para ser feliz?

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E e g'..';;E

View this YouTube Video online ‘“‘i:.:;s; ..-..::3? ';:.
L % s
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iAhora tu!

Escribe por lo menos 8 de los consejos para ser feliz que oyes en este video.

NGO ON

¢Cudles son los consejos mas importantes?

9.
10.

¢Puedes hacerlo?

e I can understand and list recommendations related to health and wellbeing.

This page titled 4.18: Video- ;Qué le recomiendas a la gente para ser feliz? is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored,
remixed, and/or curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts
platform.
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4.19: Discusion- El experto en viajes

This discussion can be found in Google Docs: El experto en viajes
To make your own copy to edit:

o If you want a Google Doc: in the file menu of the open document, click “Make a copy.” This will give you your own Google
Doc to work from.

« If you want a PDF or Word file: in the file menu of the open document, click “Download” and select the file type you would
like to have (note: depending on the file type you select, the formatting could get jumbled).

e Instructions for faculty to paste the content into their LMS are located in the course resource pages.

This page titled 4.19: Discusién- El experto en viajes is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by
Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.

e 5.16: Discussion- El experto en viajes by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth Small is licensed CC BY
4.0. Original source: https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.
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https://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/
https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/
https://human.libretexts.org/Bookshelves/Languages/Spanish/First-year_Spanish_Bookshelf/Chevere_Introductory_Spanish_II_(Brown_Escudero_Montoya_and_Small)/05%3A_Adonde_fuiste_de_vacaciones/5.16%3A_Discussion-_El_experto_en_viajes
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4.20: Actividad colaborativa- ;Qué paso en el viaje?

This collaborative assignment can be found in Google Docs: ;Qué pasé en el viaje?
To make your own copy to edit:

o If you want a Google Doc: in the file menu of the open document, click “Make a copy.” This will give you your own Google
Doc to work from.

« If you want a PDF or Word file: in the file menu of the open document, click “Download” and select the file type you would
like to have (note: depending on the file type you select, the formatting could get jumbled).

e Instructions for faculty to paste the content into their LMS are located in the course resource pages.

This page titled 4.20: Actividad colaborativa- ;Qué pasé en el viaje? is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed,
and/or curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.

o 5.14: Assignment- Collaborative Peer Activity- ;Qué pasé en el viaje? by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and
Elizabeth Small is licensed CC BY 4.0. Original source: https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.
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4.21: Sinopsis- ¢ Adonde fuiste de vacaciones?

Vocabulario: El transporte

por avioén (by plane)

e El avidn (the airplane)

e El helicéptero (the helicopter)

e El aeropuerto (the airport)

e Salidas (departures)

e Llegadas (arrivals)

e Latienda libre de impuestos (duty-free shop)
e El pasaje / El boleto (ticket)

e El pasaporte (passport)

e La tarjeta de embarcacién (boarding pass)

e Hora de embarcacién (boarding time)

e Un asiento de ventana (a window seat)

e Un asiento de pasillo (an aisle seat)

e Facturar el equipaje (to check luggage, i.e. send it to the luggage compartment)
e Recoger el equipaje (to pick up luggage)

e Pasar por aduanas (to pass through customs and passport control)
e El/la asistente de vuelo (flight attendant)

e El/la pasajero/a (passenger)

e Los auriculares/audifonos (headphones)

e La salida de emergencia (the emergency exit)
e La escala (layover)

e La puerta (gate)

e Elvuelo (flight)

e A tiempo (on time)

e Retrasado (delayed)

por tren o autobus (by train or bus)

e Eltren (train)

e El ferrocarril (railway)

e El metro/subterrdneo (subway)

e El autobus (bus)

e El transbordo (transfer)

e La estacion (station)

e El anuncio publico (public announcement)

e La parada de metro/autobus (subway/bus stop)

e Subir al tren (to get on the train)

e Bajarse del tren (to get off the train)

e Caber en el vagén del metro (to fit into the subway car)
e El coche-comedor (dining car)

e El coche-cama (sleeping car, e.g. for overnight trains)
e Perder el tren/autobus (to miss the train/bus)

e Esperar el autobus (to wait for the bus)

e El conductor (conductor/driver)
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Vocabulario: el hotel

Antes de llegar (before arriving)

Hacer la reserva/reservacion (to make the reservation)

La habitacién (sencilla/ doble/ triple) (the single/ double/ triple room)

La duracién de la estancia (the length of stay)

El bafio privado (private bathroom)

La tarjeta de crédito (credit card)

Venir antes de la hora de entrada (to come before the check-in time, i.e. before the room is ready)
Hacer la maleta (to pack a suitcase)

Al llegar (upon arrival)

Alojarse (to stay at a hotel)

Registrarse en el mostrador de recepcion (to check in at the reception desk)
La llave/tarjeta de acceso (key/key card)

La contrasefia del internet/wifi (wifi password)

El botones (bellhop/bellboy)

El huésped (guest)

Subir/bajar el equipaje (to bring the luggage upstairs/downstairs)

El ascensor (elevator)

Las escaleras (stairs)

Servicios (services)

El servicio de habitaciéon (room service)

Llamar a la recepcion (to call the reception desk)
El estacionamiento (parking)

La piscina (pool)

La contrasefia de internet (internet password)

El conserje (concierge)

Al irse (when checking-out)

La hora de salida (check-out time)
Pedir (e>i) un taxi (to call/ask for a taxi)
Pagar la cuenta (to pay the bill)

Vocabulario: Los medios de transporte

Medios de transporte

a pie

en autobus
en avioén

en barco
en bicicleta
en coche
en metro
en taxi

en tren
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Centros de transporte

e el aeropuerto

e la estacion de trenes

e el puerto

e la terminal de autobuses

Personas

e el agente, la agente (de entradas, de peaje)
e el conductor, la conductora

e el pasajero, la pasajera

e el peatdn, la peatona

e el piloto, la piloto

e el sobrecargo, la sobrecarga

Verbos

e bajar

e cruzar

e doblar

e parar(se)
e seguir

e subir(se)

Expresiones de frecuencia

Con frecuencia (frequently)

e a menudo (often)

e bastante (quite often)

e cada semana / semanalmente (each week / weekly)
e constantemente (constantly)

e generalmente / por lo general (generally / in general)
e muchas veces (many times)

e mucho (a lot)

e regularmente (reqularly)

e siempre (always)

e todos los dias / diariamente (everyday / daily)

e usualmente (usually)

Poca frecuencia (less frequently)

e aveces (sometimes)

e apenas (hardly ever)

e casi nunca (almost never)

e de vez en cuando (from time to time)
e jamas (never)

e nunca (never)

e pocas veces (rarely)

e poco (a little bit)

e por lo menos (al least)

e raravez (seldom)
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Pronombres de objeto indirecto y objeto directo usados juntos

When using indirect and direct object pronouns together in the same sentence, the indirect one goes first. The two pronouns
must stay beside each other, and the usual object pronoun placement rules apply.

(Subject) + (no) + indirect object pronoun + direct object pronoun + verb etc.
Third-person object pronouns used together

An interesting thing happens when two third-person object pronouns are used together (e.g. “give it to them” or “receive them
from her”): both the indirect and the direct object pronouns in the third person start with the letter “L”. For purely phonetic reasons
(and not meaning to cause confusion with the reflexive pronoun!), the indirect object pronoun in those situations changes to “se”.

e ¢;Los pasajes de avidn para usted? Se los puse en este sobre. (The plane tickets for you? I put them in this envelope for
you.)

Haz clic para repasar los mandatos formales

This page titled 4.21: Sinopsis- ;Addnde fuiste de vacaciones? is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or
curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.

e 5.13: Putting It Together- ;Addnde fuiste de vacaciones? by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth Small
is licensed CC BY 4.0. Original source: https:/lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.

e 6.3: Vocabulario- Hotel by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth Small is licensed CC BY 4.0. Original
source: https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.

e 6.15: Putting It Together- ;Le dio un regalo? by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth Small is licensed
CC BY 4.0. Original source: https:/lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.
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https://human.libretexts.org/Courses/Irvine_Valley_College/HOLA_Spanish_2_(Tseng_and_Lemari)/04%3A_Capitulo_4/4.21%3A_Sinopsis-_Adonde_fuiste_de_vacaciones
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/
https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/
https://human.libretexts.org/Bookshelves/Languages/Spanish/First-year_Spanish_Bookshelf/Chevere_Introductory_Spanish_II_(Brown_Escudero_Montoya_and_Small)/05%3A_Adonde_fuiste_de_vacaciones/5.13%3A_Putting_It_Together-_Adonde_fuiste_de_vacaciones
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/
https://human.libretexts.org/Bookshelves/Languages/Spanish/First-year_Spanish_Bookshelf/Chevere_Introductory_Spanish_II_(Brown_Escudero_Montoya_and_Small)/06%3A_Le_dio_un_regalo/6.03%3A_Vocabulario-_Hotel
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/
https://human.libretexts.org/Bookshelves/Languages/Spanish/First-year_Spanish_Bookshelf/Chevere_Introductory_Spanish_II_(Brown_Escudero_Montoya_and_Small)/06%3A_Le_dio_un_regalo/6.15%3A_Putting_It_Together-_Le_dio_un_regalo
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/
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5: CAPITULO 5

Learning Objectives

e Learn the vocabulary on professions

e Use vocabulary related to geography

e Learn the vocabulary on automobiles

e Use the present perfect tense

e Use of relative pronouns

e Uses of "se" impersonal, reciprocal, and accidental
e Understand the difference between ser and estar

5.1: Introduccién musical- Cuando te gusta tu trabajo, todos los dias son vacaciones
5.2: Vocabulario- Las profesiones

5.3: Vocabulario- La geografia

5.4: Vocabulario- El automdvil

5.5: En contexto- Pretérito perfecto del indicativo

5.6: Gramatica- Pretérito perfecto del indicativo

5.7: En contexto- Los pronombres relativos

5.8: Gramatica- Los pronombres relativos

5.9: Gramatica- "Se" impersonal, "se" reciproco y "se" accidental

5.10: En contexto- Sery Estar (I)

5.11: Gramatica- Ser y Estar (I) / ;Cémo?

5.12: En contexto- Ser y Estar (II)

5.13: Gramatica- Ser y Estar (II)

5.14: Lectura- ;Qué es COIL? (Collaborative Online International Learning)
5.15: Lectura- La lucha libre

5.16: Lectura- Imilla Skate

5.17: Lectura- Arte callejero en Espaia

5.18: Lectura- El grafiti en Colombia

5.19: Lectura- La Mona Bruja y El Cadejo

5.20: Lectura- Cien afios de soledad

5.21: Sinopsis- Cuando te gusta tu trabajo, todos los dias son vacaciones

This page titled 5: Capitulo 5 is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by Beatrice Tseng via
source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.

e 11: Si cuidamos la tierra la tierra nos cuidara by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth Small is licensed
CC BY 4.0. Original source: https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.
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https://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/
https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/
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5.1: Introduccion musical- Cuando te gusta tu trabajo, todos
los dias son vacaciones

El Bebeto - Que te duela mas que a mi
Carlos Alberto Garcia Villanueva is an award-winning singer of Mexican Regional music from Guasave, Sinaloa. (More about El
Bebeto on Wikipedia)

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E'*T" R E

View this YouTube Video online T -;i:.u.\

Ivy Queen - Menor que yo

Martha Ivelisse Pesante Rodriguez, known professionally as Ivy Queen, is a Puerto Rican singer, songwriter, rapper, actress and
record producer. She was born in Aiasco, Puerto Rico, but later moved with her parents to New York City. She is often referred to
as the Queen of Reggaeton. (More about Ivy Queen on Wikipedia)

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

EI

View this YouTube Video online

B
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Daddy Yankee - EL mejor de todos los tiempos
Ramoén Luis Ayala Rodriguez, known professionally as Daddy Yankee, is a Puerto Rican singer, songwriter, rapper, actor and record
producer. (More about Daddy Yankee on Wikipedia)

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E F,;.-;;,.r.- :E
X

Speid
View this YouTube Video online 3 o "
-!"gg'» o o7, 2 <%

Melendi - Tan tonto como tu
Ramén Melendi Espina, known as Melendi, is a Spanish pop singer-songwriter. (More about Melendi on Wikipedia)
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https://en.wikipedia.org/wiki/Daddy_Yankee
https://www.youtube.com/watch?v=SPpv8wyW2c4
https://en.wikipedia.org/wiki/Melendi
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YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this YouTube Video online

ol
p
i3

=
ey
r.,E'"

i)
@
LRER

S

This page titled 5.1: Introduccién musical- Cuando te gusta tu trabajo, todos los dias son vacaciones is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license
and was authored, remixed, and/or curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of
the LibreTexts platform.

e 8.1: Why It Matters- Cuando te gusta tu trabajo, todos los dias son vacaciones by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya,
and Elizabeth Small is licensed CC BY 4.0. Original source: https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.
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https://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/
https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/
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https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
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5.2: Vocabulario- Las profesiones

e Hablando de las profesiones

Vocabulario

Profesiones

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this Audio online

El abogado / La abogada (lawyer)

El actor / La actriz (actor/actress)

El amo de casa / El ama de casa (househusband/housewife)
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https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179158/0._Profesiones.mp3?origin=mt-web
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_abogado_la_abogada.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_abogado_la_abogada.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_actor_la_actriz.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_actor_la_actriz.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_amo_de_casa_el_ama_de_casa.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_amo_de_casa_el_ama_de_casa.mp3
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El asistente de vuelo / La asistente de vuelo (flight attendant)

El bombero / La bombera (firefighter)

El cantante / La cantante (singer)

El cientifico / La cientifica (scientist)
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https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_asistente_de_vuelo_la_asistente_de_vuelo.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_asistente_de_vuelo_la_asistente_de_vuelo.mp3
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179155/1._El_bombero_-_la_bombera.mp3?revision=1
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179155/1._El_bombero_-_la_bombera.mp3?revision=1
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_cantante.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_cantante.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_cientifico_la_cientifica.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_cientifico_la_cientifica.mp3
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El cocinero / La cocinera (cook)

El deportista / La deportista (sportsman/sportswoman)

El disefiador / La disefiadora (designer)

El enfermero / La enfermera (nurse)

na&aE&ﬁ ®

El escritor / La escritora (writer)
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https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_cocinero_la_cocinera.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_cocinero_la_cocinera.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_deportista_la_deportista.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_deportista_la_deportista.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_disenador_la_disenadora.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_disenador_la_disenadora.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_enfermero_la_enfermera.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_enfermero_la_enfermera.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_escritor_la_escritora.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_escritor_la_escritora.mp3
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El granjero/ La granjera (farmer)

El ingeniero / La ingeniera (engineer)

El jefe / La jefa (boss)

El maestro / La maestra (teacher)
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https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179157/2._El_granjero_-_la_granjera.mp3?revision=1
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179157/2._El_granjero_-_la_granjera.mp3?revision=1
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_ingeniero_la_ingeniera.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_ingeniero_la_ingeniera.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_jefe_la_jefa.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_jefe_la_jefa.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_maestro_la_maestra.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_maestro_la_maestra.mp3
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El mecénico / La mecéanica (mechanic)

El mesero / La mesera (waiter/waitress)

El modelo / La modelo (model)

El musico / La musica (musician)

qL

v ©» ©® ® ©

El periodista / La periodista (journalist)
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https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_mecanico_la_mecanica.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_mecanico_la_mecanica.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_mesero_la_mesera.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_mesero_la_mesera.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_modelo_la_modelo.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_modelo_la_modelo.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_musico_la_musica.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_musico_la_musica.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_periodista_la_periodista.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_periodista_la_periodista.mp3
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@ El piloto / La piloto (pilot)

»

@ El pintor / La pintora (painter)

M

Z

@

El peluquero/ La peluquera (hairdresser)

El psicdlogo / La psicdéloga (psychologist)

@IOIC]E) 316 (5.2.6)


https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_piloto_la_piloto.mp3
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https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179156/3._El_peluquero__-_la_peluquera.mp3?revision=1
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/179157/2._El_granjero_-_la_granjera.mp3?revision=1
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El secretario / La secretaria (secretary)

El trabajador social / La trabajadora social (social worker)

g

El veterinario / La veterinaria (veterinarian)

e Comprendery usar el vocabulario de las profesiones

-t
A. ™ Las profesiones

https://assess.lumenlearning.com/pra...d-7e901cae43b9

g.;_e*
B. ™ Los recursos humanos

https://assess.lumenlearning.com/pra...a-88d99ba486d4

A
C. ™ 1Identificaciones

https://assess.lumenlearning.com/pra...a-13a9ec29fc8b
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D. ™ Las profesiones

https://assess.lumenlearning.com/pra...2-68bf87e73c75

Text only

A. Los recursos humanos

¢A quién contratas (hire) en los siguientes casos? Da los nombres de las profesiones apropiadas para cada situacién. En
ocasiones, es posible dar mas de una respuesta. Usa los articulos indefinidos y cuidado con respuestas singulares o plurales.

peluquero e veterinario e abogado e cocinero / mesero e ingeniero ¢ mecanico ¢ modelo e pintor e piloto / asistente de vuelo o
periodista

1. Tu hermano tiene un restaurante y busca...

2. Tuvecina va a empezar una linea de ropa masculina y para su desfile de modas necesita...

3. Tu mejor amigo quiere un mural en su edificio y busca...

4. La nueva aerolinea necesita personal, especificamente...

5. Necesitas contratar a una persona que disefia estructuras como puentes o carreteras, como...
6. Buscas a alguien que va a cortarte el pelo, por ejemplo...

7. Elcoche de tus padres estd descompuesto; ellos necesitan...

8. Quieres consultar a alguien sobre un posible caso legal; buscas...

9. A tu primo le gusta el mundo de las noticias y los reportajes, le aconsejas la profesién de...
10. Tu perrito Luca esta enfermo y necesita atencién urgente; necesitas ir a...

B. Asociaciones
¢Cuales profesiones u oficios relacionas con las siguientes descripciones o situaciones? Es posible dar mas de una respuesta.

horario flexible / horario fijo

mucha responsabilidad / poca responsabilidad

en el pasado, una profesidn tipica para hombres / mujeres

en el presente, una profesion tipica para hombres / mujeres

creativo / rutinario

mucha influencia / poca influencia

requiere el contacto con otras personas / no requiere interactuar con otras personas
innovador / tradicional

al aire libre / en interiores

peligroso / seguro

VPN OTRWN o

@

C. Identificaciones

Identifica a las personas de las siguientes imagenes con la profesién que realizan.

@IOIC]E) 318 (5.2.8)


https://assess.lumenlearning.com/practice/bfaf62e5-c543-4042-a472-68bf87e73c75

LibreTextS'“

Fabiola Gianotti

Lt. Col. Olga (

Will Allen (Growing Power Urban
Agriculture)

Rosali.

Gloria Allred

Andrés Iniesta

This page titled 5.2: Vocabulario- Las profesiones is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by
Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.

e 8.3: Vocabulario- Las profesiones by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth Small is licensed CC BY 4.0.

Original source: https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.
e 8.4: Ejercicios- Las profesiones by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth Small is licensed CC BY 4.0.

Original source: https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.
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https://human.libretexts.org/Bookshelves/Languages/Spanish/First-year_Spanish_Bookshelf/Chevere_Introductory_Spanish_II_(Brown_Escudero_Montoya_and_Small)/08%3A_Cuando_te_gusta_tu_trabajo_todos_los_dias_son_vacaciones/8.03%3A_Vocabulario-_Las_profesiones
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/
https://human.libretexts.org/Bookshelves/Languages/Spanish/First-year_Spanish_Bookshelf/Chevere_Introductory_Spanish_II_(Brown_Escudero_Montoya_and_Small)/08%3A_Cuando_te_gusta_tu_trabajo_todos_los_dias_son_vacaciones/8.04%3A_Ejercicios-_Las_profesiones
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/
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https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182132/1._La_arena.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182132/1._La_arena.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182132/1._La_arena.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182132/1._La_arena.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182132/1._La_arena.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182132/1._La_arena.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182132/1._La_arena.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182132/1._La_arena.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182132/1._La_arena.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182132/1._La_arena.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182132/1._La_arena.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182132/1._La_arena.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182132/1._La_arena.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182132/1._La_arena.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182132/1._La_arena.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182132/1._La_arena.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182132/1._La_arena.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182132/1._La_arena.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182132/1._La_arena.mp3?origin=mt-web
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https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182129/2._El_arrecife.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182129/2._El_arrecife.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182129/2._El_arrecife.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182129/2._El_arrecife.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182129/2._El_arrecife.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182129/2._El_arrecife.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182129/2._El_arrecife.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182129/2._El_arrecife.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182129/2._El_arrecife.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182129/2._El_arrecife.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182129/2._El_arrecife.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182129/2._El_arrecife.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182129/2._El_arrecife.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182129/2._El_arrecife.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182129/2._El_arrecife.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182129/2._El_arrecife.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182129/2._El_arrecife.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182129/2._El_arrecife.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182129/2._El_arrecife.mp3?origin=mt-web
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https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182131/3._La_bahi%CC%81a.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182131/3._La_bahi%CC%81a.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182131/3._La_bahi%CC%81a.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182131/3._La_bahi%CC%81a.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182131/3._La_bahi%CC%81a.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182131/3._La_bahi%CC%81a.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182131/3._La_bahi%CC%81a.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182131/3._La_bahi%CC%81a.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182131/3._La_bahi%CC%81a.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182131/3._La_bahi%CC%81a.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182131/3._La_bahi%CC%81a.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182131/3._La_bahi%CC%81a.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182131/3._La_bahi%CC%81a.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182131/3._La_bahi%CC%81a.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182131/3._La_bahi%CC%81a.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182131/3._La_bahi%CC%81a.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182131/3._La_bahi%CC%81a.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182131/3._La_bahi%CC%81a.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182131/3._La_bahi%CC%81a.mp3?origin=mt-web
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https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182128/4._El_bosque.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182128/4._El_bosque.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182128/4._El_bosque.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182128/4._El_bosque.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182128/4._El_bosque.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182128/4._El_bosque.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182128/4._El_bosque.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182128/4._El_bosque.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182128/4._El_bosque.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182128/4._El_bosque.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182128/4._El_bosque.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182128/4._El_bosque.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182128/4._El_bosque.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182128/4._El_bosque.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182128/4._El_bosque.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182128/4._El_bosque.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182128/4._El_bosque.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182128/4._El_bosque.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182128/4._El_bosque.mp3?origin=mt-web
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https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182127/5._El_campo.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182127/5._El_campo.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182127/5._El_campo.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182127/5._El_campo.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182127/5._El_campo.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182127/5._El_campo.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182127/5._El_campo.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182127/5._El_campo.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182127/5._El_campo.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182127/5._El_campo.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182127/5._El_campo.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182127/5._El_campo.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182127/5._El_campo.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182127/5._El_campo.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182127/5._El_campo.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182127/5._El_campo.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182127/5._El_campo.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182127/5._El_campo.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182127/5._El_campo.mp3?origin=mt-web

LibreTextS"

@O0

325 (5.3.6)

la cordillera
(mountain
range)

O ok
this
format.
Visit
the
link

or
scan
the

QR
code
to
access
it
online.

Vv

o c >0 =~ T ~+ 35 ® —

— 3 O o —



https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182126/6._La_cordillera.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182126/6._La_cordillera.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182126/6._La_cordillera.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182126/6._La_cordillera.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182126/6._La_cordillera.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182126/6._La_cordillera.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182126/6._La_cordillera.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182126/6._La_cordillera.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182126/6._La_cordillera.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182126/6._La_cordillera.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182126/6._La_cordillera.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182126/6._La_cordillera.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182126/6._La_cordillera.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182126/6._La_cordillera.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182126/6._La_cordillera.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182126/6._La_cordillera.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182126/6._La_cordillera.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182126/6._La_cordillera.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182126/6._La_cordillera.mp3?origin=mt-web
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https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182123/7._La_costa.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182123/7._La_costa.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182123/7._La_costa.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182123/7._La_costa.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182123/7._La_costa.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182123/7._La_costa.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182123/7._La_costa.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182123/7._La_costa.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182123/7._La_costa.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182123/7._La_costa.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182123/7._La_costa.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182123/7._La_costa.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182123/7._La_costa.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182123/7._La_costa.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182123/7._La_costa.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182123/7._La_costa.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182123/7._La_costa.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182123/7._La_costa.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182123/7._La_costa.mp3?origin=mt-web
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https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182130/8._El_desierto.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182130/8._El_desierto.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182130/8._El_desierto.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182130/8._El_desierto.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182130/8._El_desierto.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182130/8._El_desierto.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182130/8._El_desierto.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182130/8._El_desierto.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182130/8._El_desierto.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182130/8._El_desierto.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182130/8._El_desierto.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182130/8._El_desierto.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182130/8._El_desierto.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182130/8._El_desierto.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182130/8._El_desierto.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182130/8._El_desierto.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182130/8._El_desierto.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182130/8._El_desierto.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182130/8._El_desierto.mp3?origin=mt-web
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https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182122/9._La_isla.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182122/9._La_isla.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182122/9._La_isla.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182122/9._La_isla.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182122/9._La_isla.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182122/9._La_isla.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182122/9._La_isla.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182122/9._La_isla.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182122/9._La_isla.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182122/9._La_isla.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182122/9._La_isla.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182122/9._La_isla.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182122/9._La_isla.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182122/9._La_isla.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182122/9._La_isla.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182122/9._La_isla.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182122/9._La_isla.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182122/9._La_isla.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182122/9._La_isla.mp3?origin=mt-web
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https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182119/10._El_lago.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182119/10._El_lago.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182119/10._El_lago.mp3?origin=mt-web
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5.4: Vocabulario- EL automovil

El automovil

el asiento (seat)

This
interactive
element
is not
available
in this
format.
Visit the
link or
scan the
QR code
to access
it online.

= pu

View this A
udio online

E« r.,'l 1
2'5‘5:;!::5 Ay as.
511;‘

la bocina (horn)

This
interactive
element
is not
available
in this
format.
Visit the
link or
scan the
QR code
to access
it online.

View this A
udio online
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los cambios

This
interactive
element
is not
available
in this
format.
Visit the
link or
scan the
QR code
to access
it online.

View this A
udio online

el capé (hood)

This
interactive
element
is not
available
in this
format.
Visit the
link or
scan the
QR code
to access
it online.

View this A
udio online
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el cinturdén de
seguridad (seat
belt)

el espejo
retrovisor
(rearview
mirror)

This
interactive
element
is not
available
in this
format.
Visit the
link or
scan the
QR code
to access
it online.

View this A
udio online

This
interactive
element
is not
available
in this
format.
Visit the
link or
scan the
QR code
to access
it online.

View this A
udio online
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el faro

(headlight) Audio
This
interactive
element
is not _L ] ;
ausitle iy ar bt
in this mr

format.
Visit the
link or
scan the
QR code
to access
it online.

View this A
udio online

los frenos

(brakes)

This
interactive
element
is not
available
in this
format.
Visit the
link or
scan the
QR code
to access
it online.

View this A
udio online

@IOIC]E) 341 (5.4.4)


https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182108/7._El_faro.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182108/7._El_faro.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182113/8._Los_frenos.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182113/8._Los_frenos.mp3?origin=mt-web

LibreTextS“'

@O0

342 (5.4.5)

el
limpiaparabrisas
(windshield
wiper)

la llanta (tire)

This
interactive
element
is not
available
in this
format.
Visit the
link or
scan the
QR code
to access
it online.

View this A
udio online

This
interactive
element
is not
available
in this
format.
Visit the
link or
scan the
QR code
to access
it online.

View this A
udio online



https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182105/9._El_limpiabrisas.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182105/9._El_limpiabrisas.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182111/10._La_llanta.mp3?origin=mt-web
https://human.libretexts.org/@api/deki/files/182111/10._La_llanta.mp3?origin=mt-web

LibreTexts"

@O0

343 (5.4.6)

la llave, el
llavero remoto
(key, keyfob)

el maletero
(trunk)

This
interactive
element
is not
available
in this
format.
Visit the
link or
scan the
QR code
to access
it online.

View this A
udio online

This
interactive
element
is not
available
in this
format.
Visit the
link or
scan the
QR code
to access
it online.

View this A
udio online
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el parabrisas

(windshield)
This
interactive
element
is not
available
in this
format.
Visit the
link or
scan the
QR code
to access
it online.

View this A
udio online

la placa (license

This
interactive
element
is not
available
in this
format.
Visit the
link or
scan the
QR code
to access
it online.

View this A
udio online
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el volante
(steering wheel) | IXUle o)

This
interactive
element
is not
available
in this
format.
Visit the
link or
scan the
QR code
to access
it online.

View this A
udio online
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5.5: En contexto- Pretérito perfecto del indicativo

Los estudiantes estan en una clase del medio ambiente en Montevideo, Uruguay. Lee el didlogo y contesta las
preguntas para analizar la gramatica.

Profesora: Ok clase, ;qué hemos aprendido sobre los glaciares? Si, Micaela.

Micaela: Hemos aprendido que hay glaciares en Argentina y parte del glaciar, que se llama el Perito Moreno, se ha desprendido
muchas veces.

Profesora: Si, es cierto, Micaela. Alguno de ustedes ha visto el Perito Moreno cuando fuimos al Parque Nacional de los Glaciares.
¢Alguien mas ha ido al Parque Nacional? Si, Roberto.

Roberto: He visto el parque con mis amigos. Ellos han vivido en Argentina por un afio, ensefiando inglés.
Profesora: jQué bien, Roberto! ;Y qué es interesante sobre esa parte del glaciar?
Geraldo: La parte que se ha desprendido muchas veces, va a volver a su condicién anterior.

Profesora: Si, es un arco que poco a poco va a regresar en cuatro afios. Entonces la Ultima vez que se cayo fue en 2018. ;Cuando
podremos verlo de nuevo?

Toda la clase: jEn 2022!
Profesora: Muy bien, clase. Si, es cierto que el Perito Moreno va a crecer, aunque el calentamiento global va a avanzar. Los otros
glaciares se derretiran (will melt) con el calentamiento global. Entonces planearé otra excursion al Parque Nacional en 2022...
¢Quiénes iran conmigo?

Toda la clase: jYo!

AYou can listen to this conversation online here: Pretérito perfecto

Preguntas de analisis:

1. Las palabras en negrilla son participios pasados. ;Cémo formamos los participios pasados?
¢Cudl verbo estéd antes de los participios? ¢Este verbo esta en el presente, pasado o futuro?

3. Este tiempo verbal se llama el presente perfecto. Segun el contexto, ¢se refiere el presente perfecto al pasado, presente o
futuro?

Contribute!

Did you have an idea for improving this content? We'd love your input.

[ Improve this page J Learn More

This page titled 5.5: En contexto- Pretérito perfecto del indicativo is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/
or curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.

e 11.6: En contexto- Presente perfecto by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth Small is licensed CC BY
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5.6: Gramatica- Pretérito perfecto del indicativo

Learning Objectives

e Recognize and understand the present perfect tense

“El que ha naufragado, teme a la mar, aun calmada.”

The present perfect in Spanish is "pretérito perfecto" and is an example of a compound tense, that is a verb tense that consists
of two words: one auxiliary or “helping” verb plus one participle. The verb “haber” is the auxiliary verb for all the perfect tenses,
and in the present perfect, you will use the present tense of “haber”. As you may imagine, if you conjugate “haber” in the past you
can make the past perfect tense, and so forth for the future perfect... but for now we’ll just master the present perfect tense.

The second word in all of the perfect tenses is the past participle of the main verb. The regular formula for creating a past
participle is to remove the ending from the infinitive, and put “-ado” or “-ido” on the stem, according to whether it's an -AR, -ER,
or -IR verb. There are also quite a few irregular participles that you will have to memorize.

Present perfect conjugation and irregular participles:

subject haber past participle

yo he (regular)
+ -AR - -ado
-ER, -IR - -ido
hablar - hablado
comer — comido
vivir - vivido
ta has (irregular)
abrir - abierto
cubrir - cubierto
nosotros, nosotras hemos decir — dicho
escribir — escrito
hacer - hecho

él, ella, usted ha

vosotros, vosotras habéis

ellos, ellas, ustedes han r _’.ldo
morir - muerto

poner — puesto
resolver - resuelto
romper - roto

ver - visto

volver - vuelto
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Meaning of the present perfect tense

“iHe perdido mi gotita de rocio!,” dice la flor al cielo
del amanecer, que ha perdido todas sus estrellas.
(Rabindranath Tagore)

But what does this strange new verb tense mean? For English speakers, understanding the present perfect is easy, since it
corresponds fairly neatly to the present perfect tense in English:

D Yo he decidido no usar mas la envoltura de plastico. (I have decided to no longer use plastic wrap.)

. Todos hemos visto las fotos horrorosas de ballenas muertas con el estémago lleno de plastico. (We all

have seen the horrible photos of dead whales with their stomachs full of plastic.)

More abstractly, the perfect tenses express actions that happened before a certain point of reference—in the case of the present
perfect, the action happened before a present point of reference. The present perfect is therefore very similar to the preterit
past tense, and in fact some Spanish-speaking regions use them interchangeably or even use the present perfect where standard
Spanish would use the preterit. There is a difference, though: the present perfect refers to an action that was completed not long
before the present moment and still has some relevance to the present time. This relevance to the present point of reference is
the key to the meaning of the present perfect tense. So in the example above about the plastic wrap, the decision not to use it
occurred in the past, but is still relevant because it changed the speaker’s present behavior. In the example about having seen
the horrible photo, the act of seeing happened in the past, but the emotional effects are still present.

iBonus adjectives!

Look again at the second example above, and find the adjective used to describe the whales... “ballenas muertas” (dead whales). A
great many adjectives in Spanish are simply past participles, and you've learned quite a few already: avergonzado (embarrassed,
from avergonzar, to embarrass), abierto (open, from abrir, to open), cansado (tired, from cansar, to tire), etc. So learning this
new verb tense has also vastly increased your descriptive vocabulary!
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5.7: En contexto- Los pronombres relativos

Learning Objectives
e Recognize and understand the relative pronouns “que”, “donde” and “quien”

Dos estudiantes de los Estados Unidos (Melissa y David), quienes estan colaborando en un proyecto COIL (Collaborative On-line
International Learning), se encuentran en uno de los cafés de la universidad donde no hay mucha gente ni ruido. Ellos se retnen
a través de una videoconferencia con los ecuatorianos con quienes deben completar la tarea. Ellos son otros dos estudiantes
de una universidad en Ecuador (Carolina y Juan José), quienes se encuentran en Quito; estan discutiendo lo que harian para
completar una tarea COIL. Lee el didlogo y contesta las preguntas para analizar la gramatica.

Melissa: Hola, ¢cémo estan?

Carolina: Bien, pero estamos muy ocupados. Pensaba que podria terminar mi tarea antes de esta reunién, pero no pude. ;Y
ustedes, como estan? ;Qué tiempo hace en su ciudad?

David: Hoy hace mucho frio y las noticias dicen que caera una cantidad de nieve en la tarde. Pero yo pensaba que no caeria nieve
sino hasta la noche. Me gustaria volver a mi casa que queda a tres horas de aqui. Pero también sabia que seria importante hacer
el proyecto en vez de descansar en la casa.

Juan José: jPobrecitos! Por eso es mejor vivir en el tropico donde todo el afio hace buen tiempo.
Melissa: Bueno, pero tendran problemas climaticos como todo el mundo, ¢no?

Carolina: Si, hay muchos que son causados por la irresponsabilidad de nuestros politicos y la pobreza; hay otros que son
causados por la madre naturaleza como los terremotos que han destruido algunas de nuestras comunidades en las costas. Las
personas que fundaron nuestras ciudades en aquellos tiempos no sabrian de la sismologia moderna.

David: Qué horrible, pero esto es un buen comienzo para trabajar en nuestro proyecto COIL ambiental. ¢ Podriamos hablar sobre
los problemas ambientales que afectaran los animales que estan en peligro de extincién de nuestros paises? ¢Esta bien?

Juan José: Si, me gusta la idea. Empecemos...

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here: Pronombres relativos

Preguntas de analisis:

AN &

1. Recuerda lo que aprendiste sobre las preguntas... ;qué significan “qué”, “quién/quiénes” y “dénde”?
Mira el contexto para explicar, ;qué significan “que”, “quien/quienes” y “donde”? ¢Para qué usamos estas palabras en las
oraciones?

3. ¢Cudl es la diferencia entre “que” y “quien”? ;Cuando usamos el uno o el otro?

Contribute!

Did you have an idea for improving this content? We'd love your input.

[ Improve this page J Learn More

This page titled 5.7: En contexto- Los pronombres relativos is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or
curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.

e 12.10: En contexto- Los pronombres relativos by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth Small is licensed
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5.8: Gramatica- Los pronombres relativos

Learning Objectives

e Recognize and understand the relative pronouns “que”, “donde” and “quien”
Little by little you have started to write longer sentences in the present and past tenses. You learned quite some time ago how to
use question words such as “squé?”, “¢dénde?” and “;quién?” or “squiénes?” and you know how to formulate many questions.
Now you will learn how to use a form of those same words, but not to ask questions—instead you will use these words to combine

two ideas into a longer sentence: you will turn question words into relative pronouns.

It is important to notice that all question words have an accent mark, and that accent mark is omitted when they are relative
pronouns. Here are the three relative pronouns that you will be learning in this chapter:

que (that, who, which)

donde (where)

quien / quienes (who, whom)

©® @

A. que

Here is a simple question:

¢Cual es el desierto de sal mas grande del mundo? - Es el desierto de Bolivia.

O

We can use the word “que” to combine the answer with the question in various ways, creating complex sentences:

Bolivia es el pais que tiene el desierto de sal mas grande del mundo. (Bolivia is the country that has the

v
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largest salt desert in the world.)
. El desierto de sal que esta en Bolivia es el mas grande del mundo. (The salt desert that is in Bolivia is the

biggest in the world.)

B. donde

The same can be done when the sentence talks about where something is:

. ¢;Dodnde esta el desierto de sal mas grande del mundo?

Bolivia es el pais donde esta el desierto de sal mas grande del mundo. (Bolivia is the country where the

world’s largest salt desert is.)

C. quien / quienes

You should remember that the question word in Spanish for “who” has a singular and a plural; this is also true of the relative
pronoun in Spanish for “who” or “whom”. As in English, these words can only be used to talk about human beings.

Here are some questions that involve people:

. ¢;Ddénde conociste a los profesores? - en una conferencia
. ¢Quiénes visitaron Bolivia? - los estudiantes de espafiol y ciencias politicas
. SQué vieron los estudiantes en Bolivia? - el desierto de sal
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SQuién llevod a los estudiantes a Bolivia? — una profesora de espafol y uno de ciencias

O

politicas

Now some complex sentences that combine the information:

Los profesores, a quienes conoci en una conferencia, visitaron Bolivia con sus estudiantes. (The

v

professors, whom I met at a conference, visited Bolivia with their students.)

Los estudiantes de espafiol y ciencias politicas, quienes visitaron Bolivia, vieron el desierto de sal mas

O

grande del mundo. (The Spanish and Political Science students, who visited Bolivia, saw the largest salt desert in the world.)

La profesora, quien llevo a los estudiantes a Bolivia, ensefia espaiiol. (The female professor, who brought

O

the students to Bolivia, teaches Spanish.)

El profesor, quien ensefia ciencias politicas, llevd a los estudiantes a Bolivia con una profesora de espafiol.

v

(The male professor, who teaches Political Science, brought the students to Bolivia with a Spanish professor.)

It is possible to use multiple relative pronouns in a single sentence: Spanish has a much higher tolerance for long sentences than
English does! For example:

El profesor, quien ensefia ciencias politicas, llevd a los estudiantes a Bolivia, donde hay un desierto de

v

sal que es realmente impresionante. (The professor, who teaches political sciences, brought the students to Bolivia, where
there is a salt desert that is really impressive.)
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Practica

Contribute!

Did you have an idea for improving this content? We'd love your input.
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5.9: Gramatica- "Se" impersonal, "se" reciproco y "se"
accidental

Constructions with "se": Impersonal "se," reciprocal "se" and accidental
llse

Impersonal "se"

"Se" for general and impersonal information is used to express general and impersonal information in which the subject is not
given or is unspecified. Impersonal "se" is used for signs and ads. The “se” construction is used as follow:

Singular

Se + verb (present in 3@

person singular) + singular noun
Se habla espaiiol.

Se alquila apartamento.

Plural

Se + verb (present in 3rd person plural) + plural noun
Se venden periédicos aqui.

Se buscan meseros en este restaurante.

Se + verb (present in 3rd person singular) + adverb or preposition
Se ve mejor con estos lentes.

Se maneja con alegria en este coche.

Reciprocal "se"
Actions that express reciprocal actions include a plural subject and include the plural reflexive pronouns se, nos, and os.
« Alejo y Francis se miraron (el uno al otro).
o Plural subject: Alejo y Francis
o Direct object: Alejo y Francis

e Alejo mird a Francis y Francis miré a Alejo.

Other reciprocal verbs include: abrazarse, ayudarse, besarse, casarse, comunicarse, conocerse, decirse, divorciasrse, enamorarse,
escucharse, hablarse, mandarse, quererse, respetarse, verse, etc.

Accidental "se"

"Se" for accidental or unplanned events: In order to imply that no one is directly responsible for an accidental or unplanned event,
Spanish uses the following “se" construction:
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Se IOP Verb (preterite) Subject

Se me cayé el plato.
te

le

les

In this construction, the indirect object pronoun indicates to whom the accidental or unplanned event affects. What normally is
the direct object of the sentence (what is lost, forgotten, and so on,) is now the subject and the verb is now conjugated to this new
subject (normally the 3rd person singular or plural). Because the event has already occurred, the verb tense used is normally the
preterite.

Se I0P Verb (preterite) Subject
Se me cayeron los libros.
te descompuso la television.
le olvidaron las bebidas para la fiesta.
nos perdié el dinero.
0s quedaron los boletos en casa.
les rompié el vaso.

List of verbs often used with "se" to describe accidental or unplanned events

Spanish English Spanish English
caer to fall; to drop danar to damage; to break down
descomponer to break down (appliances, olvidar to forget
electronic devices &
transportation)
perder (ie) to lose quebrar to break
quedar to be left behind romper to break

To clarify or emphasize to whom the action happened (the indirect object pronoun), use "a + [noun]" or "a +
[prepositional pronoun]".
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Al conductor se le perdié la llave. (The driver lost his key.)

A mi se me cayéd el pastel. (I dropped the cake.)

Practica

Los anuncios. Ayudale a Pedro a escribir letreros para poner en su comunidad usando el "se" impersonal. Llena los espacios
vacios con "se" + verbo (en presente) usando el verbo dado en paréntesis.

Copia las vocales acentuadas si es necesario: 4 €i6 U

1. I | (necesitar) meseros en este restaurante.
2. No | | (poder) comer ni beber aqui.

3. | ] (entrar) por la izquierda.

4. | I(vender) el periddico LA Times aqui.

5. |

(prohibir) fumar aqui.

6. | | (buscar) recepcionistas.
7. | |(hablar) espafol.
8. | |(vender) sellos (stamps) aqui.

This page titled 5.9: Gramatica- "Se" impersonal, "se" reciproco y "se" accidental is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored,
remixed, and/or curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari.
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5.10: En contexto- Ser y Estar (I)

The different ways of saying to be in Spanish are one of the aspects that differ most from English. Now that we've seen some
uses of ser and estar separately, it's time start contrasting them side-by-side in terms of how they are used with adjectives. jEs
dificil! jPero tu estas preparado/a!

Objetivos

e Reconocer los diferentes usos de sery estar

Luz y Jesuls toman la misma clase de estudios latinoamericanos y tienen que preparar una presentacién oral. Lee su conversacién
y contesta las preguntas de analisis después.

Jesus: | Hola, Luz, ;cémo estas?

Luz: Regular. Estoy cansada porque mis companieras son ruidosas y no puedo dormir bien. Y td, ;coémo estas?

Jesus: | Estoy bien, pero estoy un poco preocupado por nuestra presentacién en la clase de Estudios Latinoamericanos.

Luz: ¢No estamos listos? Es una presentacion bastante breve.

Jesus: | La parte visual esta terminada, pero la parte oral es mas importante y necesitamos organizar eso.

Luz: ¢Coémo quieres organizar la parte oral? ;Comienzo yo o comienzas tu?

Jesus: | Yo voy a estar nervioso y tu eres muy buena en las presentaciones. Tl puedes comenzar con la introduccién y yo puedo
continuar con los datos de nuestra investigacion.

Luz: Si, los niUmeros son mas faciles para ti y siempre estoy confundida por las estadisticas. ;Cuando quieres practicar la
presentacion?

Jesus: | ¢Podemos reunirnos mafiana después de clase?

Luz: Si, es una hora conveniente. Muy bien, hasta luego.

Jesus: | Gracias, hasta entonces.
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Preguntas de analisis:

Actividad 5.10.4

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E w:;_{?
<

View this Interactive Content online L N

[=]
i
]

Text only

Preguntas de analisis:
Compara las instancias de “estar” + adjetivo con las instancias de “ser” + adjetivo.

¢Cudl verbo usamos en espafiol para describir las personalidades?

¢Cudl verbo usamos para describir la emocién que siente una persona?

¢Cudl verbo usamos para describir las caracteristicas permanentes de las cosas?
¢Cuadl verbo usamos para describir la condicién de las cosas?

HpPwON
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5.11: Gramatica- Ser y Estar (I) / ¢Como?

Objetivos

e Reconocer los diferentes usos de sery estar
e Preguntar y responer preguntas con ;Como?

Ser and estar both mean “to be”, and both can be followed by adjectives, but they're not the same! We use different adjectives
with each one, to convey different kinds of “being”.

Adjetives used with ser: Personality, general lifestyle, or qualities

You might remember that we used ser to talk about the inherent, essential or identifying qualities or characteristics of a person
or thing:

e alto/a (tall) - bajo/a (short)

e amable/a (nice, amiable) - antipatico/a (unfriendly)
e honesto/deshonesto (honest/dishonest)

e inteligente (intelligent)

Adjetives used with estar: Conditions or states
And in a previous section we used estar to talk about the temporary, relative, or contingent condition of a person or thing:

e contento (happy, content) - triste (sad)
e sano (healthy) - enfermo (sick)

e tranquilo (calm) - preocupado (worried)
e cansado (tired) - enérgico (energetic)

When trying to decide between ser and estar, ask yourself: is this a characteristic of the person/thing (use ser), or is it a
condition or state (use estar)? For this reason, emotions usually go with estar, while personality traits go with ser.

This sidewalk closure is a temporary state, not a
permanent characteristic (hopefully). So the sign reads
“La acera esta cerrada.”
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Adjetives used with ser and estar

With some adjectives, the meaning of the same word changes depending on whether you are trying to describe a characteristic
or a condition. For instance: El es aburrido (he is boring [quality or characteristic]) vs. El estd aburrido (he is bored [state or
condition]).

El es aburrido. (He is boring.) / El esta aburrido. (He is bored.)

Examples of change in meaning for specific adjectives:

e Vivo
El abuelo esta vivo. (still alive)
El abuelo es vivo. (clever, alert)
e Listo
El nifio es listo. (He’s clever: personality)
El nifio esta listo. (He is ready to do some activity.)
e Verde
La fruta esta verde. (The fruit is green, immature, not ripe.)
La fruta es verde. (permanent color of the fruit)
e Joven
La abuela esté joven para su edad. (comparative, she is old in age, but looks young)
Tienes diez afios, eres muy joven para mirar esa pelicula. (age as defining characteristic)
e Rico
La mujer es rica. (wealthy)
La comida esté rica. (delicious)
iOJO! Using estd rico/a to refer to people has a sexual connotation, and can be offensive. “He/she is hot looking.”

A few notes to consider:

e Muerto
El abuelo estd muerto. (The grandfather is dead. Even though when a person is dead it is a permanent condition, “estar” is
used because becoming “dead” only takes a second to change from “estar vivo”.)

e Embarazada
Mi compafiera esta embarazada. (My roommate is pregnant. This adjective is only used with women. In English sometimes
it is common to hear that the couple or the man is “pregnant” also, implying that both are parenting; however, in Spanish a
man is never “embarazado”.)
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cComo?

Now it's time for a closer look at a question word that you have been using ever since the very start of this course. s Cémo? literally
means “how?”, but is not always translated that way in English. Notice in the following examples how the difference between ser
and estar drives a different translation of ;jcémo?.

e ‘“jHola! ;Como estas?” “Estoy bien, gracias.” (“Hi! How are you?” “I'm fine, thanks.”)

e “sCOmo es tu novio?” “Es cédmico y muy inteligente.” (“What is your boyfriend like?” “He’s funny and very intelligent.”)

e “;Cdémo vamos a aprender todo esto?” “Vamos a estudiar gradualmente, un poco cada dia.” (“How are we going to learn all
of this?” “We are going to study gradually, a little bit every day.”)

A. ™ sery Estar (I)

Actividad 5.11.4

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E s 2 802

View this Interactive Content online Ji" B9
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s lel

Text only

Ser y Estar (I)

1. Muggsy Bogues es bajo para un basquetbolista.

o Condicién temporaria o relativa

o Caracteristica permanente, inherente o esencial
2. Los nifios estan contentos durante el recreo (during recess).

o Condicién temporaria o relativa

o Caracteristica permanente, inherente o esencial
3. Dos de mis abuelos estan vivos.

o Condicién temporaria o relativa

o Caracteristica permanente, inherente o esencial
4. Mi abuela es viva; siempre cuenta chistes (tells jokes).

o Condicién temporaria o relativa

o Caracteristica permanente, inherente o esencial
5. jHola! ;Cémo estas?

o Condicién temporaria o relativa

o Caracteristica permanente, inherente o esencial
6. Vamos a vivir en la misma residencia. ;Cémo eres?

o Condicién temporaria o relativa

o Caracteristica permanente, inherente o esencial
7. Este café esta frio.

o Condicién temporaria o relativa

o Caracteristica permanente, inherente o esencial
8. El es tan frio; rompe con (he breaks up with) su novia con un SMS.

o Condicién temporaria o relativa

o Caracteristica permanente, inherente o esencial
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5.12: En contexto- Ser y Estar (II)

Objetivos

e Distinguir sery estar y sus usos (hora, definicidn, origen, lugar, presente progresivo)

Rosa y Patricia estan en el vestibulo del albergue juvenil (youth hostel). Lee su conversacion, y luego contesta las preguntas de
analisis.

Rosa: Hola, Patricia, ¢qué estas leyendo?

Patricia: | Es un guia de la ciudad. ¢Sabes déonde estan las oficinas de informacién turistica?

Rosa: La verdad es que no sé dénde estan. Sélo estoy visitando Oviedo y no conozco la ciudad bien.

Patricia: | Vamos a ver... el guia dice que las oficinas estan en la Plaza de la Constitucién. ¢ Quieres venir conmigo?

Rosa: Bueno, los otros de mi grupo estan durmiendo una siesta pero yo no estoy cansada. ;Qué hora es? Mi cita con
Carlos en la Plaza del Fontan es a las tres y media.

Patricia: | Son las dos ahora, y la Plaza del Fontan esta cerca de la Plaza de la Constitucién, mira el mapa. jLa coincidencia es
perfecta! Y mientras estamos caminando alli, puedes explicarme cémo conoces a este Carlos.

Rosa: iAy, Patricia! Realmente sabes improvisar los planes.

Preguntas de andlisis:

Actividad 5.12.4

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.
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Text only version of questions

Preguntas de analisis:

1. Busca las veces donde aparecen formas de “estar” y “ser” en la conversacion, y segln su contexto, decide a cual categoria
corresponde:
° caracteristica esencial o permanente
° condicién temporaria
° decir la hora
° definicién o identificacion
° lugar
° presente progresivo
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5.13: Gramatica- Ser y Estar (II)

Objetivos

e Distinguir sery estar y sus usos (hora, definicidn, origen, lugar, presente progresivo)
e Repasar el uso contrario de sery estar con adjetivos
In a previous section you studied the difference in usage and meaning between ser and estar when followed by adjectives:

e ;Como es él? Es aburrido. (What’s he like? He’s boring.)
e ;Como esta él? Esta aburrido. (How’s he doing? He’s bored.)

Now let’s further review and contrast ser and estar by also remembering the ways we can use them that are unique to each one:

SER

1. definitions and identifications (ser + noun)
2. origins and materials (ser + de + noun)

3. telling time (son las # / es la #)

4. essential characteristics (ser + adjective)

ESTAR

1. location (estar + [preposition of place] + noun)
2. present progressive tense (estar + gerund)
3. conditions and emotions (estar + adjective)

Ejemplos:

e ;Qué es eso? Es un pastel de chocolate. (What is that? It's a chocolate cake.—identification, material)

e ¢;De ddénde es tu profesora? Ella es de Panama. (Where is your professor from? She is from Panama.—origin)

e ;Qué hora es en Espana? Son las nueve y media de la noche, unas seis horas antes de los Estados Unidos. (What time is it
in Spain? It's 9:30 pm, some six hours ahead of the US.—telling time)

e ;Ddnde estd mi diccionario? Es importante para la clase de espafol. (Where is my dictionary? It’s important for Spanish
class.—location, essential characteristic)

e :;Doénde esta Juanito? Ya son las ocho y estoy preocupada. (Where’s Johnny? It's eight o’clock already and I'm
worried.—location, telling time, condition/emotion)

e Esta entrando en casa ahora y esta avergonzado por preocuparte. (He’s coming in the house now, and he’s embarrassed for
having worried you.—present progressive, condition/emotion)

Objetivos

e Distinguir sery estar y sus usos (hora, definicidn, origen, lugar, presente progresivo)
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At
A. ™ sery Estar (II)

Actividad 5.13.4

View this Interactive Content online

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.
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Actividad 5.13.B

View this Interactive Content online

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

Text only

A. Ser y Estar (II)

1. Paco y Julieta son novios.
o Ellos estdn enamorados
o Ellos estar enamorados
o Ellos son enamorados
o Ellos ser enamorados

2. Joséy Carolina trabajan en una escuela. Ensefian a leer a los nifios.

o José y Carolina estdn maestros
o José y Carolina ser maestros
o Joséy Carolina estar maestros
o Joséy Carolina son maestros
3. Mi equipo favorito de futbol americano gand el partido ayer.
> Yo soy feliz
> Yo estoy feliz
o Yo estar feliz
o Yo ser feliz
4. La nina llora porque perdié su mufieca.
o Ella esta triste
o Ella ser triste
o Ella es triste
o Ella estar triste
5. Yo camino todo el dia en el zooldgico.
o Yo estar cansada
o Yo estoy cansada
o Yo ser cansada
o Yo soy cansada
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6. Los nifios ven elefantes en el zooldgico.
o Los elefantes estan grandes
o Los elefantes son grandes
o Los elefantes ser grandes
o Los elefantes estar grandes
7. No duermo mucho, entonces ...
o yo soy cansado
o yo ser cansado
o yo estoy cansado
o yo estar cansado
8. Laura tiene pelo castafo y ojos color café.
o Ella estd muy bonita
o Ella ser muy bonita
o Ella estar muy bonita
o Ella es muy bonita
9. Nosotros vamos a la biblioteca.
o La biblioteca esta cerrada
o La biblioteca es cerrada
o La biblioteca estar cerrada
> La biblioteca ser cerrada
10. Pablo y Juan vienen de Alemania.
o Ellos estar alemanes
o Ellos son alemanes
o Ellos ser alemanes
o Ellos estan alemanes
11.  Mi mejor amiga tiene pelo negro y ojos color café.
o Ella estd morena
o Ella es morena
o Ella ser morena
o Ella estar morena
12. Los alumnos estudian mucho porque saben que
° es
o esta
o estan
° son

importante.

B. Ser y Estar (II)

New York ___ muy lejos de San Francisco.
Roberto no sabia nada de la fiesta. El __

1. Yo trabajo en el supermercado. ____________ en la esquina izquierda de la Calle Bretén.
2. Yo quiero mucho a mi novia. Nosotros ____________ enamorados.

3. Hace mucho calor hoy. Nosotros queremos __________ __enelmar.

4. A mi hermano le gusta ensefiar. El ____________ profesor.

5. Las mujeres __________ __tomando una copa en el bar.

6. LaamigadePablo _________ ___de Francia.

7.

8.

sorprendido.
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5.14: Lectura- ;:Qué es COIL? (Collaborative Online
International Learning)

La tecnologia, hoy, y los rapidos cambios de comportamiento social en los jéovenes, obligan a los educadores a buscar nuevas
formas de ensefiar. La expresion: “tenemos el mundo al alcance de un click”, es muy cierta y por eso debemos usar la
conectividad para aprender sobre otras culturas y maneras de vida. Esto es lo que busca COIL, conectar a los estudiantes de
todas partes del mundo para hablar y aprender juntos.

La verdad es que aun hay educadores que crecieron sin tecnologia y les cuesta un poco pensar el mundo conectado a través del
Internet, entonces siguen trasmitiendo los conocimientos de manera tradicional. COIL es una opcidn para ellos: con un poquito
de ayuda y flexibilidad las actividades interculturales del aula pueden ser diferentes. El acceso a las redes sociales que tienen los
estudiantes hoy en dia, y el uso masivo de teléfonos celulares inteligentes, permiten educar a personas bilinglies e interculturales.
El estudiante investiga usando la red y conectandose con estudiantes de otros lugares del mundo para compartir y colaborar en
sus tareas.

El siguiente ejemplo COIL es la historia de una pareja de maestras de octavo grado (Popayan, Colombia y West Palm Beach,
Florida) que disefiaron una colaboracién internacional en linea (COIL) para implementar varias lecciones en su curriculo:

e Vocabulario de la casa
e Estilos de vida en cada lugar
e Desastres naturales que afectaron a cada comunidad

En esta colaboracién se vio como el uso de la tecnologia permitié una innovacién metodoldgica para llamar la atencién de los
estudiantes, motivarlos y hacerlos independientes en su propio aprendizaje. A través de aplicaciones en sus moéviles que les
dieron acceso a la comunicacién y de redes sociales, lograron conectarse con estudiantes del otro pais y practicar el inglés, y
el espafiol, de manera auténtica dentro y fuera del aula. Las generaciones de jovenes ahora desarrollan nuevas maneras de leer,
escribir, conectar, comparar y pensar a través de la tecnologia; ellos quieren respuestas inmediatas. Por ejemplo, los estudiantes
al comienzo de la colaboracién se ponian inquietos, querian interactuar inmediatamente y tenian que esperar porque la clase de
los EEUU se reunia a una hora diferente que la de Colombia.

Los grupos se preguntaban sobre su color, comida y palabra favorita y asi se conocian y reconocian diferencias y similitudes. Las
maestras utilizaban los momentos entre las respuestas del uno y del otro para reflexionar con los estudiantes y prepararlos con
el lenguaje que necesitaban para comunicarse. Aprendieron vocabulario, gramatica, hablaron con un hablante nativo y notaron
modos de vida diferentes y formas de ver el mundo diversas. Se hicieron mas competentes interculturalmente.

Institucién Tipo de recursos | # de estudiantes | Acceso a la Intensidad Herramientas
en clase tecnologia horaria de clase tecnolégicas
de lengua usadas

Escuela privada en | Privados 11 Computadores 10 horas por Google Classroom
la Florida personales dentroy | semana

fuera del aula Pixton, aplicacién

para crear tiras
Teléfonos celulares cémicas.

Google Earth.
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Escuela publica en | Publicos 30 6 computadores en | 3 horas por semana | Google Classroom
Popayan el laboratorio de
computo. Google Earth

No computadores
personales fuera
de clase.

Teléfonos celulares
de sus padres y
algunos propios.

Estudiantes bailando danza folclérica en la escuela de Popayan

La escuela en la Florida esta al lado del océano Atlantico en la
peninsula de la Florida.

La escuela en Popayéan esta en la cordillera de los Andes, Sur de Colombia.
Los estudiantes izan la bandera en el patio del colegio.

An audio element has been excluded from this version of the text. You can listen to it online here: http://pb.libretexts.org/
spansih2a/?p=334

Paso 1 Interpretacion:

Contesta las siguientes preguntas en oraciones completas y usando el tiempo pasado (pretérito o imperfecto) donde posible.

1. ¢Qué es COIL?
2. ¢Por qué los educadores estan a obligados a buscar nuevas formas de ensefar?
3. ¢Qué aprendieron los estudiantes del médulo COIL cuando se conectaron y colaboraron con los del otro pais?
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¢;Doénde se hizo la colaboracién? ;Quiénes participaron?
¢Cémo se comunicaban y compartian sus tareas?

¢Coémo era cada una de las escuelas?

¢Cudl escuela tenia mas acceso a la tecnologia?

¢Cual escuela tenia menos recursos?

¢Cuantas horas estudiaban lengua extranjera cada grupo?

@0 NO OGP

verbal imperfecto para describir en pasado.

Paso 2 Interaccion:

Describe otras diferencias que viste en las fotos para cada una de las instituciones. Usa estructuras comparativas y el tiempo

Con un compainiero de clase conversa usando las siguientes preguntas como guia.

NP WON

Paso 3 Analisis y comparacion:

¢;Usabas el Internet cuando estudiabas en la escuela primaria?

¢Qué hacian tus maestros en la escuela primaria o secundaria usando el Internet o las redes sociales?

¢Usabas el moévil en clase o veian YouTube? ¢Necesitabas el mdvil o el Internet para completar tus tareas escolares?
¢Cuantos anos tenias cuando tuviste tu primer teléfono celular?

¢Usabas las redes sociales para comunicarte con alguien en otro pais en la escuela?

¢cTenias clases de tecnologia en la escuela? ;Qué hacian en esas clases?

¢SAlguna otra clase en tu escuela usaba la tecnologia para aprender?

Ahora en la universidad, ¢usas la tecnologia dentro del salén de clase con tus profesores? ;Cémo? ;Qué hacen?

Segun lo interpretado en la lectura y tu propia experiencia en los Estados Unidos, coloca un “check” en la tabla siguiente para lo
que crees que hay o no hay, que se hace o no se hace, o que se debe hacer en los salones de clase de un pais latinoamericano
comparado con los EEUU y haciendo la diferencia entre la educacién privada y publica. Completa esta tabla conversando con un
compafiero de clase siguiendo las preguntas. No hay respuestas correctas o incorrectas, es una discusion.

Hay conexidn gratuita a Internet.

Hay laboratorios de cémputo especializados para cada disciplina.
Cada estudiante tiene un Chromebook.

Cada estudiante tiene un computador para usar en casa.

Los estudiantes tienen teléfonos celulares inteligentes.

Los profesores reciben entrenamiento profesional sobre el uso de
las tecnologias en el aula.

Los estudiantes tienen oportunidades para aprender después de
la escuela.

Todos los educadores necesitan aprender a usar nuevas
tecnologias en el salén de clase.

Los estudiantes aprenden de manera diferente a como
aprendieron sus padres.

Los gobiernos dan dinero para hacer salas de cémputo y dar
acceso a Internet gratis.

Latinoamérica | Latinoamérica | EEUU EEUU
Educacién Educacién Educacién Educacién
privada publica privada publica
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Contributors and Attributions

CC licensed content, Shared previously

e Lacrosse. Authored by: TIG. Located at: https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Pee-wee_lax.jpg. License: CC BY:
Attribution

e Authored by: Michael Kagdis. Located at: https://commons.wikimedia.org/wiki/
File:PALM_BEACH_FLORIDA_AERIAL_2011.jpg. License: CC BY-SA: Attribution-ShareAlike

This page titled 5.14: Lectura- ;Qué es COIL? (Collaborative Online International Learning) is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and
was authored, remixed, and/or curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the
LibreTexts platform.

e 8.14: Cultura- ;Qué es COIL? (Collaborative Online International Learning) by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya,
and Elizabeth Small is licensed CC BY 4.0. Original source: https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.
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5.15: Lectura- La lucha libre

La lucha libre es un deporte espectiaculo muy famoso en México. Sus inicios datan de los afios treinta del siglo XX, donde
se registran las primeras carteleras de lucha libre en la Ciudad de México. Se dice que los primeros luchadores eran
estadounidenses y que, mas adelante, tras el rotundo éxito de la lucha libre en México, muchos jévenes comenzaron a entrenarse
para ser las futuras estrellas de este deporte.

La lucha libre mexicana se caracteriza especialmente por el uso de las mascaras. La mayoria de los luchadores usan mascaras
para caracterizarse y tomar identidades que les ayudan a crear un personaje. Se dice que los origenes de las mascaras de
los luchadores provienen de un mito precolombino. Segln historiadores, los guerreros toltecas y mayas vestian mascaras de
animales (jaguar, aguila, coyote) cuando salian a luchar contra otras tribus; con las mascaras, trataban de intimidar al enemigo.
Esta idea fue retomada por los luchadores con la idea de recuperar ese pasado precolombino; crear personajes que les
permitieran luchar anénimamente e intimidar al enemigo durante la lucha.

La lucha libre es una parte muy importante de la cultura mexicana, muchos nifios y jovenes ven a los luchadores como ejemplos
a seguir y, hasta cierto punto como héroes de carne y hueso que combaten el mal.

Mira el siguiente video sobre la historia de la lucha libre en México y después contesta las preguntas de comprension:

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E ) %E
View this YouTube Video online otetl .!-{J‘:;':i!:.':gﬁ!g

Transcripcion (.docx)

Interactive Content

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E %_;?i-ii.?!;i E
" 2e° %3

View this Interactive Content online - :; .,: d f!;'
..s.

e
o8

s.
.:i :"i'r..r-

Actividad en clase

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E o

I N
i _E;-I‘ E
View this YouTube Video online S RS "*3?
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Transcripcion (.docx)

Ahora que ya sabes un poco mas de la lucha libre mexicana y entiendes lo que significa en la cultura popular, ha llegado el
momento de ir un paso mas adelante. En la siguiente actividad, vas a narrar una lucha usando las diferentes formas del “se”.

Modelo: El Santo y Blue Demon se saludan, pero después se aplican una llave.

e Paso 1. En sus mesas, van a observar el video de una lucha. Mientras ven el video, piensen y pongan atencién a las
acciones que realizan los luchadores. Después, escriban esas acciones en oraciones completas usando la forma de “se” que

corresponda.
e Paso 2: Después de que han pensado y escrito varias oraciones usando el “se”, es el momento de narrar la pelea usando

estas oraciones. Narra la lucha a tus comparieros de mesa.

Almanaque creado por Adolfo Bejar.

This page titled 5.15: Lectura- La lucha libre is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by Beatrice
Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.

e 4.4.7:La lucha libre by Amy Rossomondo, editor is licensed CC BY-NC 4.0. Original source: https://acceso.ku.edu/.
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5.16: Lectura- Imilla Skate

La participacion de mujeres en los deportes extremos ha aumentado en los afios recientes. El ciclismo de montaia, la escalada, el
surfing, el snowboarding, el motocross y el skateboarding, entre otros, son tradicionalmente deportes masculinos. La idea de que
las mujeres no son fuertes es uno de los muchos estereotipos que existen en el mundo deportivo. Sin embargo, muchas mujeres
quieren participar en estas actividades para mostrar que ellas también pueden tener éxito. Por ejemplo, el skateboarding, el
surfing y la escalada celebraron su inauguracién como deportes en los juegos olimpicos del afio 2020, y las mujeres participaron
en cada categoria.

Aunque el skateboarding tiene la reputaciéon de ser un deporte inclusivo, la marginalizacién de las mujeres muestra la
desigualdad de género. En los ultimos diez afos, muchos grupos femeninos latinoamericanos se formaron para mostrar su
activismo e inclusién en el deporte del skateboarding. Las Skatas Nicaraguas (Nicaragua), Chicas en Llamas (Peru), Catrachas
Skate (Honduras), Skategirl Colombia (Columbia), Cero Timida (Costa Rica) e ImillaSkate (Bolivia) son grupos femeninos que han
creado espacios seguros para practicar su deporte y abogar por los derechos de las mujeres.

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E F,;.-;;_q
Y
View this YouTube Video online g. ',.' :E‘:'::'.!', o

Transcripcion (.docx)

ImillaSkate es un grupo de mujeres que celebra y honra sus raices indigenas mientras practican el deporte de skate. El grupo
se originé en 2019 en Cochabamba, Bolivia y es donde las mujeres ahora mismo se relinen para empoderar a otras mujeres y
también abogar por inclusién y diversidad. La palabra Imilla significa jovencita en aymara y quechua que son dos de las lenguas
indigenas mas habladas en Bolivia. La cultura indigena en Bolivia forma una gran parte del pais ya que mas de la mitad de la
poblacién tiene raices indigenas. Los indigenas aymaras y quechuas sufrieron durante la colonizacién espafiola: perdieron su
tierra y se convirtieron en grupos marginalizados.

La forma en que las mujeres se visten mientras hace su deporte es muy importante. Las mujeres llevan polleras para retomar
su poder. La pollera fue introducida por los espafioles durante la conquista del siglo XVI y la poblacién indigena fue obligada
llevarla. Hoy en dia la pollera es un simbolo de resistencia para ImillaSkate y es parte de la identidad local de Cochabamba. El
peinado también es importante para las cholitas y es normal verlas con trenzas muy largas y bonitas. Sin duda, se puede ver el
orgullo que estas mujeres tienen en su identidad indigena.

Es necesario notar que el skateboarding se ve tradicionalmente como un deporte masculino. Las mujeres de ImillaSkate, con
su vestimenta y la celebracién de sus raices indigenas, muestran que las mujeres también pueden patinar y participar en
competencias. Quieren transmitir un mensaje de inclusién a través del skateboard.

ImillaSkate es una fusién de lo antiguo y lo moderno que arroja luz sobre la herencia indigena de estas mujeres ademas de
unirse para fomentar el deporte extremo femenino.
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Interactive Content

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E -*xi-;:'@“.;."".xm
el ke L

View this Interactive Content online E 9°

o

Documental de ImillaSkate

Este es el tréiler oficial del Documental de ImillaSkate que sale en agosto de 2022. Este documental muestra a las patinadoras
recorriendo por las regiones diferentes de Bolivia, generando cambios en los pensamientos de la poblacién y cultivando los
valores que aprendieron a través del skateboard.

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E Pa,;.-;;_s, ;E
]
7 et

View this YouTube Video online o ‘%&r‘n s
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Preparacion para clase

¢Cudles son otros ejemplos - aparte de los deportes - donde pueden ver la desigualdad de género?

. ¢Piensan que la igualdad de género es algo que podemos conseguir en nuestra sociedad?

3. Hagan una busqueda en internet sobre uno de los grupos del skateboarding que se menciond en el texto (Las Skatas
Nicaraguas, Chicas en Llamas, Catrachas Skate, Skategirl Colombia o Cero Timida) y escriban como el grupo aboga por los
derechos de las mujeres.

N =

Almanaque creado por Jennifer Gabriele.

This page titled 5.16: Lectura- Imilla Skate is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by Beatrice
Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.

o 7.4.13: Imilla Skate by Amy Rossomondo, editor is licensed CC BY-NC 4.0. Original source: https://acceso.ku.edu/.
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5.17: Lectura- Arte callejero en Espana

--;:""Eﬂﬂiilli&liit&ugh“

PESCA|DERIA

Juan Antonio Segal

El arte callejero, también conocido como grafiti, es un estilo de arte mucho mas viejo de lo que pensamos. ¢Sabian que empezd
en los afos 20 y 30 con pandillas en Nueva York, donde pintaron las paredes de trenes? Se popularizé en los afios 70 y
80, en conjunto con un aumento de activismo sociopolitico de personas jévenes, particularmente en los Estados Unidos. En
estas primeras décadas, el grafiti fue considerado una actividad destructiva e ilegal, pero hoy en dia el grafiti es mundialmente
reconocido como un verdadero y respetado estilo de arte. Para leer mas sobre la historia del grafiti y el arte callejero, lean este
articulo escrito por Bojan Maric.

Mariya Senenko

El arte callejero (que incluye el grafiti y el muralismo) también llegd a Espafia y disfruta una gran popularidad alla. En el internet
existen una plétora de articulos dedicados a demonstrar los mejores sitios para que los turistas puedan ver el arte callejero
espanol. A pesar de que Madrid y Barcelona son las ciudades mas conocidas por el arte callejero espaiiol, rtve.es nos demuestra
que el pais entero aloja una gran diversidad de arte y artistas. Ciudades mas pequefias también tienen arte callejero que merece
atencién, como Vitoria-Gasteiz (en Pais Vasco), Zamora (en Castilla y Ledn), Cuenca (en Castilla-La Mancha), Estepona (en
Andalucia), Calpe (en Alicante), Vigo (en Galicia), Tudela (en Navarra) y Valencia.

El arte callejero es una atraccidon para los turistas en Espafia, pero los espanoles mismos tienen opiniones mixtas.
Cooltourspain.es escribe que “parte de la sociedad lo sigue observando como algo que ensucia las calles de nuestras ciudades,
los gobiernos municipales dan mas peso y valor a la persecucién, que a la educaciéon y la propia cultura”. Por esta razén, la
pregunta “sel arte callejero es arte o vandalismo?” sigue vigente hoy en dia, y la respuesta varia dependiendo de la intencién
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de los artistas y los individuos que ven el arte. Incluso, en algunos casos, el arte callejero no es sancionado por el gobierno/
municipio, pero en otros casos, el arte ha sido comisionado. Ademas, Espaina tiene varios festivales de arte urbano (que quiere
decir: arte callejero, grafiti, murales), sugiriendo que sea arte o vandalismo, el arte callejero forma parte del pais y su cultura.

Interactive Content

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E_ﬁi‘w;ii ""*;'i'iE

View this Interactive Content online éé‘é: 0,8 veed_ o 88 Eg:%‘

Mujeres y el arte callejero

Preparacion para clase

C WENHEE

Ignacio Ferre Pérez

El arte callejero espafiol es cominmente asociado con (y dominado por) los hombres, a pesar de que hay muchas mujeres que
estan contribuyendo a su desarrollo. jExploremos ahora algunas de ellas! Van a ver cortos videos sobre cinco artistas callejeras
y después, van a contestar preguntas sobre ellas. Para ver una lista mas larga de importantes artistas callejeras en Espafia, vean:
https://cooltourspain.com/street-art-artists/

1. Amaia Arrazola - Vitoria

Amaia Arrazola habla sobre si misma, su arte, y su inspiracion.
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YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to E T :E
access it online.

View this YouTube Video online %-:-3 @ %‘m‘;‘;
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2. Julieta XLF - Valencia

La artista Julieta XLF habla sobre cémo empezd pintando en las calles, qué se pinta, y por qué.

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to E ;;.:,;s T _;E
access it online. : ,*i::i‘fﬁi :
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View this YouTube Video online !;:’.:.‘3:‘ @ '5 oo,

e N2 s

o] iy :

[a] s

Transcripcion (.docx)

Es un “timelapse” de los artistas Julieta XLF y Bifidio, pintando una obra llamada Le Baccanti en Requena,

Valencia.
YouTube Video
This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to LT -,;E
access it online. okt -
!f.’;'kz;i oo ot
Se .
View this YouTube Video online Pt )

NEED Transcripcién (.docx)

Lean sobre Le Baccanti.
3. Doa Oa - Galicia

Un miembro de la facultad de la Universidad de Sevilla habla sobre el mural que Doa Oa pintd en la pared del
edificio de las Bellas Artes.
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YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to
access it online.

View this YouTube Video online

Transcripcion (.docx)

Lean sobre el proyecto.
4. Marta Lapena

La artista Marta Lapefa pinta un mural mientras describe su proceso creativo y lo que le inspira.

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to
access it online.

View this YouTube Video online

Transcripcion (.docx)

5. Lula Goce - Galicia

La artista Lula Goce describe cdmo se acercé al proceso de hacer el mural de Margarita Salas, y cdmo ser mujer
ha impactado el proyecto.

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to
access it online.
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View this YouTube Video online
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Contestan estas preguntas en frases completas:

1. ¢Por qué a Amaia Arrazola le gustan tanto “los sprays”?
¢Por qué Julieta XLF y Bifido pintaron dos mujeres parecidas, ambas con uvas en sus manos, en Le Baccanti? ;Dénde esta
Le Baccanti?

3. ¢Cdémo se llama el mural que Doa Oa pinté en la pared de la Facultad de Bellas Artes en la Universidad de Sevilla? ;Qué
mensaje conlleva la obra?

4. ;Qué/quién inspira la creatividad de Marta Lapefia?

5. ¢Quién es Margarita Salas y por qué Lula Goce la eligié para su mural?
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6. ¢Como son estas artistas similares y diferentes?

Almanaque creado por Mira Haydu.

This page titled 5.17: Lectura- Arte callejero en Espana is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated
by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.

e 2.4.11: Arte callejero en Espafia by Amy Rossomondo, editor is licensed CC BY-NC 4.0. Original source: https://acceso.ku.edu/.

BIOIRIE) 382 (5.17.5)


https://human.libretexts.org/Courses/Irvine_Valley_College/HOLA_Spanish_2_(Tseng_and_Lemari)/05%3A_Capitulo_5/5.17%3A_Lectura-_Arte_callejero_en_Espana
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/
https://acceso.ku.edu/
https://human.libretexts.org/Bookshelves/Languages/Spanish/History_and_Culture_Bookshelf/Acceso/02%3A_Espana/2.04%3A_Almanaque/2.4.11%3A_Arte_callejero_en_Espana
https://spanport.ku.edu/people/amy-rossomondo
https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/
https://acceso.ku.edu/

LibreTexts"

5.18: Lectura- ELl grafiti en Colombia

El grafiti es una de las expresiones artisticas mas recientes. Aunque muchos lo consideran vandalismo, hay otros que creen que
es tan prestigioso como cualquier otro tipo de arte. La opinién publica sobre el grafiti y su estatus legal han cambiado mucho en
Bogota, Colombia, en los ultimos afios.

Muerte de Diego Felipe Becerra y controversia.

El grafiti siempre ha sido una expresién artistica que ha creado controversia, ya que algunos lo ven como arte, pero otros
lo consideran vandalismo. Por eso, en la mayoria de paises, hacer grafitis estd castigado con multas o incluso con carcel.
En Colombia, esto también sucedia hasta el 2011, cuando un joven grafitero, Diego Felipe Becerra, murié por un disparo de
la policia, después de que lo descubrieran haciendo una pintada en un paso subterraneo con unos amigos. Este hecho cred
mucha controversia, ya que al principio los policias decian que Becerra habia sacado un arma contra ellos, y después cambiaron
su versién de los hechos para decir que era sospechoso en un robo a mano armada. Sin embargo, segln avanzaron las
investigaciones, se descubrié que esto no era cierto, y que el Gnico ‘crimen’ de Becerra habia sido su grafiti. La muerte de este
joven artista cre6 mucho revuelo entre la sociedad colombiana, especialmente en la capital, Bogota.

Despenalizacion del grafiti; lLa paradoja.

A raiz de estos hechos y de diversas protestas por parte de los artistas y de la sociedad colombiana en general, el gobierno
decidié despenalizar los grafitis y dejar que los artistas pintaran las paredes de la ciudad. Sin embargo, determinaron algunos
edificios publicos y monumentos donde estaban prohibidas las pintadas. El grafitero DjLu afirma que esta decision del gobierno
es paraddjica, ya que permite el arte, pero al mismo tiempo quiere establecer reglas. El grafiti es un arte callejero, muchas veces
de denuncia social y, como explica DjLu, es contradictorio querer limitar los lugares donde se pueden hacer pintadas. Como era
de esperar, también aparecieron pintadas en las zonas no permitidas, aunque actualmente los artistas no estan siendo multados
ni perseguidos por ello.

Mayor aceptacion de este tipo de arte; grafiteros contratados.

A pesar de que los grafitis estaban antes penados en Bogot4, hoy en dia estan permitidos, e incluso artistas extranjeros vienen
a hacer pintadas en la ciudad. Por ejemplo, Justin Bieber hizo una pintada después de un concierto en Bogota y, esa noche,
otros muchos artistas nacionales y extranjeros llenaron esa misma pared con sus grafitis sin enfrentar represalias. Ademas de la
legalizacién de este tipo de arte en la ciudad, este es también elogiado por muchos (aunque todavia hay algunas personas que
lo consideran vandalismo). Por ejemplo, la estampa de dos artistas callejeros pintando en la fachada de una comisaria de policia
asombrd a mucha gente; sin embargo, estos grafiteros habian sido contratados por la propia policia para crear su decoracién de
navidad.

El grafiti como parte de la nueva cultura bogotana.

Esta nueva revolucién del grafiti ha hecho que las pintadas ya formen parte de la cultura de la ciudad de Bogotd. Los artistas
ahora no son perseguidos por la policia y eso hace que sus proyectos puedan ser mas grandes y de mayor calidad, ya que no
tienen restricciones de tiempo. Como una forma mas de arte con prestigio en la ciudad, los turistas llegan a Bogota atraidos por
los grafitis. Por esto, hoy en dia existen tours gratuitos y también privados que muestran este tipo de arte en la ciudad, e incluso
talleres que ensefian a hacer diferentes tipos de grafiti.
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This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this Interactive Content online

Stinkfish

Mira este video de Stinkfish, un conocido grafitero colombiano, y contesta a las preguntas a continuacién. Aunque este artista
hace pintadas principalmente en Bogotd, este fragmento pertenece a la pelicula independiente El regreso de Lencho, y fue
grabado en la Ciudad de Guatemala (Guatemala).

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E

View this Vimeo Video online o3 s

Transcripcion (.docx)

1. ¢Qué crees que representa la imagen que podemos ver al final? ;Qué ideas o sentimientos te transmite?
2. Analiza con atencion la escena final, en la que Stinkfish habla por teléfono. ¢ Qué sucede en esa escena? ¢En qué se parece
o en qué se diferencia de la situacién descrita en el texto sobre los grafitis en Colombia?

Actividad de ampliacion: ;A explorar!

Busca informacidn sobre el grafitero asignado por tu instructor y toma notas en espafol para compartir con tus comparieros.
Si conoces a algun artista diferente que haga grafitis en Colombia, puedes hablar con tu instructor y buscar informacién sobre
esa persona. OJO: Para la busqueda, recuerda poner el nombre del artista mas ‘Colombia’, o ‘grafitero colombiano’, ya que
los nombres son palabras slang que pueden tener otros significados. Asegurate de que tus notas incluyen, al menos, estos 4
aspectos:

Considera y contesta estas preguntas:

1. ¢Como es el estilo del artista? ;Qué técnica(s) usa en sus pintadas?
. ¢Cuales son los principales temas representados por este artista?
3. Algun aspecto biografico que puedas encontrar. Su pais o ciudad de origen, sus motivos para hacer grafitis, su inspiracion,
etc.
4. Un ejemplo de grafiti hecho por ese artista (trdelo en un papel impreso; recuerda incluir el link).

Artistas:

¢ Toxicdmano

. DjLU

e CRISP

e Bastardilla

¢ Malegria y Némada
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e Corrosivo Carsal
e Schablone

e Stinkfish

e Pez

Actividad de ampliacion: el grafiti en los Estados Unidos

Imaginen que son grafiteros aqui en los Estados Unidos y que tienen la libertad de expresarse mediante su arte. ;Qué temas
tratarian en sus dibujos? ¢Creen que estos temas serian similares, o diferentes a los que hemos visto en Colombia? ;Cémo?

Almanaque creado por Ruth Fernandez Parga.

This page titled 5.18: Lectura- El grafiti en Colombia is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by
Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.

e 6.4.7: El grafiti en Colombia by Amy Rossomondo, editor is licensed CC BY-NC 4.0. Original source: https://acceso.ku.edu/.
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5.19: Lectura- La Mona Bruja y El Cadejo

En esta actividad vas a leer e investigar sobre mitos y leyendas centroamericanos que cuentan con mucha popularidad en estos
paises. A pesar de que la mayoria de las leyendas se extienden y son reconocidas en todo Centroamérica, cada una de ellas tiene
un protagonismo diferente segun el pais.

La Llorona es una leyenda muy famosa del folklore latinoamericano, pero que tiene diferentes variantes dependiendo del pais.
Sin embargo, todas las versiones describen a la Llorona como el alma en pena de una mujer que perdié o que maté a sus hijos y
que los busca siempre de noche, asustando con su llanto a quienes la ven o la oyen.

La Mona Bruja en Nicaragua

También conocida como La Mona o Mico Brujo, esta leyenda tiene origen en las sociedades mesoamericanas precolombinas.
Segun el folklore, las monas eran brujas que mediante rituales se quitaban la piel y les crecia el pelo, transformandose en un
mono de aspecto monstruoso de gran tamafo .

Ahora vas a mirar el siguiente video que relata esta leyenda en Nicaragua. Presta atencién al comportamiento de La Mona Bruja
y a la estrategia del pueblo para solucionar el problema sobrenatural.

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this YouTube Video online
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Transcripcion (.docx)

Como has visto, las monas brujas corrian a gran velocidad por las noches, de arbol en arbol, para hacer dafo a la gente de los
pueblos por sorpresa. Durante sus ataques, hacian un ruido espantoso y escalofriante que helaba la sangre de sus victimas y las
paralizaba o las dejaba sin habla por el resto de sus vidas.

EL Cadejo en El Salvador

Esta leyenda tiene su origen en el folklore ancestral indigena. Se pensaba que el perro ayudaba a los humanos en su transicién
a la otra vida después de la muerte. Cuando llegaron los espafioles y trajeron su religion cristiana, la leyenda se cambié para
mostrar la diferencia entre el bien y el mal. Por ello, actualmente la leyenda de El Cadejo es un espiritu fantasmal con forma
canina que se presenta en dos apariencias: un Cadejo blanco-simbolo del bien y con ojos azules brillantes-y un Cadejo negro-
simbolo del mal y con ojos rojos resplandecientes. Mientras que el Cadejo negro intenta asustar e hipnotizar a sus victimas para
robarles el alma, el Cadejo blanco es su antagonista y no permite que el negro obtenga las almas, por ejemplo, de los nifios
recién nacidos.

Ahora vas a ver un reportaje de las noticias salvadorefias que describe el miedo de una comunidad en El Salvador, ante la
presencia nocturna de El Cadejo negro:
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YouTube Video

View this YouTube Video online

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

Transcripcion (.docx)

Interactive Content

View this Interactive Content online

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.
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Actividades de ampliacion

iA explorar otras leyendas!
Busca la siguiente informacién sobre 2 mitos o leyendas centroamericanas.

¢Cual es el pais de origen?

SEn qué afio y como se origind la leyenda?

Resume (Summarize) brevemente lo que describe el mito o la leyenda que has elegido.
¢Cudl (crees que) es el impacto social de esta leyenda? ;Para qué se utiliza?

PN~

Aqui tienes algunas sugerencias de mitos o leyendas (pueden ser otras de tu eleccién):

e La Sihuanaba, Ciguanaba, Cigua, o Cegua (diferentes nombres de la misma leyenda)
e Las calaveras de cristal

e El quetzal de barriga roja

e El Duende

e ElCoco

Testimonios: La Mona Bruja

Escucha los testimonios reales de personas que viven en Nicaragua acerca de la presencia de La Mona Bruja en su pueblo.

Contesta estas preguntas:

1. Segun el video, ¢qué piensan los habitantes de este pueblo sobre la existencia del personaje que encarna la leyenda de La

Mona Bruja? ¢Existe? ;No existe?

2. ¢Cudl es tu opinidén sobre la reaccidén de estas personas? ¢;Crees que también sentirias miedo como ellos? ;Te parecen

exageradas estas reacciones ante la leyenda?
3. ¢Crees que existen mitos similares en Estados Unidos? ;Cuales? Provee un ejemplo concreto.
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This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E
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Almanaque creado por Ruth Fernandez Parga y Angel Maria Ranales Pérez

This page titled 5.19: Lectura- La Mona Bruja y El Cadejo is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated
by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.

e 5.4.6: La Mona Bruja y El Cadejo by Amy Rossomondo, editor is licensed CC BY-NC 4.0. Original source: https://acceso.ku.edu/.
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5.20: Lectura- Cien afnos de soledad

Cien afos de soledad es una de las novelas mas emblematicas de la literatura latinoamericana y por la cual se le otorgé el Premio
Nobel de Literatura a Gabriel Garcia Marquez en el afio 1982. En una de sus entrevistas, Garcia Marquez nos cuenta que le tomé
18 meses escribirla entre los afios 1965 y 1966 en la Ciudad de México. Fue publicada en 1967 y es una de las principales obras
del Realismo Magico, género literario que marcé la produccién literaria durante la época del Boom latinoamericano.

Inspirado en su pueblo natal, Aracataca, y teniendo como contexto la historia politica y social colombiana, Garcia Marquez crea
una obra de caracter universal donde narra la evolucién de un pueblo llamado Macondo. En los 20 capitulos que componen la
novela, el lector entra a un mundo donde se mezcla lo magico y lo real para narrar la génesis, el florecimiento y la decadencia de
ese pueblo, y de una de las familias que lo fundaron y lo habitaron: la familia Buendia.

A continuacidn, veras un video que resume la importancia literaria y cultural de este gran autor tanto en Colombia como en el
resto del mundo. Mientras ves el video, trata de responder las siguientes preguntas:

1. ¢Cémo se llama la obra mas importante de Garcia Marquez?
2. ¢A qué género (genre) pertenece este libro?
3. ¢Cudles son las caracteristicas de ese estilo literario o de esa novela?

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this YouTube Video online

A continuacién, escucharas el primer parrafo de Cien afios de Soledad. Escucha hasta 3:34. Después de escuchar este fragmento
contesta estas preguntas:

1. Identifica algunos rasgos del realismo magico que pueden verse en este parrafo.
2. De los libros que han leido, ¢cudl es el que mas te ha impactado por la forma en que empieza?
3. Escribe el parrafo inicial de tu posible cuento o novela utilizando las premisas del realismo magico.

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E 3 ‘;EE:‘:E
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Cien aios de soledad y la masacre de las bananeras

Diversos conflictos bélicos de la historia de Colombia sirvieron de trasfondo histérico para la novela. Entre ellos, las guerras
civiles colombianas que se dieron entre liberales y conservadores entre finales del siglo XIX y mediados del siglo XX, y la Matanza
de las Bananeras que sucedié en Ciénaga, Magdalena en 1928. La llegada de la United Fruit Company a esta regién dinamizé la
industria bananera, pero la inconformidad de los obreros que trabajaban en las plantaciones por las condiciones laborales y el
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tipo de contratacion llevaron a que se iniciara uno de los primeros movimientos sindicalistas del pais. EL 5 y el 6 de diciembre
de 1928, la huelga organizada por los trabajadores fue reprimida por medio de la violencia por parte de las fuerzas armadas del
gobierno. Nunca se conocié oficialmente el nimero de obreros asesinados e, incluso, se llegd a decir que la matanza habia sido
un mito. Gabriel Garcia Marquez trae a la memoria de los colombianos este evento. En el capitulo XV de la novela, la masacre de
las bananeras tiene lugar en Macondo.

Mira este video donde se muestra una crénica noticiera sobre la Matanza de las Bananeras.

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. gg.-;;,.-;.;’;
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Responde las siguientes preguntas:

1. ¢Qué personaje de la novela representa a los huelguistas y qué personaje representa a la United Fruit Company? ;Qué pasa
con ellos en la novela?

¢Como inicia, se desarrolla y termina la movilizacién en la novela?

3. ¢Cdémo reaccionan los habitantes del pueblo después de la masacre y qué significado tiene esta reacciéon para la memoria
histérica?

¢Cdémo se puede interpretar la lluvia interminable después de la masacre?

5. ¢Qué papel puede desempeiiar la literatura en la recuperacién de la memoria histérica de un pais?

N

e

“Cien anos de Soledad en los tiempos de Netflix”

En varias ocasiones, Gabriel Garcia Marquez se opuso publicamente a adaptar su novela al cine. En una entrevista con la
radiodifusora colombiana Caracol Radio en mayo de 1991, Garcia Marquez afirmé: “la razén por la cual no quiero que Cien
Afos de Soledad se haga en cines es porque la novela, a diferencia del cine deja al lector un margen de creacién que le
permite imaginarse a los personajes, a los ambientes y las situaciones como ellos creen que es (...). En cine eso no se puede.
Entonces prefiero que mis lectores sigan imaginandose mis personajes como sus tios y mis amigos y no que queden totalmente
condicionados a lo que vieron en la pantalla”. Sin embargo, después de su muerte, y con la autorizacién de la familia de Garcia
Marquez, Netflix ha iniciado el proyecto de adaptar la novela a una serie.

Lee este articulo y analiza los retos que enfrenta este proyecto y las expectativas que se tienen del producto final.

Mira esta animacién titulada La llegada de Melquiades a Macondo basada en el primer capitulo de la novela:

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E - "?“33"“-§E|
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Responde las siguientes preguntas:

1. ¢Cémo fue tu experiencia al ver la animacién después de haber leido el primer parrafo de la novela? ;Qué opinas de la
animacion?

¢Estas de acuerdo con la afirmacién de Gabriel Garcia Marquez sobre la adaptacion de la novela al cine? ¢Por qué?
¢Crees que una serie haria mas justicia a la novela que una pelicula? ;Por qué?

4. ;Te gustaria ver la serie de Netflix o prefieres leer el libro? ;Por qué?

w N

Y después del éxito?

De Cien afos de soledad RTVE ha dicho lo siguiente: “La historia de la familia Buendia, publicada en junio de 1967, tuvo tal
acogida entre critica y publico que en su primera semana vendié 8,000 copias. Referente indiscutible del boom latinoamericano
y del realismo magico, Cien afios de soledad estd considerada como una de las grandes obras de la literatura universal y ha
vendido mas de 30 millones de ejemplares en todo el mundo en los 35 idiomas a la que esta traducida.”

En la siguiente entrevista, Gabriel Garcia Marquez explica lo dificil que fue seguir escribiendo después del éxito que tuvo su
novela Cien afios de soledad.

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E F?ﬁ:;:fi' :E
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Un paso mas creado por Lina Mufioz

This page titled 5.20: Lectura- Cien afnos de soledad is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by
Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.

e 6.6.4: Cien afios de soledad by Amy Rossomondo, editor is licensed CC BY-NC 4.0. Original source: https://acceso.ku.edu/.
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https://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/
https://acceso.ku.edu/
https://human.libretexts.org/Bookshelves/Languages/Spanish/History_and_Culture_Bookshelf/Acceso/06%3A_Caribe_continental/6.06%3A_Un_paso_mas/6.6.04%3A_Cien_anos_de_soledad
https://spanport.ku.edu/people/amy-rossomondo
https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/
https://acceso.ku.edu/
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5.21: Sinopsis- Cuando te gusta tu trabajo, todos los dias
son vacaciones

Vocabulario: Las profesiones

Profesiones

aﬁa

El abogado / La abogada (lawyer)

El actor / La actriz

La ama de casa / El amo de casa

El asistente de vuelo / La asistente de vuelo
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https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_abogado_la_abogada.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_abogado_la_abogada.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_actor_la_actriz.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_actor_la_actriz.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_amo_de_casa_el_ama_de_casa.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_amo_de_casa_el_ama_de_casa.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_asistente_de_vuelo_la_asistente_de_vuelo.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_asistente_de_vuelo_la_asistente_de_vuelo.mp3
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El bombero/ La bombera

El cantante / La cantante

El cientifico / La cientifica

El cocinero / La cocinera
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https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_cantante.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_cantante.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_cientifico_la_cientifica.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_cientifico_la_cientifica.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_cocinero_la_cocinera.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_cocinero_la_cocinera.mp3

LibreTextS“

El deportista / La deportista

El disefiador / La disefiadora

El enfermero / La enfermera

uahE&i &

El escritor / La escritora
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https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_deportista_la_deportista.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_deportista_la_deportista.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_disenador_la_disenadora.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_disenador_la_disenadora.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_enfermero_la_enfermera.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_enfermero_la_enfermera.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_escritor_la_escritora.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_escritor_la_escritora.mp3
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p213

El granjero/ La granjera

El ingeniero / La ingeniera

El jefe / La jefa (boss)

El maestro / La maestra
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https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_ingeniero_la_ingeniera.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_ingeniero_la_ingeniera.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_jefe_la_jefa.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_jefe_la_jefa.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_maestro_la_maestra.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_maestro_la_maestra.mp3
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El mecénico / La mecénica

El médico / La médica

El mesero / La mesera

El modelo / La modelo

El musico / La musica
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https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_mecanico_la_mecanica.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_mecanico_la_mecanica.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_medico_la_medica.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_medico_la_medica.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_mesero_la_mesera.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_mesero_la_mesera.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_modelo_la_modelo.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_modelo_la_modelo.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_musico_la_musica.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_musico_la_musica.mp3
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@ El periodista / La periodista
@ El piloto / La piloto

»

@ El pintor / La pintora

M

Z

@

El peluquero/ La peluquera
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https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_periodista_la_periodista.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_periodista_la_periodista.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_piloto_la_piloto.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_piloto_la_piloto.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_pintor_la_pintora.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_pintor_la_pintora.mp3
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El psicélogo / La psicéloga

El secretario / La secretaria

El trabajador social / La trabajadora social

]

El veterinario / La veterinaria

Vocabulario: La geografia

e la arena (sand)

e el arrecife (reef)

e la bahia (bay)

e el bosque (forest)

e el campo (field, countryside)
e la cordillera (mountain range)
e la costa (coast)

e el desierto (desert)

e laisla (island)

e ellago (lake)

e elmar (sea)

e la montafa (mountain)
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https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_psicologo_la_psicologa.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_psicologo_la_psicologa.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_secretario_la_secretaria.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_secretario_la_secretaria.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_trabajador_social_la_trabajadora_social.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_trabajador_social_la_trabajadora_social.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_veterinario_la_veterinaria.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U4/el_veterinario_la_veterinaria.mp3
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e la orilla (seashore, riverbank)

e la playa (beach)

e elrio (river)

e la selva (jungle)

e los cuatro puntos cardinales: norte, sur, este, oeste (four cardinal points: north, south, east, west)

Vocabulario: EL automoévil

e el asiento (seat)

e la bocina (horn)

e los cambios (geers)

e el capd (hood)

e el cinturdn de seguridad (seat belt)

e el espejo retrovisor (rearview mirror)
o el faro (headlight)

e los frenos (brakes)

e el limpiaparabrisas (windshield wiper)
¢ la llanta (tire)

e la llave, el llavero remoto (key, keyfob)
e el maletero (trunk)

e el parabrisas (windshield)

e la placa (license plate)

e el volante (steering wheel)

Haz clic para repasar el pretérito perfecto del indicativo

Haz clic para repasar los pronombres relativos

Haz clic para repasar el "se" impersonal, reciproco, y accidental
Haz clic para repasar ser y estar (I)

Haz clic para repasar ser y estar (II)

This page titled 5.21: Sinopsis- Cuando te gusta tu trabajo, todos los dias son vacaciones is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was
authored, remixed, and/or curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the
LibreTexts platform.

e 8.15: Putting It Together- Cuando te gusta tu trabajo, todos los dias son vacaciones by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina
Montoya, and Elizabeth Small is licensed CC BY 4.0. Original source: https:/lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.

e 2.16: Putting It Together- Mente sana en cuerpo sano by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth Small is
licensed CC BY 4.0. Original source: https:/lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.
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https://human.libretexts.org/Courses/Irvine_Valley_College/HOLA_Spanish_2_(Tseng_and_Lemari)/05%3A_Capitulo_5/5.21%3A_Sinopsis-_Cuando_te_gusta_tu_trabajo_todos_los_dias_son_vacaciones
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/
https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/
https://human.libretexts.org/Bookshelves/Languages/Spanish/First-year_Spanish_Bookshelf/Chevere_Introductory_Spanish_II_(Brown_Escudero_Montoya_and_Small)/08%3A_Cuando_te_gusta_tu_trabajo_todos_los_dias_son_vacaciones/8.15%3A_Putting_It_Together-_Cuando_te_gusta_tu_trabajo_todos_los_dias_son_vacaciones
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/
https://human.libretexts.org/Bookshelves/Languages/Spanish/First-year_Spanish_Bookshelf/Chevere_Introductory_Spanish_II_(Brown_Escudero_Montoya_and_Small)/02%3A_Mente_sana_en_cuerpo_sano/2.16%3A_Putting_It_Together-_Mente_sana_en_cuerpo_sano
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/
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6: CAPITULO 6

e Use vocabulary related to body parts, illness, and health

e Use of the subjunctive mood

e Use of the present subjunctive

e Use of subjunctives with verbs of will and influence

¢ Use of subjunctives in nominal clauses

e Review of indicative vs subjunctive

e Read about some approaches to health and wellbeing in South America

6.1: Introduccién musical- Mente sana en cuerpo sano

6.2: Vocabulario- Partes del cuerpo

6.3: Vocabulario- La enfermedad vy la salud

6.4: Vocabulario- El consultorio

6.5: Vocabulario- La salud y el bienestar

6.6: Gramatica- El presente del subjuntivo

6.7: Mas practica- Las conjugaciones del presente del subjuntivo

6.8: Gramatica- El subjuntivo con verbos de voluntad e influencia y con expresiones impersonales
6.9: Mas practica- El subjuntivo con verbos de voluntad e influencia

6.10: Gramatica- El subjuntivo en clausulas nominales

6.11: Lectura- El accidente

6.12: Lectura- ;Qué recomiendas que haga la gente para mantener una vida sana?
6.13: Lectura- El sistema de salud en Cuba

6.14: Lectura- Las religiones afrocaribefias y el sincretismo

6.15: Lectura- La medicina curativa en mi cultura ecuatoriana

6.16: Lectura- El sistema de salud publica en Colombia

6.17: Video- Repaso del indicativo vs. el subjuntivo

6.18: Video- Expresar opiniones y tener influencia

6.19: Video- En el hospital

6.20: Video- Hablemos de la salud y el bienestar- recomendaciones

6.21: Video- ¢ Qué recomiendas que haga la gente para perder peso?

6.22: Video- Diferentes formas de influir en los demas segun la audiencia

6.23: Video- ¢;Qué le recomiendas a la gente para evitar el estrés y la ansiedad?
6.24: iA cantar!

6.25: Episodios- Programas en espafol

6.26: Sinopsis- Mente sana en cuerpo sano
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Original source: https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.
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https://human.libretexts.org/Courses/Irvine_Valley_College/HOLA_Spanish_2_(Tseng_and_Lemari)/06%3A_Capitulo_6
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/
https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/
https://human.libretexts.org/Bookshelves/Languages/Spanish/First-year_Spanish_Bookshelf/Chevere_Introductory_Spanish_II_(Brown_Escudero_Montoya_and_Small)/02%3A_Mente_sana_en_cuerpo_sano
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/

LibreTexts"

6.1: Introduccidon musical- Mente sana en cuerpo sano

In this chapter, we'll talk extensively about health and being healthy. One commonly used verb is the reflexive “sentirse,” to feel.
Needless to say, there are plenty of songs about that! Here are a few:

Sharlene, Fuego - Me siento bien

Sharlene Taulé Ponciano, better known as Sharlene, is a Dominican-American actress and singer and songwriter. Miguel Angel
Duran Jr., better known by his stage name Fuego, is an American singer and songwriter. (Wikipedia entries for Sharlene and
Fuego)

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E?ﬁ? _;,;.:;,-E
Rpparh
=53

) :'.::-f.':f‘:g #38
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i

1;3:.5:.

View this YouTube Video online

La Lupe - Me siento guajira
Lupe Victoria Yoli Raymond, better known as La Lupe, was a Cuban singer of boleros, guarachas, and Latin soul. (More about La
Lupe on Wikipedia) (Guajira is a style of Cuban music.)

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E ?:%?:_:;:,;!EE
L

View this YouTube Video online st “',. “\,..g%:r

AMBRE - Me siento tan moderno
AMBRE is a progressive pop-rock band from Madrid.

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E BT :E

B
View this YouTube Video online ﬁﬂ'&u - ,,?
O

[a] =iy

Cubaneros - Y me siento bien
Cubaneros is a Greek-Cuban musical partnership between Panos Panagopoulos, Anaisa Vega Castillo and Indhira Xiques.
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https://en.wikipedia.org/wiki/Sharlene_Taul%C3%A9
https://en.wikipedia.org/wiki/Fuego_(singer)
https://www.youtube.com/watch?v=3VpvZodBb7g
https://en.wikipedia.org/wiki/La_Lupe
https://en.wikipedia.org/wiki/La_Lupe
https://www.youtube.com/watch?v=qu8-qneBIs4
https://www.youtube.com/watch?v=OkrE2UsLBU0
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YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E ig.;;, UE
o 3% 8553
View this YouTube Video online o ‘3;33,.'-.3:'.:’3',

Daniel, Me Estas Matando - ¢Qué se siente que me gustes tanto?
Daniel, Me Estas Matando is a Mexican boleroglam duo, founded in Mexico City in 2018.

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E 3;._.-;-,, wh, ;E

ki e

o
View this YouTube Video online g:g?;..'h "g-;'i'u&

Adanowsky (Adan Jodorowsky) - Me siento solo
Adan Jodorowsky or Adanowsky is a French-Mexican musician, director and actor. (More about Adanowsky on Wikipedia)

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E B W

View this YouTube Video online i

This page titled 6.1: Introduccién musical- Mente sana en cuerpo sano is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed,
and/or curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.

e 2.1:Why It Matters- Mente sana en cuerpo sano by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth Small is licensed
CC BY 4.0. Original source: https:/lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.
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https://www.youtube.com/watch?v=QGh7AXw3tHM
https://www.youtube.com/watch?v=AaUWxXK4x4Q
https://en.wikipedia.org/wiki/Ad%C3%A1n_Jodorowsky
https://www.youtube.com/watch?v=7RN-WxiHGWk
https://human.libretexts.org/Courses/Irvine_Valley_College/HOLA_Spanish_2_(Tseng_and_Lemari)/06%3A_Capitulo_6/6.01%3A_Introduccion_musical-_Mente_sana_en_cuerpo_sano
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/
https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/
https://human.libretexts.org/Bookshelves/Languages/Spanish/First-year_Spanish_Bookshelf/Chevere_Introductory_Spanish_II_(Brown_Escudero_Montoya_and_Small)/02%3A_Mente_sana_en_cuerpo_sano/2.01%3A_Why_It_Matters-_Mente_sana_en_cuerpo_sano
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/
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6.2: Vocabulario- Partes del cuerpo

Objetivos

Reconocer el vocabulario relacionado a las partes del cuerpo

Vocabulario: Las partes del cuerpo

® La cara y la cabeza

la frente
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https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U13/la_cara_y_la_cabeza.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U13/la_cara_y_la_cabeza.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U13/la_frente.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U13/la_piel.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U13/los_ojos.mp3
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la nariz

T e W el i ™

la lengua

@IOIC]E) 405 (6.2.2)


https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U13/la_nariz.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U13/la_boca.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U13/los_dientes.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U13/los_labios.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U13/la_lengua.mp3

LibreTextS"

e
Virtas melTed

e ]

Anatomia do oido
el oido

la oreja

el cerebro

el cuello
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https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U13/el_oido.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U13/la_oreja.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U13/el_cerebro.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U13/el_cuello.mp3
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la espalda

el pecho

el estémago

las piernas

@O0

El torso y las extremidades
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https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U13/el_torso_y_las_extremidades.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U13/el_torso_y_las_extremidades.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U13/la_espalda.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U13/el_pecho.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U13/el_estomago.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U13/las_piernas.mp3
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los pies

.

las manos

los dedos (de las manos)

los brazos
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los huesos

los musculos
La cara y la cabeza

e la boca (mouth)

e el cerebro (brain)

e el cuello (neck)

e los dientes (teeth)

e la frente (forehead)

e los labios (lips)

¢ la lengua (tongue)

e la nariz (nose)

e los ojos (eyes)

e el oido [ear (inside)]

o la oreja [ear (outside)]
e el pelo o el cabello (hair)
o la piel (skin)

El torso y las extremidades

e |os brazos (arms)

e los dedos (de las manos) (fingers)
e los dedos de los pies (toes)
e la espalda (back)

e el estébmago (stomach)

e los hombros (shoulders)

e |os huesos (bones)

e las manos (hands)

e la murieca (wrist)

e los musculos (muscles)

e el pecho (chest)

e las piernas (legs)

e los pies (feet)
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¢ Forehead. Located at: https://pxhere.com/en/photo/1412284. License: CCO: No Rights Reserved

e La piel. Authored by: Tong Creator. Located at: https:/pixabay.com/es/photos/la-piel-piel-morena-2016480/. License:
Other. License Terms: Pixabay License: https:/pixabay.com/es/service/license/
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File:Eyes_of_a_child_in_the_letter_hole.jpg. License: CC BY: Attribution

e La boca. Located at: https://www.pxfuel.com/es/free-photo-oiovl. License: CCO: No Rights Reserved

e Teeth. Authored by: Kjerstin Michaela. Located at: https://www.needpix.com/photo/729918/teeth-dentist-dental-mouth-
white-hygiene-dentistry-smile-woman. License: CCO: No Rights Reserved

o Lips. Authored by: Hans. Located at: https://pixabay.com/nl/photos/lippen-rood-gesmolten-gezicht-mond-64395/. License:
Other. License Terms: Pixabay license

e tongue. Authored by: torbakhopper. Located at: https://www.flickr.com/photos/gazeronly/392125657. License: CC BY:
Attribution

e ear anatomy. Authored by: BruceBlaus. Located at: https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Blausen_0328_EarAnatomy_-
_gl.png. License: CC BY: Attribution

e ear. Located at: https://pxhere.com/es/photo/1527453. License: CCO: No Rights Reserved

o Authored by: TheDigitalArtist. Located at: hitps://pixabay.com/es/illustrations/cerebro-pensamiento-mente-idea-4314636/.
License: Other. License Terms: Pixabay license

e Human back on gray background. Authored by: Genusfotografen. Located at: https:/commons.wikimedia.org/wiki/
File:Human_back_on_gray_background.jpg. License: CC BY-SA: Attribution-ShareAlike

¢ Chest. Authored by: Matt Baume. Located at: https://www.flickr.com/photos/mattymatt/423814919. License: CC BY-SA:
Attribution-ShareAlike

e Las piernas. Located at: https:/p®.pigsels.com/preview/533/876/42/woman-in-red-jersey-kicking-the-ball.jpg. License:
CC@O: No Rights Reserved

o Feet. Authored by: Kaique Rocha. Located at: https://www.pexels.com/es-es/foto/agua-al-aire-libre-colgando-dedos-de-los-
pies-57646/. License: CC BY: Attribution

e Las manos. Authored by: Segopotso Makhutja. Located at: https://www.pexels.com/es-es/foto/dorado-hombre-manos-
mirar-1136589/. License: CC BY: Attribution

o Toes . Authored by: sole_lover. Located at: https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Toes_feet_1.jpg. License: CCO: No
Rights Reserved

¢ Arms. Authored by: Lilian White. Located at: https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Rocket-yoga-01-4000px.jpg. License:
CC BY: Attribution

e Huesos del miembro superior. Authored by: Torax. Located at: https://es.Wikipedia.org/wiki/
Archivo:Huesos_del_miembro_superior.svg. License: CC BY-SA: Attribution-ShareAlike

e Anterior and Posterior Views of Muscles. Authored by: OpenStax. Located at: htitps:/es.Wikipedia.org/wiki/
Archivo:1105_Anterior_and_Posterior_Views_of_Muscles_esp.jpg. License: CC BY-SA: Attribution-ShareAlike

¢ Icons. Provided by: The Noun Project. License: CC BY: Attribution. License Terms: Noun Pro License
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@IOIC]E) 410 (6.2.7)


https://docs.google.com/document/d/1jKaj7Sk_n4_SsHHCzJzy14FYA8hbAoYs2Xv40yT_Djg
https://docs.google.com/document/d/1vy-T6DtTF-BbMfpVEI7VP_R7w2A4anzYZLXR8Pk4Fu4
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0
https://pxhere.com/en/photo/1412284
https://creativecommons.org/about/cc0
https://pixabay.com/es/photos/la-piel-piel-morena-2016480
https://pixabay.com/es/service/license/
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Eyes_of_a_child_in_the_letter_hole.jpg
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Eyes_of_a_child_in_the_letter_hole.jpg
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0
https://www.pxfuel.com/es/free-photo-oiovl
https://creativecommons.org/about/cc0
https://www.needpix.com/photo/729918/teeth-dentist-dental-mouth-white-hygiene-dentistry-smile-woman
https://www.needpix.com/photo/729918/teeth-dentist-dental-mouth-white-hygiene-dentistry-smile-woman
https://creativecommons.org/about/cc0
https://pixabay.com/nl/photos/lippen-rood-gesmolten-gezicht-mond-64395
https://www.flickr.com/photos/gazeronly/392125657
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Blausen_0328_EarAnatomy_-_gl.png
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Blausen_0328_EarAnatomy_-_gl.png
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0
https://pxhere.com/es/photo/1527453
https://creativecommons.org/about/cc0
https://pixabay.com/es/illustrations/cerebro-pensamiento-mente-idea-4314636
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Human_back_on_gray_background.jpg
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Human_back_on_gray_background.jpg
https://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0
https://www.flickr.com/photos/mattymatt/423814919
https://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0
https://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0
https://p0.piqsels.com/preview/533/876/42/woman-in-red-jersey-kicking-the-ball.jpg
https://creativecommons.org/about/cc0
https://www.pexels.com/es-es/foto/agua-al-aire-libre-colgando-dedos-de-los-pies-57646
https://www.pexels.com/es-es/foto/agua-al-aire-libre-colgando-dedos-de-los-pies-57646
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0
https://www.pexels.com/es-es/foto/dorado-hombre-manos-mirar-1136589
https://www.pexels.com/es-es/foto/dorado-hombre-manos-mirar-1136589
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Toes_feet_1.jpg
https://creativecommons.org/about/cc0
https://creativecommons.org/about/cc0
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Rocket-yoga-01-4000px.jpg
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0
https://es.wikipedia.org/wiki/Archivo:Huesos_del_miembro_superior.svg
https://es.wikipedia.org/wiki/Archivo:Huesos_del_miembro_superior.svg
https://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0
https://es.wikipedia.org/wiki/Archivo:1105_Anterior_and_Posterior_Views_of_Muscles_esp.jpg
https://es.wikipedia.org/wiki/Archivo:1105_Anterior_and_Posterior_Views_of_Muscles_esp.jpg
https://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0
https://www.publicdomainpictures.net/es/view-image.php?image=261441&picture=dolor-de-estomago
https://www.publicdomainpictures.net/es/view-image.php?image=261441&picture=dolor-de-estomago
https://creativecommons.org/about/cc0

LibreTextS“'

This page titled 6.2: Vocabulario- Partes del cuerpo is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by
Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.

e 1.3: Vocabulario- Partes del cuerpo by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth Small is licensed CC BY 4.0.
Original source: https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.

@IOIC]E) 411 (6.2.8)


https://human.libretexts.org/Courses/Irvine_Valley_College/HOLA_Spanish_2_(Tseng_and_Lemari)/06%3A_Capitulo_6/6.02%3A_Vocabulario-_Partes_del_cuerpo
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/
https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/
https://human.libretexts.org/Bookshelves/Languages/Spanish/First-year_Spanish_Bookshelf/Chevere_Introductory_Spanish_II_(Brown_Escudero_Montoya_and_Small)/01%3A_Que_haces_todos_los_dias/1.03%3A_Vocabulario-_Partes_del_cuerpo
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/

LibreTextS“'

6.3: Vocabulario- La enfermedad y la salud

Objetivos

Reconocer el vocabulario relacionado a las enfermedades y la salud

La enfermedad y la salud

Las enfermedades comunes y condiciones de salud

la gripa o la gripe (flu)

la tos (cough)

ﬂ

la fiebre (fever)

@IOIC]E) 412 (6.3.1)


https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U14/las_enfermedades_comunes_y_condiciones_delicadas_de_salud_del_diario_vivir.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U14/las_enfermedades_comunes_y_condiciones_delicadas_de_salud_del_diario_vivir.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U14/la_gripa_o_la_gripe.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U14/la_tos.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U14/la_fiebre.mp3

LibreTextS“

la infeccion  (infection)

el golpe (the hit)

skl

la hinchazon (swelling)

la raspadura (scrape)
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la alergia (allergy)

el dolor de
estdbmago (stomachache)

la cicatriz (scar)
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Algunos verbos usados en el tema de la salud

romperse un hueso (to
break a bone)

torcerse un musculo/un
tendon (to twist a muscle/
tendon)

5%

-
&

"

lastimarse (to injure
oneself)

desmayarse (to faint)
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toser (to cough)

recuperarse (to recuperate)

doler (o < ue) (similar usage
as “gustar”, e.g. A José le
duelen los pies = José’s
feet hurt.)

Las condiciones fisicas y psicolégicas de cuidado

estar embarazada (to be
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pregnant)

W T |
tener sintomas de.. (to
have symptoms of...)

tener un dolor de muela (to
have a toothache)

estar mareado/a (to be
dizzy)
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En el consultorio médico y las emergencias en el hospital

el ataque al corazoén (heart
attack)

la silla de
ruedas (wheelchair)

la receta meédica
(prescription)

.

la vacuna (vaccine)
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el antibiético (antibiotic)

la pastilla (pill)

#

el grado de
temperatura (temperature
degree)

el cirujano/ la
cirujana (surgeon)
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Planta B

el especialista (specialist)

el enfermero / la
enfermera (nurse)

Otras palabras

la sangre (blood)

el seguro de salud (health
insurance)

@O0

420 (6.3.9)


https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U14/el_especialista.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U14/el_enfermero.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U14/la_sangre.mp3
https://course-building.s3-us-west-2.amazonaws.com/Spanish/in-text_audio/U14/el_seguro_de_salud.mp3

LibreTexts"

La enfermedad y la salud
Las enfermedades comunes y condiciones de salud

e la alergia (allergy)

e la cicatriz (scar)

e el dolor de estémago (stomach pain)
o la fiebre (fever)

e el golpe (the hit)

e la gripa o la gripe (flu)
e la herida (wound)

e la hinchazon (swelling)
e la infeccién (infection)
e la raspadura (scrape)
e latos (cough)

Algunos verbos usados en el tema de la salud

e desmayarse (to faint)

e doler (o < ue) (to hurt; similar usage as “gustar”, e.g. A José le duelen los pies = José’s feet hurt.)
e lastimarse (to injure oneself)

e recuperarse (to recuperate)

e romperse un hueso (to break a bone)

e torcerse un musculo/un tenddn (to strain a muscle/tendon)

e toser (to cough)

Las condiciones fisicas y psicolégicas de cuidado

e estar embarazada (to be pregnant)

e estar mareado/a (to be dizzy)

e tener sintomas de... (to have symptoms of...)
e tener un dolor de muela (to have a toothache)

En el consultorio médico y las emergencias en el hospital

e el antibidtico (antibiotic)

e el ataque al corazén (heart attack)

e el cirujano / la cirujana (surgeon)

e el/la especialista (specialist)

e el enfermero / la enfermera (nurse)

e el grado de temperatura (degree of temperature)
e la pastilla (pills)

¢ la silla de ruedas (wheelchair)

e lavacuna (vaccine)

Otras palabras

e la sangre (blood)
e el seguro de salud (health insurance)

Actividades de comprension

Contribute!

Did you have an idea for improving this content? We'd love your input.

[ Improve this page ] Learn More
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BY-SA: Attribution-ShareAlike
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Reserved

e Sprain. Located at: https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Sprain_SAG.jpg. License: CC BY-SA: Attribution-ShareAlike
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medical-hurt-pain-treatment-medicine-injury-wound. License: CCO: No Rights Reserved

e Rusty recuperating after surgery. Authored by: Dan Harrelson. Located at: https:/www.flickr.com/photos/dharrels/
2259339907. License: CC BY: Attribution

e Pregnant woman. Authored by: NAID. Located at: https://www.flickr.com/photos/niaid/43338546905. License: CC BY:
Attribution

e Doctor talking with patient. Authored by: NIH. Located at: https://www.flickr.com/photos/clinicalcenternin/27220715681.
License: CC BY: Attribution

e Man suffering from toothache. Authored by: https:/www.myupchar.com/en. Located at: https://commons.wikimedia.org/
wiki/File:A_man_suffering_from_Toothache.png. License: CC BY-SA: Attribution-ShareAlike

o Dizziness. Authored by: THX0477. Located at: https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Dizziness.jpg. License: CC BY:
Attribution

e El ataque al corazu®0f3n. Authored by: jeftymatricio. Located at: https:/pixabay.com/es/illustrations/coraz%C3%B3n-
ataque-al-coraz%C3%B3n-4550842/. License: Other. License Terms: Pixabay license

e Doctor writing prescription. Authored by: mufidpwt. Located at: https:/pixabay.com/es/illustrations/m%C3%A9dico-
escribir-recetas-784329/. License: Other. License Terms: Pixabay license

e Thermometer. Authored by: OpenClipart-Vectors. Located at. https:/pixabay.com/es/vectors/term%C3%B3metro-
cl%C3%ADnico-fiebre-term%C3%B3metro-153666/. License: Other. License Terms: Pixabay license https:/pixabay.com/
es/service/license/

e Surgeons. Authored by: skeeze. Located at: https:/pixabay.com/es/photos/la-cirug%C3%ADa-instrumentos-
cirujanos-688380/. License: Other. License Terms: Pixabay license

e Hospital del Tajo - Directorio. Authored by: Assdl. Located at: https://es.m.Wikipedia.org/wiki/Archivo:Hospital_del_Tajo_-
_Directorio.jpg. License: CC BY-SA: Attribution-ShareAlike

e Human red blood cells magnified 1900 times. Authored by: John Alan Elson. Located at: https://en.Wikipedia.org/wiki/
Blood#/media/File:Humanrbc1000x.jpg. License: CC BY-SA: Attribution-ShareAlike

¢ Authored by: mohamed hassan. Located at: https://pxhere.com/es/photo/1541055. License: CCO: No Rights Reserved

e Scar. Authored by: xndr. Located at: https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Scar_(xndr).jog. License: CC BY-SA:
Attribution-ShareAlike

Public domain content

e Esther before Ahasuerus. Authored by: Tintoretto -- Royal Collection Trust. Located at: https://www.rct.uk/collection/487247/
esther-before-ahasuerus. License: Public Domain: No Known Copyright

¢ Wheelchair. Authored by: Xocolatl. Located at: https://en.Wikipedia.org/wiki/Wheelchair#/media/
File:Starrrahmenrollstuhl.jpg. License: CCO: No Rights Reserved

e Influenza vaccine. Authored by: Senior Airman Colville McFee. Located at: https://www.kunsan.af.mil/News/Photos/igphoto/
2001626892/. License: Public Domain: No Known Copyright

e Nurse. Authored by: Marcy Sanchez. Located at: https://www.army.mil/article/216005/
wbamc_ld_quick_reaction_saves_newborns_life. License: Public Domain: No Known Copyright

Lumen Learning authored content

e Vocabulario. Authored by: SUNY Oneonta with Lumen Learning. License: CC BY: Attribution
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This page titled 6.3: Vocabulario- La enfermedad y la salud is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or
curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.

e 2.3: Vocabulario- Enfermedad y salud by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth Small is licensed CC BY
4.0. Original source: https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.

@IOIC]E) 423 (6.3.12)


https://human.libretexts.org/Courses/Irvine_Valley_College/HOLA_Spanish_2_(Tseng_and_Lemari)/06%3A_Capitulo_6/6.03%3A_Vocabulario-_La_enfermedad_y_la_salud
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/
https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/
https://human.libretexts.org/Bookshelves/Languages/Spanish/First-year_Spanish_Bookshelf/Chevere_Introductory_Spanish_II_(Brown_Escudero_Montoya_and_Small)/02%3A_Mente_sana_en_cuerpo_sano/2.03%3A_Vocabulario-_Enfermedad_y_salud
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/

LibreTexts"

6.4: Vocabulario- El consultorio

El consultorio

Vocabulario

En el siguiente video vas a encontrar la lista de vocabulario de este capitulo. Mira el video y repite el vocabulario después de
cada diapositiva (slide). Descarga la lista del vocabulario.

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E .:?;q E
Dot

View this YouTube Video online 5—5,,_ . _,.,:-
:4:

Lo

B
e

Figure 8.1.1Video.8.1.1: Capitulo 8: El consultorio. (CC-BY-NC 4.9; Anaid Stere-Lugo via YouTube)

En el siguiente video vas a ver a Samira y a Alex hablando sobre la salud de Samira. Presta atencién a las preguntas que hace
Alex relacionadas con el dolor de cabeza de Samira.

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E T ;E
girod ais
View this YouTube Video online g.‘:ig.'- ' 2
H
X (ol
H

Figure 8.1.2Video.8.1.2: Una conversacién: ¢ Qué haces en la clinica? (CC-BY-NC 4.9; Anaid Stere-Lugo via YouTube)

Actividades de comprension

Completa la siguiente actividad basada en el video anterior.

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E TR, s!.;:;E
3

. . . . By o g
View this Interactive Content online 3 el ' ’h. §3

Ahora completa las siguientes actividades basadas en la lista del vocabulario.
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This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E,i 5, e
2

View this Interactive Content online ;&;-{g et :f}"’xi-

This page titled 6.4: Vocabulario- El consultorio is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by
Beatrice Tseng and Karla Lemari.

e 8.1: Vocabulario- El consultorio by M. Barrio De Mendoza, K Gutiérrez, H.Ho, C. Lin, and A Stere Lugo is licensed CC BY-NC 4.0.
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6.5: Vocabulario- La salud y el bienestar

Conversacion

¢Coémo te sientes hoy?

SQué es para ti la felicidad?

¢Te consideras una persona optimista o pesimista? ¢Por qué?

¢Crees que los animales pueden formar parte de una terapia curativa?

¢Qué haces para cuidar tu salud mental?

¢Qué haces para cuidar tu cuerpo?

¢Qué consejos puedes darle a una persona para que reduzca el estrés en su vida diaria?

NOORWN

Vocabulario
La autoestima: La falta de autoestima produce inseguridad en muchas personas.

Self-esteem

El aislamiento social/La distancia social: El aislamiento social es necesario para prevenir el contagio del
COVID-19.

Social distancing

La calidad de vida: Me gustaria que mejoraras tu calidad de vida y que te cuidaras mds.
Quality of life

Contagiarse: Lavate las manos muchas veces al dia para no contagiarte.
To become infected

La enfermedad contagiosa: Las autoridades piden que practiquemos el aislamiento social para prevenir las
enfermedades contagiosas.

Contagious disease
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Desmayarse: Si no comes nada en todo el dia, vas a desmayarte.
To faint

Doler: Si te duele la cabeza, témate un ibuprofeno y descansa un rato.
To hurt

El dolor de garganta: El dolor de garganta suele ser un sintoma del resfriado comn.
Sore throat

La enfermedad: La artista chilena Violeta Parra, quien fue hermana del poeta Nicanor Parra, sufrié varias
enfermedades a lo largo de su vida.

Illness

La gripe: Ese nifio que tiene la gripe no deberia ir a la escuela hasta que se recupere totalmente.
Flu

La herida: Por suerte, la herida del soldado no se infecté.
Wound/Injury

ELl malestar: Marisol fue al médico por un malestar en la pierna derecha.
Discomfort

Mareado/a: ¢ Estas mareado?. Claro, ya te lo dije, si no comes en todo el dia te marearas.
Dizzy/Sick

Mejorar: ;Que te mejores pronto!
To get better

Prevenir: Prevenir es mejor que curar.
To prevent

Las relaciones afectivas: Las relaciones afectivas son muy importantes para la salud mental.
Affective relationships

Relajarse: Ayer me relajé mucho después de tomar un baiio bien caliente.
To relax

El resfriado: Los sintomas del resfriado comiin no son los mismos que los de la gripe.
Cold

Sano/a: Mantén una vida sana y viviras mas.
Healthy

El sistema sanitario: Los ciudadanos exigieron que se mejorara el sistema sanitario.

Health-care system
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Sufrir (de): Mi abuelo sufrié de cancer de pulmén a causa de fumar toda su vida.
To suffer from

La tos: Si tienes tos, cubrete la boca con el codo.
Cough

Vacuna: Mi amiga Elvira, que es una persona optimista, cree que tendremos una vacuna para todos los
coronavirus que existen.

Vaccine
La vida sedentaria: Una vida sedentaria contribuye a la obesidad.

Sedentary lifestyle

Interactive Content

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E PRI ---E

View this Interactive Content online L “°'i§: LY SR
bod 3

Interactive Content

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E *:f-:;% TEI

View this Interactive Content online 3 %7

Conversacion: La esperanza de vida

Conversa en grupos sobre la esperanza de vida en Latinoamérica.
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da al nacer en afos

@
i}

Fuentes

América Latina y el Garibe

e Bureau; Fuentes diversas

Conversacion: La risoterapia

Conversa en grupos sobre los efectos de la risa.

ante la enfermedad

ook

Esperanza media de vida al nacer en América Latinay el Caribe en 2020, por regién y

género (en afos)

América del Sur América Central y México El Caribe

Infermacid
Population R

Salud a carcajadas

debe utilizarse como apoyo a otras terapias

® Hombres @ Mujeres

Conversa en grupos sobre los datos mundiales de la esperanza de vida.

Mira el siguiente video y comenta las diferentes reacciones de las personas que aparecen.

Se limpian
La risa no sélo tiene efectos beneficiosos sobre los ojos con
nuestro estado de &nimo sino que también actia lagrimas
sobre el organismo aunque, eso sl, no es una
terapia absoluta que cure por sf sola sino que —EaN Nariz larisa, al hacer

vibrar la cabeza,
~ despeja la nariz

Cara: Rejuvenece

favorece la produccién

en el cerebro

Elimina el insomnio
gracias alasana
fatiga que genera

Cada carcajada pone
enmarcha cercade
400 miisculos,
incluidos algunos
del estémago

que sélo se pueden
ejercitar con la risa

Favorece la
eliminacién
de labilis

El diafragma
origina un
masaje
interno que
facilita la
digestion

Mejora la
circulacion

Se eliminan
las toxinas

Elimina el estrés :
Explica una situacién cémica que viste o tuviste.
¢;Conoces a alguien que siempre se esta riendo?

¢;Conoces a alguien que nunca se rie?

@O0

de endorfinas y encefalinas

al estirar y estimular
los musculos de la cara

Ofdos: las carcajadas,
al hacer vibrar al cabeza,
despeja [0s ofdos

Fortalece
el corazén

Mejora la capacidad respiratoria:
entra el doble de aire en los
pulmones (12 litros en lugar
delos 6 habituales)

Piel: se oxigena méas
gracias al doble

de aire que entra
en los pulmones

Se masajeay estiran
la columna vertebral
ylas cervicales

Se evita el estrefiimiento

Baja la hipertension, ya que

se relajan los miisculos

lisos de Ias arterias

Refuerza el sistemainmunolégico:
Aumenta el numero de linfocitos,
gitoquinas y ciertas inmunoglobulinas

Es unarma eficaz
contraJa depresion
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Proyecto [1]

e En 2015, la Organizacién de las Naciones Unidas (ONU) desarrollé 17 objetivos de desarrollo sostenible que puedes ver
en este video.

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this YouTube Video online

Escoge dos objetivos que te interesen y aprende mas sobre ellos en el sitio de la ONU. Desarrolla una lista con consejos
sobre como podemos lograr los dos objetivos que escogiste. Deberas usar mandatos y expresiones con el subjuntivo.

[1] You are a part of a global effort to increase access to education and empower students through "open pedagogy." Open
pedagogy is a "free access" educational practice that places you - the student - at the center of your own learning process in
a more engaging, collaborative learning environment. The ultimate purpose of this effort is to achieve greater social justice
in our community in which the work can be freely shared with the broader community. This is a renewable assignment that
is designed to enable you to become an agent of change in your community through the framework of the United Nations
Sustainable Development Goals (SDGs)

This page titled 6.5: Vocabulario- La salud y el bienestar is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated
by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.

e 6.1: Leccidn 26. La salud y el bienestar by Ines Warnock is licensed CC BY-NC 4.0. Original source: https:/pdx.pressbooks.pub/redes2/.
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6.6: Gramatica- El presente del subjuntivo

Conjugations of the present subjunctive

The grammatical tenses that we have studied so far are in the indicative mood, except all the commands. The indicative mood
is used to discuss facts or real information and to present them objectively. However, the subjunctive mood is used to express
attitudes towards events and actions.

Like the indicative mood, the subjunctive mood has tenses: present, past, and future. In this lesson, we are going to learn how the

present subjunctive is formed. We are going to conjugate regular verbs, stem-changing verbs, and irregular verbs in the present
subjunctive.

Regular Verbs
Follow these steps to conjugate in the present subjunctive:
1. Conjugate the verb in the "yo" form in the present tense of the indicative.

2. Drop the final “-o0".
3. Add new endings.

"-ar" verbs

New endings for "-ar" verbs: -e, -es, -e, -emos, -éis, -en. In the chart below, the verb "hablar" is used as an example of how to
conjugate verbs ending in "-ar". Note that all new endings are indicated in bold.

Subject pronoun New endings Conjugated verb
Yo -e hable

Ta -es hables

uUd., él, ella -e hable

Nosotros, nosotras -emos hablemos
Vosotros, vosotras -éis habléis

Uds,, ellos, ellas -en hablen

"-er" verbs and "-ir" verbs

New endings for "-er" and "-ir" verbs: -a, -as, -a, -amos, -ais, -an. In the chart below, the verbs "comer" and "abrir" are used as
examples of how to conjugate verbs ending in "-er" and "-ir". Note that all new endings are indicated in bold.

@IOIC]E) 431(6.6.1)



LibreTextS“

Subject pronoun New endings Conjugation of "-er" ending verbs Conjugation of "-ir" ending
verbs
Yo -a coma abra
Tu -as comas abras
Ud, él, ella -a coma abra
Nosotros, nosotras -amos comamos abramos
Vosotros, vosotras -ais comais abrais
Uds,, ellos, ellas -an coman abran

Verbs that end in "-car", "-gar", "-zar"

Verbs ending in "-car", "-gar", and "-zar" have a spelling change when conjugated in the present subjunctive: -car - -que, -gar -
-gue, -zar - -ce

Note: "Empezar" is a verb that ends in "-zar" and it is also a stem-changing verb. The stem-change occurs in all conjugations,
except in the "nosotros" and "vosotros" forms. Note that the stem-change in the conjugations of "empezar" is noted in blue.

Subject pronouns New endings Conjugation: verbs Conjugation: verbs Conjugation: verbs
ending in "-car" ending in "-gar" ending in "-zar"

Yo -e saque llegue empiece

Ta -es saques llegues empieces

ud.,, éL, ella -e saque llegue empiece

Nosotros, nosotras -emos saquemos lleguemos empecemos

Vosotros, vosotras -éis saquéis lleguéis empecéis

Uds., ellos, ellas -en saquen lleguen empiecen
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Stem-changing verbs with "-ar" and "-er" verbs

Stem-changing verbs ending in "-ar" and "-er" have the same stem-change as the present indicative conjugations. All stem-

changes are indicated in blue in the conjugation chart below.

Subject Subjunctive Cerrar Contar Subjunctive Querer
pronoun endings for endings for
Clrr- C [-nt- Qu -r-

ll_arll “-er"

-e cierre cuente -a quiera pueda
Ta

-es cierres cuentes -as quieras puedas
ud,, él, ella

-e cierre cuente -a quiera pueda
Nosotros,
nosotras -emos cerremos contemos -amos queramos podamos
Vosotros,
vosotras -éis cerréis contéis -ais querais podais
Uds., ellos,
ellas -en cierren cuenten -an quieran puedan

Stem-changing verbs ending in "-ir"

Stem-changing verbs ending in "-ir" will undergo a stem-change from “e” to “i”, and “0” to “u” in the "nosotros" and "vosotros"
conjugations, as shown in the chart below in the conjugations of "preferir" and "dormir". All stem-changes are indicated in blue in
the conjugation chart below.

Subject Subjunctive Preferir Dormir
pronoun endings for
Prefier- Duerm-
ll_irll
Pref -r-
Pref r-
Yo -a prefiera duerma pida siga diga
Ta -as prefieras duermas pidas sigas digas
ud., éL, ella -a prefiera duerma pida siga diga
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Subject Subjunctive Preferir Dormir
pronoun endings for
Prefier- Duerm-
ll_irll
Pref -r- D' [-rm-
Pref r-
Nosotros, -amos prefiramos durmamos pidamos sigamos digamos
nosotras
Vosotros, -ais prefirdis durmais pidais sigais digais
vosotras
Uds., ellos, -an prefieran duerman pidan sigan digan
ellas

Irregular verbs

There are six irregular verbs in the present subjunctive. To remember these verbs use the mnemonic device DISHES.

Subject

pronoun

ellas

Yo dé vaya sea haya esté sepa

Ta des vayas seas hayas estés sepas
ud,, él, ella dé vaya sea haya esté sepa
Nosotros, demos vayamos seamos hayamos estemos sepamos
nosotras

Vosotros, deis vayais sedis hayais estéis sepais
vosotras

Uds., ellos, den vayan sean hayan estén sepan

Actividades de comprension
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This page titled 6.6: Gramatica- El presente del subjuntivo is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or
curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari.
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6.7: Mas practica- Las conjugaciones del presente del
subjuntivo

Mas actividades de compresion

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E‘:M' .!:;-;;:E

View this Interactive Content online 3"l

This page titled 6.7: Mas practica- Las conjugaciones del presente del subjuntivo is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored,
remixed, and/or curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari.

e 10.4.1: Practica- Las conjugaciones del presente del subjuntivo by M. Barrio De Mendoza, K Gutiérrez, H.Ho, C. Lin, and A Stere Lugo is
licensed CC BY-NC 4.0.
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6.8: Gramatica- El subjuntivo con verbos de voluntad e
influencia y con expresiones impersonales

The subjunctive with verbs of will and influence

Understanding different clauses

e Independent clause: A sentence or phrase that has a verb and can stand alone as a complete sentence.
o Ejemplo: Ustedes estudian espafiol.
e Dependent clause: A phrase that has a verb but cannot stand alone as a complete sentence.
o Ejemplo: que ustedes estudien espariol.
e Complex sentence: has an independent clause (called the main clause) and a dependent clause (called the subordinate
clause).

Ejemplos:

Main clause
(stand alone)

Subordinate clause (cannot stand alone)

(1) [Estoy segura] [que mis amigos estudian espafiol este semestre.]
I am sure that my friends study Spanish this semester.

(2) [Es bueno] [que mis amigos estudien espafiol este semestre]
It's good that my friends study Spanish this semester.

Understanding tense and mood

We can find out when an action takes place in present, past or future through the verb tense used in a sentence. Therefore, the
verb tense indicates when the action takes place.

Mood refers to a verb form that expresses attitudes towards events and actions. It expresses the speaker’s attitudes (such as
wishes, hopes, desires, opinions, doubts, hypothetical and uncertainties) towards someone or something.

There are three moods in Spanish:

¢ Indicative mood - used to ask questions, make statements - objectively and factual/real information.
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e Imperative mood - used to give commands (informal commands (tu), Nosotros commands, and formal commands (Ud. and
Uds.))
¢ Subjunctive mood - used to express subjective attitudes of a speaker to someone or something else.

Like the indicative mood, the subjunctive mood has tenses. The present subjunctive views the actions that happen in the present
tense through a “subjective” lens of a speaker’s attitudes and opinions. The examples in the chart below indicate the conjugated
verb in bold. Moreover, the examples in present subjunctive indicate the expressions that trigger the subjunctive in bold.

Present Indicative

Tu tomas tres clases.

Present Subjunctive

Tus padres desean que tu tomes tres clases.

Ana busca un diccionario de espafiol.

Es importante que Ana busque un diccionario de espafiol.

Mis comparieros terminan su tarea.

Ojala que mis comparieros terminen su tarea.

Verbs and phrases that trigger the subjunctive

In this lesson, we are going to learn and focus the uses of the present subjunctive using "trigger verbs" of will and influence;
impersonal expressions and "ojald" that trigger the use of the subjunctive.

Verbs of will and influence

Spanish English

aconsejar to advise

desear to wish, to desire
importar to be important, to matter
insistir (en) to insist (on)
mandar to order
necesitar to need

pedir (e: i) to ask for
preferir (e: ie) to prefer

querer (e: ie) to want
recomendar (e: ie) to recommend
rogar (o: ue) to beg

sugerir (e: ie) to suggest

Impersonal expressions

Spanish English

Es bueno que...

It's good that...

Es horrible que...

It's horrible that...
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Es importante que... It's important that...

Es interesante que... It's interesting that...
Es malo que... It's bad that...

Es mejor que... It's better that...

Es necesario que... It's necessary that...

Es ridiculo que... It's ridiculous that...

Es terrible que... It's terrible that...

Es urgente que... It's urgent that...

Other expressions

"Ojald" - means (I wish, I hope) - is a word of Arabic origin meaning “May Allah grant”. The use of “que” is optional with "ojala",
but is used to point out that what follows “que” will be a dependent/subordinate clause.

Sentence Structure

Complex sentence: Sentence structure with subjunctive

Subject 1 + verb 1 (trigger verb, in present indicative) + que + subject 2 + verb 2 (in present subjunctive). "Trigger” verbs are
shown in blue and the present subjunctive verbs (V2) are in bold.

[independent clause] (connector) Dependent clause
[main clause: S1 + V1] que [subordinate clause: S3
Tu quieres que yo vaya al cine contigo
Es bueno que estudiemos juntos en la
El profesor me sugiere que (yo) venga a su hora de ¢

e TU quieres que yo vaya al cine contigo.
You want that I go to the movies with you.
« Es bueno que estudiemos juntos en la biblioteca mafiana.
It's good that we study together in the library tomorrow.
o El profesor me sugiere que venga a su hora de oficina esta tarde.
The professor suggests to me that I come to his office hours this afternoon.

Complex sentence: Sentence structure with infinitive

In situations, where there is no use of “que” and there is no change in subject (only subject 1), we do not use subjunctive, but
infinitive instead. "Trigger” verbs are shown in blue and the infinitive verbs (V2) are in bold.

Subject 1 + V1[conjugated in the Indicative mood] + V2
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[independent clause]

(no connector) Dependent clause
[main clause: S1 + V1] que [no-subject 2-V2]
Ta quieres ir al cine conmigo este fin de sema
Es bueno

estudiar en la biblioteca.

Marco necesita

venir a mi casa esta tarde.

e TU quieres ir al cine conmigo este fin de semana.
You want to go to the movies with me this weekend.
+ Es bueno estudiar en la biblioteca.
It's good to study in the library.
¢ Marco necesita venir a mi casa esta tarde.
Marcos needs to come to my house this afternoon.

Actividades de comprension

This page titled 6.8: Gramatica- El subjuntivo con verbos de voluntad e influencia y con expresiones impersonales is shared under a CC BY-NC-
SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari.

@O0 440 (6.8.4)


https://human.libretexts.org/Courses/Irvine_Valley_College/HOLA_Spanish_2_(Tseng_and_Lemari)/06%3A_Capitulo_6/6.08%3A_Gramatica-_El_subjuntivo_con_verbos_de_voluntad_e_influencia_y_con_expresiones_impersonales
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/

LibreTextS“'

6.9: Mas practica- El subjuntivo con verbos de voluntad e
influencia

Mas actividades de comprension

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.
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This page titled 6.9: Mas practica- El subjuntivo con verbos de voluntad e influencia is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was
authored, remixed, and/or curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari.

e 10.5.2: Practica- El subjuntivo con verbos de voluntad e influencia by M. Barrio De Mendoza, K Gutiérrez, H.Ho, C. Lin, and A Stere Lugo is
licensed CC BY-NC 4.0.
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6.10: Gramatica- El subjuntivo en clausulas nominales

entender). Mas ejemplos:
verbo principal
conjugado
Deseamos
Deseamos

matriz
(oracion principal)

paz.

Una clausula nominal o sustantiva es un tipo de oracién subordinada

(con verbo conjugado) que tiene la misma funcién que un sustantivo: es
el sujeto o el objeto de una oracién principal o matriz. Por ejemplo, en la
oracion: "Entendemos la leccion', el sustantivo leccidn es el objeto del
verbo entender. Si decimos "Entendemos que vives aqui'", vives aqui es
una clausula sustantiva (funciona como un sustantivo, objeto del verbo

objeto directo: jqué deseamos?
sustantivo (paz)

que estés bien.

clausula sustantiva (objeto directo)
con verbo conjugado (estés, quiero)

Ellos saben que quiero aprender.

A noun clause is a kind of dependent clause (includ
which has the same function a noun has: to be the s
main sentence or matrix. For example, in the senter.
the lesson", the noun lesson is the object of the verl
say "We understand you live here", you live here is a
as a noun, object of the verb to understand). More e

subject +

main verb
We desire
We desire

matrix
(main sentence)

direct object: what d
noun (peace)

peace.
that you be we

noun clause (direct «
with subject + verb (

They know that I want to.

DIRE (Duda, Influencia, Rechazo, Emocion)

El subjuntivo se usa en clausulas nominales cuando Lla matriz
expresa duda (incredulidad), influencia (un mandato indirecto,
peticiones, deseos sobre algo o alguien), rechazo (negacién de
algo) o emocién (reaccién subjetiva) [DIRE]:

Duda, incredulidad:

Influencia, deseos:

Rechazo, negacion:

Emociodn, reaccion subjetiva:

@O0

No es posible que sea verdad.
Dudo/no creo que salga hoy.
Es increible que te vayas ya.

Sugieren que llames ahora.
Exijo que estén presentes.
Quiero que seamos felices.

No digo que sea facil.
Es falso que me moleste el ruido.
No es cierto que haya problemas.

Me sorprende que Ud. no entienda.

Es magnifico que llueva.
Estoy feliz de que trabajes aqui.

442 (6.10.1)

The subjunctive is used in a noun clause when the main
verb expresses doubt (disbelief), influence (an indirect
command, requests, wishes on something or someone),
denial (rejection), or emotion (subjective reactions) [DIRE]:

It's not possible that it may be true.
I doubt/don't believe I'll go out today.
It's hard to believe you're leaving now.

They suggest that you call now.
I demand that they be present.
I want us to be happy.

I am not saying (that) it is easy.
It is false that noise disturbs me.
It's not true that there are problems.

It surprises me that you do not understand.
It's wonderful that it rains.
I am happy (that) you work here.
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e Con verbos que expresan influencia (deseos) y emocion, se
emplea el infinitivo si hay un solo sujeto:

Quieren salir. (ellos)

Estoy feliz de salir. (yo)

Siento molestarte. (yo)

PERO: Quieren que salgamos. (dos sujetos: ellos, nosotros)
Estoy feliz de que trabajes aqui. (dos sujetos: yo, tu)

o With verbs expressing influence (wishes) and emotion,
use the infinitive if there is only one subject:

They want to get out.

I'm happy to go out.

I'm sorry to disturb you.

BUT: They want us to leave. (two subjects in Spanish: they,
we)

I'm glad you work here. (two subjects: I, you)

¢ Si la matriz simplemente informa o declara lo que se percibe
como real, se emplea el indicativo en la clausula nominal:

Les digo que esta lloviendo. (es un hecho para mi)

PERO: Les digo que sean felices. (es mi deseo o peticién)

o If the main clause simply reports a situation (usually with
decir) perceived as factual, use the Indicative:

I tell them that it is raining. (perceived as a fact)

BUT: I tell them to be happy. (indirect command, influence)

¢ El presente simple del subjuntivo sirve para referirse también al e The Simple Present Subjunctive can also convey a future
futuro: meaning:

No creo que tenga tiempo la semana entrante. I don't think I'll have time next week.

Me alegra que haya clase manana. I'm glad there will be class tomorrow.

Dudamos que acepten la propuesta. We doubt they'll accept our proposal.

e En general, las expresiones que indican conviccidn o certeza estan e In general, expressions of belief or certainty are not
seguidas del indicativo, y las que indican duda o falta de conviccién, followed by the subjunctive, while those indicating disbelief
del subjuntivo: or uncertainty, are:
Es cierto que vives bien. vs. Es falso que vivas bien. It's true that you live well. vs. It's false that you live well.
Creo que va a llover. vs. No creo que llueva. I think it's going to rain. vs. I don't think it's going to rain.
Saben que soy capaz. vs. Dudan que sea capaz. They know I'm capable vs. They doubt I'm capable.
En las preguntas con este tipo de expresiones, el subjuntivo es In questions, the clause may or may not involve a
opcional, segun el nivel de duda en la mente de quien habla: subjunctive, depending on the doubt in the mind of the
¢Crees que va a llover? = ;Crees que llueva? speaker.

Do you think it's going to rain? = Do you think it might rain?

+ Spanish may not omit the relative que as English often omits “that”.
No creo que llegue a tiempo. I don't think (that) I'll arrive on time.

¢ English frequently uses a phrase with the infinitive to express indirect commands: "I want him to go".
Spanish must use the subjunctive: Quiero que (él) vaya.

Verbos y expresiones comunes que indican influencia
(mandatos indirectos):

Verbos y expresiones comunes que indican emocion
(actitudes subjetivas):

aconsejar que..., esperar, evitar, exigir, hacer, lograr,
mandar, preferir, prohibir, recomendar, sugerir...

alegrar, interesar, enojar, gustar, importar,
lamentar, molestar, sorprender, tener miedo de que...

es esencial que, es importante que, es mejor que,
es necesario que, es urgente que, es deseable que...

parecer raro/bonito/interesante/fascinante que...
ser bueno/natural/curioso/increible/magnifico que...

Ojala, tal vez

Ojala es una forma invariable de origen arabe (quiera Ald), Ojala is an invariable form from Arabic origin ("O to Allah"), which
que se usa para expresar deseos o esperanzas en general. is used to express a general wish or hope. It is always followed by
Siempre emplea el subjuntivo, y el conector que es opcional:  the subjunctive, and it may be used with or without que.

Ojala (que) llegues mafana. I hope you arrive tomorrow.

Ojala no haya demoras. Hopefully there won't be any delays.

Tal vez, quizas, quiza se emplean con el subjuntivo cuando  Tal vez, quizas, quiza, which all mean perhaps or maybe, are
la persona que habla quiere comunicar un grado considerable followed by the subjunctive if the speaker wants to convey a
de duda (no emplean el conector que): considerable degree of doubt (que is not used):

Tal vez llegue pronto. (bastante dudoso) Perhaps he will arrive soon. (probably not)

Quizas vamos al cine. (bastante posible) Maybe we'll go to the movies. (very possible)
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Acrosticos
Ademas de (YO) DIRE (duda, influencia, rechazo, emocion), el In addition to DIRE SUBJUNCTIVE (doubt, influence,
siguiente acréstico puede ser (til para recordar cuando se rejection, emotion), the following acrostic can be useful to
emplea el subjuntivo en clausulas nominales (sustantivas): remember when to use the subjunctive in noun clauses:
El subjuntivo PRENDIO (took root) Subjunctive, the WEIRDO

Peticiones (Quiero que hables)

Reaccidn subjetiva (Me parece bien que hables)
Emocion (Me alegra que hables)

Negacion (Es falso que hables)

Duda (No creo que hables)

Infuencia (Sugiero que hables)

Ojala (Ojala que hables)

Wishes (Quiero que hables)

Emotion (Me alegra que hables)
Influence (Sugiero que hables)

Requests (Pido que hables)

Doubt, Disbelief, Denial

(No creo que hables - Es falso que hables)
Ojala (Ojala que hables)

Actividades de comprension

Escriba en el paréntesis el nimero de la oracién de la izquierda que corresponde a cada razén para usar el subjuntivo en la
clausula nominal.
[Ejercicio interactivo] (Diccionario).

1. Ojala les vaya bien.
2. Es falso que haya marcianos.
3. Sugieren que nos comunigquemos mas.

) Peticién

) Reaccién subjetiva
) Emocidén
)
)

—~ e~~~ —~ —~

4. Tal vez lleguemos a tiempo. Negacion
5. iMe alegra que te guste mi casa! Duda

6. Piden que se cambie la ley. ) Influencia
7. Nos parece raro que estés aqui. (1) Ojala

Traduccion al inglés available at the end of this section.

Respuestas available at the end of this section.

Complete las siguientes expresiones de duda o negacion. [Ejercicio interactivo]
Modelo: Va a hacer mucho sol esta tarde. - No creo que haga tanto sol esta tarde. (Diccionario)

1. Hay mucho que hacer. -~ Noesverdadque ___________ tanto que hacer.

2. Tu dices que los temas del congreso son pésimos. — Nodigoque ___________ pésimos, solo que no me interesan.
3. Sandra dice que esta tranquila. -~ Puesdudoque ___________ tranquila: la vi bastante preocupada anoche.

4. \Va a llover manana. - Es poco probableque ___________ mafana, porque estamos en temporada seca.

5. Juan y yo vamos a reunirnos pronto. - Dudo mucho que ustedes ___________ pronto, porque él esta viviendo lejos.
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6. ;Te vas a quedar en casa? - Nocreoque _________ __en casa; creo que voy a salir.
7. Sé que la vida es interesante. -~ Noesque ___________ interesante en si misma, pero tu la haces asi.
8. Dicen que tienen suefio. - Es imposible que ___________ suefio: durmieron hasta hace media hora.

Traduccion al inglés available at the end of this section.

Respuestas available at the end of this section.

Complete las siguientes expresiones de influencia o emocion. [Ejercicio interactivo]
Modelo: Nos gusta tu estilo. — Me alegra que les guste . (Diccionario)

1. Hay mucho que hacer. - ;Te molestaque ___________
2. No sé si tendré éxito. » De verdad espero que __

tanto que hacer?
éxito: te lo mereces.

3. Queremos rebelarnos. —» Es comprensible que ustedes ___________ rebelarse: la situacion es injusta.
4. Estoy enamorado de ti. -~ Me pareceraroque ___________ enamorado de mi: no soy tan especial.

5. No se acuerda de nada. — Pues es mejorqueno ________ ___, asi no se preocupa.

6. Van a tener que irse del pais. - Es una lastimaquese ___________ que ir. Parecen felices aqui.

7. Las aves estan migrando antes de lo normal. - Es interesanteque _______ migrando tan pronto.
8. Voy a salir con Miguel. - No te recomiendoque _________ __con él: ya tiene pareja.

Traduccion al inglés available at the end of this section.

Respuestas available at the end of this section.

Practica interactiva

e ASCCC: uso del presente del subjuntivo

e aprenderespanol: contrastes entre el subjuntivo y el indicativo (en presente, en diferentes tipos de clausulas)
¢ Nelson: presente del modo subjuntivo

o profedeele: uso del subjuntivo con ojala (cancién del grupo "Pesado")

e ver-taal: usos del subjuntivo presente: frases impersonales - ojala - con creer, decir, negar, dudar - emocion
e Yepes: practica del subjuntivo en espafiol

Answers

Practica 1

1) Hopefully they'll do ok. 2) It's false that there are Martians. 3) They suggest that we communicate more often. 4) Perhaps we'll arrive on time. 5) I'm glad you
like my house! 6) They're asking for the law to be changed. 7) Your being here seems strange to us.

Practica 1
6-7-5-2-4-3-1
Practica 2

1) There's a lot to do. It's not true that there's so much to do. 2) You say the conference topics are awful. I don't say they're awful, they just don't interest me. 3)
Sandra says she's calm. Well, I doubt's she's calm; I saw her pretty worried last night. 4) It's going to rain tomorrow. It's unlikely it will rain tomorrow because we're
in the dry season. 5) Juan and I are going to get together soon. I very much doubt you guys get together soon, because he's living far away. 6) Are you staying
home? I don't think I will stay home. I think I'm going out. 7) I know life is interesting. It's not that life is interesting in itself, but you make it that way. 8) They say
they're sleepy. It's impossible for them to be sleepy. They slept until half an hour ago.

Practica 2
1) haya 2) sea 3) esté 4) llueva / vaya a llover 5) se relinan 6) me quede 7) sea 8) tengan
Practica 3

1) There's a lot to do. Does it bother you that there's so much to do? 2) I don't know if I'll succeed. I truly hope you succeed. You deserve it. 3) We want to rebel.
It's understandable that you want to rebel: the situation is unfair. 4) I'm in love with you. It seems strange that you're in love with me. I'm not that special. 5) He
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doesn't remember anything. Well, it's better he doesn't remember, that way he doesn't worry. 6) They're going to have to leave the country. It's a pity they have
to leave. They seem happy here. 7) The birds are migrating earlier than normal. It's interesting they're migrating so soon. 8) I'm going out with Miguel. I don't
recommend you to go out with him. He already has a partner.

Practica 3
1) haya 2) tengas 3) quieran 4) estés 5) se acuerde 6) tengan 7) estén 8) salgas

This page titled 6.10: Gramatica- El subjuntivo en clausulas nominales is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed,
and/or curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari.

e 54, El subjuntivo en clausulas nominales / The Subjunctive in Noun Clauses by Enrique Yepes is licensed CC BY-NC-SA 4.0.
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6.11: Lectura- El accidente

El accidente

Lucia tuvo un accidente y tuvieron que llevarla en ambulancia al hospital. Lee la conversacion que tuvieron Lucia y Omar después
de que Lucia salié del hospital. Presta atencion al uso del pretérito y del imperfecto. Recuerda, el pretérito se usa con acciones
que pasaron una vez o en la accion principal de una historia. Por otro lado (on the other hand), el imperfecto te da todos los
detalles, descripciones, sentimientos y emociones en la historia.

Lectura

Lucia: Hola, Omar, ;cémo estas?

Omar: Estoy bien, gracias, Lucia. ;Cémo estas tu?
Lucia: No muy bien. Estoy en el hospital.

Omar: jEn el hospital! ;Qué te paso?

Lucia: No lo vas a creer. Hoy, después de mi partido de golf, decidi caminar por mi vecindario. Mientras caminaba, escuchaba
musica, para relajarme. Estaba muy contenta porque el partido de golf fue excelente. jGané por muchos puntos! Tenia muchas
ganas de celebrar, entonces saqué mi teléfono para invitar a mis amigos a un bar, pero no pude llamar a nadie. Cuando iba a
marcar tu nimero de teléfono un automaévil me atropelld y se fue. Me dejé tirada en la calle. Por suerte, una mujer que caminaba
por alli me vio y llamé al 911. Poco después llegd una ambulancia y me llevé a la sala de emergencias del hospital. Me dolia todo
el cuerpo y no podia mover mis piernas. Estaba muy preocupada porque a mi me encanta practicar deportes y tenia miedo de
tener una pierna rota y no poder caminar mas. Tenia mucho miedo y no entendia nada de lo que me decian los paramédicos.
Sélo recuerdo que me subieron en la ambulancia, me pusieron una inyecciéon y me trajeron al hospital. En el hospital, no recuerdo
qué pasé. Se me olvidd todo y me duele mucho la cabeza. Ademas, tengo mucho miedo de contraer el coronavirus. Todas las
personas traen cubrebocas, pero hace un momento vino una enfermera que tosia mucho y me puse muy nerviosa, no me quiero
morir en un hospital sola. Omar, ¢puedes venir por mi?

Omar: Si, claro, Lucia. En un momento salgo para el hospital, pero calma. Tu eres una mujer muy fuerte y saludable, estoy seguro
de que pronto vas a estar bien.

Después de leer, completa las actividades basadas en la lectura.

Actividades de comprension
Copia los acentos y otros simbolos si es necesario: 4, é,1,6, U, i, ¢, i

Decide si las oraciones son ciertas o falsas.

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E A .;;;
ol P
L 3ed

View this Interactive Content online

[m] s E
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This page titled 6.11: Lectura- El accidente is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by Beatrice
Tseng and Karla Lemari.

e 8.6: Lectura- El accidente by M. Barrio De Mendoza, K Gutiérrez, H.Ho, C. Lin, and A Stere Lugo is licensed CC BY-NC 4.0.
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6.12: Lectura- ¢ Qué recomiendas que haga la gente para
mantener una vida sana?

INFOBAE.COM
16 consejos para mantener una vida saludable

Llevar una dieta equilibrada v sin excesos es una de las cl...

https://www.infobae.com/tendencias/n...ida-saludable/

iAhora tu!

e Lee la lista de consejos en el articulo.
e Escoge 7 que tu consideras los mds importantes.
Reescribelos de otra manera: una recomendacion para una persona que conoces.

NOORrWN

Practica mas. Inventa otros consejos.

8.
9.

¢Puedes hacerlo?

I can understand recommendations related to health and wellbeing.

L]
I can make recommendations related to health and wellbeing.

This page titled 6.12: Lectura- ;Qué recomiendas que haga la gente para mantener una vida sana? is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license
and was authored, remixed, and/or curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of

the LibreTexts platform.
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6.13: Lectura- El sistema de salud en Cuba

En este almanaque vamos a leer sobre el sistema de salud en Cuba y vamos a aprender y a discutir las diferencias que hay en
comparacion con el sistema estadounidense.

Primero, lee este texto para aprender un poco mas sobre el sistema de salud cubano.

¢.Como es el sistema de salud en Cuba?

A pesar de otras carencias (scarcity) que sufren los cubanos, el sistema de salud en Cuba es gratuito (free) y universal, a
diferencia de varios de sus paises vecinos, como por ejemplo México o Estados Unidos. La ley en Cuba obliga al gobierno a
proporcionar servicios a toda la poblacién y el sistema de salud cubano se basa en la prevencién. Al contrario que en otros paises,
las visitas médicas frecuentes para recibir chequeos y las vacunas son obligatorias. Sin embargo, no es necesario ir a la consulta
del doctor, ya que en Cuba los médicos hacen visitas a domicilio (place of residence). Todas estas visitas y los medicamentos
son gratuitos y obligatorios para todos los cubanos. Por eso, la tasa (rate) de mortalidad infantil en Cuba es de solo 4 muertes
por cada 1.800 nacimientos. En Estados Unidos, la tasa es de 5,9.

Los médicos en Cuba

En Cuba, los médicos tienen una relacién muy cercana con sus pacientes porque los visitan con frecuencia. Cuando los médicos
hacen visitas a domicilio, es muy comun que los vecinos del enfermo hagan preguntas sobre sus dolencias (maladies) al doctor
0 a la doctora sin una cita programada con antelacién (beforehand).

Cuba tiene 3 veces mas doctores por habitante que Estados Unidos. Ademas, la formacién cubana en medicina incluye trabajar
en hospitales con pacientes desde el primer afio. Esto hace que los doctores cubanos tengan mucha practica cuando obtienen
su graduado universitario. Sin embargo, un doctor novato solamente cobra 45 ddlares estadounidenses al mes, y uno muy
experimentado, 80 délares. Por este motivo, muchos doctores cubanos deciden emigrar a otros paises para poder ganar un
sueldo mas alto.

Los médicos cubanos en el mundo

Cuba exporta doctores a paises que los necesitan, por ejemplo, al vecino Haiti e islas del Pacifico, como Kiribati. Ademas, cientos
de médicos cubanos también arriesgaron su vida al viajar a Africa occidental durante la crisis del ébola.

Por otra parte, Cuba tiene muchos estudiantes extranjeros de medicina. Aunque no es gratis estudiar medicina para ellos, los
precios son mas econémicos que en paises como Estados Unidos. Ademas, el gobierno cubano da becas a estudiantes con
pOCOS recursos.

El embargo estadounidense a Cuba

Los Estados Unidos impuso un embargo financiero a Cuba en 1958 cuando Fulgencio Batista todavia estaba en el poder. Cuba
violaba derechos humanos al quitarles libertades a sus ciudadanos, y Estados Unidos decidié castigarlo (punish) de esta manera.
Ese embargo continda hoy en dia, aunque sus caracteristicas han cambiado a lo largo de los afios. Entre otras cosas, el embargo
limita la entrada de medicinas y vacunas en Cuba debido a los altos impuestos que el pais necesita pagar para importarlos.
Por eso, el sistema de salud cubano destaca por sus servicios de prevencién y atencidn universal gratuita, pero en ocasiones
carece de los avances tecnoldgicos necesarios para darles los tratamientos necesarios a sus ciudadanos. Por ejemplo, Cuba es
pionera en deteccién de muchos tipos de cancer debido a sus chequeos obligatorios, pero sus servicios de radioterapia no son
los adecuados.
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This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this Interactive Content online

La controversia sobre el sistema de salud cubano

Muchas personas cubanas y extranjeras han criticado el sistema de salud cubano porque afirman que las estadisticas y la
informacién disponible no son correctas. Muchos culpan (blame) al gobierno de ocultar y alterar informacién para dar una visién
falsa de la situacién del pais. En los siguientes videos, aprenderemos un poco mas sobre esta controversia y la opinién de
cubanos y extranjeros sobre el sistema de salud cubano. Contesta las siguientes preguntas para después poder discutir en clase.

Video “pro” sistema de salud cubano

1. ¢Cudles son algunas ventajas del sistema de salud cubano comparado con el de otros paises? Menciona al menos tres.
2. ¢Por qué decidieron los estudiantes chinos estudiar en Cuba? ;Qué les ofrece el gobierno cubano?
3. ¢Cudles dificultades tuvieron los estudiantes chinos? ¢Estan estos estudiantes contentos con la experiencia? Explica.

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this YouTube Video online

Transcripcion (.docx)

Video en contra del sistema de salud cubano

1. ¢Qué nos cuenta Ivan Garcia Quintero (el primer entrevistado) sobre su reciente visita al hospital? ;Cémo consiguié una
mejor atencién?

2. Uno de los entrevistados sale de espaldas a la cdmara, ¢por qué?

3. ¢Cudl crees que es la principal critica al sistema de salud cubano en este video?

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E )

View this YouTube Video online '-.,.!...':kf: ’i"!-’{
"‘8
2]

Transcripcion (.docx)
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Preguntas de ampliacién

1. ¢Ves alguna similitud entre los sistemas de salud cubano y estadounidense?
2. ¢Qué ventajas crees que tiene el sistema de salud cubano? ;Y el estadounidense?

Almanaque creado por Ruth Fernandez Parga.

This page titled 6.13: Lectura- El sistema de salud en Cuba is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or
curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.

e 3.4.1: El sistema de salud en Cuba by Amy Rossomondo, editor is licensed CC BY-NC 4.0. Original source: https://acceso.ku.edu/.
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6.14: Lectura- Las religiones afrocaribeias y el sincretismo

La herencia (legacy) multicultural estd consagrada en muchas islas caribefias. En algunas partes del Caribe, el propio
multiculturalismo es la norma cultural y la diversidad es la fuerza que une a la comunidad. Se puede ver la mezcla indigena,
europea y africana en la Republica Dominicana, Cuba y Puerto Rico. Esta rica diversidad cultural es visible en muchos aspectos
y, en particular, en la religion.

El sincretismo religioso es la mezcla de dos o mas sistemas de creencias religiosas en un nuevo sistema, o la incorporacién a
una tradicion religiosa de creencias (beliefs) de tradiciones no relacionadas. El sincretismo puede ocurrir por muchas razones,
pero en el caso del Caribe, la mezcla de los sistemas viene de la conquista espafiola y la esclavitud (slavery). Los conquistadores
trajeron sus creencias religiosas (en este caso, catdlicas), pero no lograron erradicar por completo las antiguas creencias de los
indigenas, ni de los africanos esclavizados, ni las practicas de las islas caribefias. Por eso, vemos una combinacién Unica de
religiones en el Caribe.

A propésito, no se puede hablar de la religidn caribefia sin hablar de la esclavitud. A finales del siglo XV, los espafioles tenian
propiedades permanentes en el Caribe. Espafia esclavizd (enslaved) a los indigenas y luego los sustituyd (substituted) por
africanos cautivados. Después de la llegada de los espafioles en el siglo XV, las poblaciones indigenas caribefias sufrian por
enfermedades europeas y con la muerte de ellos, habia una necesidad de nuevos trabajadores esclavizados. Los europeos creian
que, a diferencia de los indigenas, los africanos habian desarrollado (developed) una inmunidad a las enfermedades europeas,
y que no serian tan susceptibles a enfermarse y por esa razén, en el siglo XVI, empezé un largo periodo de esclavitud africana
en el Caribe. Con el aumento (increase) del cultivo del aziicar como uno de los productos de exportacién mas importantes en el
Caribe (particularmente en Cuba), los espafioles utilizaron cada vez mas a los africanos esclavizados como mano de obra (labor)
en las plantaciones comerciales. Aunque eran las plantaciones que mayormente dependian de la esclavitud, otros aspectos de
la sociedad caribefia también dependian de ella, como hogares urbanos, instituciones religiosas y talleres (workshops) textiles
(entre otros lugares).

Las colonias esparfiolas del Caribe fueron de las ultimas en abolir (abolish) la esclavitud. Mientras que los britdnicos abolieron
la esclavitud en 1833, y los franceses la abolieron en Haiti en 1794, Espaia no lo hizo en la Republica Dominicana hasta 1822,
Puerto Rico en 1873 y Cuba en 1886. En otras palabras, la esclavitud existié en las colonias espafiolas entre el siglo XVI y XIX,
0 sea, durante trescientos afos en los cuales las colonias espanolas dependian de la labor de los africanos esclavizados. Como
consecuencia de los millones de africanos traidos a las colonias en el Caribe durante este periodo, la influencia africana ha sido
una parte importantisima en la construccién de la identidad caribena.

Interactive Content
This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E;i‘ "'EE
° J
View this Interactive Content online :‘:.?“f!‘- i Xk
e
o K
S e, oo
cu iif'ﬂ %
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ELl vudu y la Republica Dominicana

El vudd dominicano, también conocido como Las 21 Divisiones, es una religién sincrética que se desarrollé en la isla de La
Espafiola (también conocida como La Hispaniola). El vudi es mas conocido por ser una combinacion del catolicismo con
précticas religiosas traidas desde la Africa Occidental, pero el tercer componente en este sincretismo religioso es que los tainos
(indigenas del Caribe) también han contribuido a la expresién del vudu en los paises de la Hispaniola. Un elemento interesante
del sincretismo es la asociacién de santos catélicos con los seres inmateriales del vudu.

El vudu se compone de tres divisiones principales; la divisidon Rada, la divisién Petro/Congo y la divisién Gede. Segun Republica

Dominicana, “vudd” significa “Dios” o “espiritu” y el origen de la creencia religiosa es que “Papa-Dios, el gran maestro, cuando
abandond la Tierra cred unos seres inmateriales a los que concedié determinados poderes. El papel de estos seres es el de
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actuar como intermediarios entre Dios y los hombres. Segln sea la actitud de estos seres inmateriales, ellos se clasifican en
loas, zagnes o angelitos y dirigen el destino de los hombres desde el utero materno.

La religién catdlica perseguia a los practicantes del vudu, pero los méas preocupados en su represién eran los duefios (owners) de
plantaciones. Los cimarrones, esclavos huidos, promovian la celebracion de rituales, incitando a los esclavos cautivos (captive) a
rebelarse contra sus amos (masters). Hay mucha variacién regional en la Republica Dominicana y partes de Haiti y las diferencias
que existen en las expresiones del vudu dependen del linaje del practicante y/o de la regiéon donde se lo practica. La musica
vudu también tiene un papel integral en la religién. Las ceremonias del vudu utilizan canciones, tambores, danzas, oraciones,
posesiones y sacrificios de animales. Esta religién se ha enfrentado a muchas criticas a lo largo de su historia y ha sido descrito
repetidamente como una de las religiones mas incomprendidas (incomprehensible) del mundo.

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this YouTube Video online

Transcripcion (.docx)

Interactive Content

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. Eg‘:&f?’ﬁk;ffim
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Preguntas de comprension

1. ¢Qué ocurre cuando Anaisa Pye invoca un misterio?
2. ¢Qué hacen los loas durante el ritual del vudu?
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La santeria y Cuba

Riccardo Maria Mantero

La santeria se desarrollé en Cuba a finales del siglo XIX. Se formé a partir de la mezcla de las religiones tradicionales traidas
(brought) a Cuba por los africanos occidentales esclavizados, la mayoria de ellos yoruba, y el catolicismo romano. Segun Berkley
Center, la santeria tiene raices en las tradiciones yoruba de lo que hoy en dia conocemos como Nigeria. Con la influencia del
catolicismo, es conocida hoy en dia como una de las religiones mas sincréticas del mundo. Semejante (Similar) a los santos en
el catolicismo, la santeria tiene “orishas,” o espiritus/deidades que guian a sus seguidores (followers). Cada persona tiene por
lo menos un orichd, hasta multiples. Los seguidores de la santeria tipicamente llevan pulseras y collares hechos de cuentas de
lucumi, en colores que representa el orisha del practicante. Por ejemplo: amarillo y blanco para Oshun (asociada con la Virgen
de la Caridad del Cobre), rojo y blanco para Changdé (asociado con Santa Barbara en el catolicismo), y azul y blanco para Yemaya
(asociada con la Virgen de Regla).

¢Por qué hay una aparente apropiacion de imagenes catélicas en la santeria? DimeCuba explica que cuando los africanos
esclavizados llegaron a Cuba entre 1618 y 1873, “fueron expuestos a las practicas religiosas catélicas del dominio espafiol [que]
se les prohibié practicar sus creencias y tuvieron que aceptar, aparentemente, las imagenes propias de la adoracién catélica.
Debido a esta imposicion religiosa, y de cierta forma para salvaguardar (safeguard) su religion, los esclavos asociaron su propio
pantedn de deidades (los orishas) con las figuras de los santos catdlicos en base a sus caracteristicas fisicas y sus acciones, en
una muestra de resistencia cultural ante la obligacién del grupo dominante. De esa forma, burlaron (evaded) el veto e hicieron
creer a los espafioles que se habian convertido al cristianismo cuando, en realidad, mantenian su practica de manera oculta. Los
dioses negros se ocultaban detras de las imagenes catdlicas.”

En la santeria, no hay una autoridad central que controle toda la religién, lo cual abre la puerta a una considerable variacién
en la forma en que se practica. Cuba gané su independencia en 1898 y la nueva constitucién incluyd la libertad de religion.
Sin embargo, la santeria siguié siendo marginalizada por los puros catdélicos que consideraban que la santeria era brujeria
(witchcraft). La santeria es la mas conocida de las religiones afrocubanas, y la mas popular, pero como estamos viendo, no es la
Unica.

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E Ll ,:i"m
)

View this YouTube Video online X ?;;-;' o

@IOIC]E) 455 (6.14.3)


https://www.flickr.com/photos/ljsilver71/18678537200
https://berkleycenter.georgetown.edu/posts/santeria-culture-and-syncretism-in-cuba
https://berkleycenter.georgetown.edu/posts/santeria-culture-and-syncretism-in-cuba
https://www.dimecuba.com/revista/cubanos/orishas-cubanos-tradicion-santeria-cuba/
https://www.youtube.com/watch?v=JAEv4XLU16s

LibreTextsw

Transcripcion (.docx)

Interactive Content

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. Jod e }"E
. 3,00008s° 8 3.8 Sa20%0
View this Interactive Content online 3-":; id&gﬁ"

.;!:.;;

[ g::. 32

el
-8,
fFreg,

I3
.!'#: )
J

.s":';!'?r

° 2% tud o3+ sise®

Preguntas de comprension

1. ¢Qué servicios ofrece Hilda como miembro de la comunidad de santeria?
2. ;Qué pasa en la casa de Hilda la noche de Navidad? Nombra por lo menos tres cosas que ocurren.

This page titled 6.14: Lectura- Las religiones afrocaribefias y el sincretismo is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored,
remixed, and/or curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts
platform.

e 3.4.9: Las religiones afrocaribefas y el sincretismo by Amy Rossomondo, editor is licensed CC BY-NC 4.0. Original source:
https://acceso.ku.edu/.
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6.15; Lectura- La medicina curativa en mi cultura ecuatoriana

La medicina curativa en mi cultura ecuatoriana

por Jessica C.

Diferentes tipos de plantas curativas han sido parte de muchas culturas diversas y mi herencia ecuatoriana es rica en creencias
(beliefs) de tipo curativo. La medicina alternativa incluye las curanderas (healers) que se dedican a hacer las “limpias” con aguas
y plantas medicinales.

Un ejemplo de medicina curativa que yo conozco a través de mi cultura y familia es “la cura del susto” (the fright cure) para los
nifos. Mi familia ecuatoriana le pasa un huevo por encima del estémago del nifio. Sin embargo, dicen que esta practica funciona
mejor cuando lo hace el papa del nifio y él mismo le escupe (spit) licor en el estémago. Un truco (trick) interesante que yo veo,
es cuando les bafian a los bebés recién nacidos en agua de manzanilla (chamomile) hervida para que no sufran de alergias o
problemas de la piel, pues los nifios recién nacidos son bien delicados. Cominmente las personas en Ecuador creen que una
persona con malas intenciones puede causar “mal de 0jo” a un bebé sélo con mirar al bebé. Entonces el bebé no come, no
duerme y llora mucho. Para prevenir el mal de ojo, se pone una pulsera especial santificada en el pie de los bebés.

Otro tipo de medicina curativa es cuando un adulto esta “espantado” (scared) y una curandera le golpea (hits, strikes) con ramas
(twigs) de alguna planta medicinal y al mismo tiempo hace unos rezos (prayers) que no se entienden, pero sélo la curandera sabe
con quién habla o a quién llama para curar al “espantado”.

Una medicina curativa simple que siempre me recomiendan mis papas cuando tengo gripe o una tos con bronquitis es tomar un
té con jengibre, limén y miel de abeja cada noche. Desde pequefia, yo sufro de asma y bronquitis. Siempre necesito inhaladores
y pastillas. Mi familia que vive en Ecuador recomienda tomar leche de cabra (goat) y gato, pero aun no lo intento y no quiero. Me
pregunto: ;Como le saco la leche a un gato? Y ;dénde me consigo la cabra? Ademas, yo defiendo que cada especie animal debe
beber su propia leche y ni la de vaca me gusta.

La gente piensa que estas tradiciones sdélo ocurren en el Ecuador, pero no, todo lo que cuento son tradiciones de la comunidad
ecuatoriana en Nueva York. Estas historias hacen parte de mi familia y mi cultura. No creo totalmente en estas practicas, pero
todo sigue siendo parte de quien soy y de mi identidad.

Paso 1: Interpretacion

Escoge la respuesta correcta entre las dos opciones:

1. “Hacer una limpia” es:
a. Limpiar la casa con aguay jabén
b. Limpiar a una persona o un lugar de malas energias
2. Una “curandera” es:
a. Una mujer de la comunidad que sabe mucho sobre plantas y practicas medicinales
b. Una enfermera que visita la casa de un enfermo y le receta medicina.
3. ¢Qué hacen los padres con un nifio asustado?
a. Lo besan, lo acarician y lo hacen dormir
b. Le pasan un huevo por encima del estémago y su padre le escupe licor.
4, ¢:Para qué es buena el agua de manzanilla?
a. Para curar alergias y problemas de la piel
b. Para calmar el susto
5. El “mal de 0jo” es lo mismo que:
a. Conjuntivitis
b. Malestar en un bebé
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Paso 2: Interaccion
Conversa con un compafiero de clase sobre los siguientes temas.

1. En tu casa, ¢te curan tus padres la gripa con bebidas como el té y alimentos medicinales como el jengibre o la manzanilla?
Describe lo que hacen en tu casa cuando alguien se enferma de un resfriado.

¢Hay practicas en tu familia que son similares a la medicina alternativa?

;Quién es la persona en tu familia que se preocupa mas por curar a los que estan enfermos? ;Cémo lo hace?

4. ¢Hay algun producto que siempre hay en tu casa para curar una enfermedad o un accidente?

w N

Paso 3: Analisis y comparacion

Haz una lista de las posibles maneras de curar las siguientes enfermedades con medicina alternativa o cientifica. ¢Cémo lo cura
la familia de Jessica, tu familia y un doctor?

La enfermedad La familia de Jessica Un doctor Tu familia

Un resfriado

Un dolor de estémago

Los nervios y la ansiedad

Una infeccién

Una pereza

This page titled 6.15: Lectura- La medicina curativa en mi cultura ecuatoriana is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored,
remixed, and/or curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts
platform.

e 2.14: Cultura- Salud y medicina en el mundo hispano by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth Small is
licensed CC BY 4.0. Original source: https:/lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.
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6.16: Lectura- El sistema de salud publica en Colombia

El sistema de salud publica en Colombia

por Haley F. (estudiante investigadora con doble especializacién de biologia y espaiiol)

Haley recibié una beca de la fundacién universitaria en Oneonta en 2016 y viajé a tres ciudades para hacer investigaciones. Aqui
esta su informe:

Colombia es un pais donde la mayoria de sus habitantes son de clase media o baja. Aproximadamente la mitad de la poblacién
colombiana se identifica como pobre. Existe mucha inequidad social (social inequity) y necesidades basicas para ayudar a toda la
poblacién en asuntos (issues) de la salud. Sin embargo (however), el pais también cuenta con hospitales equipados para evaluar
enfermedades graves y doctores especializados, sobre todo (mostly) en las grandes ciudades.

Antes del afio 1987, el gobierno tenia pocas responsabilidades publicas, como la limpieza de las calles (street cleaning) o la
administracion de los mercados publicos. El sistema de salud era un asunto que cada ciudadano debia resolver. En el afio 1993
el gobierno decide tomar mas responsabilidades en el tema de la salud publica y comienza a disefiar un modelo de salud publica
global para todos los colombianos. El resultado de esta iniciativa es el actual “Sisbén”. Este es un sistema de identificacién para
las personas mas pobres y vulnerables de la sociedad. A través de un puntaje (based on a score), se clasifica a la poblacién
de acuerdo a sus necesidades socioecondmicas y se le presta el servicio de salud gratuito (free of charge) adecuado en los
hospitales de las grandes ciudades.

Colombia tiene, en este momento, un paquete de seguro de salud obligatorio (mandatory) para todos los ciudadanos y para los
mas pobres (clasificados por el Sisbén) es gratuito. La Organizacién Mundial para la Salud (Health World Organization) declara
que un 98% de la poblacién colombiana recibe servicios de salud publica. Sin embargo, aunque esto parezca muy positivo, la
misma organizacién reporta que hay mucha desigualdad social en el aspecto del servicio de la salud, especialmente en areas
remotas del pais donde el acceso a un hospital es dificil y no hay centros de salud o doctores cercanos para todas las personas,
sobre todo en areas rurales.

No hay mucha investigacién sobre cémo funciona este modelo de salud global para los colombianos. La informacién que se
encuentra en el Internet es sélo el punto de vista (point of view) del gobierno y la informacién sobre la eficiencia del sistema
de salud sélo se conoce por anécdotas o experiencias de los mismos ciudadanos. Durante mi estadia en Colombia, entrevisté (I
interviewed) a varias personas de diferentes estratos sociales; esta fue la informacién general obtenida: los mas pobres dicen que
si reciben atencién médica gratuita pero tienen que esperar mucho para conseguir una cita médica o una orden (authorization)
para los exdmenes médicos especializados y mientras tanto (in the meantime) se enferman mas o muchos se mueren. Las
personas de clase media dicen que para poder acceder a los servicios deben hacer pagos a un sistema de salud privado, le
llaman: “medicina prepagada”, pero aun asi, deben hacer largas filas para autorizar érdenes y poder contar con los examenes
o médicos especializados. Los estudiantes universitarios de bajos recursos (low resources) hacen parte del sistema Sisbén o
los de familias de clase media hacen parte del programa de salud prepagado de sus padres. Las personas con mucho dinero,
no tienen mayores problemas y pueden acceder rapidamente a los equipos modernos y avanzados tanto en hospitales publicos
como en clinicas privadas. Sin embargo, son los hospitales publicos de las grandes ciudades los que cuentan con equipos para
la salud mas avanzados.

En conclusién, las fallas del servicio de salud para los colombianos se basan fundamentalmente en una economia desigual
para todos los ciudadanos, un sistema politico corrupto e ineficiente para proveer la tecnologia necesaria y el beneficio a los
ciudadanos y no a los proveedores privados (private providers) de la salud que son los que mas se benefician econémicamente
de la ineficiencia del gobierno en turno. La propuesta del seguro de salud global para todos los colombianos es muy buena y

un modelo a seguir, pero sélo si cuenta con las condiciones y las intenciones adecuadas para beneficiar a todos y no a unos
cuantos. El problema no es el sistema de salud en si mismo (in itself) sino la inequidad social de este pais latinoamericano.

Paso 1: Interpretacion
Contesta cierto o falso segun la lectura.

1. Cierto o falso: Colombia es un pais donde vive mucha gente rica.
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Cierto o falso: En Colombia no hay hospitales modernos, publicos.

Cierto o falso: En Colombia hay mucha inequidad socioeconémica.

Cierto o falso: En Colombia hay un seguro obligatorio de salud para todos los colombianos.

Cierto o falso: El programa de salud global no beneficia de la misma manera a todos los colombianos y la clase media debe
pagar un seguro adicional.

akrwpn

Paso 2: Interaccion

Conversa con tu compafiero y contesten las siguientes preguntas.

¢cTienes un seguro de salud? ¢Es por medio de tus padres, la universidad o tu trabajo?

¢A ddénde vas cuando tienes una enfermedad que necesita de atencién médica?

SQuién paga los exdmenes especializados que necesitas, por ejemplo radiografias o exdmenes de sangre?

¢Puedes ir a una sala de emergencia de un hospital si no tienes dinero ni seguro de salud en los Estados Unidos? ¢Quién
paga la emergencia?

¢Te preocupa la salud y la atencién médica que recibes?

¢Has tenido buenas o malas experiencias en tus visitas médicas, incluyendo un hospital?

HPOON

oo

This page titled 6.16: Lectura- El sistema de salud publica en Colombia is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed,
and/or curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.

e 2.15: Cultura B- El sistema de salud publica en Colombia by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth Small
is licensed CC BY 4.0. Original source: https:/lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.
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6.17: Video- Repaso del indicativo vs. el subjuntivo

Para los que aman la gramatica: Expresiones objetivas versus subjetivas

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. L E
View this YouTube Video online -;.x.tg.: 3 .!?
’Eﬁ‘i 5
o5 2
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“Objective” = expressing or dealing with facts or conditions as perceived without distortion by personal feelings, prejudices, or

interpretations

“Subjective” = based on or influenced by personal feelings, tastes, or opinions

Ejemplos de OBJETIVO y REAL

1. Expresses a fact or is your personal truth:

¢ Las verduras son buenas para la salud.
¢ Creo que son buenas.

2. Communicate what is happening, has
happened or WILL happen:

o Estas comiendo mas sano. Yo también
comeré mas sano.

3. Is about something that exists or regularly
happens (so it will continue to happen):

¢ Yo sigo una dieta sostenible.
e Pienso que como bien.

¢Puedes hacerlo?

1

2.

3.

Ejemplos de SUBJETIVO e IMAGINADO

is subjective and from the speaker’s imagination to influence how other
people will act, but we don’t know if that behavior will happen.

Quiero que [ti] comas mas verduras. (the audience may or may not
do this in the future)

is subjective, from the speaker’s imagination, expresses attitudes/lenses/
perspectives to influence how others behave or see the world.

Es importante que todos coman mas verduras. (is meant to
influence others, but the audience may or may not do it in the future)

is subjective, from the speaker’s imagination and refers to something that
MIGHT happen, might exist or doesn’t exist.

Necesitas encontrar una dieta que sea sostenible para ti. (that diet
might exist)

e I can understand recommendations related to health and wellbeing.

This page titled 6.17: Video- Repaso del indicativo vs. el subjuntivo is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/
or curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.
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6.18: Video- Expresar opiniones y tener influencia

YouTube Video

View this YouTube Video online

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

YouTube Video

View this YouTube Video online

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

iAhora tu!

Temas comunes en la comunidad. Termina estas oraciones con lo que tu opinas.

e Creo que es mejor completar estas frases para expresar tu verdad.
e No creo que sea prudente dejar esta sencilla actividad en blanco.

1. Creo que la discriminacién racial es

2. No creo que la discriminacioén racial sea

1. Pienso que la indigencia (homelessness) es

2. No pienso que la indigencia sea

1. Yo digo que la sobrepoblacién (overpopulation) es

2. No digo que la sobrepoblacién sea

1. Es verdad que las redes sociales (social media) son

2. No es cierto que las redes sociales sean

1. Me parece que la desigualdad de género (gender inequality) es
2. No me parece que la desigualdad de género sea

¢Puedes hacerlo?

e I can express simple opinions on common topics in society.

This page titled 6.18: Video- Expresar opiniones y tener influencia is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/

or curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.
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6.19: Video- En el hospital

En el hospital

Mira el video para escuchar qué le pasé a Lucia en el hospital de acuerdo (according) a una de las enfermeras. Presta atencion
al uso del pretérito y del imperfecto, especialmente a cdmo se usan estos tiempos (pretérito e imperfecto) con el vocabulario de
los problemas de salud de este capitulo. (Video Transcript)

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E s% T o} :E
View this YouTube Video online ?i;! ‘kug- .q:;i‘..
L Oy
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Figure 6.19.8.6.2.1: En el hospital. (CC-BY-NC 4.9; Karla Gutiérrez via YouTube)

Después de ver el video, completa las actividades basadas en el video.

Actividades de comprension

Decide si las oraciones son ciertas o falsas.

This page titled 6.19: Video- En el hospital is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by Beatrice
Tseng and Karla Lemari.

e 8.7:Video- En el hospital by M. Barrio De Mendoza, K Gutiérrez, H.Ho, C. Lin, and A Stere Lugo is licensed CC BY-NC 4.0.
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6.20: Video- Hablemos de la salud y el bienestar-
recomendaciones

Textbooks typically offer language learners lists of vocabulary and phrases to study, but it is much more effective to learn usage
and meaning by reading or hearing words in context and create your own lists, which then serve more as a reinforcement
and quick reminder later when you want to review. This way you are getting more valuable input in the language and building
vocabulary in the process.

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. ‘F' Ko
3. e ee 3

3 (X
View this YouTube Video online o '_,l‘kih‘fu.-*f!“ .E?
‘f‘; g S

O

L) n‘-u"

8] ey

iAhora tua!

En el espacio en blanco, escribe una lista de todas las recomendaciones que oyes en este video.

4

-
BNC.ES
10 habitos de vida saludable - 2021
10 habitos de vida saludable En el momento de hablar de...

https://www.bnc.es/salud/10-habitos-...ida-saludable/

iAhora tua!
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Lee y haz una lista de las recomendaciones que se hacen en este articulo.

¢Puedes hacerlo?

e I can understand and list challenges and recommendations related to health and wellbeing.

This page titled 6.20: Video- Hablemos de la salud y el bienestar- recomendaciones is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was

authored, remixed, and/or curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the
LibreTexts platform.
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6.21: Video- ¢ Qué recomiendas que haga la gente para
perder peso?

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E o 8 o
R —;%,.. pry

HOR
o ey

View this YouTube Video online

iAhora tu!

Escucha y haz una lista del vocabulario y las frases relacionadas con la salud.!

Haz una lista de las recomendaciones al final de este video. |

¢Puedes hacerlo?

e I can understand and list challenges and recommendations related to health and wellbeing.

This page titled 6.21: Video- ;Qué recomiendas que haga la gente para perder peso? is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was
authored, remixed, and/or curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the
LibreTexts platform.
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6.22: Video- Diferentes formas de influir en los demas segln
la audiencia

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E -u,;.-;,;-:s:;. ;E
Frrpet

View this YouTube Video online .‘mi.:'.!'

,&,3.. Eli
Of »,:rgmif%;

iAhora tua!
Escucha el video y escribe las diferentes formas de pedirle a otra persona que haga algo.

Comer la corteza

2.

Llevar tu plato al mostrador
1.

Guardar los pijamas en el cajéon
1.

2.

Hacer la cama

1

Acostarse

1

2.

£Qué le recomiendas a una persona para mejorar la salud y el bienestar?

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this YouTube Video online
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iAhora tua!
Qué opciones del video usarias tu (would you use) con tu mejor amigo/a.

Trabajar menos

Salir con los amigos

Dormir 8 horas

Comer mas frutas y verduras

Hacer ejercicio

Tomar unas vacaciones

Dejar de usar el teléfono mientras maneja

¢Puedes hacerlo?

e I can understand and list recommendations related to health and wellbeing.

This page titled 6.22: Video- Diferentes formas de influir en los demas segun la audiencia is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and
was authored, remixed, and/or curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the
LibreTexts platform.
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6.23: Video- ¢ Qué le recomiendas a la gente para evitar el
estrés y la ansiedad?

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. Eg.i“-;;,a- ;E

View this YouTube Video online g‘&.;:, ‘ -
ol 5
el

iAhora tu!

£Qué le recomiendas a la gente para evitar el estrés y la ansiedad?

Escribe 8 de tus recomendaciones favoritas de este video para evitar el estrés antes de un examen.

NP ON

¢cTienes mas recomendaciones?

9.
10.

¢Puedes hacerlo?

e I can understand and list recommendations related to health and wellbeing.

This page titled 6.23: Video- ;Qué le recomiendas a la gente para evitar el estrés y la ansiedad? is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license
and was authored, remixed, and/or curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of
the LibreTexts platform.
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6.24: ;A cantar!

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E o .j:".:_g, E

View this YouTube Video online % el “’.%: rots

MI DANZA

Grupo: Fuel Fandango

Ano: 2020

Género: Flamenco, dance-pop

Temas: La felicidad, lograr los suefios, la libertad de expresarse artisticamente
Escucha la cancién y escribe una de estas palabras en cada espacio en blanco:
salgan brote abra lleve muera trepe desaparezca vuelva empiece

Deja que lavida _______
Donde menos te lo esperas
Dejaquese _______ camino
______ como enredadera

Deja que me _______ el aire

Hacia un futuro nuevo

Deja que _______ al origen
Y que _______ el miedo
[ESTRIBILLO]

Que _______la parranda

El jaleo que me abraza (Olé, chiquilla)
Este compas que arrasa

Mi danza, mi danza, mi danza

El jaleo que me abraza

Mi danza, mi danza
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Mi danza, mi danza

Deja mis semillas brotar, brillar

Ya no soy como era

Abro la puerta de par en par
Cantaré hastaeldiaqueme _______
Dejaque me _______alas

Déjame volar del nido

Dejaque _______ al origen
Y que _______ el miedo
[ESTRIBILLO]

Quiero volver a ver

Mi piel bailando en el rio
Déjame vivir sencilla

O vete por donde has venido
[ESTRIBILLO]

Pica aqui para la traduccion

iAhora tu!
PALABRAS

“DEJA QUE" in this context means *let something happen*, which implies, of course, that it hasn’t happened yet, so the actions
are still in the speaker’s imagination and therefore cannot be expressed as facts.

¢Te gusta la cancién? ¢Por qué si o por qué no?
Escribe recomendaciones y esperanzas para un amigo o familiar para lograr sus suefios o la felicidad en el futuro?

Es necesario que [tU]...

Espero que [td]...

Recomiendo que [tu]...

Deja que...

This page titled 6.24: jA cantar! is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated by Beatrice Tseng and
Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.
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6.25: Episodios- Programas en espainol

ESCUCHA: Estos programas fueron desarrollados para personas que estan aprendiendo un idioma.

Sabiduria (wisdom) de la gente en Barcelona

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E 3 i E
-

View this YouTube Video online

Consejo: estar listo para los invitados

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online. E g;;g e :E
X
3

View this YouTube Video online ;;:;.J&.i.;sr"m 3 e
2

Retos (Challenges) y consejos para mantenerse saludables en casa

YouTube Video

This interactive element is not available in this format. Visit the link or scan the QR code to access it online.

View this YouTube Video online

This page titled 6.25: Episodios- Programas en espanol is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or curated
by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.
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6.26: Sinopsis- Mente sana en cuerpo sano

Vocabulario: Las partes del cuerpo

La cara y la cabeza

e la boca (mouth)

e el cerebro (brain)

e el cuello (neck)

e los dientes (teeth)

o la frente (forehead)

e los labios (lips)

e la lengua (tongue)

e la nariz (nose)

e los ojos (eyes)

e el oido [ear (inside)]

e la oreja [ear (outside)]
e el pelo o el cabello (hair)
o la piel (skin)

El torso y las extremidades

e |os brazos (arms)

e los dedos (de las manos) (fingers)
e los dedos de los pies (toes)
e la espalda (back)

e el estébmago (stomach)

e los hombros (shoulders)

e |os huesos (bones)

e las manos (hands)

e la murieca (wrist)

e los musculos (muscles)

e el pecho (chest)

e las piernas (legs)

e los pies (feet)

Vocabulario: La enfermedad y la salud

Las enfermedades comunes y condiciones de salud

o la alergia (allergy)

e la cicatriz (scar)

e el dolor de estdmago (stomach pain)
o la fiebre (fever)

e el golpe (the hit)

e la gripa o la gripe (flu)
e la herida (wound)

e la hinchazén (swelling)
e lainfeccidn (infection)
e la raspadura (scrape)
e latos (cough)
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Algunos verbos usados en el tema de la salud

e desmayarse (to faint)

e doler (o < ue) (to hurt; similar usage as “gustar”, e.g. A José le duelen los pies = José’s feet hurt.)
e lastimarse (to injure oneself)

e recuperarse (to recuperate)

e romperse un hueso (to break a bone)

e torcerse un musculo/un tenddn (to strain a muscle/tendon)

e toser (to cough)

Las condiciones fisicas y psicolégicas de cuidado

e estar embarazada (to be pregnant)

e estar mareado/a (to be dizzy)

e tener sintomas de... (to have symptoms of...)
e tener un dolor de muela (to have a toothache)

En el consultorio médico y las emergencias en el hospital

e el antibidtico (antibiotic)

e el ataque al corazén (heart attack)

e el cirujano / la cirujana (surgeon)

o el/la especialista (specialist)

e el enfermero / la enfermera (nurse)

e el grado de temperatura (degree of temperature)
e la pastilla (pills)

o la silla de ruedas (wheelchair)

e lavacuna (vaccine)

Otras palabras

e la sangre (blood)
e el seguro de salud (health insurance)

Contribute!

Did you have an idea for improving this content? We'd love your input.

[ Improve this page ] Learn More

This page titled 6.26: Sinopsis- Mente sana en cuerpo sano is shared under a CC BY-NC-SA 4.0 license and was authored, remixed, and/or
curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari via source content that was edited to the style and standards of the LibreTexts platform.

e 2.16: Putting It Together- Mente sana en cuerpo sano by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth Small is
licensed CC BY 4.0. Original source: https:/lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.

e 1.3: Vocabulario- Partes del cuerpo by Erica Brown, Alejandra Escudero, Maria Cristina Montoya, and Elizabeth Small is licensed CC BY 4.0.
Original source: https://lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.

e 6.2: Vocabulario- Partes del cuerpo by Beatrice Tseng and Karla Lemari is licensed CC BY-NC-SA 4.0. Original source:
https:/lumenlearning.com/courses/introductory-spanish-ii/.
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GLOSSARY

S

Sample Word 1 | Sample Definition 1

This page titled Glossary is shared under a license and was authored, remixed, and/or curated by Beatrice Tseng and Karla Lemari.
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